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Annotatsiya. Ushbu maqolada XI asr turkiy olimi Mahmud Qoshg‘ariy
tomonidan yaratilgan “Devonu lug‘atit-turk” asarining o‘rganilishidagi ilmiy
garashlar tizimli tarzda tahlil gilinadi. Maqolada asarning turkiy tillar tarixi, adabiyot,
etnografiya va madaniyat tadgiqotlaridagi o‘rni ko‘rsatilib, uning qiyosiy-tarixiy
metod asosida yaratilganligi yoritiladi. Shuningdek, asarning lingvistik, leksikografik,
madaniy va kartografik jihatlari ham tahlil gilinib, uning turkiy xalglar tarixi va
madaniy merosini o‘rganishdagi ahamiyati ta’kidlanadi.

Magolada tarixiy manbalarni, xalg ijodini va olimlarning ilmiy izlanishlarini
o‘zaro taqqoslash orgali “Devon” asarining ilmiy gadriyatlari aniglanadi. Shu bilan
birga, zamonaviy korpus va qiyosiy lingvistik metodlar asosida olib borilgan
tadgiqotlar natijalari ham keltiriladi. Maqola “Devonu lug‘atit-Turk™ni turkiy tillar va
madaniyat tarixida asosiy manba sifatida tadqiq gilishga garatilgan ilmiy izlanishlar
uchun go‘llanma vazifasini bajaradi.

Kalit so‘zlar: Devonu lug ‘atit-turk, Mahmud Qoshg ‘ariy, turkiy tillar, qiyosiy
metod, lingvistik tahlil, etnografiya, leksikografik tahlil, madaniyat tarixi.

Abstract. This article provides a systematic analysis of the scholarly
perspectives on the study of the 11th-century work by the Turkic scholar Mahmud al-
Kashgari, “Devonu lug‘atit-turk”. The paper examines the significance of the work
for the history of Turkic languages, literature, ethnography, and culture, highlighting
its creation based on the comparative-historical method. Linguistic, lexicographic,
cultural, and cartographic aspects of the work are analyzed, as well as its role in
studying the history and cultural heritage of Turkic peoples.
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A comparative study of historical sources, folk creativity, and scholarly research

demonstrates the scientific value of “Devonu lug‘atit-turk”. In addition, the article
presents results of modern research using corpus-based and comparative-linguistic
methods. The study serves as a guide for scholarly research on Turkic languages and
cultural heritage.

Keywords: Devonu lug‘atit-Turk, Mahmud al-Kashgari, Turkic languages,
comparative-historical method, linguistic analysis, ethnography, cultural history.

AHHOTaIII/Iﬂ. B ,HaHHOﬁ CTAaTbC CHUCTCMATHYCCKU AHAJIM3UPYIOTCA HAYYHBIC
B3[JISIIbI HA u3ydeHue mnpousBeneHuss XI Beka Typeukoro ydéHoro Maxmyzaa
Kamrapu «/leBoHy-nyratut-Tiopk». B craTtbe paccmarpuBaercsi 3HAYEHUE
MIPOU3BEACHUS JUIsI HCTOPUM TIOPKCKUX S3BIKOB, JIMTEPATyphbl, 3THOrpadpuu u
KYJIbTYPbI, a4 TaKXC HOI[‘-IépKI/IBaeTC}I €ro CO3JaHHMC Ha OCHOBC CpPAaBHHUTCIBHO-
HCTOPHUYCCKOro MCToaa. AHaJ]I/IBI/Ipy}OTCSI JJUHTBUCTHUYCCKUC, JICKCI/IKOFpa(i)I/I‘ICCKI/Ie,
KYJIbTYpHbIE M KapTorpaduyeckue acrleKThl MPOU3BENCHUs, a TaKXkKe €ro pojb B
U3y4YECHUHU UCTOPUH U KYJILTYPHOI'O HacJIeausl THOPKCKHUX HApOJOB.

CpaBHHTeJIBHBIfI aHaJIn3 UCTOPUICCKHUX HCTOYHHMKOB, HAPOAHOI'O TBOPYUECTBA U
WCCIIEIOBAHUM YUYEHBIX ITO3BOJISIET BBISIBUTH HAYYHYIO LIEHHOCTH «J/|€BOHY-JIyraTtur-
TIopK». KpoMe Toro, paccmMarpuBaroTCs pe3ysibTaTbl COBPEMEHHBIX HCCIIECIOBAHUM,
HpOBCI[éHHBIX C HCITIOJIb30BAHUCM  KOPITYCHOI'O daHalilnda " CPaBHUTCIIbHO-
JIMHTBUCTHYCCKUX MCETOJO0B. Cratps CIYXHUT PYKOBOACTBOM JII HAYYHBIX
I/ICCJ'IGI[OBaHI/Iﬁ TIOPKCKHUX A3BIKOB U KYJIbTYPHOI'O HACJIC M.

KaroueBble cioBa: /lesony-nyeamum-mwopxk, Maxmyo Kaweapu, mrwopxckue
A3bIKU, CpCl@HumejleO-MCMOPMUQCKMTJ Memod, JAUHSBUCMUYECKUU AHAJUus,
smHocpaAPuUs, UCMOPUSL K)IbMYDBL.

KIRISH

Turkiy xalglar va ularning tillarini o‘rganishga bo‘lgan qizigish gadimiy ilmiy
an’analarga ega. Mahmud Qoshg‘ariyning “Devonu lug‘atit turk” asari bu jarayonda
alohida o‘rin tutib, unda O‘rta Osiyo hududida yashagan turli turkiy gabila va
urug‘larning til xususiyatlari tizimli ravishda tahlil gilingan. Mazkur manba turkiy
tillarning tarixiy holati, leksik boyligi hamda grammatik qurilishini yoritishda muhim
IImiy asos vazifasini bajaradi.

“Devonu lug‘atit-turk” — Xl asrda yashagan mashhur turk olimi Mahmud
Qoshg‘ariy tomonidan yozilgan turkiy tillar va she’riyatni o‘rganishga bag‘ishlangan
lugatdir. Bu asar nafagat turkiy tillar tarixini, balki o‘sha davr madaniyati, urf-
odatlari va xalq adabiyotini o‘rganishda ham asosiy manba sifatida e’tirof etilgan.

XI-XX asrlar davomida o°zbek tili o‘zining ichki taraggiyot gonuniyatlariga
muvofig ravishda sezilarli fonetik, leksik va grammatik o‘zgarishlarni boshdan
kechirdi. Bu jarayon XI asr yozma yodgorliklari materiallari asosida olib borilgan

N4



FILOLOGIYA Al-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
kuzatishlar orgali yaggol namoyon bo‘ladi. Tarixiy-lingvistik tahlillar til

taraqqiyotining uzluksiz va qonuniy xarakterga ega ekanini tasdiglaydi.

Turkiy tillar tarixi bo‘yicha S.E. Malov, N.A. Baskakov, K.K. Yudaxin, A.K.
Borovkov, V.V. Reshetov kabi olimlarning ilmiy tadqgiqotlari fundamental ahamiyat
kasb etadi.

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

XI asr yozma yodgorliklarini ilmiy muomalaga kiritish va tahlil gilishda
K.Brokkelmannning (1936) ishlari muhim bosgich hisoblanadi. Olim o‘z maqolasida
Mahmud Qoshg‘ariy tomonidan qayd etilgan o‘tgan zamon va kelasi zamon
fe’llarining yasalishi, shuningdek, buyruq mayli shakllari hagidagi ma’lumotlarni
tarjima va izoh qilish bilan cheklangan. Ushbu ish dastlabki ilmiy tajriba sifatida
e’tirof etiladi.

XX asrning birinchi yarmida V.V. Bartold (1968), I. Samoylovich (1928.) P.K.
Juze (1928), S.E. Malov (1951), A.N. Kononov (1980), A.K. Borovkov (1963), I.Yu.
Krachkovskiy (1958), N.A. Baskakov (1962) va boshga tadgigotchilar “Devonu
lug“atit turk” asarining turli jihatlari yuzasidan ilmiy mulohazalar bildirdilar.

Xususan, akademik V.V. Bartold Qoshg‘ariy merosini tarixiy manba sifatida
chuqur baholagan tadgiqotchilardan biri sifatida tan olinadi. Tadgiqotlarda
ta’kidlanganidek, Bartold “Devon”dagi tarixiy ma’lumotlarning ilmiy giymatini erta
anglab, o‘z asarlarida undan samarali foydalangan. Bartold Mahmud Qoshg‘ariy
faoliyatini baholar ekan, uning kuzatuvlari bevosita empirik materiallarga
asoslanganini alohida gayd etadi. Bu yondashuv “Devon”ning nafaqat lingvistik,
balki tarixiy-etnografik manba sifatidagi ahamiyatini yanada oshiradi.

Atoqgli turkshunos S.E. Malov “Devon”ni turkiy yozma merosning noyob
namunasi sifatida baholab, uni gadimgi turkiy til materiallarini o‘rganishda asosiy
manbalardan biri deb e’tirof etadi (Manos C.D., 1951). P.K. Juze ham asarga yuksak
ilmiy baho berib, uning qamrovi va empirik boyligini alohida ta’kidlaydi. Olimning
fikricha, “Devon” qoraxoniylar davlati tarkibiga kirgan ko‘plab turkiy gabilalarning
til xususiyatlarini mujassamlashtirgan (OKyze I1.K., 1926: 198).

IImiy adabiyotlarda gayd etilishicha, turkiy tillar fonetikasi va etimologiyasiga
oid qator nazariy qonuniyatlar Mahmud Qoshg‘ariy tomonidan XI asrdayoq
aniglangan (Komrapuit M., 1960). Asarning gamrovi, ilmiy anigligi va metodologik
asoslari uni turkiyshunoslik tarixida begiyos manba darajasiga ko‘taradi. Shu bois,
“Devonu lug‘atit turk” nafagat tarixiy lug‘at, balki turkiy tillarning ensiklopedik
gomusi sifatida baholanadi (JImurpues, 1948).

N.K. Dmitriyev turkiy va arab tillari o‘rtasidagi o‘zaro ta’sir masalasiga
to‘xtalar ekan, ushbu muammoning tarixiy va zamonaviy tilshunoslikda doimiy
gizigish uyg‘otib kelayotganini ta’kidlaydi (Imurpues, 1948).
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Ma’lumki, 1937-yilda, Basim Atalay tarjimasi Turkiyada e’lon qilinishidan
avvalroq, “Devonu lug-atit turk” asari ozarbayjon tiliga tarjima gilinib, tagriz uchun
S.E. Malovga taqdim etilgan (Manos C.D., 1951). Taqriz jarayonida Malov ayrim
masalalar yuzasidan ilmiy maslahat olish magsadida o‘zbek filologi S. Mutallibovni
hamkorlikka jalb etgan (Myrammu6os, 1958). Ushbu holat asarning ilmiy
muomaladagi nufuzini hamda turli ilmiy maktablar o‘rtasidagi hamkorlikni
ko‘rsatadi.

O‘zbekistonda “Devon’ga oid dastlabki ilmiy tadgigotlar Abdurauf Fitrat nomi
bilan bog‘lig (durpar A., 2008). Uning mazkur asar yuzasidan bildirgan ilmiy
mulohazalari va kuzatishlari nafagat o‘zbek tilshunosligida, balki turkiyshunoslik
doirasida ham muhim nazariy ahamiyatga ega. Fitrat o‘z asarlarida “Devon” tilining
tarixiy-lingvistik o‘rnini belgilab, o‘zbek adabiy tili taraqqgiyotining ildizlari bevosita
ushbu manbaga borib tagalishini asoslab bergan (®utpar A., 2008).

Fitrat “Sarf” asarida “Devon” tilining “Qutadg‘u bilig”, “Hibat ul-haqoyiq”
hamda Ahmad Yassaviyning “Devoni hikmat” asari tili bilan genetik va struktur
jihatdan yaqinligini qayd etadi. Olimning ta’kidlashicha, mazkur adabiy til
keyinchalik chig‘atoy tili nomi bilan shakllangan tarixiy-lingvistik tizimga asos
bo‘lgan. Ushbu garash Fitrat tomonidan boshga ilmiy ishlarida ham izchil ravishda
ilgari surilgan (®urpar, 1927/2008).

O‘zbek olimlari orasida Mahmud Qoshg‘ariy “Devon”ini tizimli va ilmiy asosda
o‘rganish XX asrning 30-yillaridan boshlab faollashdi. Bu jarayonda S.
Mutallibovning ilmiy faoliyati alohida o‘rin tutadi. Olim asarga oid gator magolalar
va monografiyalar yaratib, “Devonu lug‘atit turkni to‘liq o‘zbek tiliga tarjima qildi
hamda nashr ettirdi (Myraimmu6os C., 1958).

S. Mutallibovning talginiga ko‘ra, Mahmud Qoshg‘ariy “Devon”da o‘zlashma
birliklarga differensial yondashuvni qo‘llagan (Komrapuit M., 1960). Ya’ni, real
hayotda mavjud bo‘lib, turkiy tillarda mugobili bo‘lmagan predmet va tushunchalar
nomlari qo‘shni tillardan qabul qilinishi tabiiy jarayon sifatida baholanadi
(Myramubos C., 1958).

“Devon” bo‘yicha indeks va ko‘rsatkichlar tuzish borasida ham bir gator ilmiy
ishlar amalga oshirilgan. Xususan, K. Brokkelmann tomonidan nemis tilida
ko‘rsatkich tuzilgan (Brokkelmann K., 1936). Basim Atalay nashrida atogli otlar
ro‘yxati keltirilgan bo‘lsa-da, izohlarning qisqaligi va ayrim ilmiy tafsilotlarning
yetishmasligi tadqiqotchilar tomonidan gayd etilgan (Atalay B., 1941). Jumladan,
geografik materiallarning kartografik talgini yetarli darajada yoritilmagan
(A6aynkocumog, 2002).

Akademik I.Yu. Krachkovskiy “Devon”dagi kartografik materiallarga alohida
¢’tibor qaratib, qo‘lyozmada saglangan doiraviy xaritaning ilmiy ahamiyatini
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ta’kidlaydi (Kpaukosckuit M.}O., 1968). Olimning gayd etishicha, mazkur xarita

tarixiy geografiya, etnografiya va madaniy alogalarni o‘rganishda muhim manba
hisoblanadi. Birog xarita bilan bog‘lig gator masalalar hanuz mukammal hal
etilmagan (Kpauxosckuii 1.10., 1968).

TADQIQOT METODOLOGIYASI

Magqolada “Devonu lug‘atit turk” asariga oid ilmiy qarashlar qiyosiy-tarixiy
metod asosida, tarixiy-etimologik nugtayi nazardan, tavsifiy-tahliliy o‘rganildi.
Bunda “Devonu lug‘atit-turk” asarining o‘rganilishiga doir turli yo‘nalishlardagi
iImiy fikrlar, tadgiqot xulosalari tahlil gilindi.

“Devonu lug‘atit-turk” asari lingvistik, leksikografik, lingvokulturologik,
etnografik va adabiy va folklorshunoslik jihatdan tadgiq etilgani kuzatildi,
turkologlarning asar tadqiqi yuzasidan ilmiy asarlari, ular tomonidan ilgari surilgan
fikr-mulohazalar jamlandi va tahlilga tortildi.

TAHLIL VA NATIJALAR

Zamonaviy tarixiy va lingvistik tadgiqgotlar tajribasi shuni ko‘rsatadiki, “Devonu
lugotit turk™ asari turkiyshunoslikda universal manba magomiga ega (Lllepoax,
2005). A.M. Shcherbak asarni baholar ekan, uning ilmiy gamrovi, materiallar hajmi
va filologik aniqligini alohida e’tirof etadi. Tadqiqotchining fikricha, “Devon”ni fagat
lugcat sifatida talgin qilish yetarli emas, chunki unda grammatika, fonetika,
leksikologiya, etnografiya hamda tarixiy geografiyaga oid keng qamrovli
ma’lumotlar mujassamdir. Shu jihatdan asar turkiy tillarning ensiklopedik manbasi
sifatida baholanadi (Illep6axk, 2005).

Mahmud Qoshg‘ariy arab yozuvining turkiy tillardagi barcha fonemalarni to‘liqg
ifodalash imkoniyati cheklanganini alohida gayd etadi (Komrapwuii, 1960). Olim bu
kamchilikni bartaraf etish magsadida diakritik belgilar tizimidan foydalanishni taklif
etadi. Ushbu yondashuv o‘rta asr turkiy tilshunosligida fonetik aniqlikni ta’minlashga
garatilgan ilmiy-intellektual urinish sifatida e’tirof etiladi (Mamos, 1951).
Qoshg‘ariyning mazkur garashlari turkiy yozuv madaniyati va grafik adaptatsiya
jarayonlarini anglashda muhim nazariy asos vazifasini bajaradi (AGmxypaxMoHOB,
1973).

Xl asr yozma yodgorliklarida qayd etilgan til faktlari fagat shu davrning o‘ziga
xo0s hodisasi bo‘lib qolmay, balki undan ham gadimgi lingvistik gatlamlarning izlarini
aks ettiradi. Shu bois mazkur materiallar tarixiy-lingvistik rekonstruksiya uchun
mustahkam empirik asos hisoblanadi (Amuer A., Comukos K., 1994].

Akademik G. Abdurahmonov “Devon” materiallari asosida Qoraxoniylar
davrida turkiy urug® tillarining o‘zaro yaginlashuv jarayonlarini tahlil qiladi
(Aoxypaxmonos I'., 1973). Tadgiqotlarda gayd etilishicha, garlug, chigil va uyg‘ur til
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unsurlari mazkur davr til manzarasida yetakchi rol o‘ynagan. Biroq XI asrda urug*
tillari hali to‘liq konsolidatsiyaga erishmagan bo‘lib, Mahmud Qoshg‘ariy gipchoq,
o‘g‘uz va uyg‘ur tillarini aniq farglab, har birining o‘ziga xos lingvistik
xususiyatlarini ko‘rsatadi. Shu bilan birga, kichik etnik birliklarning yirik gabila
ittifoqlari tarkibiga singishi natijasida til integratsiyasi uchun muayyan sharoit
shakllangan (Komrrapuii, 1960; Aoxypaxmonos F., 1973).

“Devonu lugotit turk” asari geografik va toponimik materiallarning boyligi
bilan ham ajralib turadi. Asarda yirik hududiy nomlar bilan bir gatorda ko‘plab
mahalliy joy nomlari gayd etilib, ularga lingvistik va etimologik izohlar berilgan. Bu
jihatdan “Devon”ni o‘ziga xos tarixiy-toponimik gomus sifatida ham baholash
mumkin (Conukos K., 2005). Asardagi ayrim nomlar mifologik va diniy tasavvurlar
bilan bog‘lig bo‘lsa-da, ular tarixiy-geografik tafakkurni o‘rganishda muhim manba
vazifasini bajaradi (Komrrapuii M., 1960).

O‘zbekistonda “Devon” yuzasidan olib borilgan ilmiy tadqiqotlar Fitrat, S.
Mutallibov, V.V. Reshetov, G. Abdurahmonov, A. Rustamov kabi olimlar faoliyati
bilan uzviy bog‘liq. Tadgigotlarda Mahmud Qoshg‘ariy turkiy tillarni giyosiy-tarixiy
jihatdan o‘rganishga ulkan hissa qo‘shgan ensiklopedik bilim sohibi sifatida e’tirof
etiladi. Asarning o‘zbek tilidagi ko‘p jildli nashri esa milliy tilshunoslik rivojida
muhim bosqich bo‘ldi (Myrammu6os C., 1967).

Zamonaviy ilmiy jamoatchilik Mahmud Qoshg‘ariyni giyosiy tilshunoslikning
dastlabki asoschilaridan biri sifatida baholaydi (A6xypaxmonos F., 1973).

Tarixiy manbalarga ko‘ra, VI-VIII asrlarda keng hududda hukmronlik gilgan
Ko‘k Turk xoqonliklari davrida turkiy til davlat boshqgaruvi, diplomatik alogalar va
yozma madaniyatning asosiy vositasi bo‘lgan (Bapromsa, 1968). Ko‘k turk yozuvi
rasmiy va madaniy kommunikatsiyada muhim o‘rin egallagan. Ushbu tarixiy an’ana
keyingi davr turkiy davlatlarida ham davom etgan (Masios, 1951).

Islomiy davrda arab tilining keng o‘rganilishi turkiy tilning ijtimoiy funksional
mavgeini susaytirmagan. Turkiy til siyosiy, madaniy va adabiy muhitda faol
go‘llanishda davom etgan. Mahmud Qoshg‘ariy “Devon”da turkiy tilning nufuzi,
boshga tillar bilan munosabati hamda mintagadagi til vaziyati hagida muhim
ma’lumotlar beradi. Olim turkiy tilning Sharq xalglari o‘rtasidagi mavgeini yuksak
baholab, uni arab tili bilan teng darajada taragqiy etayotgan til sifatida tavsiflaydi
(Komrrapwii, 1960).

Qoshg‘ariy Markaziy Osiyoda yashagan ayrim etnik guruhlar orasida ikki tillilik
hodisasini ham qayd etadi. Olim ayrim xalglarning nutgida til aralashuvi va
interferensiya jarayonlarini kuzatib, bu hodisalarning ijtimoiy-madaniy omillar bilan
bog‘ligligini ko‘rsatadi. Shuningdek, asarda uyg‘ur tili va yozuv madaniyatiga oid
muhim ma’lumotlar berilib, turkiy yozuv tizimlarining xilma-Xilligi va funksional
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differensiasiyasi yoritiladi (Komrapwmii, 1960; A6aypaxmonos t., 1973). “Devonu

lug‘atit turk” asari lingvistik, tarixiy, etnografik va geografik ma’lumotlarni o‘zida
mujassamlashtirgan ko‘p girrali ilmiy manba sifatida turkiyshunoslikda alohida o‘rin
tutadi.

O‘zbekistonda “Devonu lug‘atit turk”ni o‘rganish tarixiga nazar tashlar
ekanmiz, mazkur yo‘nalishdagi dastlabki fundamental tadqigqotlar Abdurauf Fitrat
nomi bilan uzviy bog‘liq ekanligi kuzatiladi (®utpar, 2008). Fitratning “Devon’’ga
oid ilmiy kuzatishlari va nazariy xulosalari nafagat o‘zbek tilshunosligida, balki
turkiyshunoslik doirasida ham muhim metodologik ahamiyat kasb etadi. Olim o‘z
asarlarida “Devon” tilining tarixiy-lingvistik o‘rnini aniglab, o°zbek tilining
taraqqiyotining ildizlari bevosita ushbu manbaga borib tagalishini ilmiy asosda gayd
etgan (dwurpar, 2008).

Fitrat “Sarf” asarida “Devon” tilining “Qutadg‘u bilig”, “Hibat ul-haqoyiq”
hamda Ahmad Yassaviy hikmatlari tili bilan struktur va genetik jihatdan yaqinligini
ta’kidlaydi. Olimning fikricha, mazkur til keyinchalik chig‘atoy tili nomi bilan
shakllangan adabiy til tizimining muhim asosini tashkil etgan. Shu bilan birga, Fitrat
turkiy tillarni tasniflash masalalariga ham e’tibor qaratib, V.V. Radlov va A.N.
Samoylovich tasniflariga munosabat bildirgan. Tadgiqotlarda qayd etilishicha,
Mahmud Qoshg‘ariy tomonidan ilgari surilgan tasnif tamoyillari keyingi ilmiy
Klassifikatsiyalarda bevosita takrorlanmagan bo‘lsa-da, ular nazariy asos sifatida
muhim o‘rin egallagan (®utpar, 2008).

Fitrat Turkiyada amalga oshirilgan tadgigotlarga ham ilmiy nugtayi nazardan
yondashib, N. Osim va F. Ko‘pruluzoda ishlariga tangidiy munosabat bildirgan.
Aynigsa, F. Ko‘pruluzodaning turk adabiyoti genezisi hagidagi garashlari bilan ilmiy
munozaraga Kirishgani Fitrat tafakkurining gamrovi va metodologik mustaqilligini
ko‘rsatadi (dutpar, 2008).

Fitratdan keyin “Devon” tadgiqgiga salmoqli hissa go‘shgan olimlardan biri
S.Mutallibovdir. Olim asarni o‘zbek tiliga to‘lig tarjima qilib, uning ilmiy
muomaladagi funksional doirasini kengaytirdi (Myramm6oer C.41., 1967). Shu bilan
birga, “Devon”ga tuzilgan indeks-lug‘at hamda grammatik ko‘rsatkichlar asarni
lingvistik jihatdan tizimli o‘rganish imkonini yaratdi. Xususan, atogli otlar,
etnonimlar, toponimlar va gidronimlar bo‘yicha tuzilgan ko‘rsatkichlar tarixiy-
lingvistik tahlillar uchun muhim metodik ahamiyatga ega bo‘ldi (Myramm6oes,
1967).

“Devon”ning o‘zbek tilida nashr etilishi va tadgiq qilinishida
G*.Abdurahmonovning ilmiy xizmatlari ham alohida e’tirof etiladi. Olim asar
materiallari asosida tarixiy grammatika, fonetika va morfologiya masalalarini chuqur
tahlil gilgan (A6xypaxmonos F., 1973).
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H. Hasanov Mahmud Qoshg‘ariyning geografik garashlarini o‘rganib, asarning

kartografik va tarixiy-geografik ahamiyatini yoritishga muhim hissa qo‘shdi
(XacanoB X., 1963).

“Devonu lug‘atit turk” tadqiqotlari tarixiy jihatdan bir necha bosqichda
shakllangan. XX asrning birinchi yarmida V.V. Bartold, I. Samoylovich, P.K. Juze,
S.E. Malov, A.N. Kononov, L.Yu. Krachkovskiy, N.A. Baskakov va A. Fitrat kabi
olimlar asarning lingvistik, tarixiy va madaniy jihatlarini tadgig etgan. Shu davrda
kartografik materiallar 1.N. Umnyakov va S. Volin tomonidan o‘rganilgan
(bapTonna, 1968; Majos, 1951; Kpaukosckuii, 1960).

XX asrning ikkinchi yarmida G‘.Abdurahmonov, S. Mutallibov, A.E.
Yakubovskiy, A.M. Shcherbak, S.K. Ibrohimov va boshga tadgiqotchilar
“Devon”ning tilshunoslik, tarixiy va kartografik jihatlarini yanada chuqurroq tahlil
gilgan.

Mustaqillik yillarida esa tadgiqgotlar yangi ilmiy paradigmalarda davom etib,

A.Aliyev, Q.Sodigov, V.Valixo‘jayev, H.Dadaboyev, Q.Karimov, A. Muxtorov,
B.O‘rinboyev, J.Xudoyberdiyev, G*.G‘ofurov va Z.Saidboboyev kabi olimlar
tomonidan tarixiy-lingvistik, etimologik, madaniy va kartografik jihatlar tahlil
qilingan. Shu tariga, “Devonu lug‘atit turk” asari o‘zbek tilshunosligi va
turkiyshunoslikdagi ilmiy magomini mustahkamladi. Zamonaviy tadqiqotlar shuni
ko‘rsatadiki, asar hanuz dolzarbligini saglab golmogda va yangi metodologik
yondashuvlar asosida o‘rganilishi davom etmoqgda, bu esa Mahmud Qoshg‘ariy
merosining adabiy ilmiy ahamiyatini tasdiglaydi.

XULOSA VA TAKLIFLAR

Yurtimiz tarixi va madaniy merosini o‘rganishda ko‘plab yozma yodgorliklar
asosily manba hisoblanadi. Ulardan ba’zilari asrlar davomida saglanib, xalq
farzandlari tomonidan e’zoz bilan asrab kelingan bo‘lsa, ularning orasida “Devonu
lug‘atit turk” asari ham alohida o‘rin tutadi.

“Devonu lug‘atit-Turk” asari turkiy tilshunoslik, etnografiya, adabiyot va
folklor tadqgigotlari uchun bebaho manba hisoblanadi. Asarni o‘rganish jarayonida
olimlar turli yondashuv va metodlardan foydalangan: tarixiy-lingvistik tahlil orgali
turkiy tillarning rivojlanish bosqichlarini aniglash; etnografik yondashuv yordamida
xalq urf-odatlari, diniy e’tigodlar va madaniy qadriyatlarni o‘rganish; adabiy
yondashuv orqali esa she’riyat va maqollarni tahlil qilish mumkin bo‘lgan.

Shuningdek, zamonaviy lingvistik va leksikografik metodlar yordamida asardagi
so‘z boyligi, morfologik tuzilma va grammatik xususiyatlar chuqur o‘rganilgan.
Tadqgiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, “Devonu lug‘atit-turk™ nafaqat tarixiy manba,
balki turkiy madaniyat va adabiyot tadgigotlari uchun ilmiy asos sifatida muhim
ahamiyatga ega.
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“Devon” asari topilgandan so‘ng ko‘plab ilmiy tadqgigotlarga asos bo‘ldi, turli
tillarga tarjima qilindi va xorijda ham keng tadqig qilindi. Asar yuzasidan olib
borilgan tadqgiqotlar V.V. Bartold, 1. Samoylovich, S.E. Malov, 1.Yu. Krachkovskiy,
A.E. Yakubovskiy, S.K. Ibrohimov va boshga tilshunos va adabiyotshunos olimlar
faoliyatida tadgigot manbai bo‘lib xizmat qildi..

Mahmud Qoshg‘ariy XI asrda turkiy va ba’zi Sharq tillari asosida tillarning
qgiyosiy tahlili va grammatik goidalarini o‘rganib, fundamental asar yaratgan.

“Devon” turkiy tillarning birinchi giyosiy grammatikasi va ularning giyosiy
lugcati sifatida ham ahamiyatga ega. Shu bois Mahmud Qoshgariy
umumtilshunoslikda giyosiy-tarixiy metodning asoschilaridan biri sifatida e’tirof
etilishi o‘rinli sanaladi.
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ARAB NOTIQLIGI NEGIZIDA PAYDO BO‘LGAN ADABIY NASRIY
JANRLAR: VASIYATLAR
LITERARY PROSE GENRES THAT EMERGED FROM THE
FOUNDATIONS OF ARABIC ORATORY: TESTAMENTS
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Annotatsiya. Mazkur magolada ilk o‘rta asrlar arab nasrida vasiyat janrining
shakllanishi va taraqgiyoti arab notiglik an’analari doirasida tahlil qilinadi.
Tadgigotda vasiyat janri johiliya davri arab jamiyatiga yaxshi tanish bo‘lgan va
muayyan adabiy qolipga ega shakl ekani asoslanadi. Vasiyat aytuvchilarning ijtimoiy
magomi, ularning hayotiy tajribasi va uzog umr ko‘rgan shaxslar sifatidagi o‘rni
yoritiladi. Shuningdek, vasiyatlarning aytilish sharoiti, gachon va kimga qaratilgani
hamda asosiy mavzulari tahlil gilinadi. Maqolada vasiyat janrining ommaviy
xitobadan funksional va uslubiy jihatdan farglari ochib beriladi va uning mustaqil
nasriy janr sifatidagi o‘rni asoslanadi.

Kalit so‘zlar: arab nasri, notiglik, vasiyat janri, johiliya adabiyoti, janr
differensiatsiyasi, xitoba, axlogiy meros, ilk islom davri, nasriy an’ana.

Abstract. This article examines the formation and development of the wasiyyah
genre in early medieval Arabic prose within the framework of Arabic rhetorical
traditions. The study argues that wasiyyah was a well-established literary form in the
pre-Islamic (Jahiliyyah) period with recognizable structural features. The social status
and life experience of those delivering wasiyyah, often elders and tribal leaders, are
analyzed. The circumstances of delivery, audience, and thematic scope are also
discussed. Particular attention is given to the differences between wasiyyah and
public oratory (khitabah). The findings demonstrate that although wasiyyah
originated within rhetorical practice, it evolved into an independent prose genre with
distinct communicative functions.

Keywords: Arabic prose, rhetoric, wasiyyah genre, Jahiliyyah literature, genre
differentiation, khitabah, moral legacy, early Islam, prose tradition.

AnHoTanusa. B cratbe aHanmuzupyercs (popMHUpOBaHME W pa3BUTHE KaHpa
BacHUAT B PaHHECPETHEBEKOBOW apaOCKOW Mpo3e B KOHTEKCTE TPAIAHUIMKA apabCKoit
putopuku. OOGOCHOBBIBAETCS, UTO BaCHUAT ObLT XOPOIIO M3BECTHOM JUTEpPATypHOU
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(dhopMoOil B AIIOXY JKAXWINU U 00J1a/iall YCTOMUUBBIMU CTPYKTYPHBIMHU TTPU3HAKAMH.

PaccmarpuBaercst conmanbHbI CTaTyC aBTOPOB BACHUSAT, UX KU3HEHHBINM OMBIT U POJIb
CT&pCﬁHIPIH B nepcaadyc HPaBCTBCHHBLIX HOPM. AHaJ]I/IBI/IpymTCSI 00CTOATENLCTBA
MIPOU3HECEHUS BaCUAT, aJpecar U TeMatudeckuil kpyr. Ocoboe BHUMaHUE yIeseTcs
Pa3IMUUAM MEXIY BacUAT M MyOJUYHOM MpomoBenplo (xutoba). Jlemaercs BBIBOI O
TOM, YTO BacusT c(pOPMUPOBAJIICA B HEIpax PUTOPUUECKOU TPAIAUIIMHU, HO MPUOOPEN
CaMOCTOATCIIbHBIC JKaHPOBBIC ITPU3HAKH.

KiarwueBble ciioBa: apabckas nposa, pumopuxa, Jcawp eacusim, iumepamypa
02HCAXUNUL, AHCAHPOBas OuPgepenyuayus, xumoba, HpascmeerHHoe Hacieoue, paHHU
ucnam, mpaouyust nPpo3ul.

KIRISH

Ilk arab adabiyotida nasr, avvalo, notiglik bilan bog‘lig holda shakllangan.
Johiliya davrida yozma adabiyot hali tizimli ko‘rinishga ega bo‘Imagani sababli,
jjtimoiy munosabatlar va axloqiy me’yorlar asosan nutq orqali ifoda etilgan. Shu
jarayonda notiglikning turli shakllari vujudga kelgan bo‘lib, ular orasida vasiyat
alohida o‘rin tutadi.

O<zbek tilida vasiyatnoma, odatda huquqiy hujjatni anglatadi, biroq arablarning
iIslomdan avvalgi davrlarida mashhur bo‘lgan “vasiyatlar adabiyoti” mukammal
ko‘rinishga ega adabiy nasriy janrdir. U arab kishisining tug‘ma so‘z mahoratiga
igtidorining qizg‘in hissiyotlari, chuqur tafakkurining musiqgiylik bilan yo‘g‘rilgan
in’ikosidir. Odatda johiliya vasiyatlarida hayot tajribalaridan kelib chiqqan amaliy
xulosalar, yuksak insoniy qadriyatlarga da’vatlar aks etgan, nafis, gofiyalangan uslubi
tufayli tinglovchisi qalbiga chuqur ta’sir o‘tkazgan.

Islomgacha davr vasiyatlari mavzulari turlicha bo‘lgan: yaxshi fazilatlarni
rag‘batlantiruvchi va yomonlikni goralovchi; manfaatli va xayrli ishlarga targ‘ib
giluvchi va uni targatishni magsad gilgan, yomonlikdan gaytaruvchi va uning oldini
olishga intiladigan axlogiy qoidalardan tortib, oilaviy munosabatlarda oila
bargarorligini saglash shartlarigacha donishmandlik bilan berilgan tavsiyalar, pand-
nasihatlarni o‘z ichiga olgan.

Arab ana’nalariga ko‘ra, vasiyatchining irodasi — uning gabilani boshqgarish
siyosatini; giyinchiliklarni bartaraf etish, ularni agl va adolat bilan hal etish hamda
o‘g‘illarining qonida, sha’nida, mol-mulkida va barcha ishlarida sharaf va gadr-
gimmatni himoya gilishni anglatgan.

Johiliyada vasiyat aytuvchilar albatta uzoq umr ko‘rgan, katta hayotiy tajribaga
ega, gabilaning obro‘ — e’tiborli kishilari bo‘lishgan. Ilk islom davri va keyinroq
ummaviy xalifalar davridan boshlab, diniy rahnamolar, xalifalar, amirlar, voliylar
ham vasiyatlar aytishgan.
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Ilk o‘rta asrlar arablarining vasiyatlari gadim arab nasrining o‘z davrida eng
ommalashgan shakllaridan hisoblangan. Mazkur nasrning namunalari zamonaviy
asrlargacha arablarning she’riyatichalik ko‘p yetib kelmagan bo‘lsa-da, arab
Kishisining tabiati, uning so‘z san’atiga oshiqligi, ular hayotida so‘z qudratiga ega
kishilarning yuqori darajada ulug‘langani; bundaylarning arab gabilalarida juda ko‘p
sonli bo‘lgani haqidagi asosli ma’lumotlar arablarda islomgacha davrlarda aynan
vasiyatlar adabiyoti mukammal badiiy nasrni tashkil etganini tasavvur gilishga izn
beradi.

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

Qadimgi arab nasrining, xususan, vasiyat janrining shakllanishi va taragqgiyotini
o‘rganishda avvalo o‘rta asr manbalari asosiy manba vazifasini bajaradi. Ik davr
adabiy merosining katta gismi aynan 1X-X asrlarda yashagan adib va tarixchilar
tomonidan jamlangan.

Birinchi navbatda Al-Jahiz asarlari muhimdir. Uning “Al-Bayan wa al-tabyin”
(1968 <Lalall) asarida arab notigligi, balog“at san’ati va nasriy ifoda shakllari keng
tahlil gilinadi. Ushbu asarda johiliya davri xutbalari, hikmatli so‘zlar va vasiyat
namunalaridan ko‘plab iqtiboslar keltiriladi. Al-Jahiz vasiyatni mustaqil badiiy nutq
shakli sifatida emas, balki notiglikning amaliy ko‘rinishi sifatida baholaydi, biroq
uning axloqgiy va ijtimoiy funksiyasiga alohida urg‘u beradi.

Ibn Abd Rabbihining “Al-‘Iqd al-farid” ( 1962 ‘.4, x= (sl ) asari esa vasiyat
matnlarining boy to‘plamini o‘z ichiga olgan. Unda ota-onalarning farzandlariga
gilgan pand-nasihatlari, gabila boshliglarining siyosiy vasiyatlari, hukmdorlarning
merosiy nasihatlari keltiriladi. Bu manba vasiyat janrining mavzu jihatdan rang-
barangligini ko‘rsatadi.

Abu al-Faraj al-Isfahanining “Kitab al-Aghani” (1963 ‘..i<=¥!) asarida ham
tarixiy vogealar kontekstida ko‘plab vasiyat matnlari uchraydi. Ular asosan tarixiy
shaxslarning so‘nggi so‘zlari yoki siyosiy-ijtimoiy tavsiyalari shaklida beriladi. Bu
esa vasiyatning tarixiy rivoyat (akhbor) bilan uzviy alogada rivojlanganini ko‘rsatadi.

Qudama ibn Ja'farning “Naqd al-nasr” (1937 €.asla8 (p jé=s (p 4ald8 ) va boshga
tanqidiy risolalarida nasr va she’r mezonlari belgilab berilgan bo‘lib, u yerda notiglik
nutqi va uning tarkibiy gismlari hagida fikr yuritiladi. Garchi u vasiyatni alohida janr
sifatida maxsus tadqig gilmagan bo‘lsa-da, nasriy shakllarning differensial
xususiyatlarini ko‘rsatib bergan.

Vasiyat janrining o‘rta asrlardagi asosiy yozma manbalari gatoriga yana
“Jamharat khutab al-‘Arab (1933 ‘.©ss=)asarlarini ham kiritish mumkin. Bu
manbalarda vasiyatlar xutba va hikmatli so‘zlar bilan yonma-yon keltirilgan bo‘lib,
janrlar o‘rtasidagi alogani yaqqol ko‘rsatadi.
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Zamonaviy arab adabiyotshunosligida vasiyat janri alohida tadqig obyekti
sifatida ko‘rilgan. Shawqi Dayf o‘zining “Tarikh al-adab al-‘Arabi” ( 1963 ‘. —aua)
turkum asarlarida jahiliya nasrini tahlil gilar ekan, vasiyatni axloqiy-didaktik
yo‘nalishdagi muhim janr sifatida baholaydi. U vasiyatni xutbaning ichki tarmog‘i
deb hisoblaydi, biroq uning individual xarakteriga ham e’tibor garatadi.

Umar Farrukh (19 “.#s,4 ) arab adabiyoti tarixiga oid tadgiqotlarida
vasiyatlarning ijtimoiy va siyosiy ahamiyatini ochib beradi. Uning fikricha, jahiliya
va ilk islom davrida vasiyat gabila tuzumining axlogiy kodeksini avloddan avlodga
yetkazuvchi vosita bo‘lgan.

Hanna al-Fakhuri ( 1986¢.s_s>dll) ham arab adabiyoti tarixiga bag‘ishlangan
asarlarida nasr janrlarining shakllanish jarayonini ko‘rsatib, vasiyatni erta davr
notiqlik an’analarining mahsuli sifatida izohlaydi.

Ali al-Jundi va Hashim Manna' nasriy janrlarning differensial xususiyatlarini
tahlil qilib, vasiyatni didaktik-adabiy nutq shakli sifatida tasniflaydilar ( ‘.l
(1993¢.£%s “.1966). Siham Al-Farih esa vasiyatlarning gender va ijtimoiy kontekstini
o‘rganib, ona-qiz vasiyatlari alohida namuna tashkil gilishini ko‘rsatadi. ( ‘.z
1983)

Shuningdek, al-Hindawinashrlarida e’lon gilingan tadqiqotlar vasiyat matnlarini
ilmiy-tangidiy nashr asosida gayta ko‘rib chigishga xizmat gilgan ( ‘.l
https://www.noor- book.com/%D9%83%D8%AA%D8%A7%D8%AS- ).

Umuman olganda, o‘rta asr manbalari vasiyat matnlarini saglab golgan bo‘lsa,
zamonaviy adabiyotshunoslik ularni janr sifatida nazariy jihatdan talgin giladi.
Tadqiqgotlar shuni ko‘rsatadiki, vasiyat jahiliya davridayoq shakllangan, ilk islom va
ummaviylar davrida esa mavzu va funksional jihatdan kengaygan. Birog vasiyat
janrining mustagil estetik tizim sifatidagi nazariy tadgiqgi hali ham chuqurrog ilmiy
izlanishlarni talab etadi.

TADQIQOT METODOLOGIYASI
Tadgigot tarixiy-giyosiy, janrshunoslik va matnshunoslik usullari asosida olib
borildi. Johiliya, ilk islom va ummaviylar davriga oid nasriy manbalar tahlil gilindi.
Vasiyatlar aytilgan shart-sharoitlar, auditoriyasi va mavzu doirasi o‘rganildi.
Shuningdek,uning xitoba bilan giyosiy tahlil o‘tkazildi.

TAHLIL VA NATIJALAR
Arablarning genetik mental so‘zga mahorati, so‘z qudratiga maftun ekani va
so‘z ustalariga yuksak ehtiromi ularning eng gadim zamonlaridanoq mavjud edi.
Islomgacha davrlardan to arab adabiyotida yozma adabiyotga o‘tilguniga gadar
arablar o‘z maishiy, siyosiy va ijtimoiy, diniy ehtiyojlarini ozlarining tabiatiga
munosib ravishda yuksak badiiy tilda og‘zaki aks ettirar edilar.

-18 -



FILOLOGIYA Al-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
Johiliya arablarining kundalik hayotida faol ishtirok etgan yana bir notiglik

janri: vasiyatlar arab va dunyo adabiyotshunoslari tomonidan eng kam o‘rganilgan
mavzulardan biridir. 1lk o‘rta asrlar nasrini tashkil etuvchi ushbu janrga oid tizimli,
tugal ilmiy tadqgigotlar barmoq bilan sanarli yoki yo‘q darajada. Holbuki, ko‘pgina
manbalarda vasiyatlar arabiy turasda juda katta magomga egaligi gayd etiladi.

Bu kichik notiglik janrini mol-mulkni o‘zidan keyin qoldirish yoki gonuniy
vakolatni kimga topshirish mazmunidagi rasmiy yoki shaxsiy vasiyatlar bilan
adashtirmaslik zarur.

Vasiyat (a.was — 0‘lim oldidan aytib qoldiriladigan gaplar, o‘lim oldidagi
oxirgi so‘z) Marhumning o‘z yaqinlariga aytib yoki yozib qoldirgan topshirig‘i,
istagi, nasihati.

O‘zbek tili izohli lug‘atida berilgan ushbu ta’rif arab tilidagi vasiyat so‘zidan
anglatiladigan kichik bir ma’nonigina bildiradi. Odatda, vasiyat so‘zi tilimizda
shaxsning o‘lim oldi xohishlari yoki vafotidan keyin amal qilinishi kerak bo‘lgan
topshiriglari sifatida tushuniladi: Vasiyatnoma (vasiyat+noma) Yozma vasiyat;
muayyan shaxsning (vasiyatchining) u vafot gilgan taqdirda, o‘ziga garashli bo‘lgan
mol-mulkning tasarruf etilishi bo‘yicha xohish-irodasi bayon qilingan hujjat”
(V36exucTon MuLIHit SHIMKIONeaMACH: 443).

Etimologik kelib chigishi arabcha bo‘lgan vasiyat islomdan avvalgi asrlar
arablarining nasrga mansub vasiyat (ko‘pligi vasoya) shaklidagi adabiyoti bo‘lgan,
ko‘plab manbalarda uni ‘“adabu-l-vasoya”- vasiyatlar adabiyoti shaklida kelishi
uchraydi.

Arab adabiyotida vasoya janri muayyan davrlarda keng targalgan va arab milliy
mental gadriyatlarini aks ettiruvchi nasriy shakl bo‘lsa-da, u eng kam o‘rganilgan
sohadir. Adabiyotshunoslikda, arabshunoslikda ham vasiyatlarga bag‘ishlangan
alohida ishlar deyarli yo“q.

Vasiyat arab notigligining bir ko‘rinishi, birog uning xitobadan alohida janrmi
yo‘gligi bu ilmiy tadgigotga ehtiyoj sezadi.

Qadim arab adabiyoti tarixiga bag‘ishlangan arab va xorijiy tadgigotlarning
ba’zilarida vasiyat janri mutlaqo tilga olinmagan, ba’zilarida vasiyatlar xitoba deb
ham deb nomlangan.: Xitobalar sirasiga yana lozim bo‘lgan lahzada aytiladigan
vasiyat nutglari (vasoya) ni ham kiritish mumkin. Odatda, ular pand-nasihat, saboq,
ezgulik va yovuzlik hagidagi mulohazalarni aks ettirar edi. Otaning o‘limi oldidan
farzandlariga, og‘ir vaziyatlarda gabila ogsoqgolining gabiladoshlariga aytadigan
tavsiyalari, ibratli fikrlari vasiyatlar hisoblanadi. (Ans-®axypu Xanna.,1959)
Olimning fikrlariga ko‘ra, xitoba va vasiyatlar johiliyada ko‘plab ishlarda ishtirok
etadigan, bir-biriga aralashib ketadigan ikki nasriy san’at, janrlardir, bunda ularning

-19 -



FILOLOGIYA Al-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
bir-biridan ozroq farq qilishi istisno gilinmaydi, ularning ikkalasidan ham murod

manfaatli narsaga targ‘ib qgilish va ziyon keltiruvchi narsadan go‘rqitishdir.

Shu o‘rinda boshga bir arab adabiyoti tarixchisining ta’kidlashicha:
“tinglovchilarni buzg‘unchilik va adashishlardan gaytarish, to‘g‘ri yo‘lga yo‘naltirish
jihatdan bir xil, ammo ularning eshituvchilari jihatidan ikki xildir. Xutbalar
aytilganda ko‘pincha tinglovchilar jamoasi umummanfaat olish uchun yig‘iladi,
vasiyatlarda esa ko‘p hollarda aniq zamondagi aniq bir insonga murojaat gilinadi,
vasiyat aytiluvchining atrofida jamoa bo‘lishi shart emas, yoki zarurat taqozo qilsa,
bir ganchadir odam bo‘lishi ham man’ etilmaydi (1993:108¢.& L),

Ko‘rinadiki, Hoshim Manno* xitoba(xutba) va vasiyatni tinglovchilar
jamoasining hajmi hamda soniga garab farglash mumkin degan fikrni ilgari suradi.

Mavzu ustida ishlash asnosida vasiyatlar va xitobalar giyosidan boshga fikr ham
uchradi: “U ham xuddi xitoba kabi o‘z ichiga juda ko‘p sathli ma’nolarni yashiradi,
vasiyatlar otaning o‘g‘illariga, onaning qizlariga, qgabila boshlig‘ining
gabiladoshlariga  pand-nasihat  sifatida  aytilgan  sermazmun  nutqlaridir”
(https://www.noor-book.com/%D9%83%D8%AA%D8%A7%D8%A8-% . sidl).

Vasiyatlar va xitobalar hagidagi turli - tuman, ba’zan mavhum fikrlarga oydinlik
Kiritish uchun ushbu adabiy janrning biz tadqiq gilayotgan ilk o‘rta asrlar arab nasri
hagidagi eng gadimiy o‘rta asr manbalariga ham murojaat qildik.

Al Mubarrad (826-898 yy.) “At-Ta’azi va-l-marosiy” (“Ta’ziyalar va
marsiyalar”) to‘plamida odil xalifalardan Abu Bakr al-Siddig, Umar bin al-Xattob,
Ali bin Abi Tolib, ummaviy xalifalardan Muoviya Abu Sufyon, Abdulmalik bin
Marvon, Abu Ubayda bin Jarrah, Al-Rabi’ al Jushaym, Jundub bin Abdulloh bin al
Bajliy hamda al-Muhallab bin Abi Sufra al - Azdiylarning vasiyatlarini kiritgan
(82-73 :1993¢.2_nall),

llk o‘rta asrlar arab notigligi shaklidagi adabiy nasrni tadgiq gilish asnosida,
xitobalar va vasiyatlar aynan bir janr emas, balki har biri o‘z janr chegaralari va
xususiyatlariga ega ikki nasriy shakl ekanini anigladik va vasiyatlarni ilk o‘rta asrlar
adabiyotida eng yorqin nasriy janr xitobaning subjanri deb atash mumkinligiga amin
bo‘ldik.

Vasiyatning ildizlari ham xuddi johiliya asridagi xitoba kabi islomdan anchayin
avvalrog gadimiyatga borib tagaladi.

Vasiyatlar va xitobalar gabilaning eng so‘zamol, nufuzli kishilari tomonidan
aytilgan. Biroq vasiyat, albatta, muayyan bir vaziyatda aniqg mavzu yoki muammoni
bartaraf etish uchun emas, balki tinch vaziyatlarda arab kishilarining dunyo, hayot
yoki boshga maishiy, ijtimoiy, siyosiy mavzularga oid o‘zlari anglab yetgan
haqgiqgatlari, tajribalariga tayanib maslahat tarzida aytgan nutqlaridir.
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Xitobada, odatda vaziyatlarni boshgarish, eshituvchilarga ta’sir o‘tkazish, aniq
magsad va shu magsadni amalga oshirish uchun jadallik, harakatlanuvchi kuch
namoyon bo‘ladi.

Vasiyat esa o°zi aytilgan vaqtning o‘zidayoq uning samarasini ko‘rish uchun
mo‘ljallanmaydi. Vasiyatlar tinch, xotirjam vaziyatlarda uzoq yillik tajribalar, isbotini
topgan hagigatlar hagida na zamon va na makon tanlamas abadiyatga daxldor
hikmatlarni kimdir bilan baham ko‘rish istagidan kelib chiqib aytiladi.

Vasiyatlar adabiyoti —“adab al -vasoya”ni tushunish uchun vasiyat so‘zining
tildagi ma’nosiga qizigamiz.

Vasiyat so‘zining tildagi ma’nosi: “Al-’ayn” lug‘atida shunday kelgan: (.cs2a!_ll
a3

Mg Caa gl La " (A dpa )

Vasiyat - bu men (biron nima haqgida) ko‘rsatma, maslahat berganim narsadir
(a3l s 2 )

Capall s Lllaty “Apa sy Cuans 5 ‘el g ailiay 5o il Cinag

Va bir nimani vasiyat gildim va uni teppa-teng biriktirdim, mayyit bilan alogasi
borligi uchun vasiyat deb nomlandi.

Loy aguany (a sl 16 ta sl aal 58

Qavm  o‘zaro vasiyatlashdi, ya’ni  bir-birlariga vasiyat aytdilar
(1990:2525 ‘s s,

Vasiyat so‘zining istiloh (termin sifatida)dagi ma’nosiga ko‘ra :

sl <l Y sl sLaY) duas (lipas dpasl
e elad @il dpass (dae mlhay spadi 5 L) G s S Ge edy Sigma
Sl agile o (ol 3ol agale oy 3 sl

Vasiyat bu ikki (xil) vasiyatdir. Tiriklarning tiriklarga vasiyatlari va u adabiyot
(odob)dir. U buyurilgan (amru ma’ruf) va qaytarilgan (nahiy munkar) ishlardir va
xatodan ogohlantirishdir, solih amallar hagida tafakkur qilishdir. Ikkinchisi
o ‘l(ayot)ganlarning tiriklarga vasiyatidirki, ularning bu haqgini ado gilish shartdir
(1987:16 “.2aw),

Johiliya arablarining vasiyatlari tarix gayd gqilinmagan zamonlarga borib
tagaladi. Arab olimi doktor Ahmad Amin Mustafo johiliya arablaridan bugungi
kungacha bir gancha vasiyatlar yetib kelganini ta’kidlaydi: Ma’lumki, johiliya asri
islom kelishidan avvalroq 200 yildan oshmaydi, biroq ba’zi kitoblarda islomdan
avvalgi uzoq asrlarga mansub vasiyatlar ham yetib kelgan.

Fikrini davom ettirarkan, johiliya vasiyatlari jamlangan ikki kitobni tilga oladi.
Ulardan birinchisi kichik parchalarda 40 betni tashkil etadi va unda Hud a.s.
vasiyatlari, Qahton, Yu’arrab, Yushjab, Abdushshams, Saba, Himyar, Kahlan, al-
Humays'h, Ayman, Zuhayr, ’ariib bin Ayman, al- G‘avs, Zara’atu, al - Roish,
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Abrahatu zi al - Manar, Zi al - Az’ar, Taba’ bin zi al - Az’ar, As’ad al - Kamil, Taba’
bin Zayd, Yaasir bin Taba’a, Shamr zi al - Janah, zi - Magor, zi - Hawvol, zi -
Munaax, zi al - Kalo*, zi asbah va Sayf bin zi Yazin vasiyatlari keltirilgan.

Arab adabiyotshunosi nisbat berilgan vasiyat mualliflari hagida manbalarda
ma’lumotlar ko‘p uchramasligini va ular miloddan ham avvalgi johiliya arablaridan
bo‘lishgani ehtimolini ilgari suradi.U mazkur shaxslarning o‘zi va ularga nisbat
berilgan vasiyatlarning aksariyati keyingi davrlarda to‘qib chiqgarilgan va
soxtalashtirilgan degan taxminni bildiradi:

“Bu vasiyatlardan Sayf bin zi Yazin kabi mashhurlaridan ba’zilarining
vasiyatlarini asos sifatida gabul gilamiz,ammo bu vasiyatlarning ko‘plari to‘gib
chigarilganiga ham guvoh bo‘lamiz. Aytilishiicha, Sayf bin zi Yazin Abdul
Muttalibga Muhammad a.s.ning dunyoga kelishini bashorat gilgan va bu hagda unga
vasiyat qilgan; mazkur vasiyatchi jumladan islom payg‘ambarining yoshlik
chog‘larida ota - onasi vafot etishi, uni bobosi va amakisi tarbiyasiga olishini xabar
bergan. Biz ushbu vasiyatdagi Muhammad a.s.ning dunyoga Kkelishi hagidagi
bashoratning o‘ziga shubha qilmaymiz, ammo undagi tafsilotlar biz uchun
shubhalidir’ ( 1990:10 *.cl ).

Vasiyatlar hagida ko‘plab ta’riflar mavjud, ularning ko‘pligiga ko‘ra, bu adabiy
nasr ko‘rinishi johiliya arablarining eng sevimli nutgiy janri ekaniga amin bo‘ldik:

Vasiyatlar ko‘p vyillik malaka, tajribadan kelib chiggan gisga jumlalardir,
ko‘pincha ularda mashhur magollar va hikmatlar keltiriladi va ba’zan birgina
shunday gap ta’sirli vasiyat bo‘lishi mumkin.

Hindavi johiliya vasiyatchilari sifatida Zi Isba al- Udvaniy, Zuhayr bin Jannab
al- Kalbiy, Omir bin al - Zarb al - Udvaniy, Hisn bin Huzayfa al - Fazariylarni hamda
ayollardan Umama bint al - Haris nomlarini keltiradi.

Ushbu arab adabiyotshunosi ham yetib kelgan gadim vasiyatlarning asl emasligi,
barcha vasiyatlar ma’nosigina saqlanib golgan degan fikrni bildiradi, birog
ba’zilarida, aynigsa qisqa vasiyatlarda asliy iboralar ham saqlanib qolganini ¢’tirof
etadi.

Vasiyat janrining boshga millatlar adabiyotida ham mavjudligiga giziqdik,
vasiyatlar xususan gadim rus adabiyotida epistolyar janrlar orasida gayd etiladi, biroq
u so‘zlovchining o‘limi oldidan oxirgi xohish-istaklarini izhor etish mazmunidagi
poetik yozma nutqdir (MopkosuHa.,2005:4).

Ibn Mungizga ko‘ra, vasiyat ikki xil. Birinchi turdagi vasiyatnoma, ya’ni
marhumdan tiriklarga garz yoki huquq kabi dunyoviy masalani hal gilish uchun
topshiriq va va’dani ifodalovchi vasiyatnoma. Ikkinchi turi esa, tadqiqotning mavzusi
bo‘lgan adabiy vasiyatnomadir. Bu mualliflarning tajribasi va ular mahoratining
isboti, shuningdek, ular notigligining namoyon bo‘lishi hisoblanadi. Bunday
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vasiyatlar ““ ular nutqining sifatini va nafis ifodasi va uzoq muddatli ta’siriga e’tiborni

ochib beradi, chunki vasiyat aytuvchilar notigona so‘zlarni, mustahkam tuzilmalarni,
mukammal uslublarni va go‘zal sifatlarni tanlaydilar. Bu tegishli shaxs tomonidan
ma’lum bir vaqtda yaxshilikka undash va yomonlikdan qochish magsadida berilgan
maslahatdir ( 1986:13 ‘.cssadl).

“Vasiyat sendan keyin qolgan insonga tajriba mevasi, hikmat, to‘g‘ri yo‘l
ko‘rsatish va yo‘naltirish uchun yo‘llangan narsadir. Nasihat ham shu kabi,
ikkalasining ma’nosi yaqin yoki o‘xshash” (1983:26 *.z_dll).

Va u arab adabiy nasrining bir turi bo‘lib, gay jihatlari bilandir hikmatga yaqin
keladi. Zarurat paydo bo‘lganda boshliq yoki yo‘lboshchi o‘z gavmiga yoki ota
ayrilig onlariga yaqginlashishini his gilganda oz farzandlariga yuzlanib aytadi, keyin
darhol bu vasiyatlar ularni (farzandlar uchun) to‘g‘ri yo‘Ini ko‘rsatuvchi dasturga
aylanadi.

Vasiyatlar - aslan og‘zaki, nutgiy san’at. U mazmuni va g‘oyasi jihatidan
mukammal bo‘ladigan pand-nasihatlar majmui, ba’zan arab mu’ammir (uzoq
yashovchi) larining tushlaridan keyin yaginlariga hayot hagidagi o‘z talginlarini
ulashish istagidan ham kelib chigadi va shu sababli u xabar yetkazish vositasi.
G‘oyaviylik jihatdan vasiyatlarda chuqur va tinch g‘oya aks etadi, hayot
giyinchiliklariga real vogelik nazari bilan garash, jonli tajribadan ma’nolarni chigarib
olishdir.

Xitoba va vasiyat giyosidan yana bir narsa aytish mumkin: Xitoba va vasiyat -
tinglovchini to‘g‘ri yo‘lga yo‘naltirish, adashish (zalolat) va fasod (buzg‘unchilik)dan
gaytarish tarafidan bir-biriga o‘xshaydi, ammo xuddi shunday tinglovchilar bo‘yicha
farq ham qiladi. Ya’ni xitoba aytilganida, ko‘pincha, tinglovchilar jamoasi bo‘ladi,
umum manfaatli bo‘lishi uchun. Ammo vasiyat ko‘p hollarda muayyan zamondagi
muayyan insonga garata aytiladiki, bunda vasiyat giluvchining atrofida vasiyat aytish
paytida jamoa bo‘lishiga ehtiyoj yo‘q, ba’zi insonlar hozir bo‘lishlariga ham moniylik
yo‘g. Vasiyat boshga zamondagi boshga bir shaxs uchun ham foydali bo‘lishi
mumkin, agar ularning dunyoqarashlari bir-biriga mos bo‘lsa.

Johiliya vasiyatlaridan birida gabila boshlig‘i donishmand Husn bin Huzayfa
Badr al Fazoriyning banu Badrga vasiyatida johiliya vasiyatlari hagida yuqorida
yozilgan barcha fikrlar tajassumini ko‘rish mumkin (1933 ‘. ),
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|58l 5 cadasfond b ‘oAl Capall Iglael 5 el cia e tshel 5 crliall | giali s ) sa
1682 (e Jshal agaadl (8 bl e 15 a3 Y 5 ) sal il Al cilapad

Sizlarga vasiyat qilayotgan narsamga quloq solinglar! Oxirgingiz
birinchingizga ishonib qolmasin, negaki oxirgi (inson) ham birinchi erishganigagina
erishadi (shu yo ‘Ini bosib o ‘tadi).

Begona, (o zingizga) mos (lar bilan) nikohlaninglar, chunki yangi hodisa
(qudalik) sharafdir.

Agar oldingizda ikki ish hozir bo ‘Isa, ularning xayrlisini tanlang, chunki har bir
manbada suv oluvchi bor.

Qavmingiz bilan eng go zal axloq ila yashanglar va ular yakdil bo ‘lgan ishda
xilof gilmanglar, zero ixtilof itoatkor rahbarni gadrsiz giladi.

So zlashganda vazmin bo ‘linglar, so ‘ng rost so zni aytinglar, chunki yolg ‘onda
yaxshilik yo ‘q.

Otlarni asranglar — ular mardlar gal asidir. Nayzalarni uzun tutinglar — ular
otlarning shoxidir.

Yoshi ulug ‘ni yoshi sabab ulug ‘langlar, men odamlar ustidan g ‘olib bo ‘lganim
ham shu sababdandir.

Jangni fagat kuzatuvchilar bilan boshlanglar va tong xavfsizligini bilmaguncha
go ‘shinni targatmanglar.

Berishni molingizga yarasha qilinglar, mehmonni taom bilan darhol
izzatlanglar, zero mehmondo ‘stlikning yaxshisi — tezkoridir.

Zulmning rasvoliklaridan va hazilning beixtiyor og‘ishlaridan ehtiyot
bo ‘linglar.

Podshohga garshi chigganni himoya qilmanglar, chunki ularning qo i
sizlarnikidan uzundir.

XULOSA VA TAKLIFLAR

Ilk o‘rta asrlar arab nasrini, xususan, johiliya davri vasiyatlarini tahlil gilish
shuni ko‘rsatadiki, vasiyatni xitoba bilan aynan bir janr sifatida talgin gilish ilmiy
jihatdan to°liq asosga ega emas. Qadimgi arab adabiyotining har ikki janri ham
notiglik tabiatiga ega bo‘lsa-da, ularning mulogot asnosidagi shakliy namunalari,
vazifasi va ichki strukturasi farglanadi. Xitoba ko‘prog ommaviy tinglovchilar
jamoasiga garatilgan ijtimoiy-siyosiy nutq shakli bo‘lsa, vasiyat individual, ko‘pincha
shaxsiy va tor gabilaviy mubhitlarda yuzaga kelgan nasriy shakldir. Vasiyatlarda
nutgning hissiy va chuqur tafakkur natijasi ekani, tajribaga tayangan hikmat va
avlodlararo gadriyatlarni meros gilish vazifasi ustuvorlik kasb etadi.

Tadgigot natijalari vasiyat janrining arablarning mental va genetik xususiyatlari
bilan uzviy bog‘ligligini ko‘rsatadi. Qabila tuzumi, nasabni mugaddas bilish, ajdodlar
tajribasini avlodlarga yetkazish an’anasi vasiyatni arab nasrining eng gadimiy
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notiglik janrlaridan biriga aylantirgan. U shunchaki nutq shakli emas, balki gadim

arablarning ijtimoiy xotirasi va axlogiy kodekslarini zamonlar osha uzatish, tarixga
mubhrlash vositasi bo‘lgan.

Johiliya vasiyatlari struktur jihatdan ham tasniflanishi mumkin:

1. Vasiyatchi va eshituvchi nugtayi nazaridan — ota-farzand, ona-giz, gabila
boshlig‘i-avlod, hukmdor-vorisi kabi shakllar;

2. Mavzu jihatdan — axloqiy, siyosiy, harbiy, oilaviy-maishiy, diniy-irodiy;

3. Shakl va hajm jihatdan — qisga hikmatli vasiyatlar, keng gamrovli
nasihatnomalar, o‘lim oldi so‘nggi so‘zlar.

Bu esa vasiyatni oz ichki kanonlariga ega ega mustaqil janr sifatida baholash
imkonini beradi.

Tadgigot shuningdek, johiliya davrida ayollar ham faol ravishda vasiyat
aytganini ko‘rsatadi. Bu holat islomdan avval ayollarning oiladagi ijtimoiy-madaniy
nufuzi yuqori bo‘lganini tasdiglaydi. Ona tomonidan gizga berilgan vasiyatlar nafagat
oilaviy hayot kodeksi, balki ma’naviy-axloqiy me’yorlar tizimini aks ettiradi.

Xulosa sifatida yana “adab al-vasoya” janrining asosiy janr belgilari aynan
johiliya davrida shakllanib ulgurganini ko‘rish mumkin. Keyingi islomiy davrda
mazmunan diniy gatlam kuchaygan bo‘lsa-da, kompozitsion va stilistik asoslar
avvaldan mavjud edi. Johiliya vasiyatlari poetik yuksakligi bilan ham ajralib turadi:
saj’, parallelizm, takror, obrazli iboralar va qisqa, lekin mazmunan zich jumlalar bu
janrning estetik mukammalligini namoyon giladi.

Shuningdek, arab vasiyatlarining ildizi johiliyadan ham gadimgi og‘zaki
an’analarga borib taqalishi ehtimoli katta. Og‘zaki madaniyat ustuvor bo‘lganligi
sababli bu merosning katta gismi yozma shaklda saglanib golmagan. Demak,
bizgacha yetib kelgan vasiyatlar bu gadimiy gatlamning fagat bir gismidir.

Umuman olganda, johiliya vasiyatlari arab nasrining shakllanish jarayonida
markaziy o‘rin tutgan, mustaqil janr sifatida mukammal poetik va funksional tizimga
ega bo‘lgan adabiy hodisadir.

Tadgigot natijalaridan kelib chiggan holda ilk o‘rta asrlarda arab notigligining
yorgin janri bo‘lmish vasiyatlar mavzusi bo‘yicha shunday takliflar berish mumkin:

1. Vasiyat janrini xitoba tarkibida emas, balki ilk arab nasrining mustaqil
notiglik janri sifatida gayta tasniflash zarur.

2. Johiliya vasiyatlarini alohida janr modeli sifatida struktur-semantik va
pragmatik tahlil gilish bo‘yicha maxsus tadqgiqotlar olib borish magsadga muvofig.

3. Vasiyatlarning to‘lig ilmiy-tangidiy matnini tuzish, ularni manbashunoslik
asosida gayta nashr etish va tematik katalogini yaratish dolzarb vazifa hisoblanadi.

4. Johiliya ayollari aytgan vasiyatlarni gender tadgiqgotlari doirasida o‘rganish,
ularning ijtimoiy-madaniy magomini aniqlash lozim.
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5. Arab vasiyatlarini boshga gadimiy madaniyatlardagi vasiyat janrlari bilan

giyosiy o‘rganish janrning universal va milliy xususiyatlarini aniglashga xizmat
giladi.

6. Og‘zaki an’ana va yozma shakl o‘rtasidagi otish jarayonini o‘rganish orqali
johiliyadan ham avval mavjud bo‘lgan gadimiy arab nasri hagida yangi ilmiy farazlar
yaratish mumekin.

7. Vasiyat janrining poetik vositalarini maxsus stilistik tadgiq etish arab
nasrining erta estetik mezonlarini aniglashga yordam beradi.
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ALISHER NAVOLY “SADDI ISKANDARIY” DOSTONI SO¢Z
BOYLIGIDAGI IJTIMOIY-SIYOSIY ISTILOHLARNING MAVZUVIY
GURUHLARI

THEMATIC GROUPS OF SOCIO-POLITICAL TERMINOLOGY IN
ALISHER NAVOIY’S EPIC “SADDI ISKANDARIY”

TEMATHUYECKHUE I'PYIIIbI COITUAJIBHO-TOJIUTUYECKHUX
TEPMHHOB B JIEKCUKE JACTAHA AJIMIIIEPA HABOM “CAJIJIA
UCKAHJIAPUN”
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Annotatsiya. Maqolada ijtimoiy-siyosiy leksikaning o‘zbek adabiy tili lug‘at
boyligidagi o‘rni  hamda siyosiy tizimga daxldor xususiyatlari yoritiladi.
Terminologiya tarixi gadimgi turkiy davrdan istiglolga gadar davrlashtirilib, terminlar
tizimining intralingvistik va ekstralingvistik omillar ta’sirida shakllanishi izohlanadi.
Tadgiqot obyekti sifatida Alisher Navoiyning “Saddi Iskandariy” dostoni tanlanib,
undagi ijtimoiy-siyosiy terminlar funksional-semantik jihatdan tahlil gilinadi. Tahlil
jarayonida birliklarning lug‘aviy ma’nosi, matndagi vazifasi, uslubiy bo‘yog‘i va
paradigmatik munosabatlari aniglanadi. Doston leksikasi mavzuviy guruhlarga
tasniflanib, undagi hukmdor va voris nomlari, yuqori martabali mansablar, ma’muriy
boshgaruv, diniy va insonni ulug‘lovchi terminlar hamda boshgaruv tartib-goidalarini
ifodalovchi istilohlar alohida semantik maydonlar sifatida tadqig etiladi. Ushbu
tahlillar Navoiy asarlari leksikasining boy va tizimli ekanligini ilmiy jihatdan asoslab
beradi.

Kalit so‘zlar: ijtimoiy, siyosiy, leksika, termin, istiloh, gadimgi turkiy til, eski
turkiy til, eski o‘zbek adabiy tili, mansab, martaba, ma 'muriy-hududiy boshgaruv,
diniy boshgaruv.

Abstract. The article explores the role of socio-political lexis within the
vocabulary of the Uzbek literary language and its specific characteristics related to
the political system. The history of terminology is categorized from the ancient
Turkic period to the era of Independence, explaining the formation and enrichment of
the terminological system under the influence of intralinguistic and extralinguistic
factors. Alisher Navoi’s epic “Saddi Iskandariy” serves as the primary research object,
where socio-political terms are analyzed through a functional-semantic approach. The
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study identifies the lexical meanings, textual functions, stylistic nuances, and

paradigmatic relations of these units. The epic’s lexicon is classified into thematic
groups, investigating titles of rulers and heirs, high-ranking officials, administrative
governance, religious and honorary terms, and regulatory terminology as distinct
semantic fields. These analyses scientifically substantiate the richness and systematic
nature of the lexicon in Navoi’s works.

Keywords: social, political, lexis, term, terminology, Old Turkic language,
Middle Turkic language, Old Uzbek literary language, position, rank, administrative-
territorial governance, religious administration.

AHHOTaIII/Iﬂ. B cratbe OCBCIIACTCA POJIb COHPIaJIbHO-HOJII/ITPI‘{eCKoﬁ JICKCUKHU B
CJIOBapHOM COCTaB€ Y30EKCKOTO JIUTEPATypHOrO fA3bIKa, a TakKkKe €€ OCOOCHHOCTH,
CBSI3aHHBIC C TIOJIMTHYECKOHM cucTteMor obmectBa. Ha ocHoOBe mnepuoau3anuu
HCTOpHUU TCPMHUHOJIOTHMU OT APCBHCTIOPKCKOI'O IICproAga A0 IIMOXH HE3aBUCHUMOCTH
pa3bscHAeTCS (GopMUpPOBAaHHE M OO0OTaleHWE TEPMHUHOCHUCTEMBI TIOJl BIUSHUEM
UHTPAITMHTBUCTUICCKUX (BHyTpEHHUE BO3MOJKHOCTH A3bIKA) 51
AKCTPAIMHTBUCTUYECKUX (COIUATBHO-TIOIUTUYECKUE TPOIIECCHI, KYJIbTypHas Cpefa,
pa3BUTHE HAyKU U jJuTepaTypbl) ¢GakTopoB. OCHOBHBIM OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUSA
ABISICTCA JIEKCHUKaA JacTaHa AJ'II/IIHepa HaBou «Camm HCK&HH&pHﬁ», B KOTOpOM
CONAJIbHO-ITIOJIMTUYCCKHUC TCPMHUHBI AaHAJIM3HUPYIOTCA HA OCHOBC (byHKHI/IOHaIILHO-
CEMAHTHUYECCKOI'0O I1oaxoaa. B X0AC HCCICAOBAHUA OIPCACIIAOTCA HE TOJIBKO
JICKCHUYCCKUC 3HAYCHHA TCPMHUHOB, HO N HX Cl)yHKLII/II/I B TCKCTC, KOHTCKCTYaJIbHOC
IMPUMCHCHHC, CTHUIIMCTHUYCCKAA OKpaCKa U IMapaIuIMaTHYCCKUC OTHOIICHMA. Jlexcuka
JacTaHa KJ'IaCCI/I(l)I/IL[I/IpyeTCSI Mo TEMATHUYCCKHUM TIpyImnaM, IraA¢ HAWMCHOBAHUA
npaBHTeneﬁ H HACICIHHUKOB IIPCCTOJIA, BBICIIHNC TOCYAApPCTBCHHBLIC YMHEI,
AIMUHUCTPATUBHO-TCPPUTOPUAIILHBIC HA3BAHUA, PCIIMTMO3HBIC TCPMHHBI, a4 TaAKIKC
TCPMUHLBI, HNPOCIABIIAIONIMC YCJIOBCKA W IIpaBHJIa YIIPABJICHHA, HMCCICAYIOTCA Kak
OTACIIbHBIC CEMAHTUYCCKUC T10JIA. I[aHHBIﬁ AdHaJIn3 HAYYIHO 06OCHOBI:IBaeT 6OFaTCTBO
U CUCTEMHOCTB JICKCHUKU HpOI/ISBCI[eHI/Iﬁ Hasown.

KaroueBble cJjioBa: 06W€CM6€HHG}Z, noaumu4deckas, JeKcuxka, mepmun,
OpeBHEeMIOPKCKULL A3bIK, CIMAPOMIOPKCKUL 5A3bIK, CMAPOY30EKCKUll JumepamypHulil
A3bIK, ()OJZZ)fCHOC‘mb, 36AHUE, a()MuHucmpamueHo-meppumopuaﬂbHoe ynpaeJjieHue,
péeilucuo3noe ynpaejileHue.

KIRISH

[jtimoiy-siyosiy leksika lug‘aviy boylikning jamiyat siyosiy hayoti yoki siyosiy
tizimiga bevosita alogador bo‘lgan hodisalar, jarayonlar va munosabatlarni
ifodalovchi, ayni vaqtda, ijtimoiy-tarixiy, iqtisodiy, madaniy, diniy, ma’naviy-
ma’rifiy omillar asosida shakllanuvchi va o‘zgaruvchan gatlamidir. O‘zbek adabiy tili
leksikasi gonuniyatlari negizida shakllangan terminologik leksika tarixini gadimgi
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turkiy til (VI1I-X) terminologiyasi, eski turkiy til (XI-XIV) terminologiyasi, eski
o‘zbek adabiy tili (XV-XX asr boshi) terminologiyasi, sho‘rolar davri o‘zbek tili
terminologiyasi va istiglol davri o‘zbek terminologiyasi tarzida davrlashtirish salkam
o‘n to‘rt asrlik vagt mobaynida terminologik leksika tizimida intralingvistik va
ekstralingvistik omillar negizida sodir bo‘lgan jarayonlarni anglab yetish imkonini
beradi (Dadaboyev H., 2019:13). Eski o‘zbek adabiy tili terminologiyasining
takomillashuvi hamda uning yanada yuqori bosqgichga ko‘tarilishida tilning ichki
gonuniyatlari bilan bir qatorda tashqi ta’sirlar, ya’ni ekstralingvistik omillar ham
muhim rol o‘ynagan. Ijtimoiy-siyosiy jarayonlar, madaniy muhit, ilm-fan va adabiyot
taraqqiyoti terminologik tizimning shakllanishi va boyishiga sezilarli ta’sir
ko‘rsatgan. O‘zbek adabiy tilining asoschisi Alisher Navoiy hamda uning salaflari —
Lutfiy, Atoiy, Sakkokiy, Yaqiniy, shuningdek, izdoshlari — Bobur, Muhammad Solih,
Munis, Ogahiy kabi ijodkorlar tomonidan yaratilgan badiiy, tarixiy va ilmiy
asarlarning leksik tarkibi tahlili shuni ko‘rsatadiki, bu davrda termin yaratishda
tilning ichki imkoniyatlaridan keng va samarali foydalanilgan. So‘z yasashning
an’anaviy usullari, ma’no ko‘chishi, semantik kengayish hamda mavjud leksik
birliklarni ixtisoslashtirish orgali yangi terminlar hosil gilish sermahsul yo‘nalish
bo‘lgan. Aynigsa, Alisher Navoiyning ona tiliga millatning bosh ko‘zgusi sifatida
munosabatda bo‘lish zarurligini qat’iy ta’kidlashi, ziyolilar, olimlar va ijodkorlar
oldiga ona tilining nufuzini oshirish masalasini dolzarb vazifa sifatida go‘yishi
terminologik tizim rivojiga kuchli turtki bergan. Natijada o‘zbek tilining ichki
resurslariga tayangan holda ilmiy, adabiy va ijtimoiy sohalarga oid terminlar tizimi
boyib, izchil shakllangan.

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

Tilshunoslik terminologiyasi doirasida ijtimoiy-siyosiy va harbiy leksika
lingvostatistik, funksional-semantik hamda tarixiy-etimologik jihatdan bir qator
olimlar tomonidan tadgiq etilgan. Xususan, H.Dadaboyev, N.Husanov, Z.Xolmanova,
B.Abdushukurov, Z.lsagova, F.Usmanov, D.Abduvaliyeva, Sh.Xo‘janiyazova kabi
tadgiqotchilar  eski  o‘zbek  tili  ijtimoiy-siyosiy leksikasi  yo‘nalishida,
M.Do‘stmurodov, A.Mavlonov, A.O‘razboyevlar esa harbiy terminologiya tahlili
yuzasidan samarali izlanishlar olib borganlar.

Ma’lumki, gadimgi turkiy til, eski turkiy til hamda eski o‘zbek adabiy tili
yodgorliklaridagi siyosiy-ma’muriy va ijtimoiy-igtisodiy terminlar tizimi bo‘yicha
eng salmoqgli va mukammal ilmiy tadgiqot H.Dadaboyev tomonidan amalga
oshirilgan ({agadaes X., HacwipoB U., Xycano H., 1990). Ushbu tadgiqgot turkiy
terminologiya tarixini o‘rganishda muhim nazariy va amaliy ahamiyat kasb etadi.
So‘nggi vyillarda Alisher Navoiy asarlari leksikasi hamda ularning lisoniy
xususiyatlarini o‘rganishga bag‘ishlangan bir gator ilmiy tadgiqotlar amalga oshirildi.
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Jumladan, M. Tojiboyeva Alisher Navoiyning “Ilk devon”idagi arabcha so‘zlarni

leksik-semantik jihatdan tahlil qilgan (Toxu6oea M., 2001). D.Abduvaliyeva
“Tarixi anbiyo va hukamo” hamda “Tarixi muluku ajam” asarlarining so‘z boyligini
tarixiy-etimologik, funksional-semantik va semantik-stilistik nugtayi nazardan tadqiq
etgan (AOaysanuesa /., 2017). Sh. Xo‘janiyazova esa “Xamsat ul-mutahayyirin”,
“Holoti Sayyid Hasan Ardasher” va “Holoti Pahlavon Muhammad” asarlari
leksikasini o‘rganishga bag‘ishlangan ilmiy ish olib borgan (Xj»xanuésosa III..,
2022). Shuningdek, X.Muxammadiyev Alisher Navoiy “Xamsa” dostonlaridagi
maishiy leksika masalasini tadqiq gilgan (Myxammanues X., 2022). N.Umarovaning
iImiy izlanishi Alisher Navoiy asarlarida faol lug‘aviy konseptlarning olamni lisoniy
idrok etishdagi o‘rnini aniglashga qgaratilgan bo‘lib, unda eski o‘zbek tilidagi konsept
va Kkategoriyalarning milliy-lisoniy manzaradagi tutgan o‘rni ochib berilgan
(YmapoBa H., 2021). A.Mavlonov esa “Saddi Iskandariy” dostonida qo‘llanilgan
terminlarning tarkibiy-mazmuniy xususiyatlarini o‘rgangan (Mavlonov A., 2024).
Mazkur tadqiqotda dostondagi terminlar ma’noviy-mavzuviy jihatdan tasnif etilib,
ularning genetik manbalari hamda yasalish xususiyatlari aniglangan. Z.lsogova esa
0‘z ilmiy izlanishlarida Alisher Navoiyning “Majolis un-nafois” tazkirasini XV asr
[jtimoiy-siyosiy va madaniy hayotini aks ettiruvchi muhim lisoniy manba sifatida
tadqiq etadi. Z.I1sogovaning yondashuvida asardagi ijtimoiy-siyosiy leksika shunchaki
lugaviy birliklar yig‘indisi emas, balki Temuriylar davri davlatchilik tafakkuri va
jjtimoly tuzumining lisoniy in’ikosi sifatida baholanadi. Tadqiqotchi Navoiy
tomonidan turkiy, arabiy va forsiy istilohlarning o‘zaro mutanosiblikda go‘llanilishi,
ularning semantik ko‘lami va uslubiy xususiyatlarini ochib berishga alohida e’tibor
garatgan (Mcakosa 3., 2010).

TADQIQOT METODOLOGIYASI
Mazkur tadgigotning metodologik asosini tilshunoslikning tarixiy-giyosiy,
tavsifiy va semantik-stilistik tahlil metodlari tashkil etadi. Tadgigot jarayonida
Alisher Navoiyning “Saddi Iskandariy” dostonidagi ijtimoiy-siyosiy terminlarni
aniglash va ularni tizimlashtirishda leksikografik, gqiyoslov, funksional-semantik
yondashuvlardan foydalanildi.

TAHLIL VA NATIJALAR
Alisher Navoiy “Saddi Iskandariy” dostonining so‘z boyligini funksional-
semantik nuqtayi nazardan tahlil etish jarayonida ijtimoiy-siyosiy terminlarning
alohida qatlam sifatida shakllanganini kuzatish mumkin. Mazkur birliklar nafagat
asarning g‘oyaviy-badiiy mazmunini ochishda, balki davrning siyosiy tafakkuri,
davlat boshgaruvi tizimi va ijtimoiy munosabatlarini aks ettirishda ham muhim
lingvistik vosita vazifasini bajaradi.
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Funksional-semantik yondashuv terminlarning fagat lug‘aviy ma’nosini emas,

balki ularning matndagi vazifasi, kontekstual go‘llanishi, uslubiy xususiyati va
paradigmatik munosabatlarini ham o‘rganishni taqozo etadi. Shu nuqtayi nazardan,
doston tarkibidagi ijtimoiy-siyosiy terminlarni mavzu doirasiga ko‘ra tasniflash ilmiy
jihatdan asosli va magsadga muvofigdir. Bunday tasnif terminologik birliklarning
semantik maydonini aniglash, ularning o‘zaro bog‘ligligini ochish hamda siyosiy-
leksik tizimning ichki strukturaviy xususiyatlarini belgilash imkonini beradi.

Taklif etilayotgan leksik-semantik guruhlash tamoyili asosida ijtimoiy-siyosiy
istilonlar ularning semantik tabiatiga, qo‘llanish doirasiga hamda mazmuniy
yo‘nalishiga ko‘ra tizimli ravishda tahlil etiladi. Bunday yondashuv doston tilining
terminologik boyligini chuqurroq ochib berish, ijtimoiy-siyosiy leksikaning
shakllanish manbalari va taragqiyot bosqgichlarini aniqlash, shuningdek, Alisher
Navoiy ijodida qo‘llangan harbiy istilohlarning lingvistik, uslubiy va semantik
xususiyatlarini har tomonlama yoritishga xizmat giladi.

Doston leksikasidagi ijtimoiy-siyosiy istilohlarni tizimli va funksional-semantik
jihatdan tadqiq etish magsadida ularni quyidagi leksik-semantik guruhlarga ajratib
tahlil gilishni magsadga muvofiq deb bildik:

a) hukmdor va taxt vorisi nomlari: padsah, jahandar, dargahnisin, valiahd,
malik, Sah, Sahansah, valine’mat, sahibgiran, davar, salatin, taxtgir, farmandeh,
Sahriyar, gardunsarir, kisvarpandah, masnadnisin, mulkgir, mulkddr, mulkradn,
alampanah, kisvarxuda, marzban kabi. Masalan:

Valiyahd = s a “Toju taxt merosxo ri, podshoh o ‘rinbosari (podshoh
o ‘lgandan keyin o ‘rniga o ‘tiruvchi) ” (HAJ1,144):

Manucehr boldi valiyahd anga,

Ki, masnad edi bu kuhan mahd anga. (SI, 61)

Padsah [ f. sWsy - gad.f. 2thukmdor+els — ulug, buyuk™] “mutlagq hokimlik
qiluvchi hukmron unvoni va shunday unvonga ega shaxs, shoh” (O‘TIL, Il1, 282):

Jahan mulkida mustaqil padSah,

Anga tapsurub sahlar taju kah (SI, 111).

Jahdandar )x\¢> f. “Jahonni egallovchi, jahonni idora etuvchi zo‘r shoh”
(HAJI, 223):

Ozin fagr birla jahdndadr etar,

Jahandarligdin vale ar etar (Sl, 81).

Dargahnisin & 48 ,of, “Podshoh, gasrda o tiruvchi” (HAJI,179):

Ataridki, mavlayi dargahnisin,

Qacan xama yonsa bolub rezacin (Sl, 33).

Malik << a. “Podshoh, hukmron” (HAJI, 356):

Qilib sanga farzanddek pdybus,
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Deyinkim, tirildi malik Faylaqus (SI, 291).
Sah «if. “Shoh, podshoh” (HAJI, 693):
Cigarda bu feruzagun mahddin,
Emas §ah fariy valiyahddin. (S, 335)
Sahansah oLieif. “Buyuk podshoh, shohlar shohi” (HAJI, 693):
Yana yer opub gdsidi rahxiram,
Dedi: “Key §ahansdhi aliymagam (SI, 113).
Valine’mat <<= Jsa.“Ne’mat egasi, boquvchi, tarbiyachi; podshoh” (HAJI,
145):
Xudau rasul amri tapgac kamadl,
Valine’mat amriya qil istiyal (S, 472).
Sahibgiran o8 «sla a. “Baxtiyor, baxtga erishgan; jahongir; zo'T
podshohlarga berilgan lagab, jahongir” (HAJI, 572):
Yana ulki sa¢hibgiran ham erur,
Juvandavlatu pahlavan ham erur (SI, 287).
Davar Ll f. “Hukmdor, podshoh” (HAJI, 195):
Qayu sdhkim, dadvari taxtgir,
Ne ddvar, sahansahi gardunsarir (Sl, 52).
Taxtgir 8 «as f. “Kuchli podshoh, mustagil podshoh; taxt oluvchi” (HATI,
602):
Xiroj almaq andin emas dilpazir,
Ki ham tojbaxsh olsa, ham taxtgir (SI, 113).
Saldtin ¢k a. “Sultonlar, podshohlar” (HAJI, 543):
Aning ummatidin salatinda ham,
Birav keldi sah, ozga bari xidam (Sl, 52).
Farmondeh =2 o8 f. “Farmon beruvchi, hukmdor” (HAJI, 633):
Yana sordi farmondehi rozgar:
Ki: “Ey, danis ahliya amuzgar (SI, 332).
Sahriydr Jb_eif. “Buyuk podshoh” (HAJI, 694):
Tugatgac sozin dedi: “Ey §ahriyar,
Ki, bolsun sanga ddyima baxt yar! (Sl, 288)
Gardunsarir s~ o S f.-a. “Qudratli podshoh” (HAJI, 158):
Aningdekki dardi gardunsarir,
Aduv ilgiga boldi zaru asir (S, 164).
Kisvarpandh oly_s3S f. “Mamlakat homiysi, podshoh” (HAJI, 314):
Bu Kisvarn ¢un qildi aramgah,
Ki, yari edi anda kisvarpandh (Sl, 216).
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Masnadnisin o8 2wea.-f. “Yuqori o‘ringa o ‘tiruvchi, taxtga o ‘tiruvchi”
(HAJI, 369):

Qilib Hag ani sayyidal-mursalin,

Risdlat uza boldi masnadnisin (SI, 58).

Mulkgir ,S Sk a.-f. “Mulk oluvchi zo r podshoh” (HAJI, 411):

Anga mulk agar bolsa farmanpazir,

Manga zar erur yuz tuman mulkgir (S, 348).

Mulkddr _)xe a.-f. “Podshoh” (HAJI, 411):

Ani mulk etib Hag, meni mulkdar,

Manga bdrca isga berib igtidar (S, 402).

Mulkrdn ¢k a.-f . “Podshoh, ega” (HAJI, 411):

Iskandarniy Dara mamalikiga mulkran bolub... (S, 167)

Alampandh ol Alea.-f. “Olamning (olamdagi kishilar va mamlakatlarning)
panohi, olam kishilari sig ‘inadigan yeri (podshoh)” (HAJI, 482):

Ming uc yuz yil on tort dlampandh,

Ki, bor erdilar dlam ahliya sah (Sl, 170).

Kisvarxudd 12s 538 f. “Mamlakat egasi, podshoh ”( HAJI, 314):

Base maks etib, sahi kisvarxudad,

Dedi: “Qil hadisingni emdi ada!” (Sl, 274).

Marzbdanoli < a.-f. “Podshoh, hukmron” (HAJI, 365):

Nasib etti aylab seni marzbdn,

Sindni qalam birla tiyi zaban (Sl, 323).

b) yuqori martabaga ega mansabni bildiruvchi istilohlar: vazir,

sudur, dastur, ganjur, devan kabi.

Vazir LJsa. “Vazir” (AHATWJI, |, 351):

Rafigiya keldi bu is dilpazir,

Indyat qilib, etti ani vazir (S, 221).

Dastur L s f. “Vazir, vazirlik amali ”( HAJI, 184):

Naqumobhis allinda dastur edi,

Ki hikmatqga alamda mashur edi (SI, 71).

Ganjur _s>Xf. “Xazinachi, xazinalarni saglovchi ”( HAJI, 156):

Alar ul xazayinya ganjur olub,

Alarning nigahbdni bu mor olub” (Sl, 355).

Sudur _Lsx»= a. “Diniy marosimlarni tekshiruvchi katta mansabdor” (HAJI,
573):

Yana hukmi aliyya boldi sudur,

Ki: “Bersun bilik ahli majlisqa nur” (Sl, 254).
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Devdan o) sf. “Davlat kirim-chigim ishlari (daftarxonasi)ning boshlig ‘i (vazir)”
(HAJI, 188):

Itaat qilib shah farmdnig ‘a,

Tashirlar edi shah devanig‘a (S, 171).

¢) ma’muriy-hududuy boshqgaruvga oid istilohlar: xalayiq, vildyat,
marzubum, kisvar, bilod, vadiy, devan, davlat, sahr, koy, raiyat, ulus, avam, el, xalq,
vazarat kabi.

Xalayig &2Ba. “Odamlar, xalq, el”” (AHATWJI, 111, 375):

Xaldyiqqa kop yetkurub intifd’,

varib amr kop ayladi ixtira’ (Sl, 61).

Vilayat <Y sa. “Viloyat (bir mamlakatning kata bir bo ‘lagi) ”( HAJI, 148):

... Kasmirdin yel bila dtni o ‘yurlayoni va ulvilayatni bir oluk jismdekki, nafasi
mungqati’ va yariziy hardarati muntafi bolmis bolyay gilyani...(SI, 223)

Marzubum »s)«a.-f. “Mamlakat, territoriya” (HAJI, 365):

Cu fath oldi alamdayi marzubum,

Ko ‘ngul jam’ etib ayladi azmi Rum (SI, 105).

Kisvar LS f. “Mamlakat, viloyat” (HAJI, 314):

Bu gadnun bila bolsa dyin anga,

Tapib kisvaru mulk tazyin anga (SI, 160).

Bilod 2>u a. “Shaharlar, mamlakatlar ’( HAJI, 118):

Bdrur yolniy atrafida har bilad,

Ki, bir sah edi anda dliy nihad (SI, 103).

Vodiy s a. “Vodiy” (HAJI, 149):

Cu kop saldi fikrat ard hayrati,

Bu vadiy sari cekti bas fikrati (S, 335).

Devan 'sf. “Davlatning kirim-chigimlari yoziladigan daftar ” va shu ishlar
olib boriladigan mahkama” (HAJI, 188):

Magar sah devdniya ketmamis,

Yetar maxzan icra magar etmamis (Sl, 111).

Davlat <dsa. “Davlat, saltanat” (AHATHIJI, |, 436):

Kerak dastgir olsa davlat isi,

Yoq ersa netar kop cherikni kisi? (Sl, 342)

Shahr ¢ - “shahar” ( AHATWUII, 517):

Alar yanida Mavarannahr eli,

Iki rud arasida on shahr eli (S, 140).

Koy oS- f. “Qishlog, mahalla” (HAJI, 325):

Gulu sabza ayydmida boldi toy,

Bolub gulsan dyin bila sahru koy (SI, 342).
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Raiyat <ue ,a. “Bir hukmdorning go ‘l ostidagi xalq, tobe’ xalg” (HAJI, 520):
Berib zulmgustarga farsudalig,

Raiyatqga yetkursun dasudalig” (Sl, 88).

Ulus w5 “El, xalq” (HAJI, 624):

Tdparya inayat bila parvaris,

Ulus gilmayay jurmdin o ‘zga is (Sl, 11).

Avam alsea. “Umum, omma, olamon; xalq; oddiy kishilar” (HAJIL,27):

Avam alliya iltija aylaban,

Yiraqtin cekib un, dua aylaban (S1,212).

El &) “Xalq, odamlar” (HAJI, 707):

Qilib hukmkim, el qilib iztirab,

Kisidin tama’ gilmasun rista tab (Sl, 212).

Xalg G&lsa. “Odamlar, xalq” (HAJI, 647):

Karam birla xalq aylagay dlame,

Bu dlamda magsud anga ddame (S, 7).

Vazdrat <)) )sa. “Vazirlik” (HAJI,144):

Vazdratdin olmoqg rafdhiyati,

Bu ddayi edi sayr xasiyati (Sl, 217).

d) mansab-martaba bildiruvchi istilohlar: rutba, jah, mulazim, asradf,
farmandeh, ulya, anjumansdz, amdrat maab, navvab, pesva kabi.

Rutba 45 ,a. “Martaba, daraja” (HAJI, 532):

Cu berding anga rutba mundaq baland,

Qilib konglini sevmaging arjumand (Sl, 7).

Jah oLf. “Mansab, yugori darajali o ‘rin, amal, martaba” (HAJI, 233)

Va ya mulku jahiya gilmaq nazar,

Aning kongliga mutlag etmay guzar (SI, 109).

ASrdf < 3la. “Sharof va e 'tibor egalari, oliy tabaga ”’( HAJI, 69):

Munadi qilib barca atrafqa,

Xabar aytib arzalu asrdafqa (S|, 442).

Farmdndeh > S _% f. “Farmon beruvchi, hukmdor” (HAJI, 633):

Esittimki, farmandehi bar emis,

Hadisida bu sozga takrar emis (S, 419).

Ulya Y= a. “Eng oliy, eng yuksak, a’lo; mahdi ulyo —podshohning katta

xotiniga berilgan unvon” (HAJI, 623):

Hamul Ravsanak mahdi ulyd bolub,
Sabistanida majlisara bolub (SI, 344).
Anjumansdz S (=xila.-f. “Majlis quruvchi, kengash bilan ish giluvchi” (HAJI,

52):
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46):

Bdarin hazir etti tuzub anjuman,
Dedi anjumansazi lashkarsikan (SI, 200).
Amdgrat madb <l <lla. “Amirlik mansabidagi (amirning unvoni)” (HAJI,

Alarkim, erurlar amdratmadb,

Qilurlar nayabat ucun iztirab (Sl, 122).

Navvdb <5 a. “Noib, o ‘rinbosar” (HAJI, 444):

Sipahdaru navvdbu hdjib anga,

Ki, devandin ermis mavdjib anga (S, 172).

Pesvd 154w f. “Yo ‘Iboshchi, rahbar ” (HAJI, 506):

Kim andaqgki yetti sozungdin nava,

Bu sayr icra sen bolyasen pesva (Sl, 415).

e) diniy boshgaruv insonni ulug‘lovchi istilohlar: akabir, pir, maxdum,

hazrat, maviana, avliya, masayix, sayx, mursalin, mobad, valiy va h.k.

Akdbir »S)a. “Eng ulug ‘lar, eng kattalar ” (HAJI, 38):

Akabirki — mulk icra mavjud edi,

Kim, ul Xayl mulk icra magsud edi (Sl, 253).

Pir _u f. “Biror dinniy-ruhoniy guruhning boshlig ‘i; rahbari; boshlig ‘i;eshon,

shayh; so ‘fiylar boshlig 7" (HAJI,508):

Qolum tutti pir ixtiydri bila,
Korusturdi hamrdhu yari bila (SI, 484).
Maxdum p23.a. “xizmat etilgan kishi, ulug ‘ zot, martabali kishi ” (HAJI, 374)
Cu Maxdum tdpti duo sdri yol,
Yana actilar barc¢a aming ‘a qol (SI, 490).
Hazrat © =2 a. “janob, hurmatli” (HAJI, 761)
Erur hazrati Sayx, dagah bol!
Niyaz aylabdn xdki dargah bol (SI, 484).
Mavlana Y ssa. “olimlar yoki so fiylarning nomidan ilgari aytiladigan lagab,

unvon” (HAJI, 345):

...ya 'ni hazrati maxdumiy mavlana Nuriddin Abdurahman Jomiy... (Sl, 36)
Avliya W a. “valilar, e’tiqodli, dindor kishilar, mugaddas, aziz odamlar;

ruhoniylar” (HAJI, 27):

Xoh avliya guruhi, xoh sayiri nas jamaati alaqgadri maratibihim har
biri oz yerida murattabdur... (S1,163)

Masayixzlis a. “shayhlar’( HAJI, 376):

Qilib sah izhari sarmandalig,

Masayixqa aylab sarafkandalig (S|, 256)

Shayx zsa. “So fiylar boshlig ‘i; eshon”( HAJI, 688):
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Manga Sayx birla korusmak hamdn,

Mubarak aydyiya tusmak haman (SI, 493)

Mursalin ¢ele <a. “Elchilar, payg ‘ambarlar ”( HAJI, 418):

Qilib Haqg ani sayyidal-mursalin,

Risalat uza boldi masnadnishin (SI, 58)

Mobad x5 f. “Otashparast din boshlig ‘i; donishmand, hokim, dono” (HAJI,

442).

Bu yangliy dedi mobadi nuktasanj,

Ki, tarix ilmig ‘a kop cekti ranj (Sl, 102)

Valiy Jsa. “Ega, sohib; avliyo, aziz” (HAJI, 144):

Biri Ardaser ibni Babak edi

Ki, ba’zi el ani valiy ham dedi (SI, 65)

f) ma’muriy boshqaruv tartibini bidiruvchi istilohlar: amr, hukm, qonun,

masvarat, zabita, ahkam, dastur (buyrug, farmoyish, ijozat, ruhsat), yarlig (amr,
farman), anjuman, farman, majlis va h.k.

65):

Amr e a. “Buyuruq” (HAJI, 46):

Anga sen xazayin esigin acib,

Cu sacmaqga amr aylabdn, ul sacib (Sl, 8)

Hukm sS=a. “Hukm, buyrug, farmon” (AHATWJI, IV, 199):

Yana mulk uza qildi Garsassp hukm,

Nechukkim, gilib erdi Luhrasb hukm (SI, 61)

Qonun os& - “tartib, qoida, ko ‘rsatma; usul, rasm, nizom” (AHATUJI, 1V,

Bu gqonundin ar bo ‘Isa ish muxtalif,

Adolat tarigi bo ‘lur munharif (Sl, 285)

Masvarat &5 a. “Kengash, maslahat” (HAJI, 376):

Sah ar masvaratda sitamkdaradur,

Sitam ¢ekmay ul ista ne caradur? (S1,403)

Zabita «lx @, “Qoida, tartib, dastur ” (HAJI, 254):

Zabitai rusumi sahiydakim, karxanai llahiydin namuddardurur... (S1,159)
Ahkdm 8al a, “Hukmlar, Qonunlar, farmonlar, buyruglar” (HAJI, 74):
Qilib hukmlar anjum argamida,

Ragamlar qoyub erdi ahkamida (SI, 72)

Dastur L f. “Ko ‘rgazma, yo ‘sin, qo ‘llanma, namuna, qoida; tartib, odat”

(NAL, 184):

Bu dastur ila ibtida gildilar,
Tugagunca bir-bir ada qildilar (SI, 187)
Yarliga b “amr, farmon” (HAJIL, 211):
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Ne tort asldin kongliga yarliq,

Ne alti tarafdin xabarddarlig (SI, 20)

Anjuman =3 a. “Yig ‘ilish, majlis, bazm” (HAJI, 51):

Cu Bahman sipahi tuzub anjuman,

Yer Isfandiyarin gilib Royintan (SI, 192)

Amr <l a. “Buyruq, hukm, farmon, farmoyish” (AHATWJI, I, 88):

Anga sen xazayin esigin acib,

Cu sacmaqaa amr aylabdn, ul sacib (Sl, 8)

Farmdn ¢ 8 a. “Buyurug, hukm” (AHATWJ, 11, 325):

Yoq ulkim bolub amru farmdn bila,

Ki, umrunya aylab dua jan bila (SI, 58)

Majlis usls<a. “Majlis, yig ‘in, bazm” (AHATHIJI, 11, 199):

Yana hukmi dliyya bo ‘Idi sudur,

Ki: “Berstin bilik ahli majlisqa nur” (S, 259)

Tadgiqot davomida shu narsa ayonlashdiki, doston matnida hukmdor va taxt
vorisi nomlariga oid oW “padsah”, 44 “Sah”, oWigd  “Sahansah”, )yl
“jahandar”, %= s “valiahd”, L5 “ddvar”, S SAStaxtgir ”, oebe “saldtin”, Jwed
o3 “farmdndeh”, Jases “Sahriyar”, o 483 “dargahnisin’, Sl “malik”, Cwxi s
“valine’mat”, R ala  “sdhibgirdn”, xs 0 “gardunsarir”’, ely)siS
“kisvarpandh”, e Ywsa“masnadnisin’, >R Sk “mulkgir”, S “mulkdar”, oS
“mulkran”, & J\e“dlampandh”, 3> S “kisSvarxuda”, Js)» “marzbdn” kabi bir
gator istilohlar eng faol gatlam sifatida namoyon bo‘lib, ular ko‘pincha rasmiy-
hugqugiy mazmun (mamlakatning mutlaq hukmdori, siyosiy gonuniylik, taxt vorisligi)
hamda baholovchi-ekspressiv sema (ulug ‘lash, qudrat, saltanat shukuhi)ni bir paytda
ifodalagan. Bu holat “padsah” leksikasi va unga yagin sinonimik gatorlarning keng
gamrovli go‘llanishi orgali ham tasdiglangan.

Yugori martabali mansablar hamda ma’muriy-boshgaruv tizimiga taallugli: _Js
“Vazir’, s “dastur”, ols “devdn”, Lswa “sudur”, LsX “ganjur”, Jhle
“marzban” Kkabi istilohlar davlat boshgaruv organlarining o‘zaro bog‘ligligini
ifodalab, dostonning siyosiy-ijtimoiy mazmunini ochib bergan. Ushbu birliklar
matnda boshgaruv qarorlarining yuqoridan pastga yo‘naltirilgan holda amalga
oshirilishini anglatgan, mansablar, davlat boshgaruvi yoki ijtimoiy tizim doirasida
shakllangan lavozim va martabalarning vakolat hajmi hamda vazifaviy mavqgeiga
ko‘ra pog‘onali tartibda joylashuvi, boshgaruv tizimi va ma’muriy boshqaruv
usullarini ifodalagan.

Ma’muriy-hududiy boshgaruv va jamiyat gatlamlariga oid: <Y “vildyat”, S
“kisvar”, 334 “bilod”, sed “Sahr”, S “koYy”, ani» “marzubum”, <l “daviat”,
Cue )y “raiyat”, @ 2BE“xaldyiq”, oo “ulus”, plse “avam”, & “el”, G “xalq”, s
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“vadiy”, O\s» “devan”, <)) “vazarat” kabi istilohlar dostonning ijtimoiy makonini
belgilaydi, “davlat-hudud-xalg” uchlik doirasida ijtimoiy munosabatlarning
ko‘rinishini ifodalaydi. Aynigsa, <ue_ “raiyat”, »/s= “avom” hamda &> “xalq” kabi
leksik birliklar vositasida xalg ommasi obrazi vogelikni mukammal va uyg‘un tarzda
aks ettirish talginida gavdalanadi. Ushbu birliklar semantik maydonda faollashib,
nafaqat ijtimoiy qatlam nomini bildiradi, balki adolat, mas’uliyat, hokimiyat va
jamiyat o‘rtasidagi o‘zaro munosabatlarni ifodalovchi g‘oyaviy yukni ham o‘zida
mujassam etadi. Natijada mazkur so‘zlar matnda oddiy nominativ birlik sifatida emas,
balki muayyan ijtimoiy-axlogiy tushunchani tashuvchi semantik markaz sifatida
namoyon bo‘ladi.

Bundan tashgari, diniy boshgaruv va insonni ulug‘lovchi: Lx “pir”, a3
“maxdum”, W5 “avliy”, &lis “masayix”, W “mavidnd”, &= “hazrat”, g
“shayx” kabi istilohlar dostonning ma’naviy-axlogiy yo‘nalishini kuchaytirib, siyosiy
hokimiyatning ma’naviy ko‘rinishi (adolat, komillik, ilohiy tartib) g‘oyasini matnda
mustahkamlaydi. Bu gatlam badiiy nutqda axloqiy me’yor va ruhiy yetakchilik
tushunchalarini ifodalovchi semantik maydonni hosil giladi.

Quyidagi ma’muriy boshqaruv tartib-qoidalarini ifodalovchi: gw 2 “farmdn”,
) “amr”, oSa “hukm”, &b “pdrliq”, 058 “gonun”, <o “masvarat”, 4dada
“zabita”, ~>3) “anjuman”, oda= “majlis”, ASs) “aghkdm” kabi istilohlar doston
matnida davlat boshgaruvi tamoyillarining til birliklari orgali namoyonini ko‘rsatgan.
Bu birliklar “buyrug-qonun-maslahat” zanjiri orqgali siyosiy qaror gabul qilish
jarayonining tilshunoslikdagi aksini berib, Navoiyning davlatchilik g‘oyalarini badiiy
shaklda ifodalashiga xizmat gilgan.

Umuman, doston terminologik leksikasi tarkibida fors-tojik va arab manbali
istilonlarning yuqori ulushi kuzatiladi; bu holat XV asr madaniy-ilmiy muhiti, saroy-
adabiy an’analar hamda rasmiy-yozma uslub me’yorlari bilan izohlanadi.

XULOSA VA TAKLIFLAR

Alisher Navoiyning “Saddi Iskandariy” dostonidagi ijtimoiy-siyosiy leksikani
funksional-semantik yondashuv asosida tadqiq etish natijasida quyidagi ilmiy
xulosalarga kelindi:

Terminologik tizimning yaxlitligi: Tadgiqot natijalari doston leksik gatlamida
Ijtimoiy-siyosiy va harbiy istilohlar alohida, izchil va mantiqiy tugal tizim sifatida
shakllanganini tasdigladi. Mazkur gatlam asarning shunchaki badiiy-estetik unsuri
bo‘Imasdan, XV asr davlatchilik tafakkuri hamda siyosiy boshgaruv madaniyatini aks
ettiruvchi tayanch lisoniy vosita hisoblanadi.

Davlat boshgaruvining lisoniy ifodasi: Dostondagi ijtimoiy-siyosiy istilohlar
Alisher Navoiyning adolatli hukmdor, ideal davlat tuzilishi va harbiy mahorat
hagidagi falsafiy-siyosiy garashlarini badiiy matnda tizimli ifodalashga xizmat gilgan.
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Bu gatlam davr terminologiyasining nagadar yuksak taraqqiyot bosqichida bo‘lganini
namoyon etadi.

Leksik-semantik gamrovliligi: Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, doston leksikasida
o‘zlashma (arabiy va forsiy) istilohlar salmoqli o‘rin egallasa-da, Navoiy ularni turkiy
til tabiatiga va milliy davlatchilik an’analariga to‘liq moslashtira olgan. Bu esa
mutafakkirning so‘z go‘llash mahoratidan dalolat beradi.

Kelgusida “Saddi Iskandariy” dostonidagi ijtimoiy-Siyosiy terminlarni boshga
“Xamsa” dostonlari leksikasi bilan qiyosiy-tarixiy jihatdan o‘rganish Navoiy
terminologik mahoratining taraqgiyot bosgichlarini aniglash imkonini beradi.

Ushbu terminlarning matndagi uslubiy vazifalarini lingvopoetik nugtayi
nazardan chuqur tadqiq etish, eski o‘zbek tili lug‘at boyligini zamonaviy
terminologiya bilan boyitishda muhim manba bo‘lib xizmat giladi.
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Annotatsiya. Musulmon mintaga madaniyati ma’naviy jihatdan yuksalishda bir
gator takomil bosgichlarini bosib o‘tdi. Bu bosgichlar ichida insonni ehson magomiga
ko‘tarilishida muhim hisoblangan tasavvuf tarigatlari bosgichi alohida o‘ringa ega.
Ma’lumki, tasavvuf tariqati riyozat yo‘li bo‘lib, bu yo‘l galbni poklashdan
boshlanadi. Mintaqa ma’naviy takomilidagi mazkur yuksalish bosqgichi badiiy ijodda
ham oz aksini topa boshladi. Natijada tasavvuf adabiyoti maydonga keldi. XII asrdan
boshlab badiiy adabiyotda tasavvufiy garashlar yetakchi o‘ringa ko‘tarila boshladi.
Mazkur davr ijodkorlari tasavvuf ilmini puxta egallagan va bu ularning hayot
yo‘llarida, yashash tarzida o‘z aksini topgan edi. Ular tomonidan bitilgan va bugungi
kunimizga qgadar yetib kelgan asarlar ham bu fikrimizni tasdiglaydi. Tasavvuf
adabiyotida Isro va Me’roj mavzusi alohida ahamiyat kasb etadi. Ko‘pgina ijodkorlar
o‘z asarlarida mazkur vogealarni bayon etuvchi maxsus boblar ajratganlar. Umuman,
Isro va Me’roj voqeasiga bag‘ishlangan nasriy va nazmiy asarlar tasavvuf
adabiyotining ajralmas gismidir. Ushbu magqola turkiy me’rojnomalarning asosini
tashkil etuvchi konseptual birliklar tahliliga bag‘ishlangan. Unda turkiy adabiyotda
me’rojnomalarning yozilish sabablari, tuzilishi, manbalar asosida Kiritilgan
konseptual birliklar kabi masalalar o‘rganilgan.

Kalit so‘zlar: Nasriy me ’rojnoma, nazmiy me’rojnoma, Isro, janr, konseptual
birliklar, kitobatchilik.

Abstract. The culture of the Muslim region has passed through a number of
stages of perfection in its spiritual ascent. Among these stages, the tarikat of
tasawwuf holds a special place, which is considered important in a person's ascent to
the status of ikhsan. It is well known that the tarikat of tasawwuf is the path of piety,
and the path begins with purification of the heart. This stage in the spiritual
development of the region began to be reflected in the arts. As a result, Sufi literature
emerged. Sufi views began to take centre stage in literature from the 12th century
onwards. The writers of that period mastered the science of tasawwuf thoroughly, and
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this was reflected in their lifestyle and way of life. The works written by them and

which have survived to the present day also confirm this idea. The subject of Isra and
Mi‘raj has a special significance in Sufi literature. Many writers have devoted special
chapters to them in their works. In general, the prose and poetry devoted to the events
of Isra and Mi‘raj are an integral part of Sufi literature. This article is devoted to the
analysis of the conceptual units that constitute the foundation of Turkic Mi’rajnamas.
It examines such issues as the reasons for the composition of Mi’rajnamas in Turkic
literature, their structural features, and the conceptual units incorporated on the basis
of various sources.

Keywords: prose Mi rajnama and poetic Mi rajnama, Isra, genre, conceptual
units, bibliography.

AnHoTanusa. KynpTypa MyCyIbMaHCKOIO pErHOHa MpolUIa psAa 3TaroB
IyXOBHOTO pa3BuTusi. Cpeu 3TUX ATAMOB 0C000€ MECTO 3aHMMAET 3Tan CyhUHCKUX
TapUKaTOB, KOTOPBIA CUMTAETCS BaXXHBIM B TOJHSITHUU YEJIOBEKa JI0 cTaryca
OnarorBopuTenbHOCTU. V3BECTHO, YTO CyQUIICKMI TapuKaT - 3TO MyTh OYMIICHUSA,
KOTOPBIM HAYMHAETCS C OYMILECHHS AYyHIKd. OTOT OJTal MOAbEMA JyXOBHOIO
COBEPIIECHCTBOBAHUSI ~PErMOHAa Hayal HaXOAuUTh CBOE€ OTPAXKEHHE H B
XyJI0’)KECTBEHHOM TBOpYecTBe. B pe3ynbpTaTe mosBuiack cyduiickas JIureparypa.
Haunnas ¢ XIl Beka cydwiickue B3MISIABI CTadd 3aHUMATh BEIYyIIEe MECTO B
XYJIOKECTBEHHOU JuTeparype. TBOpIBI 3TOro mepuojia rIy0OKO OBIAJEIU HayKOU
cypusma, W OTO OTPa3WIOCh HAa HX JKU3HEHHOM MOyTH, oOpasze »xu3Hu. Hx
MIPOU3BEACHUS, COXPAHUBIIMECS IO HAIIMX JHEW, TAKKE MOATBEPKIAIOT 3TY MBICIb.
B cyduiickoit nureparype tema Mcpa u Mupamxka npuodperaer ocodoe 3HaYCHHE.
MHorue XyaoKHUKHA BBIAEIWIM B CBOUX MPOU3BEICHUSIX CIECHHAIbHBIE TJIABHI,
NOBECTBYIOIIME 00 H3THX cOObITUAX. B 11emom, mpo3aumdeckue U MOITHYECKHE
MpPOU3BEACHUS, TMOCBsIIEHHbIE coObiTHsIM HMcpa u  Mupanxa, SIBASIOTCS
HEOThEMJIEMO 4YacThlo Ccyduiickod nurepaTypbl. JlaHHas cTaThs MOCBSIIEHA
aHaJIU3y KOHIENTYaIbHbIX €IUHUII, COCTABJISIIOIIUX OCHOBY TIOPKCKUX MHUPAJKHAME.
B Hell paccMarpuBaroTcsi Takhe BONPOCHI, KaK MPUYMHBI HAMHUCAHUS, CTPYKTYpa,
KOHLENITYaJbHbIE E€IVWHUIIBI, BBEACHHBIE HAa OCHOBE HCTOYHUKOB B TIOPKCKOMI
JUTEpaType.

KuoueBsle ciioBa: /lpozauueckas MupaojxcHama, nodSmMudeckas MupaoicHama,
HUcpa, srcanp, xonyenmyanvhvie eOUHUYbL, KHUS08EOEHUE.

KIRISH

Mazkur maqolani yozishda manba sifatida turkiy “Me’rojnoma” asarining Parij
va Istanbul kutubxonalarida saglanayotgan go‘lyozma nusxalari hamda Alisher
Navoiyning “Lisonut-tayr” asaridagi me’roj bo‘limi olindi. Payg‘ambarimiz
Muhammad sollallohu alayhi vasallam necha marta me’rojga chiqqanliklari haqida
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turli garashlar mavjud. Shuningdek, vogea uyg‘oqglikda bo‘lganmi yoki uyquda

bo‘lganmi, yoki ba’zisi uyg‘oqlikda va ba’zisi uyquda bo‘lganmi kabi turli fikr-
mulohazalar bildirilgan. Bunday turli qarashlar “Isro va Me’roj” kechasi haqidagi
rivoyatlarda bayon gilingan vogealar sababli kelib chiggan.

Jumhur ahli sunna val jamoa ulamolari Isro va Me’roj hodisasining Rasululloh
sollallohu alayhi vasallam payg‘ambar bo‘lganlaridan keyin, Makka davrida,
hijratdan sal oldin, Islom da’vati quvg‘un bilan muvaffagiyat o‘rtasida turgan bir
paytda, uyg‘oq hollarida, ruh va tanalari bilan, Jabroil farishta hamrohligida, Buroq
nomli mo‘jizaviy ulovda, kechaning bir bo‘lagida, bir marta yuz berganiga ittifoq
qilishgan. Besh vaqt namoz Isro kechasi Me’rojda farz qilinganiga barcha ulamolar
yakdildirlar.

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

Me’roj hodisasi turkiy adabiyotda eng ko‘p yoritilgan mumtoz mavzulardan
deyish mumkin. XII asrdan boshlab nazmiy va nasriy me’rojnomalar yozila
boshlangan (Akar 1987: 319).

[jod ahli tomonidan devonlarga me’roj mavzusiga oid She’rlarni Kiritish
an’anaga aylangan. Dastlab adabiyotda na’tning bir qismi bo‘lgan me’roj mavzusi
keyinchalik mustaqil janr sifatida shakllandi. Vaqt o‘tishi bilan gasidalarni me rojiya,
masnaviylarni esa me ‘rojnoma deb nomlangan boy adabiy janr vujudga keldi. Odatda
ushbu mavzu diniy manbalarga asoslangan holda didaktik uslubda yozilgan.

Turkiy adabiyotda me’roj hodisasi dastlab Sotuq Bug‘roxon dostonida motiv
sifatida namoyon bo‘ladi. XII asrda chig‘atoy turkiysida bitilgan, muallifi Hakim ota
deb gabul etilgan 122 baytli “Me’rojnomatul-hazrat™ asari me’roj mavzusi yoritilgan
mustagil janrning ilk namunasi hisoblanadi. (Hasan Shener 2016: 79).

Fuzuliyning “Layli va Majnun”1 va Alisher Navoiyning “Xamsa”si tarkibidagi
masnaviylar, shuningdek, “Lisonut-tayr” asaridagi me’roj bo‘limlari mazkur
mavzuda yoritilgan turkiy tildagi yorgin namunalardir. Keyingi asrlarda turkiy
adabiyotda mustaqil ravishda hamda devonlarda bir bo‘lim sifatida me’roj mavzusida
jod etish an’anaga aylandi va asrlar davomida rivojlanib bordi.

TADQIQOT METODOLOGIYASI

Ushbu tadqgiqotda me’roj mavzusining turkiy adabiyotdagi aks etishi, xususan,
turkiy “Me’rojnoma” asarlarining Parij va Istanbul kutubxonalarida saqlanayotgan
go‘lyozma nusxalari hamda Alisher Navoiyning ‘“Lisonut-tayr” asaridagi me’roj
bo‘limini solishtirma va tizimli tahlil gilish asosiy maqgsad qgilib go‘yildi. Tadgiqot
tarixiy-filologik, matnshunoslik va adabiyotshunoslik yondashuvlariga asoslangan
holda olib borildi.

TAHLIL VA NATIJALAR
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Me’roj kechasida bo‘lib o‘tgan har bir vogea butun tafsilotlari bilan nasriy va

nazmiy me’rojnomalarda motiv o‘laroq Kiritilgan. Nazmiy me’rojnomalar ustida
tadqiqot olib borgan turk olimi Metin Akar me’rojnomalardagi motivlarni oyat va
hadislarga asoslangan hamda xalq orasidagi rivoyatlar va ijodkorlarning tasavvuriga
asoslangan motivlarga ajratgan (Akar 1987: 206).

Nasrda hamda nazmda yozilgan me’rojnomalarda qo‘llangan motivlarni
shartli ravishda quyidagi guruhlarga be‘lish mumkin:

- Isro hodisasi yuz berguniga gadar bo ‘lgan motivlar;

- Tungi sayr (Isro) davomidagi motivlar;

- Me’roj hodisasi davomidagi kechinmalarga oid motiviar;

- Isro va me’rojdan qaytgandan keyingi vogealarga doir motiviar.

Me’roj voqeasining sababi: Barcha me’rojnomalarda me’roj hodisasiga doir
ishlangan motivlar boshida me’rojning sababi keladi. Eng ishonchli rivoyatga ko‘ra
Muhammad sollallohu alayhi vasallam boshchiliklaridagi oz sonli musulmonlarga
nisbatan mushriklarning ozorlari, giynoglari kuchaygan giyin bir holat paydo bo‘lgan
edi. Payg‘ambar sollallohu alayhi vasallamni mushriklarning hujumlaridan himoya
giladigan shaxslar Abu Tolib va Xadicha onamiz ham vafot etgan va giyinchilik
haddan oshgan davrda Isro va Me’roj hodisasi bo‘lib o‘tdi. Bu esa, ana shunday og‘ir
bir paytda u zot sollallohu alayhi vasallam va musulmonlar uchun katta tasalli edi.
Noumidlik kayfiyatini so‘ndirib, umid uchqunlarini alanga oldirish edi. Ayni
chog‘da, bu hodisa kishilar iymonini sinash omili ham edi.

Shuningdek, mufassirlar “Isro” va “Najm” suralarining ba’zi oyatlarini o‘rganib,
Alloh taolo ulkan oyat-mo‘jizalaridan bir gismini Payg‘ambarimiz sollallohu alayhi
vasallamga ko‘rsatish uchun me’roj vogeasi bo‘lib o‘tganligini ta’kidlashgan.

Me’rojning sanasi: Bu motiv me’roj voqgeasining gaysi sanada bo‘lib o‘tganligi
hagidadir. Isro va Me’roj hodisasi yuz bergani haqida Islom ummatida mutlago
ixtilof yo‘g. Ammo gachon sodir bo‘lgani hagida turlicha garashlar bor. Bu borada
tadgiqot olib borgan Siyrat fani mutaxassisi Abdul Azim Ziyovuddin ma’lumotlarni
tahqiq etib me’roj voqeasi sanasi hagida quyidagi xulosani keltiradi:

“Isro va Me’roj voqeasi hijratdan bir yil oldin, payg‘ambarlikning 13-yili rabiul
avval oyida, dushanba kuni bo‘lgani “rojih™ (hagigatga yaqin) dir. Bu vaqt milodiy
621- yilning sentyabr yoki oktyabr oyiga to‘g‘ri keladi. O‘shanda Rasululloh
sollallohu alayhi vasallam gamariy 52 yoshga to‘lgan edilar. Alloh taolo o°zining
buyuk hikmati ila bu hodisaning aniq vaqtini Qadr kechasi kabi unuttirdi!”.

Me’roj da’vatining xabari: Mazkur motiv me’roj da’vatining xabari hagdagi
rivoyatlarga ko‘ra Muhammad sollallohu alayhi vasallam Hatimda, Xijrda yoki
Ummu Honiyning uyida ekanliklarida Jabroil alayhissalom u kishini da’vat qilish
uchun kelganliklari to‘g‘risidadir. Hadislarga tayanadigan bo‘lsak, vogea Ummu
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Honiyning uylarida ekanliklarida da’vat boshlangan. Ummu Honiy roziyallohu
anhoning nasabi Rasulullohnikiga borib tagaladi, bu sahobiya u zotning amakilari
Abu Tolibning Fahita ismli gizi bo‘lib, hazrati Aliyning opalaridir.

Ko‘krak yorilishi motivi: Bu motivda me’roj voqeasidan avval Muhammad
sollallohu alayhi vasallamning ko‘ksilarini yorilib, bashariy ayb va nugsonlardan
poklanganligi, galblarining iymon va hikmat bilan to‘ldirilganligi hagida so‘z boradi.
Ayrim mufassirlarga “Sharh” surasining ilk oyati bu voqeaga alogador bo‘lib,
oyatning ma’no tarjimasi quyidagicha: Sening ko ‘ksingni keng qilib go ‘ymadikmi?
(Sharx surasi, 1-oyat ma’no tarjimasi).

Ya’ni, Alloh taolo Oc<zining inoyati bilan Muhammad sollallohu alayhi
vasallamning ko‘ksilarini keng qildiki, u zot ko‘ksilariga payg‘ambarlik, hidoyat,
Iymon, hikmatlar mas’uliyatini sig‘dira oldilar (Illaiix Myxamman Coquk 2012: 498-
499).

Payg‘ambar alayhissalomning ko‘ksilari yorilishi necha bor sodir bo‘lgani
hagida ulamolar turlicha fikr bildirishgan. Ba’zi ulamolar to‘rt marta sodir bo‘lgan
desa, boshga ulamolar ushbu hodisaning uch marta sodir bo‘lganini ta’kidlashadi. Bu
borada yanada chuqurroq izlangan ulamolarimiz “Payg‘ambar alayhissalomning
ko‘kraklari ikki marta yorilgan” degan fikrni ilgari surishadi. Bizningcha ham keyingi
fikr to‘g‘riroqdir.

U zot sollallohu alayhi vasallam tavalludlarining to‘rtinchi yoki beshinchi yilida
“Shaqqus sodr” (ko‘ksining yorilishi va undan shayton ulushining chigarib
tashlanishi) vogeasi bo‘lib o‘tdi. Imom Muslim Anas roziyallohu anhudan rivoyat
gilishicha, Rasululloh sollallohu alayhi vasallam bolalar bilan o‘ynab yurganlarida,
Jabroil alayhissalom kelib, u kishini erga yotqizdi va ko‘kraklarini yorib, yuragini
chigarib oldi. Yurakdan bir quyuqg gonni olib tashlab: “Bu shaytonning sizdagi ulushi
edi”, - dedi. So‘ng oltin tog‘oradagi zamzam suvi bilan yurakni yuvib, o‘nglab-
yaxshilab, keyin joyiga solib go‘ydi. Bolalar onaning, ya’ni Halimaning oldiga
yugurib kelib: “Muhammadni o‘ldirishdi”, - deyishdi. Ular nabiy sollallohu alayhi
vasallamni garshilaganlarida, u zotning ranglari o‘zgarib ketgan edi. Anas roziyallohu
anhu aytadi: “Men u zotning ko‘ksilaridagi o‘sha tikilgan ip izlarini payqagan edim”
(Muborakfuriy 2019: 52).

Ikkinchi “Shaqqus sodr” vogqeasi Isro kechasida sodir bo‘lgan. Bu haqgda ikki
“Sahih”da ham aytib o‘tilgan. Sahihul Buxoriyda keltirilishicha, Molik ibn Sa’sa’
roziyallohu anhudan rivoyat gilinadi:

“Allohning Nabiysi sollallohu alayhi vasallam o‘zlari sayr gildirilgan kechalari
hagida so‘zlab berdilar:

“Men Hatimda yonboshlab yotgan edim birov kelib, mana bu yerdan manavi
yergacha kesdi. So‘ng qalbimni chigardi. Keyin menga iymon to‘la tilla jom
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keltirildi. So‘ng esa galbim yuvilib, joyiga solib go‘yildi. So‘ngra menga xachirdan
kichikrog, eshakdan kattaroq bir oq ulov keltirildi. Men unga mindirildim. Keyin
Jabroil meni olib yo‘lga tushdi...” (Muhammad ibn Ismoil al-Buxoriy 2014: 158).

Mo‘tabar olimlarning ta’kidlashlaricha, muborak ko‘ksilarining bu safargi
yorilishining sababi ul zotni yuksak darajada hurmat qilish, e’zozlash, qo‘llab-
quvvatlash va eng muhimi, Alloh taoloning huzurida turishga, U Zot bilan
suhbatlashishga tayyorlashdir (Sayyid Muhammad 2019:42). Me’rojnomalarda
ikkinchi “Shaqqus sodr” vogeasi motiv o‘laroq tasvirlaganligi ma’lum bo‘ladi.

Me’roj voqeasi boshlangan joy motivi: Ushbu motiv barcha me’rojnomalarda
uchraydi. Sanab o‘tilayotgan boshga barcha motivlar uShbu motiv asosiga qurilgan.
Imom Jaloliddin Suyutiy “Isro va Me’roj” haqida quyidagilarni yozgan: “Mufassirlar,
muhaddislar, fugaholar va mutakallimlar barchalari “Isro va Me’roj ning uyg*oqlikda
bir kechada bo‘lganiga ittifoq gilganlar. Bu hagida ochig-oydin sahih xabarlar kelgan.
Alloh taolo xabar berganki: ]

) Ll Ga 49 A58 WG (3 2aBY1 antaall I o) A aa el (a S oy (o 50 (o2 (Jaile
el il 0

(O‘z) bandasi (Muhammad)ni, unga mo‘jizalarimizdan ko‘rsatish uchun
(Makkadagi) Masjidi Haromdan (Quddusdagi) Biz atrofini barakotli gilgan Masjidi
Agsoga tunda sayr qildirgan Zot barcha nugsonlardan pokdir. Darhagigat, U
Same’ (eshituvchi) va Basir (ko‘ruvchi)dir. (Isro surasi, 1-oyat ma’no tarjimasi)
(Shayx Abdulaziz Mansur 2019: 282).

Tasbeh ulug® ishlar qarshisida aytiladi (oyatda “Subhana” deya tasbeh
aytilmoqda). Agar mazkur vogea Rasululloh sollallohu alayhi vasallamning
uxlayotgan paytlarida sodir bo‘lganida, bu ishda alohida bir ulug‘lik bo‘lmasdi.
Quraysh ham buni birdan inkor gilishga oshigmas, islomga endi kirgan ba’zi kimsalar
ham murtad bo‘lib ketmas edi. Zero, banda ruh va jasaddan iborat. Agar mazkur
vogea u zotning uxlagan paytlarida fagat ruhlariga bog‘liq holda sodir bo‘lganida edi,
oyatda “Bandasini” deb emas, balki “Bandasining ruhini” deb aytilgan bo‘lardi.
Qolaversa, bu aglan ham to‘g‘ri emas, chunki u zot Burogga mindirilganlar. Burogga
esa ruh mindirilmaydi, balki badan mindiriladi” (Abdulqodir Abdurahim 2012: 172).

Oyatdagi “O‘z bandasi”’dan murod, Muhammad sollallohu alayhi vasallamdir.
Muhammad sollallohu alayhi vasallam doimo Allohning bandasi ekanliklari bilan
faxrlanib yurar edilar. Ushbu oyatda u zotning nomlar aytilmay, “O‘z bandasi”
iborasi ishlatilishi ham Payg‘ambarimiz Muhammad sollallohu alayhi vasallam faxr
hamda eng og‘ir paytda u kishi uchun tasallidir (Shayx Muhammad Sodiq 2006:
179).

Qur’oni karimda “Masjidul Harom” iborasi uch narsaga ishlatiladi.

Birinchisi — Ka’bai Muazzama atrofidagi masjid.
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Ikkinchisi — Makkai Mukarrama Shahri.

Uchinchisi — Makkai Mukarrama atrofida haram uchun belgilangan chegara:
kofirlar Kkirib bo‘lmaydigan, ov ovlanib, o‘simliklari kesilib yoki yulinib
bo‘lmaydigan, ko‘pgina ma’lum ishlar harom etilgan mintagaga nisbatan ham
iIShlatiladi.

Ushbu oyati karimadagi “Masjidul Harom” iborasi Makkai Mukarrama Shahri
ma’nosida kelgan.

Isro kechasi Payg‘ambarimiz Ka’bai Muazzama atrofidagi masjidda emas,
Shaharning bir tarafida joylashgan, ammalari Ummu Honi’ning uyida uxlab yotgan
edilar.

“Masjidul Agso”’dan murod Shomdagi Baytul Maqdisdir. “Aqso” so‘zi uzoq,
chet ma’nolarini bildiradi. Masjid esa ibodatxona, sajdagoh ma’nosini bildirishi
hammaga ma’lum (Shayx Muhammad Sodiq 2006: 180).

O‘sha paytda Baytul Magdis Makkai Mukarramaga nisbatan uzog va eng
chetdagi ibodatxona hisoblanar edi. Shuning uchun ham uni “Masjidul Aqso” deb
nomlanadi.

“Isro” surasining ilk oyatida keltirilganidek, Muhammad sollallohu alayhi
vasallam Makkadagi Masjidul Haromdan Quddusdagi masjidul Agsoga sayr
ettirilgandir. Me’roj voqeasi boshlangan joyi hadislarda Xijr, Xatim yoki Ummu
Honiyning uylari ekanligi keltiriladi.

Namoz motivi: Bu motivda, besh mahal namozning farz bo‘lganligi, Masjidul
Agsoda payg‘ambarlar bilan o‘gilgan namoz, Madina va Madyanda o‘gilgan
namozlar, Tur tog‘ida o‘gilgan namoz, Baytul ma’murda o‘qilgan namozlar
keltirilgan.

Ichimliklar motivi: Me’roj kechasida Payg‘ambar alayhissallomga suv, asal,
sut va sharob kabi ichimliklar tortiq gilinadi, ammo payg‘ambarimiz sollallohu alayhi
vasallam sutni tanlaydilar.

Osmonlar motivi: Qur’oni Karimda keltirilishicha, osmonlar yetti gavatdir.
Alloh etti osmonni gandoq qilib tabagama-tabaga vyaratib o ‘yganini
ko ‘rmadingizmi? (Nuh surasi, 15-oyat ma’no tarjimasi). Me’rojga oid hadislarda ham
osmon qavatlari, har bir gavatdagi vogealar birma-bir bayon gilinadi. Bu o‘ziga
xoslik me’rojnomalarda ham aks etgan.

Payg‘ambarlar motivi: Me’rojga oid hadislarda Muhammad sollallohi alayhi
vasallamni har bir osmon gavatida payg‘ambarlar garshi olishlari, ular bilan
ko‘rishganlari bildirilgan. Hadislarga asoslangan me’rojnomalarning ko‘pida
payg‘ambarlar haqida so‘z yuritiladi. Bu payg‘ambarlar Odam alayhissalom, Idris
alayhissalom, Ibrohim alayhissalom, Yusuf alayhissalom, Muso alayhissalom, Horun
alayhissalom, Yahyo alayhissalom va Iso alayhissalomdir.
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Farishtalar motivi: Me’rojnomalarda nomlari zikr etilgan farishtalar Jabroil,

Mikoil, Isrofil va Azroil alayhissallomlardir. Jabroil alayhissallom me’roj kechasi
Rasululloh sollallohu alayhi vasallamni uyg‘otgan, me’roj mujdasini keltirgan,
ko‘ksilarini keng gilgan, shundan so‘ng Burogga mindirib, yo‘lda birgalikda yo‘ldosh
bo‘lgan farishta sifatida zikr etiladi va tasvirlanadi. Jabroil alayhissallomning Sidratul
muntahodan nariga o‘ta olmasliklari me’rojnomalarda o°‘ziga xos tarzda ishlangan
motivdir. Mikoil alayhissallom me’roj da’vati xabari uchun Jabroil alayhissallom
bilan birgalikda kelgan, shaqqu sodr hodisasida unga yordamchi bo‘lgan, Burog bilan
sayr chog‘ida yuganini tutgan farishta o‘laroq zikr etiladi va tasvirlanadi. Isrofil va
Azroil alayhissallomlar ham me’rojnomalarda zikri keltirilgan farishtalardir.
Shuningdek, me’rojnomalarda etmish ming boshli farishta, Otashkor farishta, Molik,
Ismoil, suvoriylar, yettinchi gavat osmondagi dengiz ichidagi fariShtalarning nomlari
zikr etilganini ko‘rish mumkin. Me’roj bilan bog‘liq oyatlarning tafsirlarida va
me’rojga oid hadislarda bu farishtalardan faqatgina Jabroil alayhissalomning nomi
keltirilgan.

Jannat motivi: Me’rojnomalarda jannati Ma’voning tasviri, hurlar va Tubo
daraxti jannat bilan bog‘lig motivlar ichida alohida o‘ringa ega.

Suv motivi: Me’rojnomalarda suv bilan bog*lig motivlar quyidagilar:

a) Er bilan birinchi gavat osmon orasidagi suv;

b) Sidratul muntaho joylashgan osmondan chiggan to‘rt daryo: Kavsar, Rahmat,
Nil,Furot;

Sidratul muntaho daraxti ostida Nil va Furot daryolari namoyish gilingan. Bu
ular aynan o‘sha joydan oqib tushadi, degan ma’noda emas, albatta. Ammo ularning
mazkur magqomda Nabiy sollollohu alayhi vasallamga ko‘rsatilishi ularning barakali,
jannat anhorlari kabi fazilatli, sermanfaat ekanini anglatadi;

¢) Salsabil chashmasi;

d) Dur ichidagi dengizlar;

e) Arsh oldidagi dengizlar;

f)Jannatdagi to‘rt irmoq: rangi, hidi, hech bir xususiyati buzilmagan irmoqlar,
mazasi o‘zgarmagan sutli irmoglar, ichuvchilarga lazzat baxsh etuvchi sharobdan
bo‘lgan irmoglar, asal oquvchi irmoglar.

Jahannam motivi: Me’rojnomalarda jahannam bilan bog‘lig motivlarda harom,
foiz va etim molini yeganlar, zino qilganlar kabi ba’zi insonlarning jazolanishiga doir
tasvirlar o‘rin olgan.

Obod uy motivi - Hadislarda keltirilishicha, yettinchi qavat osmonda, Ka’bai
Muazzamaning tepasida joylashgan bir uydir (masjiddir). Uni har kuni etmish ming
farishta tavof giladi va ularning ko‘pligidan bir tavof gilgani yana gaytib kira
olmaydi. Erda Ka’batulloh ganday ulug‘lansa, osmonda “Baytul ma’mur” ya’ni,
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Obod uy ham shunday ulug‘lanadi (Shayx Muhammad Sodig 2006: 193). Me’roj

kechasi Rasululloh sollallohi alayhi vasallam uni ko‘rganlar va tavsif etganlar.

Sidratul muntaho: lug‘atda “intiho daraxti”, “chegara daraxti” degan ma’noni
anglatadi. Hadisda ta’riflanishicha u butasimon daraxt bo‘lib, chavandoz bir necha
o‘n yil ot choptirsa ham uning soyasidan chiga olmaydi. Uning “intiho” deb
nomlanishiga sabab shuki, barcha maxlugotning ilmi o‘sha joygacha etadi, undan
uyog‘ida nima borligini Allohdan o‘zga hech kim bilmaydi. Farishtalar ham undan
uyog‘iga o‘ta olmaydilar. Bu ham g‘aybga taallugli narsalardan bo‘lib, bu hagda oyat
va hadislarda kelgan ma’lumotlar bilan kifoyalanish lozim. Uning kayfiyati va
boShga jihatlari Allohning o‘zigagina ma’lum bo‘lib, inson agl-u idrokidan ustundir
(Muhammad ibn Ismoil al-Buxoriy, 2014:162). Me’rojnomalarda ham ushbu daraxt
alohida tilga olingan. Qur’oni Karimda ikki o‘rinda, ya’ni “Najm” surasining 14- va
16-oyatlarida Sidratul muntaho nomi zikr etilgan bo‘lib, me’roj haqida kelgan hadis
va rivoyatlarda ham ushbu daraxt nomini uchratish mumkin.

Lavhul maxfuz: Me’rojnomalarda uchraydigan ushbu motiv islomiy asosga
tayangandir. Lavhul maxfuz sodir bo‘ladigan har bir hodisa unda yozilgan kitobdir.

Qalam motivi: Me’rojnomalardagi tasvirlarga ko‘ra inju yoki yoqutdan
yaratilgan, siyohi nurdan bo‘lgan bir galamdir. Muhammad sollallohu alayhi
vasallam me’roj kechasi mazkur qalamning ovozini eshitganlar.

Qaytish motivi: Muhammad sollallohu alayhi vasallam osmonlarga chigib
aylanib, me’rojini nihoyasiga etkazganlaridan so‘ng Jabroil alayhissalom bilan
birgalikda yana Ummu Honiyning uylariga tushadilar. O‘shanda obdastalari to‘la,
ko‘rpalari ganday qoldirgan bo‘lsalar xuddi o‘shandogligicha, yotgan o‘rinlari ham
sovimagan holda bo‘ladi.

Abu Jahlning munosabati motvi: Me’roj hodisasidan so‘ng Abu Jahl bilan
ko‘rishgan payg‘ambarimiz Muhammad sollallohu alayhi vasallam unga bir kechada
Quddusga olib borilib yana gaytib keltirilganliklarini aytadilar. Bunga ishonmagan
Abu Jahl xalgni to‘plab, Rasululloh alayhissalomdan bo‘lgan hodisani yana bir bor
aytib berishlarini so‘raydi. Muhammad sollallohu alayhi vasallam ularga ham bu
vogeani so‘zlab beradilar. To‘planganlarning bir qismi “Bu ochiq yolg‘on-ku, bizning
karvonlarimiz bu masofaga ikki oyda borib kelishadi”, - deya inkor etadi. Bir gismi
esa Al-Amin bo‘lgan Muhammad sollallohu alayhi vasallamning aytganlarini
tasdiglaymiz, deya xursand bo‘lishadi. Abu Jahl va uning tarafdorlarining bu xatti-
harakatlari me’rojnomalarda motiv sifatida qo‘llanilgan.

Hazrat Abu Bakr raziyallohu anhuning tasdig‘i motivi: Abu Jahl va uning
tarafdorlari Abu Bakr raziyallohu anhuning uylariga borib “Muhammad bir kecha
ichida Masjidul Agsoga borib kelganligini aytayapti. Sen bunga nima deysan?”, - deb
so‘rashadi. Hazrat Abu Bakr raziyallohu anhu esa “Agar Muhammad sollallohi alayhi
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vasallam shunday degan bo‘lsalar to‘g‘ri aytibdilar, men bunga shohidlik beraman.

Men u kishining bundan g‘aribrog narsasini ham tasdiglayman. Osmondan xabar
aytishini ham tasdiglayman”, dedi. SHundan Abu Bakr “Siddiq” — o‘ta tasdiglovchi,
deb atala boshladilar. Bundan ulug‘ sahobaga martabalarini ulug‘lovchi lagabning
berilishi bevosita Rasululloh sollallohi alayhi vasallamga mustahkam ishonchlari va
me’roj voqeasi bilan bog‘liq ekanligi ma’lum bo‘ladi.

Masjidul Agso motivi: Muhammad sollallohi alayhi vasallam bir kechada
Masjidul Agsoga borib kelganligiga ishonmaganlar, bu safar Rasululloh
alayhissalomdan Masjidul Agsoni sifatlab berishlarini talab qiladilar. Masjid
payg‘ambar sollallohu alayhi vasallamga ko‘rsatiladi. U zot sollallohu alayhi
vasallam ularga masjidni fasf qila boshlaydilar. Ular nima so‘rasalar barcha
savollariga payg‘ambar sollallohu alayhi vasallam to‘g‘ri davob berdilar. Shunda ular
“Ammo vasfini to‘g‘ri qildi”, deydilar (Shayx Muhammad Sodiq, 2006:183).

Karvonlar motivi: Muhammad sollallohu alayhi vasallamning Masjidul Agsoni
to‘g‘ri sifatlab berishlariga garamasdan, u kishiga ishonmaganlar bu safar endi
yo‘ldagi karvonlari hagida xabar berishlarini so‘rashadi. Payg‘ambar sollallohu
alayhi vasallam ularning karvonidagi tuyalar soni, ahvoli hagida to‘liqg xabar berib,
“Karvon falon kuni, quyosh chigish paytida yetib keladi. Oldinda kulrang tuya
bo‘ladi”, deydilar. Karvon shaharga kirib kelganda aytilgan xabarlarning barchasi
to‘g‘ri chigadi. Ammo shundog bo‘lsa ham ular iymon keltirmaydilar. Isro hodisasi
buyuk mo‘jiza edi. Buni bilgandan keyin iymon keltirmoglari lozim edi. Birog iymon
keltirmaydilar (Shayx Muhammad Sodiqg 2006: 184).

Turkiy me’rojnomalarda boshga motivlarni ham uchratish mumkin. Yuqorida
keltirilgan motivlarning barchasi ayni bir asarda to‘lig, uchramasa-da, me’roj
mavzusiga bag‘ishlangan asarlarga xos umumlashgan motivlar deyish mumekin.

XULOSA VA TAKLIFLAR

Islom madaniyatining yorgin namunalaridan bo‘lmish me’rojnomalar yozishda
ijod ahli oyat va hadislarga tayanganlar. Bu esa ularning aqoid, Qur’on ilmi, hadis,
Islom tarixi, tafsir kabi diniy ilmlarni puxta o‘zlashtirganlaridan dalolat beradi.
Shulardan kelib chigib quyidagi xulosalarga keldik:

Me’rojnomalarda dastlab Isro vogeasiga doir motivlar, shundan so‘ng Me’roj
vogeasiga bog‘liq motivlar o‘rin olgan bo‘lib, unda vogealar rivoji davriy tartibda
kechgan.

! Arablarda kishilarning nomlash uch gismga bo‘linadi. Agar nom madh yoki mazammat
ma’nosini anglatsa lagab bo‘ladi. Agar nom Abu, Ummu, Ibn va Bint so‘zlari bilan boshlansa
kunya bo‘ladi. Agar bu ikki narsaga oid bo‘lmasa ism bo‘ladi.
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Islom tarixida muhim voqgealardan bo‘lgan Me’roj mo‘jizasi deyarli barcha

musulmon xalqlari tamaddunida alohida o‘rin egallagan bo‘lib, mumtoz adabiyotda,
folklorda, xattotlik va kitobat san’atida o‘ziga xos tarzda aks etgan.

Isro qissasi islomiy da’vatning bir davri tugab, yangi bir davri boshlanish
arafasida ekanini ko‘rsatadi. Besh vaqt namoz ham Isro kechasi Me’rojda farz
gilingani insoniyat tarixidagi ulkan hodisa bo‘lib, bu uning boshga islomiy
ruknlardan farqli jihatidir.

Turkiy adabiyotda Me’roj mavzusiga alohida ahamiyat berilishi va ijod ahlining
bu borada ko‘p asarlar bitishidan ko‘zlangan magsad o‘quvchida go‘zal xulgni
shakllantirish edi. Badiiy-estetik ta’sirini oshirish uchun mualliflar o‘z asarlarida
badiiy tasvir vositalari, badiiy san’atlardan unumli foydalanganlar. Me’roj mavzusiga
bag‘ishlangan asarlar turkiy adabiyot va adabiy tilning, shu bilan bir gatorda
matnshunosligimizning eng sara namunalaridandir.
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Annotatsiya. Ushbu maqola sarguzasht-detektiv janrining badiiy-uslubiy o‘ziga
xosliklarini tadqiq etadi. Sarguzasht janri gahramonning xavfli sayohatlari, tasodifiy
vogealar va jasorat motivlari orqali ta’riflanadi, detektiv janri esa jinoyatni mantiqiy
tahlil va retrospektiv yondashuv bilan ochish mexanizmini o‘z ichiga oladi.
Janrlarning birlashuvi adabiyot tarixida miflar, eposlar va XIX-XX asrlar
urbanizatsiyasi ta’sirida shakllanganligi ko‘rsatiladi. Artur Konan Doylning
“Baskerviller iti” romani misolida sarguzasht elementlari (botqoqlikdagi ta’qiblar,
jismoniy sinovlar) va detektiv uslublari (deduksiya, ratsionalizm va xurofotning rad
etilishi) tahlil gilinadi. Natijada, janr o‘quvchiga hayajon va intellektual zavgni
birlashtirib, adolat va kurash ruhini tarannum etishi ta’kidlanadi.

Kalit so‘zlar: Sarguzasht janri, detektiv janri, sarguzasht-detektiv janri, badiiy
uslub, gahramon sayohati, jinoyat tergovi, retrospektiv usul, deduksiya, ratsionalizm,
xurofot, Artur Konan Doyl, Baskerviller iti.

Annotation. This article examines the distinctive features of the literary style in
the adventure-detective genre. The adventure genre is defined through the hero‘s
perilous journeys, random events, and motifs of bravery, while the detective genre
incorporates mechanisms for solving crimes via logical analysis and retrospective
approaches. The fusion of these genres is traced in literary history, from myths and
epics to the influences of 19th-20th century urbanization. Using Arthur Conan
Doyle's “The Hound of the Baskervilles” as an example, the analysis highlights
adventure elements (such as pursuits in marshes and physical trials) combined with
detective techniques (deduction, rationalism, and the debunking of superstitions).
Ultimately, the genre is shown to blend excitement and intellectual pleasure,
celebrating justice and the spirit of struggle.
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literary style, hero‘s journey, crime investigation, retrospective method, deduction,
rationalism, superstition, Arthur Conan Doyle, The Hound of the Baskervilles.

AnHoaumss. B cratee wuccrnenyroTcs —cnenu@uueckue  OCOOEHHOCTHU
XYJ0’KECTBEHHOTO CTHIIS B MPUKITIOYEHYECKO-IETEKTUBHOM KaHpe.
[TpukmrodeHYecKuil JKaHp OIpenemsieTcsl 4Yepe3 OIacHbIe IMyTEIIeCTBUS Tepos,
CIy4ailHple COOBITHSI W MOTHUBBI CMEJIOCTH, a JCTCKTHUBHBIM >KaHpP BKIIIOYAET
MEXaHM3M PpACKpBITUS TMPECTYIUIEHHS C TIOMOUIBI0 JIOTMYECKOrO aHajau3a M
perpocniekTuBHOrO Tmoaxoxa. OObeauHEHHE >KAHPOB IMIOKA3aHO B KOHTEKCTE
JUTEpPaTypHOU HUCTOPHH, OT MU(OB M AMOCOB 10 BIUsAHHUSA ypOaHuzarmu XIX-XX
BEeKOB. B kauecTBe npumepa ananusupyercs pomadn Aprypa Konan [loitna «Cobaka
backepBuieit», rae TPUKITIOYEHYECKUE DJIEMEHTHI (TpeciieoBaHus B 00JIOTax,
(du3MUecKue HCIbITaHUSI) COYETAIOTCS C JIETEKTHMBHBIMM METOAAMH (IEeTyKLUs,
palMoHaNIM3M M ONpPOBEp)KEHHE cyeBepuil). B urore momuepkuBaercs, 4TO >KaHP
OOBEAMHSET SMOIIMOHAIILHOE HAIPSKEHUE W HHTEJUICKTYaJIbHOE YOBOJBCTBHE,
MIPOCTABIISSA CIIPABEIMBOCTD U IyX OOpBOBI.

KaroueBble ciaoBa: [lpuxniouenueckuii  JHcamp, OemeKmuHbllL — JHCAHD,
NPUKTIOYEHUECKO-0eTMEeKMUBHDILL JHCAHD, XYOOHCECMBEHHbIL CMULb, Nymeulecmasue
2eposl, paccied0o8anue NpecmynjieHus, pempoCneKmueHblli Memoo, 0edVKYus,
payuonanuzm, cyesepus, Apmyp Konan /lovin, Cobaxa backepsueli.

KIRISH

Sarguzasht-detektiv janri adabiyotning eng mashhur va dinamik yo‘nalishlaridan
biri bo‘lib, unda sarguzasht elementlari: xavfli sayohatlar, tasodifiy voqgealar,
gahramonning jasorati; va detektiv uslublari: jinoyatni mantiqgiy tahlil va retrospektiv
yondashuv orgali ochish birlashadi. Bu janr adabiyot tarixida gadimiy miflar, eposlar
va folklor namunalaridan tortib, XIX-XX asrlar urbanizatsiyasi va ijtimoiy
o‘zgarishlar ta’sirida shakllangan bo‘lib, o‘quvchiga hayajonli vogealar orgali
axlogiy g oyalarni — adolat, kurash ruhini va intellektual ustunlikni — yetkazishga
xizmat qiladi. Mavzuning ahamiyati shundaki, sarguzasht-detektiv janri nafagat
o‘yin-kulgini ta’minlaydi, balki jamiyatdagi muammolarni, ya’ni, jinoyat, adolatsizlik,
xurofot va ratsionalizm qarama-qgarshiligini aks ettirib, o‘quvchilarda tangidiy
fikrlash va mantiqiy tahlil qobiliyatlarini rivojlantiradi. Ushbu janr orqali
adabiyotshunoslikda janrlarning o‘zaro ta’siri va evolyutsiyasi o‘rganiladi, bu esa
zamonaviy adabiyotda yangi shakllar paydo bo‘lishiga zamin yaratadi. Zamonaviy
dunyoda sarguzasht-detektiv janriga oid muammo shundaki, texnologiya va ijtimoiy
o‘zgarishlar, ya’ni, urbanizatsiya, kibermakonda jinoyatlar ko‘payishi ta’sirida
janrning an’anaviy uslublari: retrospektiv tahlil, deduksiya yangi kontekstlarda
moslashishi kerak, ammo ko‘pincha ular o‘quvchilarning hayajon va intellektual
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talablariga javob bermay golmogda. Bu muammoning dolzarbligi shundan iboratki,

globalizatsiya va ragamli madaniyat sharoitida janr o‘zining axlogiy va ta’limiy rolini
saglab golishi lozim: jinoyatni fosh etish orgali jamiyatdagi adolatsizlikka garshi
kurashni rag‘batlantirish va xurofotlarni ratsionalizm bilan yengishni targib qilish.
O‘zbek adabiyotshunosligida bu janrning milliy folklor bilan sintezi
o‘rganilmaganligi sababli, dolzarblik yanada kuchayadi, chunki u milliy madaniyatni
saglash va zamonaviy adabiyotni boyitish imkoniyatini beradi. Ushbu muammoni hal
gilish adabiyotning jamiyatdagi ta’sirini oshirib, yosh avlodda mantiqiy fikrlashni
rivojlantirishga yordam beradi.

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

Sarguzasht-detektiv  janrining badiiy-uslubiy o‘ziga xosliklari mavzusi
adabiyotshunoslikda keng tadqiq etilgan bo‘lib, janr ta’riflari, evolyutsiyasi va badiiy
elementlari rus, ingliz va o‘zbek tilidagi manbalarda yoritilgan. D.Quronovning
“Adabiyotshunoslik lug‘ati” (2013) va “Kratkaya literaturnaya entsiklopediya” (1968)
kabi lug‘atlar sarguzashtni vogeaband asarlar, detektivni esa jinoyat tergovi atrofidagi
janr sifatida ta’riflab, ularning o‘zaro bog‘lanishini ko‘rsatadi. J.G.Kaveltining
“Adventure mystery and Romance” (1976) kitobi sarguzasht janrining gahramon
sayohatlari va axlogiy motivlarini tahlil gilsa, P.Ahmedovaning maqolasi (2022)
0‘zbek folkloridagi jasorat elementlarini sharg-g‘arb farglari bilan bog‘laydi.
Detektiv janri bo‘yicha E.A.Varlakova (2012), E.N.Gerasimenko (2013) va T.
Todorov (1977) asarlari intellektual tahlil, ikki vogea chizig‘i va urbanizatsiya
ta’sirini yoritib, janrning psixologik jihatlarini ochib beradi. Tarixiy kontekstda
C.Baker (1969) va N.Klausson (2005) ijtimoiy o‘zgarishlarni, A.Zhunussova (2023)
esa folklor va zamonaviy trillerlarni tahlil giladi. Konkret asarlar bo‘yicha L.Frank
(2003), J.B.Taylor (1987), D.l.Grossvogel (1983) va M.Kagliyan (2010) Po Kollins,
Kristi va Doyl asarlarida retrospektiv usul va gotika elementlarini ko‘rib chigadi.
Ushbu adabiyotlar janr evolyutsiyasini gamrab oladi, ammo o‘zbek kontekstida
milliy sintez va ragamli evolyutsiya bo‘yicha tadgigotlar yetarli emas, bu mavzuning
kelgusidagi o‘rganishlariga zamin yaratadi.

TADQIQOT METODOLOGIYASI

Ushbu tadgiqotda sarguzasht-detektiv janrining badiiy-uslubiy o0‘ziga
xosliklarini o‘rganish uchun nazariy va taqqosiy tahlil metodlari go‘llanilgan, ya’ni
janr ta’riflari, tarixiy evolyutsiyasi va badiiy elementlari adabiyotshunoslik manbalari
asosida ko‘rib chiqgilgan. Asosiy manbalar rus, ingliz va o‘zbek tilidagi lug‘atlar,
ensiklopediyalar hamda ilmiy maqolalar bo‘lib, ularni sistematik tarzda guruhlash va
tagqoslash orgali janrlarning o‘zaro ta’siri aniglangan. Konkret Artur Konan
Doylning “Baskerviller iti” romani misolida syujet tuzilishi, retrospektiv usul va
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sarguzasht elementlari tahlil qgilinib, deduksiya va ratsionalizmning roli yoritilgan.

Tadqiqot jarayonida deskriptiv va interpretativ yondashuvlar qo‘llanilgan, bu esa
janrning madaniy va ijtimoiy ahamiyatini ochib berishga imkon bergan. Natijada,
mavzuga oid adabiyotlarning bo‘shliglarini aniglash va kelgusidagi tadqiqotlar uchun
takliflar berish magsad gilingan.

TAHLIL VA NATIJALAR

Sarguzasht atamasi fors tilidan kelib chigqgan bo‘lib, sar — bosh va guzashtan —
o‘tkazmoq fe’llarining qo‘shilishidan hosil bo‘lgan, boshdan o‘tkazilgan, kechirilgan
degan ma’noni anglatadi. D.Quronov ‘“Adabiyotshunoslik lug‘ati” kitobida bu
atamaga haqgigatda yuz bergan yoki to‘gib chigarilgan vogealarni gizigarli tarzda
hikoya giluvchi vogeaband asarlarning umumiy nomi deya ta’rif bergan (Quronov D.,
2013: 271). Adabiyotshunoslikda sarguzasht adabiyoti atamasi qat’iy belgilangan
chegaralarga ega bo‘lmagan tushuncha sifatida qo‘llaniladi va u faqat sarguzashtga
oid mavzular, syujet yoki motivlar orgali birlashtirilgan turli xil adabiy janrlarni
ifodalash uchun ishlatiladi. Ushbu janr ilmiy fantastika, detektiv adabiyoti bilan yagin
integratsiyaga ega bo‘lib, ularning o‘zaro ta’sirida evolyutsion rivojlanishni namoyon
ctadi (HapkeBnu A. 10., 1968: 973-974). Sarguzasht asar gahramonining xavf-
xatarga to‘la jismoniy va ruhiy sayohati, kashfiyotlar va sirli yovuz kuchlarga garshi
kurashi markaziy g‘oya sifatida ilgari surilgan janr sifatida talgin etiladi. G*arb
adabiyotida sarguzasht so‘ziga mos keluvchi atama fransuz tilida aventure, ingliz
tilida adventure, nemis tilida esa abenteuer tarzida uchraydi. Bu so‘zlar gadimgi
lotincha adventura so‘zidan kelib chiggan bo‘lib, sodir bo‘ladigan narsa, voqgea,
tahlikali ish, taqdir, tasodifiy voqea degan ma’nolarni bildiradi. Rus
adabiyotshunosligida bu turdagi asarlar avantyurniy roman sifatida urg‘ulanib,
gahramonning kechinmalari tasodifiy vogealar ketma-ketligi orgali rivojlanishi
ko‘rsatiladi (HapxeBuu A. 0., 1968: 973-974). O‘zbek madaniy kontekstida
sarguzasht folklor ertaklari bilan sintezlanib, gahramonni mehnatsevarlik va
jasoratning timsoli sifatida tasvirlaydi (Ahmedova P., 2022:). Yuqoridagi ta’riflardan
xulosa gilinar ekan, bu janrda yozilgan asarlar markazida gahramonning g‘ayrioddiy,
tasodifiy, xavfli va gizigarli kechinmalari, doimiy sinovlarga duch kelishi tasvirlanadi
va bu sinovlarni mohirona yengib o‘tishi, kuchi, aqli, jasorati hamda shiddat bilan
rivojlanuvchi rang-barang vogealar dinamikasi janrning o‘ziga xosligini yuzaga
keltiradi. J.G. Kavelti sarguzasht asarlarga ta’rif berar ekan, bunda asar
gahramonlarining xavf-xatarga to‘la sayohati, hayajonli tajribalarga duch kelishi,
asosiy e’tibor gahramonning hayoti va farovonligiga tahlika soluvchi jismoniy
sinovlar va xatarlar tasvirlanadigan hikoya ekanligini gayd etgan. Asarda ko‘pincha
odam o‘g‘irlash, ta’qib qilish, xazina qidirish, xayoliy yoki hayotiy sayohatlar va
sirlar hagida so‘z boradi. Sarguzasht roman gahramonlari sayohatchilardir. Bular
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kuchli iroda va yetakchilik fazilatlariga ega, ular jasur, har doim tavakkal gilishga va

to‘siglarni yengishga, o‘z baxti uchun kurashishga, do‘stlari va sevganlarini
qutgarishga va har ganday umidsiz vaziyatdan chigish yo‘lini topishga tayyor
kimsalardir. Bu janrda gahramonlik, individualizm va axloq markaziy mavzu sifatida
tarannum etiladi. Sarguzasht janri adabiyot tarixida eng sodda, eng gadimiy va,
albatta, eng jozibali adabiy meros sifatida tan olingan hikoya turlaridan biri sanaladi.
Janrning taraqqiyoti ilk eposlarga, mif, afsona va asotirlarga borib tagaladi.
Zamonaviy adabiyotshunoslikda esa, sarguzasht janri fantastika, detektiv va boshga
janrlar bilan o‘zaro alogada shakllangan. Bu janr turli jamiyat vakillari tomonidan
milliy koloritet, ijtimoiy holat va madaniy gadriyatlar asosida turlicha shakllangan.
Zero, bu turdagi asarlar axlogiy g‘oyasi kishilarni g‘alabaga undash va
kurashuvchanlikka chorlashdir. Shu sababli, g‘arb adabiyotida adolatsizlik va
gonunbuzarlik ustidan g‘alaba bosh mavzu sifatida tarannum etilsa, sharg adabiyoti
namunalarida millatni qutgarish, ijtimoiy, maishiy, falsafiy g‘alaba asosiy mavzu
sifatida yoritiladi.

Detektiv janri adabiyotshunoslikda mustaqil yo‘nalish sifatida qaralib, asosan
sodir bo‘lgan jinoiy harakatni ochib berish mexanizmi atrofida qurilgan asarlarni o‘z
ichiga oladi. E.Varlakova ta’rifiga ko‘ra, ushbu janr jinoyat, tergovchi,
gumonlanuvchi va yechimga ega bo‘lib, syujet tuzilishi va badiiy shakllanishi o‘ziga
X0s xususiyatlarga ega. Intellektual boshgotirmaning mavjudligi detektivni boshga
sarguzasht adabiyoti janrlaridan ajratib turadi (Bapmakosa E.A., 2012:15). O‘zbek tili
izohli lug‘atida detektiv atamasiga josuslar, yashirin ayg‘oqchilar, izquvarlar hayoti,
sarguzashtlari, murakkab jinoyatlarning ochilishi hagida hikoya qiluvchi badiiy asar
yoki film deya ta’rif beriladi. Adabiyotshunoslik lug‘atida detektiv adabiyotga
sarguzasht adabiyotning bir tarmog‘i, syujeti asosida sirli jinoyatlarni ochish bilan
bog‘liq vogealar yotuvchi asarning umumiy nomi deb izoh berilgan (Quronov D.,
2013: 89). Detektiv hikoyasi doimo boshqotirma va sir bo‘lib, o‘quvchi muallif bilan
birgalikda ushbu boshqotirmaga mustaqil ravishda yechim topadi, bu esa o‘quvchiga
nafagat mantiqiy fikrlash, deduktiv gobiliyatlarni namoyon etish imkonini beradi,
balki inson psixologiyasini tushunishga yordam beradi. E. Gerasimenko yaxshi
detektiv hikoyasining ajralib turadigan xususiyati - unda mavjud bo‘lgan axloqiy
g‘oya bo‘lib, u jinoyatchini fosh etish va jazolash bilan bog‘lig, deb hisoblaydi
(T'epacumenxko E. H., 2013:194).

XIX asr oxiri XX asr boshlarida dunyoning London, Nyu York kabi yirik
shaharlari tez suratda urbanizatsiyalashuvi jinoyatlar darajasining sezilarli o‘sishiga
olib keldi, bu esa jamiyatdagi xavfsizlik, huqugni muhofaza qilish va axloqiy
tamoyillar hagidagi tashvishlarni yanada kuchaytirdi. Mana shu fonda detektiv janri
paydo bo‘ldi — u nafagat jamiyatning sirli vogealarga bo‘lgan ishtiyogiga javob
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sifatida, balki ijtimoiy to‘ntarishlar oldida ratsionallik va tartibga bo‘lgan e’tiborni
aks ettiruvchi yo‘nalish sifatida ham yuzaga keldi (Baker C., 1969:109). N.Klausson
fikriga ko‘ra, o‘z mohiyatida detektiv janri ikki tomonlama maqgsadga xizmat qildi.
Bir tomondan, u o‘yin-kulgini ta’minladi, o‘quvchilarni murakkab syujetlar, sirli
gahramonlar va shubhali hikoyalar bilan jalb qildi. Boshqa tomondan, u ta’limiy rol
o‘ynadi, adolat va tanqidiy fikrlash gadriyatlarini mustahkamladi. Janrning markaziy
tamoyili — ganchalik murakkab bo‘lmasin, jinoyatni intellektual tahlil orgali yechish
mumkinligi - zamonaviy o‘quvchilarda aks-sado berdi, ular bu hikoyalarda ham
tasalli, ham rag‘bat topdilar (Klausson N., 2005: 60-87).

Berilgan ta’riflarga asoslanib xulosa qilsak, detektiv janrida jinoyat ochilishi
bilan bog‘lig murakkab va maxfiy jarayonni mantiqiy tahlil usuli orgali ochib berish
mexanizmi tasvirlanadi. Rus adabiyotshunosi A.N. Guliga detektiv asarni sirli
jinoyatni tergov qilish va uning holatlarini ochishga qaratilgan hikoya ekanini
ta’kidlaydi (I'ymeira ALH., 1971: 78). Todorovning fikriga ko‘ra, an’anaviy detektiv
adabiyoti ikki xil vogea chizig‘ini o‘zida mujassam etadi: jinoyat sodir etilishi va uni
tergov qilish jarayoni, bunda birinchi vogea ikkinchisidan avval yakun topadi
(Todorov T., 1977: 42-52). Birinchi voqgea chizigi, ya’ni jinoyat sodir etilishi, bu
asarda sodir bo‘lgan haqiqiy voqealar zanjiri bo‘lib, u ko‘pincha asarning dastlabki
bosqichlarida yakun topadi. Masalan, Agata Kristining “O‘nta negr bolasi” yoki
Artur Konan Doylning Sherlok Xolms hagidagi hikoyalarida jinoyat, gotillik yoki
o‘g‘irlik allagachon sodir bo‘ladi va u kitobxon oldida asta-sekin ochiglanadi. Bu
vogea odatda orgaga gaytib, rekonstruksiya gilinadi: tergovchi - detektiv dalillarni
yig‘ib, o‘tmishdagi voqealarni tiklaydi. Todorovning fikricha, bu vogea sirli va
gorong‘u xususiyatga ega, chunki u avvaliga to‘liq ma’lum emas va faqat asar
yakunida to‘liq shakllanadi. Ikkinchi vogea chizig‘i esa tergov jarayoni bo‘lib, bu
roman matnida asosiy o‘rin egallaydi va kitobxonni voqeaga jalb qiladi. U
detektivning izlanishlari, suhbatlari, dalillarni tahlil gilishi va gumondorlar bilan
munosabatini 0°z ichiga oladi. Bu vogea real vaqgt rejimida rivojlanadi: detektiv sirni
ochish uchun harakat giladi, kitobxon esa bu jarayonni kuzatib boradi. Muhimi,
jinoyat vogeasi tergovdan avval tugagan bo‘lsa-da, u tergov orqali ochiladi, ya’ni
ikkinchi voqea birinchisini “yashirin” holda o‘zida saqlaydi va uni asta-sekin fosh
etadi. Todorov bu ikki chizigni solishtirganda, detektiv janrining o‘ziga xosligini
nafaqgat jinoyatni hal qilish, balki adabiyotning o‘zi haqida - vogea ganday qurilishi
va kitobxonni ganday qiziqtirishi mumkinligi haqgida fikr yuritadi. Masalan, Sherlok
Xolms yoki Erkyul Puaro kabi klassik detektivlarda tergov jarayoni ko‘pincha
mantiqiy o‘yin sifatida taqdim etiladi, bu esa kitobxonni faol ishtirok etishga undaydi.
Biroq, Todorov zamonaviy detektiv adabiyotida bu ikki chizig birlashib ketishi
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mumkinligini ta’kidlaydi, ammo klassik shaklda ular aniq ajratilgan (Todorov T.,

1977: 42-52).

Detektiv asarlarning o‘ziga xos xususiyati, syujet muayyan sirli jinoyat sodir
etilishi bilan, ya’ni, fosh etilishi talab gilinadigan hodisaning oxirgi nugtasidan
boshlanadi va retrospektiv usulda, ya’ni, vaqt bo‘ylab ortga gaytish mantigi asosida
xarakterlanadi. Izquvar jinoyatni fosh etar ekan, jinoyatchi va jabrlanuvchi shaxsiga
oid ma’lumotlarni aniqlashda zamon bo‘ylab ortga qaytadi. Asar gahramonlari
obrazlari izquvar tomonidan gayta tiklanadi. Misol tarigasida Edgar Allan Poning
“Mur ko‘chasidagi qotillik” (1841) asarini tahlil qilamiz. Bu asar detektiv janri otasi
hisoblanadi. Hikoya Parijdagi ikki ayolning shafqatsiz qotilligi bilan boshlanadi.
Detektiv Avgust Dyupen dalillarni, masalan, insoniy bo‘lmagan sochlar va
boshgalarni retrospektiv tarzda tahlil qilib, vogeani qayta tiklaydi. Sarguzasht
elementi yo‘q: butun jarayon Dyupenning mantiqiy fikrlashiga asoslangan, vogea
o‘quvchi bilan birgalikda o‘tmishdagi hodisalarni tiklash orqali hal gilinadi. Bu uslub
kitobxonga o‘zini detektivdek his qilib, jinoyatni fosh etishda mantigiy tahlillarga
asoslanish zavqini tagdim etadi. Ushbu tahlil detektiv janrida retrospeksiya ya’ni
vogeani qayta jonlantirishni birinchi marta keng qo‘llanilganini ko‘rsatadi, chunki
Dupen fagat dalillarni orqaga qaytarib ko‘rib chigadi, jismoniy harakat qilmaydi
(Frank L., 2003: 29-44). Vilki Collins qalamiga mansub “Oytoshi” (1868) asarida
olmos o‘g‘irlanishi tasvirlanadi. Bunda ham avval jinoyat, keyin esa tergov jarayoni
tasvirlanadi. Detektiv Serjant Kaf retrospektiv uslubda dalil va artefaktlarni tahlil
qilib, o‘tmishdagi vogealarni tiklaydi. Sarguzasht elementlari mavjud emas: butun
hikoya yopig muhitda, ya’ni uy ichida sodir bo‘ladi. Detektiv va havaskorlar
dalillarni orqaga qaytib ko‘rib chiqish orqali sirni ochadi. Retrospeksiya o‘quvchiga
barcha dalillarni adolatli taqdim etish orgali jinoyatni mantigiy ravishda gayta
jonlantirishga imkon beradi. Bu uslub asar o‘tmishdagi hodisalarni asta-sekin fosh
etib, psixologik chuqurlik qo‘shadi (Taylor J.B., 1987). Agata Kristining eng
mashhur asarlaridan biri “Sharqiy Ekspressdagi qotillik” (1934) romani sof detektiv
janrining klassik namunasi sifatida gqaraladi. Asarda poyezdda sodir bo‘lgan qotillik
hodisasi tasvirlanadi. Bu yerda cheklangan gumondorlar va dalillar orgali jinoyat
ochiladi. Erkil Puaro tergov jarayonida guruhiy gasosni ochib beradi, bu esa
sarguzasht elementlarisiz, fagat mantigiy tahlil va deduksiyaga asoslangan holda
amalga oshiriladi. Qotillikni fosh etar ekan, asar gahramoni vogeani retrospektiv
uslubga tayangan holda har bir gumonlanuvchi izohlariga tayangan holda gayta
jonlantiradi. Asar intellektual detektiv subjanriga mansub bo‘lib, jinoyatni fosh
etishda kitobxonga mantiqiy salohiyatini charxlash orgali zavglanish hissini beradi
(Grossvogel D.1., 1983: 252-266).

1g2 !



FILOLOGIYA Al-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
Sarguzasht-detektiv janri adabiyotda detektiv janrining bir shakli bo‘lib, unda

jinoyat yoki sirni tergov qilish jarayoni xavf-xatar, jismoniy kurashlar, sayohatlar,
to‘siglar va gahramonning shaxsiy rivojlanish elementlari bilan birlashtiriladi. Bu
janrda professional yoki havaskor detektiv nafaqat mantiqiy tahlil va dalillarni yig‘ish
orqali jinoyatni ochadi, balki, ta’qiblar, janglar yoki notanish joylarda gidiruvlar kabi
sarguzashtli vogealar orgali giyinchiliklarni yengadi. Janrning asosiy xususiyati -
qahramonning shaxsiy yoki axloqiy missiyasi, ya’ni, adolatni tiklash atrofida tuzilgan
syujet bo‘lib, bu o‘quvchini ham agl-idrok, ham hayajon bilan jalb giladi. Anigroq
ta’rif sifatida, detektiv janri sarguzashtli jinoyat ishlarni mantiqiy hukmlar yordamida
hal qilishni o‘z ichiga oladi, bu esa sarguzasht elementlarini, ya’ni, vogealar va
qahramonlar o‘rtasidagi xavf-xatarni detektiv tergov bilan birlashtiradi. Sarguzasht-
detektiv asarlarida folklor namunalaridan, masalan, gahramonlik qo‘shiglari va
ertaklardan olingan motivlar, intellektual qgidiruv va xavfli voqgealar birgalikda
ishlatiladi. Bundan tashgari, detektiv romanning xususiyatlari orasida sarguzasht
aspektlari triller elementlari orqali namoyon bo‘ladi: zo‘ravon jismoniy harakatlar,
jumboglar va o‘quvchini hayajonga soluvchi intriga, bu janrni boshqa adabiy
shakllardan ajratib turadi (Zhunussova A., 2023: 14-22).

Artur Konan Doylning “The Hound of the Baskervilles” (Baskerviller iti) (1902)
romani sarguzasht-detektiv adabiyotining klassik namunasi bo‘lib, u ratsionalizm va
xurofot o‘rtasidagi garama-qarshilikni gotika elementlari va sarguzashtli vogealar
bilan birlashtiradi. Viktoriya davri jamiyatining qo‘rquv va tashvishlarini aks ettiradi.
Roman 1901-1902-yillarda “The Strand Magazine” jurnalida serial sifatida nashr
etilgan bo‘lib, Sherlok Holmes seriyasining uchinchi to‘liq metrajli asari sifatida qayd
etilgan va detektiv janrida sarguzasht va gotika elementlarini birlashtirishning yorgin
misoli hisoblanadi. Roman syujeti Baskerville oilasining qadimiy la’nati, ya’ni XVII
asrda Hugo Baskerville ayolni ta’qib qilganligi uchun shaytoniy it tomonidan
o‘ldirilganligi haqidagi mif atrofida qurilgan. Zamonaviy vogealar Sir Charles
Baskervillening sirli o‘limi bilan boshlanadi — uning yuzida dahshat ifodasi va
uzoqda it izlari topiladi. Merosxo‘r Sir Genri Baskerville Londonga kelgach, unga
kesilgan gazetadan yasalgan xat va o‘g‘irlangan poyabzal kabi tahdidlar kelib
tushadi. Sherlock Holmes ishni gabul gilib, Vatsonni Sir Genri bilan Devonshirga
yuboradi, 0°zi esa yashirincha tergov giladi. Dartmur botgogligida ular mahalliy aholi
bilan uchrashadi, qochqgin mahbus Seldenning paydo bo‘lishi va tungi ovozlar sirni
yanada murakkablashtiradi. Holmes botqoqglikda yashirinib, Stapletonning,
Baskerville oilasining yashirin qarindoshi, fitnasini ochadi: u fosfor bilan bo‘yalgan
haqiqiy itdan foydalanib, la’natni sun’iy ravishda yaratgan va Sir Charlesni yurak
xurujiga undagan. Kulminatsiya — tumanda itning hujumi va Stapletonning
botgoglikda g‘oyib bo‘lishi bilan yakunlanadi. Bu asar detektiv tahlilni sarguzashtli
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vogealar, ya’ni ta’qiblar, botqoqlikdagi xavf bilan aralashtirib, o‘quvchini doimiy
hayajonda ushlab turadi. Roman sarguzasht janrining xususiyatlarini Dartmur
botqoqligining tasviri orgali namoyon etadi. Bu landshaft gadimiy, yovvoyi va xavfli
maskan sifatida ta’riflanib, tuman, botgoglik va neolit davri xarobalari orgali
gahramonlarni doimiy xavf ostida goldiradi. Xavf elementlari botqoqglikdagi ta’giblar
va jismoniy qiyinchiliklar orgali aks etadi. Ushbu elementlar romanni nafagat
detektiv, balki sarguzashtli asar sifatida ajratib turadi, chunki tergov jarayoni
jismoniy va ruhiy sinovlarga aylangan. Detektiv janri Holmesning deduktiv metodi
orgali jinoyatning fosh etilishi va agl-idrokning xurofotni, ya’ni afsona va la’natlarni,
rad etishi va jinoyatni haqiqiy sabablar bilan izohlanishida namoyon bo‘ladi. Bu
garama-garshilik adabiyotda ko‘pincha inson ongining ikki tomonini, ya’'ni, aql va
go‘rquvni ko‘rsatish uchun ishlatiladi.

XULOSA VA TAKLIFLAR

Ushbu tadgigotda sarguzasht-detektiv janrining badiiy-uslubiy o‘ziga xosliklari,
ya’ni sarguzasht elementlari, ya’ni, xavfli sayohatlar, jasorat motivlari va detektiv
uslublari, ya’ni, retrospektiv tahlil, deduksiyaning o‘zaro birlashuvi adabiyot tarixi va
Artur Konan Doylning “Baskerviller iti” romani misolida ko‘rib chiqildi. Natijada,
janr o‘quvchiga hayajon va intellektual zavqni birlashtirib, jamiyatdagi adolat,
ratsionalizm va kurash ruhini tarannum etishi aniglandi. Taklif etiladigan yo‘nalishlar
orasida o‘zbek adabiyotida bu janrning milliy folklor bilan sintezini chuqurroq
o‘rganish, zamonaviy raqamli kontekstdagi evolyutsiyasini tahlil qgilish va yosh
avlodda mantiqiy fikrlashni rivojlantirish uchun adabiy ta’lim dasturlariga kiritish
mavjud. Bundan tashqari, g‘arb va sharq adabiyoti namunalarini taqqosiy tahlil qilish
orgali janrning global madaniy ahamiyatini oshirish mumkin. Ushbu takliflar
adabiyotshunoslikdagi bo‘shliglarni to‘ldirib, janrning dolzarbligini ta’minlaydi.
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Annotatsiya. Mazkur magola metafora va ularning turlari, ishlatilish o‘rinlari va
ifodalanishiga oid sanaladi. Xitoy tilida metaforaning grammatik, sintaktik va
struktur jihatdan tavsiflash ancha dolzarb ekanligi bilan izohlanadi. Tilning leksik
gatlamiga mansub metafora va uning ifoda vositalarini xitoy tili misolida ko‘rib
chigish, xitoy grammatikasidagi metafora hodisasini chuqur o‘rganishga, unga xos
shakliy tuzilish va mohiyatni tavsiflashga, qolaversa, ularni matnlarda o‘qgib
tushunish va tahlil gilish jarayonida ham katta ahamiyat kasb etadi. Metafora ritorik
vosita bo‘lib, unda so‘z yoki ibora boshqa predmet yoki tushuncha o‘rniga umumiy
obyekt yoki tushunchani ko‘rsatish uchun ishlatiladi va shu orqali ular o‘rtasidagi
o‘xshashlikni bildiradi. U so‘zlar va jumlalarni biriktirishda muhim xususiyatlarga

ega bo‘lib, so‘zlar va jumlalar o‘rtasidagi odatiy alogani o‘zgartirishga moyildir.
Kalit so‘zlar: Xitoy, xitoy tili, so z ma nosi, metafora, metafora turlari, ritorika,
ontologiya, konseptual tuzilmalar, metaforik ma’noni, ritorika, ontologiya, asl ma no.
Abstract. This article is dedicated to metaphor, its types, applications, and
expressions. The grammatical, syntactic, and structural description of metaphor in the
Chinese language is explained by its particular relevance. Examining metaphors,
which belong to the lexical layer of language, and their means of expression through
the example of the Chinese language is of great importance. This contributes to a
deeper study of the phenomenon of metaphor in Chinese grammar, helps to describe
its characteristic formal structure and essence, and is also highly significant in the
process of reading, understanding, and analyzing them in texts. A metaphor is a
rhetorical device in which a word or phrase is used in place of another object or
concept to indicate a common characteristic, thereby expressing a similarity between
them. It possesses important features in connecting words and sentences and tends to

alter the conventional relationship between them.
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AnHoTtanusa. Hacrtosmas crtates mocssiieHa Metadope, €€ Bumgam, chepam
yrnoTpebdieHus U crioco0aM BhIpaXKEHUsI. AKTYyallbHOCTh TEMbI 00YCJIOBJIEHA TEM, YTO
rpaMMaTHYECKOe, CHUHTAaKCUYECKOE€ M CTPYKTYpHOE onucaHue meradopsl B
KUTalCKOM SI3bIKE IPEJICTABIIIET 3HAYMTEIbHBIN Hay4yHbld nHTEpec. PaccMmorpenue
MeTadopbl, OTHOCSIIEHCS K JIEKCUYECKOMY IUIACTY SI3bIKa, U €€ CPEICTB BBIPAKEHUS
Ha MpUMEpEe KUTANCKOro s3blKa HMMEET OOJbIIOE 3HAYEHUE IS YIIIyOJIEHHOIO
nu3ydeHus: heHomeHa MeTadopsl B KUTANCKON IpaMMaTHKe, ISl OMMMCAHUS TIPUCYIIEH
el (hopMalIbHON CTPYKTYPhI M CYIIHOCTH, a TAKXKe JJi1 €€ MOHMMaHUsA U aHalu3a B
TekcTax. Meradopa — 3TO PUTOPUIECKUN TTPUEM, B KOTOPOM CJIOBO WJIM BBIPAKCHHE
ynoTpedisieTcs BMECTO APYroro MmpeaMera WM MOHSATHS JUisi 0003HauYeHHs OOIIEero
U HUX OOBEKTa WIM TOHSATHSA, TEM CaMbIM YyKa3biBas Ha WX cxoacTtBo. OHa
o0JajiaeT BaXKHBIMU CBOMCTBAMU MPU COSAMHEHUH CJIOB M MIPEAJIOKEHUN M ClTOCOOHA
V3MEHSThH MPUBBIYHYIO CBA3b MEXKIY HUMH.

KirwueBble ciaoBa: Kumatl, xumaickuil s3vlK, 3HaAYeHue cioeda, memagopa,
8uUdbl  memagop, pumopuka, OHMONO2Us,  KOHYENnmyajibHvle  CMPYKMypbl,
Memagopuueckoe 3Havenue, pumopura, OHMOoJN02Us, NePEOHAYAIbHOEe 3HaAUeHUe.

KIRISH

Metafora — bu bir gap boshga narsani eslatib, bir narsaga ishora giladigan nutq
figurasi. Metaforalarda bir-biriga bog‘liq bo‘Imagan, ammo umumiy xususiyatlarga
ega bo‘lgan ikkita narsani tagqoslash mavjud. Ushbu adabiy shaxsda obyekt, faoliyat
yoki g‘oya boshga narsaning ramzi sifatida ishlatiladi. Misol uchun: “hayot bu
marafon”, “sizning ovozingiz mening qulog‘imga musigaga o‘xshaydi”, “kulgi eng
yaxshi dori” yoki “uning so‘zlari donolik durdonalari”. O‘xshatish turlari ichida
metafora ko‘proq moslashuvchan va majoziy ma’no kasb etadi. Metafora she’riyatda
ko‘prog uchraydi. Aynigsa, zamonaviy she’riyatda ham unga tez-tez murojaat
gilinadi. U so‘zlar va jumlalarni biriktirishda muhim xususiyatlarga ega bo‘lib,
so‘zlar va jumlalar o‘rtasidagi odatiy alogani o‘zgartirishga moyildir. Bir-biriga
bog‘lig bo‘lmagan narsalarni bog‘lab, bir-biriga alogador bo‘lmagan so‘z va
iboralarni birlashtiradi. Tadgigotchilar, uni yuqorida aytganimizdek, odatda metafora
deb atashadi. Metafora, shuningdek, boshga narsalarga ishora ostida bunday
narsalarni idrok etish, boshdan kechirish, tasavvur qilish, tushunish, gapirishning
ogilona xatti-harakati, til xatti-harakati, madaniy xatti-harakatlarini anglatadi.
Metafora ritorik vosita bo‘lib, unda so‘z yoki ibora boshqa predmet yoki tushuncha
o‘rniga umumiy obyekt yoki tushunchani ko‘rsatish uchun ishlatiladi va shu orqali
ular o‘rtasidagi o‘xshashlikni bildiradi. Uning metafora ekanligi tog‘ridan-to‘gri
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aytilmaydi, lekin u o‘xshatishdir (Sheffter 1963:36). Metafora, o‘xshatish deb ham
ataladi.
MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

PRI ZE oz asarida MEREXBEBMIEE LRIEBERMMEMY  takidlashicha,
metaforalardan mohirona foydalanish ifoda texnikasining jonliligi, soddaligi va
ta’kidlanishida muhim o‘rin tutadi, o‘xshatishga garaganda ancha moslashuvchan va
jonliroqdir. G‘arbda metafora tadqiqotlari ritorik tadgiqotlar, semantik tadgigotlarni
0‘z ichiga oladi. Bugungi kunda metafora tadgiqoti ritorika toifasidan tashgariga
chigib, fanlararo tadgiqotga aylandi. 1970-yillardan boshlab metaforalar Yevropa va
Amerika akademik doiralarida paydo bo‘ldi. Metaforaning tabiati, vazifasi va
mexanizmi tilshunoslik, semiotika, psixologiya kabi ko‘plab fanlarda o‘rganilgan.
Ko‘p qirrali tadgiqotlar shuni ko‘rsatadiki, metafora rolini e’tiborsiz qoldirib
bo‘Imaydi. Insonning tashkiliy tajribasi vositasi sifatida metaforalarni baholash bu
narsalarni bilishga yangicha garashdir. Metafora odatda ontologiya va metaforadan
iborat bo‘lib, ikkalasi bir-biri bilan o‘zaro ta’sir qiladi. Fikrlash tizimida assotsiativ
funksiyani faollashtirish, metaforaning ma’lum bir xususiyati hisoblanadi.

Xitoy tilshunosligida metafora tadqiqotlari ham an’anaviy ritorika doirasidan

chigib, kognitiv va qiyosiy yo‘nalishlarga o‘tgan. Chen Wen Cui (FR3ZZE) o‘zining

“MIDNRBRAKEF ZONBERERAVEM” (2004) asarida ingliz va xitoy
tillaridagi emotsional idiomalar (masalan, qo‘rquv, g‘azab, baxt) ni taqqoslab,
metaforalarning umumiy xususiyatlarini ochib bergan. Tadgiqotchi metaforalardan
mohirona  foydalanish ifoda jonliligini oshirishi, o‘xshatishga nisbatan
moslashuvchanroq va ta’sirchanroq ekanligini ta’kidlaydi. Xuddi shunday, Yan Ke
(2010) metaforik ma’noni kontekst va semantik “og‘ish” orqali tushunish zarurligini,
metafora leksik ma’noga emas, balki kontekstga bog‘ligligini ko‘rsatgan.

Xitoy tilidagi metafora hodisasi grammatik, sintaktik va leksik gatlamlarda
o‘ziga xos xususiyatlarga ega. Lakoff nazariyasiga asoslanib, ko‘plab xitoy olimlari
(masalan, Xiuzhi Li, 2010; Ning Yu, 2016) metaforani xitoy idiomalarida,

she’riyatida va kundalik nutqda tahlil gilganlar. Masalan, “BY B2 €5 (vaqt — pul),
“FIRRE N2> (bilim — kuch) kabi iboralar ontologik metaforaning yorgin

namunasidir. Orientatsion metaforalar esa “XXm_t> (har kuni yuqoriga), « L && K>

(eng oliy yaxshilik suv kabidir) kabi iboralarda ko‘zga tashlanadi, chunki ular inson
tanasining fazoviy holati (yugori — yaxshi, past — yomon) bilan bog‘lig. Struktural

metaforalar esa “#&#f2 5" (nikoh — uzoq masofali yugurish) yoki “ARGUMENT
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IS WAR” (bahs — urush) kabi murakkab tushunchalarni boshga domen orgali

tushuntiradi.

Metafora uchun asosiy narsa shundaki, uning paydo bo‘lishi va gabul gilinishi
nafagat leksik ma’noga bog‘liq, shuningdek, ma’noning o°‘zi va kontekst bilan
cheklangan, shuning uchun uni alohida-alohida hukm gilish giyin (Yan Ke 2010:75).

Umuman olganda, bugungi kunda kundalik til mulogotimizda mavhum
tushunchalar ko‘payib bormogda. Metaverse, sun’iy intellekt, virtual hagiqat,
gimmatli investitsiya, struktura va boshqalar. Dastlabki tekshiruv shuni ko‘rsatdiki,
Insonning mavhum o‘lchov qobiliyatlari taxminan yuz yil ichida ulkan yutuglarga
erishildi. Buning asosiy sababi shundaki, biz bugungi kunda ko‘prog mavhum
tushunchalarni ishlatamiz. Mavhum tushunchalar va ularning ganday paydo
bo‘lganligini esa biz metaforalar orgali tushunamiz. Chunonchi, metaforalar bizga
ritorik vosita sifatida ko‘rinadi ko‘pincha adabiy va badiiy asarlarda paydo bo‘ladi.
misol uchun, xitoy tilidagi "3FZ&" (Qo‘shiglar kitobi) ning birinchi bobida
Xizchjoudagi nozik bir ayol Guan Jujiu, samimiy, oliyjanob inson ekanligi aytiladi.
Guan Ju - yogimli suv qushi. Biz Guan Juning o‘zaro tvitlaridan erkaklar va ayollar
o‘rtasidagi sevgini metafora qgilish uchun foydalanamiz.

TADQIQOT METODOLOGIYASI

Ushbu tadgigotning umumiy yondashuvi nazariy-tahliliy va sifatli xarakterga
ega bo‘lib, xitoy tilidagi metafora hodisasini grammatik, sintaktik, struktural va
semantik jihatdan chuqur o‘rganishga qaratilgan. Tadqiqot Lakoff va Johnsonning
kontseptual metafora nazariyasiga asoslanadi hamda xitoy tili materiallari orqali
metaforaning leksik gatlamdagi ifoda vositalari, ularning shakliy tuzilishi va matn
ichidagi funksiyasini tahlil giladi.

TAHLIL VA NATIJALAR

Ma’lumki, gadimgi xitoy she’r va qo‘shiqlarida metaforalarga tez-tez duch
kelamiz. Metaforalar ko‘pincha adabiy yoki badiiy ritorik vosita, yordamchi ifoda
vositasi sifatida namoyon bo‘ladi, ammo tilshunos Lakoff bizga metafora biz
o‘ylagandan ham muhimroq ekanligini aytadi. Darhagiqgat, metaforasiz tushuncha,
metaforasiz til bo‘lmaydi va biz metaforasiz normal muloqot qila olmaymiz.
Metaforalar bizning tushunishimizning butun jarayonida ishtirok etadi. Metaforalar
nafaqgat, fikr va tilda, balki bizning fikrimiz va tilimiz asoslanadigan konseptual
tizimlarda ham hamma joyda mavjud. U metafora asosida qurilgan. Deyarli barcha
ta’lim shiorlarida oddiy va tushunarli jumlalar qo‘llaniladi. Ta’lim shiorlari ma’lum
bir vaqt davomidagi jarayon va hodisalarga nisbatan yaralgan gisga va ixcham
birikmalardir. Ta’lim shiorlaridagi matn va jumlalar oddiyligi bilan o‘quvchi ongida
tez esda qolib, o°zida ta’limga bo‘lgan targ‘ibotni oddiy taqdim etish bilan ifodalaydi.
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Masalan: “Ertangi kun quyoshini ushlab bilmoq kerak” A7 E#2RARAI A
(weile tud qimingtian de taiyang) ta’lim shiorining ma’nosi o‘ta chuqur va u bilan
bog‘liq masalalar ham turlicha. Shiorda ko‘plab xabarlar va turli ma’nolar mavjud.
Bolalar ertangi kun quyoshidir, kelajakni ganday yaratish ularga bog‘liq, ammo
bugungi kunda kambag‘allik tufayli maktabga bora olmaydigan, o‘qiy olmaydigan
bolalar ko‘pdir. Farzandlar uchun, ertangi kun uchun, insoniyat taraqqiyoti va yurt
ravnaqi uchun yordam qo‘lingizni cho‘zing ma’nosini anglatadi. Strategiya
tushunchasi ham lisoniy, ham g‘ayrilisoniy omillarni o‘zida jamlab, bu omillarning
har biri tarjimaning ma’lum bir parchasida u yoki bu (yoki bir vaqtda bir necha)
uslublar tanlovini shart qilishi mumkin. Statik omillar bilan bog‘liq strategiyalar:

1) belgili tarjima strategiyasi,

2) kompressiya strategiyasi,

3) dekompressiya strategiyasi (Sheffter 1963:36).

Kompressiya, ya’ni siqish strategiyasi — bu sinxron tarjimada vaqtni tejash va
mehnatni tejaydigan chora bo‘lib, u zich ma'lumot va og‘ir kognitiv yukni bir
vaqtning o‘zida tarjima qilishning ekstremal holatida yengishga godir. Misol
tarigasida sanoatni rivojlantirish forumining sinxron talginini olgan holda, maqgolada
G.V. Chernovning sigish strategiyasining Xitoy-ingliz tillarida sinxron tarjimasida
qo‘llanilishi tahlil qilinadi. Natijalar shuni ko‘rsatadiki, siqish strategiyasi
tarjimonning kognitiv yukini kamaytiradi, maqgsadli tilni yanada ixcham va tushunarli
giladi va nihoyat samarali mulogot magsadiga erishadi (Chjao Runxin 2021:1).
Aytish kerakki, ma'lumotni sigish har ganday sinxron tarjima jarayonida tabiiy
ravishda mavjud. Buning asosi, birinchi navbatda, tillarning tizimiga xos xususiyatlar
va sinxron tarjimaning tarjima sohasi sifatidagi xususiyatlari. Bu shuni anglatadiki,
sigilish bayonotni yetkazishning lingvistik va psixolingvistik tamoyillaridan kelib
chiqadigan hodisadir. Kommunikativ ahamiyatga ega bo‘lgan ma’lumotlar saqlanib
golgan holda, dekompressiya va kompressiya jarayonlarida semantik ahamiyatga ega
bo‘lmagan ma'lumotlarning tushib qolishi tabiiy ekanligini ta'kidlaydi. Bir tilli
muhitda ma'lumotni uzatishdan ko‘ra 60% gacha qisqartirish tabiiydir.

N.LJinkinning ta’kidlashicha, barcha ishtirokchilar o‘rtasidagi o‘zaro tushunish
darajasiga garab, matnlarda doimo semantik bo‘shliglar mavjudligini taklif
giladi.matnlarda har doim ishtirok etgan barcha tomonlar o‘rtasidagi o‘zaro tushunish
darajasiga garab semantik bo‘shliglar mavjud. Misol uchun, muallif bir formulani
boshqasiga o‘zgartirganda, u odatda o‘zgartirishning ba'zi bosqichlarini o‘tkazib
yuboradi va buni o‘quvchining o‘zi bajarishiga ishonadi. Psixologiyada bunday
matnni sigish darhol operatsiyalarni gisgartirish deb ataladi (Jinkin 2009:99).
Kompressiyaning asosi shundan iboratki, tinglovchi va ma'ruzachi umumiy
ma'lumotga ega yoki vaziyatga oid kontekstga ega, shuning uchun ba'zi gismlar
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qisqartirilgan yoki o‘tkazib yuborilgan bo‘lsa-da, bu umumiy tushunchaga ta'sir
qilmaydi. Quyidagi misollarda buni ko‘rib chiqishimiz mumkin:

Ma’ruzachi:
ReEAHFLBEFHRIER., BFIKRFTABXBDANRBESHER L

Tarjimon: SHHT sammitida ishtirok etayotganimdan juda ham mamnunman.
Prezident Mirziyoyevga samimiy qabul va o‘ylangan tadbirlar uchun tashakkur izhor
etaman.

Demak, inson ma’lum darajada majoziy jonzotdir. Lakoffning “Biz
yashayotgan metafora” nomli kitobi bor bo‘lib, kitobda u metaforalarning uch turini
taklif giladi. Bular ontologik metafora, oriyentatsiya metaforasi va struktura metafora.
Quyida biz ularni alohida tanishtiramiz. Birinchisi, ontologik metafora. Bu eng asosiy
metaforalardan biridir. Bu narsalar, faoliyat, his-tuyg‘ular, g‘oyalar va boshqalarni
mavjudlik yoki substansiya sifatida ko‘rishning metaforik shaklidir. Biz ko‘pincha

"NERMEeE", "HMiRmEANE" (vagt — pul), (bilim — kuch) deb aytamiz. Vaqgtni pul
sifatida metaforalash orgali bilim esa metaforaviy kuchdir. Biz vaqt va bilimning juda
mavhum tushunchalar ekanligini tan olamiz. Mavhum vaqt haqigiy pul uchun
metafora. Bular bir xil: ontologik metafora. Ushbu metafora bo‘lmasa, biz uchun
mulogotni tasvirlash yoki hatto vaqt ganchalik gimmatli ekanligini tushunish giyin
bo‘lar edi. Masalan, "ADREAZIR", CHUKRBREE, CAREREAAKE"
"IEMRBS A K" (inson kuchi resurslar uchun metafora), (suv toshgini maxlug

hayvonga metafora), (bilish baland imoratga metafora), (turmush qurish uzoq
masofaga yugirishga merafora), barchasi odatiy ontologik metaforalardir. Ontologik
metaforaning asosi haqiqiy sezgi tajribasidir. U mavhum narsalarni real ko‘rinadigan

narsalar bilan bog‘laydi va ifodalaydi. Ontologiya metaforasida ‘“konteyner
metafora” deb ataladigan nisbatan muhim metafora mavjud. Bu metafora tanani
to‘g‘ridan-to‘g‘ri idrok etishimizdan kelib chigadi. Inson moddiy mavjudotdir. U
tashqgi dunyodan ajratilishi uchun teri bilan goplangan. Boshgacha qgilib aytganda,
inson tanasi idishga o‘xshaydi. Ichki va tashqi farqlar mavjud va konteynerlar uchun
metaforalar yordamida ko‘plab tushunchalar o‘rnatildi. Masalan, biz aytamizki:

“YREH T HEMAOH R (Siz mening ichki dunyoimdasiz); “FHITHANTEPBRE>
(Nikoh saroyiga kirdik), “ZmASTHZRZ+” (Oshiq yigit ishqqa mubtalo bo‘ldi),
“RFLEH T, (har bir bechora o‘tmishidan chekindi) “5mAZER T &K (Bemor
xavfdan qutuldi), “EEAFATEHVMNE” (Kimdir ko‘z o‘ngimda namoyon bo‘ldi).

“YRFENT OTRBKZS” siz oqimga kirdingiz va hokazo. Shubhasiz, yurak, nikoh, xavf,

sevgi, baxt, tarix va ko‘rish mavhum tushunchalardir. Va biz ularni metafora orqali
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konteyner sifatida ishlatamiz. Ammo “{BRAMBREEZ=HE” shuningdek,

“U— PN AREBERI KT IE 2 E” ushbu jumlalarda bu iboralarning barchasi konteyner

metaforasi noto‘g‘ri ishlatilgan.

Keling, biz ushbu mavhum tushunchalarni osonroq tushunamiz. Borliq
metaforalari ta’sirida biz mavhum tushunchalarni obyektlar yoki substansiyalar
sifatida ko‘rib chigsak va keyin biz ularga murojaat qilishimiz mumkin. Ularni
tasniflash, guruhlash, miqdoriy aniglash yoki shu asosda qo‘shimcha tahlil gilish va
mulohaza yuritishimiz. Masalan, inson resurslar metafora bo‘lsa, biz resurslarni
miqgdoriy jihatdan aniglashimiz, gismlarga ajratishimiz va ularni tekshirish orqali
baholashimiz mumkin bo‘ladi. Ikkinchisi, orientatsiya metaforasi. Bu narsalar,
faoliyat, his-tuygular va fikrlar yo‘naltirilgan deb hisoblaydigan metafora shaklidir.

Biz ko‘pincha "XXm@_L"(har kuni yugoriga chiging), "tZ#7K" (eng oliy
yaxshilik suv kabidir), "=t E" (yugori mavge va nufuzga ega bo‘lish) va boshga
iboralarni ishlatamiz. Bu iboralarda orientatsiya metaforalari ishlatilgan. “1E”

yo‘nalish tushunchasi “&” esa axlog tushunchadir. Nima uchun ularni birlashtirib,

giymat mulohazasini shakllantirish mumkin. Chunki orientatsiya metaforasi
ko‘pincha tanamizning holati bilan qo‘shilib ketadi. Qiymat mulohazasi shakllanadi.
Chunki ruhiy holat yaxshi yoki baxtli yoki solih bo‘lganda tana to‘g‘riroq va
cho‘zilgan bo‘ladi. Aksincha, gayg‘u, og‘rig yoki go‘rgoglik vaqti kelganda tana
bukchayadi. Demak, baxt, salomatlik, mehribonlik, bu holatlar baland, yuqori, to‘g‘ri
so‘zlari bilan bog‘lig. Xo‘sh, biz vaqtni ganday tushunamiz? Vaqtni ko‘rish ham,
teginish ham mumkin emas. Aslida, biz vaqtni tushunish uchun “orientatsiya
metaforasi’dan ham foydalanamiz. Biz ko‘pincha “ikki soat vaqt o‘tdi”, “kelajak
oldinda”, “ertalab va tushdan keyin”, “keyingi hafta ko‘rishguncha” va shu kabilarni
ishlatamiz. Orientatsiya metaforalari yordamida vaqt go‘yo yo‘l yoki chizigga
o‘xshaydi. Vaqgtning old va orgasi, o‘tmishi va kelajagi bor. Orientatsiya
metaforasidan tashqari vaqgt aslida, ontologiya metaforaga ham tayanadi. Biz vaqtni:

“SSENAUYPIR” (harakatlanuvchi obyekt) sifatida metafora gilamiz. Misol uchun:
HEERNEEIR |, BiFG— MR EERESENIR (Falon vaqt keladi, go‘yo men
tomon harakatlanayotgan narsa). Masalan, “BfEIB&EEMRA” (uzoq vaqt o‘tdi)

65) Go‘yo obyekt bizdan o‘tib ketdi. Aslida, barcha orientatsiya metaforasi va
ontologik metaforalar. Biz real dunyoda idrok etamiz, tajribaga ega bo‘lamiz, tanamiz
va boshga obyektlar esa turli xil pozitsiyalarga ega. Bu tuyg‘uga ega bo‘lishimiz
tabiiydir. Yuqgoriga, pastga, chapga, o‘ngga, old va orga kabi orientatsiya metaforalari
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ko‘pincha bizning tanamiz tagdim etgan holati bilan bog‘lig va uning hukmi bilan
birlashtiriladi, lekin struktur metafora deb ataladigan metafora ham mavjud. U
bevosita konseptual tuzilmalarning bir to‘plamidan boshga kontseptual tuzilmalar
to‘plamiga mos keladi. Misol uchun: “Urush”. Unga o‘xshash tushunchalar juda ko‘p
va ular argumentlarda ishlatiladi. Masalan, bahsda biz ko‘pincha “siz juda
hagoratomuz gapirdingiz”, “men o‘z pozitsiyamni himoya qilaman”, “men bu bahsda
g‘alaba qozondim”, “siz mening nuqtayi nazarimga qarshi chiqyapsiz” va boshqalar.
Bunday metaforalar orgali biz o‘tmishda mavjud bo‘lmagan ko‘plab yangi
tushunchalarni yaratishimiz mumkin.

Tuyg‘ular mavhum yoki ta'riflab bo‘Imaydigan bo‘lsa-da, metafora odamlarning
bilim jarayonida juda muhim xususiyatdir. Odamlarning oz tajribasi va atrofdagi
aniq narsalarni tushunishlariga asoslanib, xitoyliklar hissiyotlarni tasvirlash uchun
metaforalardan foydalanadilar. Ushbu tavsif tasodifiy emas, balki odamlarning
atrofdagi narsalarni tushunishiga, o‘zlarining his-tuyg‘ulariga va fiziologik
o‘zgarishlarga asoslangan.

Tadgiqotimiz natijasi shuki: emotsional so‘zlar til boyligini oshiradi. Aynan
metafora tufayli odamlar bir xil tushunchani har xil tomondan tushunishlari mumkin,
shunda bu tushuncha va bu tuyg‘u hagida yanada kengroq tushunchaga ega
bo‘lishlari mumkin, bu ham tilning ifoda boyligi uchun asos yaratadi. Agar siz

“go‘rquv” ni tasvirlasangiz, sizda bo‘lishi mumkin: #/0vdhZEii 7 ZXuiE, (IEZE
BEmg A—FPRE R AR ES P HISEERMZRA) (yuragi go‘rquvga to‘la. (Qo‘rquvni idishda
bo‘lishi mumkin bo‘lgan hagiqiy obyekt sifatida metafora qilish) XE&EET
¥, RME—FEEmE k. (ERMRREA—FRESRSHERIIMSK : K. (osmon

gorong‘i edi, qo‘rquv uni to‘lgindek urdi. (Qo‘rquvni ob-havo bilan bog‘liq hodisa
sifatida majoziy ma’noda metafora qilish: shamol) MFHLEES K RTHEKE

TRUE, (BZMEFEMAEA) (u jasorat to‘pladi va nihoyat qo‘rquvini yengdi)

(FMES MBS, 1998 :8). (Qo‘rquvni dushman sifatida metafora orgali ifodalash

kabi). Hissiy metaforalarni tahlil gilish orgali biz tildagi metaforik hodisalarning
lug‘at ma’nosidagi o‘zgarishlarga ta’sirini ham aniglashimiz mumkin. Masalan,
Xitoy tilida “BBERIR” — “tuygular juda chugqur” — degan nagl bor. Tuyg‘uning ilk
ma’nosidan boshlab u tuyg‘ularni daryo yoki suvning bir turi sifatida ifodalovchi
metafora bo‘lib, daryo va suvning xususiyatlari xaritada tasvirlangan. His-tuyg‘ularga,
shuning uchun “chuqur” tuyg‘ular uchun metafora sifatida ishlatilishi mumkin ya’ni,
tushunchalararo metaforalarni hosil gilish nafagat bu ikki tushunchani, balki shu ikki
tushunchaning xaritasini ham oz ichiga oladi. Bu shuni anglatadiki, konseptual
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metaforalarni yaratish nafagat ushbu ikki tushunchani oz ichiga oladi, balki ushbu

iIkki tushunchani xaritalash jarayonida ularga tegishli so‘zlarning ma'nosidagi
o‘zgarishlarga ham ta'sir giladi
XULOSA VA TAKLIFLAR

Xulosa qgilib aytganda, tildagi ko‘plab tushunchalar metafora orgali tuziladi.
Avytib o‘tganimizdek, uchta tipik metafora mavjud: ontologiya metafora, orientatsiya
metafora va struktur metafora. Ammo shuni alohida ta’kidlash kerakki, metafora
orgali tuzilgan tushuncha narsaning to‘liq tavsifini emas, balki uning
xususiyatlarining bir qismini ajratib ko‘rsatadi va mustahkamlaydi. Masalan,
Vaqtning pul sifatidagi metaforasi vaqt qiymatini ta’kidlaydi va boshqalar. Yoki
mavhum tushunchalarning barchasi bir tomonlama deyish mumkin ular anig narsalar
bilan kamroq bog‘liq bo‘ladi. Chunonchi, tushunchaning kengayishi ganchalik katta
bo‘lsa, uning ma’nosi shunchalik kam bo‘ladi. Keyingi tadgiqot mavzulari sifatida
daosizm tafakkuridagi “Tao” qonunlarini olishni tavsiya gilamiz. Ular qonunlar va
ularning mohiyatiga ishora gilishi mumkin. Lekin uning asl shakli ganday bo‘lishi,
uning asl mohiyatini tushunish biz uchun giyinchilik tug‘dirishi mumkin. Umuman
olganda, biz bir gancha misollar orgali konseptsiyani shakllantirish jarayoni va ba’zi
xususiyatlar bilan tanishib chiqdik.
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AYOLLAR MAVZUSIDAGI ARAB VA O‘ZBEK MAQOLLARINING
STRUKTUR VA SEMANTIK QIYOSI
CTPYKTYPHO CEMAHTHYECKOE COIIOCTABJIEHUE APABCKUX
N Y3BEKCKHUX ITOCJ/IOBHUII O )KEHIIIUHAX
A STRUCTURAL AND SEMANTIC COMPARISON OF ARABIC AND
UZBEK PROVERBS ABOUT WOMEN
https://zenodo.org/records/20666417
Abdullayeva Shahnoza Bahodir qizi
Tillar-1 kafedrasi o ‘gituvchisi
Tel: +998 99-228-04-42
E-mail: shahinazaabdullayeva@gmail.com
Annotatsiya. Ushbu ilmiy maqolada ayollar mavzusiga oid arab va o‘zbek xalq
magollari struktur-semantik hamda lingvokulturologik jihatdan giyosiy tahlil gilinadi.
Tadgiqot jarayonida maqgollarning grammatik qurilishi, leksik tarkibi, obrazli ifoda
vositalari, semantik qatlamlari va funksional xususiyatlari chuqur o‘rganiladi.
Shuningdek, maqollarda ayol obrazi ganday ijtimoiy, axlogiy va madaniy gadriyatlar
bilan bog‘liq holda ifodalanishi, ularning xalq tafakkuri va milliy mentalitetdagi o‘rni

aniqlanadi. Arab va o‘zbek paremiologiyasida ayollarga nisbatan shakllangan
garashlar, stereotiplar va gadriyatlar o‘rtasidagi o‘xshash hamda farqli jihatlar
lingvistik va madaniy mezonlar asosida tahlil etiladi. Maqola natijalari paremiologik
birliklarning milliy madaniyatni aks ettirishdagi o‘rni, ayol obrazining til va
tafakkurdagi talqini hamda xalq og‘zaki ijodida genderga oid qarashlarning
ifodalanish xususiyatlarini aniglashga xizmat giladi.

Tayanch so‘zlar: paremiologiya, arab maqollari, o zbek maqollari, ayol obrazi,
struktur tahlil, semantik tahlil, lingvokulturologiya, qiyosiy tadgigot, milliy
mentalitet.

Abstract. This scholarly article presents a comparative structural, semantic, and
linguocultural analysis of Arabic and Uzbek proverbs related to women. The study
examines the grammatical structure, lexical composition, figurative devices, semantic
layers, and functional characteristics of these proverbs. Particular attention is given to
the representation of the female image and the socio-cultural values reflected in
paremiological units. The research identifies similarities and differences in the
perception of women within Arabic and Uzbek folk wisdom, revealing the role of
proverbs in shaping and transmitting national mentality, ethical norms, and cultural
stereotypes. The article also explores how gender-related concepts are encoded in
language and reflected in traditional worldview through proverbs. The findings
contribute to paremiological studies, comparative linguistics, and linguoculturology
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by highlighting the role of the female image in national consciousness and oral
folklore traditions.

Keywords: paremiology, Arabic proverbs, Uzbek proverbs, female image,
structural analysis, semantic analysis, linguoculturology, comparative study, national
mentality.

AHHOTAanMsA. B JaHHOM HaydyHOW CTarb€ MPOBOIAUTCS CPABHUTEIBHBIN
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUI W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUN aHaIM3 apabCKuxX u
y36eKCKPIX II0CJIOBHII, HOCBSII[IéHHBIX TEMEC KECHIUIIWHBI. B Xo4€ HucCcCIcI0BaHUA
paccMaTpHUBarOTCSl TpaMMaTHYecKash CTPYKTypa, JIEKCHYECKHMH cocTaB, OOpa3HbIC
CpcacTBa, CCMAHTHYCCKUC 0COOEHHOCTH U q)yHKHI/IOHaHI)HBIG XaAPaAKTCPUCTUKHU
nocioBull. Oco0oe BHHMaHUE VAEISIETCS OTPAXKEHUIO JKEHCKOro olpaza u
COMMAJIbHO-KYIIBTYPHBIX HGHHOCTGfI, NpCACTABICHHBIX B IMAPCMHOJIOTIHMYCCKHUX
CAUHUIIax. BruigBasrorcs CXOACTBA M pa3inivd B BOCIIPHUATHUH KCHIIWUHBI B apa6cx<0ﬁ
U y30€KCKOW HapOIHOM MYIPOCTH, a TAakKXe€ pPOjib IOCJIOBHI B (POPMHUPOBAHUU
HallMOHAJIBHOIO MEHTAJIUTETA, MOPAJIbHBIX HOPM U KYJIBTYPHBIX CTEPEOTUIIOB. Kpome
TOro, aHaJIM3UPYCTCsA, KaKUM 06pa30M ICHACPHLIC TMPCACTABIICHUA OTPAKAIOTCA B
A3BIKE u TpaaIuIIOHHOM MHUPOBO33PCHUHU acpe3 ITIOCJIOBHUIIBI. PCSYHI)TaTLI
HCCIICOAOBAHUA BHOCAT BKJIaJd B Pa3BUTUC MTAPECMHUOJIOIMH, CPaBHUTCILHOI'O
SIBBIKO3HAHUA MW JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUH, PACKPbIBAsA MCCTO KCHCKOIO O6p3321 B
HallMOHAJIbHOM CO3HAHUHU U YCTHOﬁ H&pO,ZIHOﬁ Tpaauluu.

KirwueBble cjoBa: napemuonozus, apabckue nocloguysl, V30eKkcKue
nocjiosuybl, 06]9(13 HCEHUSUHDBL, cmpykmyprlz'j aHalu3, cemanmuyeckuil AHAIU3,
JUHSBO0KY1bmypoJiocusl, CpA6HUMENbHOE uCCJzeOoeaHue, HCZL‘IMOHa]ZbeluV MeHmaiumem.

KIRISH

Tilshunoslikda paremiya birliklarini struktur va semantik jihatdan o‘rganish xalq
tafakkuri va til tizimi o‘rtasidagi bog‘liglikni aniqlashda muhim metodologik
asoslardan biri sanaladi. Aynigsa, ayollar obrazining magollarda ifodalanishi ijtimoiy
ong, oilaviy gadriyatlar, gender tasavvurlari va madaniy stereotiplarni yoritishda
muhim manba bo‘lib xizmat qiladi. Arab va o‘zbek xalqglari tarixiy-madaniy
alogalarga ega bo‘lgan xalqlar sifatida ularning folklorida, jumladan magqollar
tizimida ham muayyan o‘xshashliklar kuzatiladi. Biroq har bir xalgning milliy
mentaliteti, 1jtimoiy garashlari va an’analari ushbu maqollarning struktur va semantik
qurilishida o°ziga xos farglarni ham yuzaga keltirgan.

Mazkur tadqiqotning maqsadi arab va o‘zbek tillaridagi ayollar mavzusidagi
maqollarning struktur tuzilishi hamda semantik mazmunini qiyosiy tahlil qilish,
ularning o‘xshash va farqli jihatlarini aniqlashdan iborat. Tadqiqot jarayonida
magollarning grammatik qurilishi, sintaktik modeli, leksik-semantik xususiyatlari va
obrazlilik darajasi tahlil gilinadi. Shu orqgali maqollarda ayol obrazining til va

178 &



FILOLOGIYA Al-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
madaniyatdagi aksini aniglash, milliy dunyogarash va gadriyatlar tizimini yoritish

nazarda tutiladi.

Mazkur maqola arab va o‘zbek paremiologiyasida ayollar obrazining
ifodalanishiga bag‘ishlangan bo‘lib, ularning struktur-semantik xususiyatlarini
qiyosiy o‘rganish orqali til va madaniyat o‘rtasidagi uzviy bog‘liglikni ochib berishga
xizmat qgiladi.

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

Arab folklorini o‘rganishning ilk bosqichi (VIII XII asrlar) da arab filologlari,
asosan, xalq maqollarini yig‘ishga, to‘plashga harakat qilishgan. O‘sha davrlarda arab
xalq og‘zaki ijodining eng ommaviy janri — magol hisoblangan. VIII-XII asrlarda
arab xalq maqollarini to‘plab, tavsiflash hamda alohida majmualar holida
umumlashtirishga diqqat qilinadi. Bu davrda turli mualliflarning sa’y-harakatlari
bilan 44 ta arab magqollari to‘plamlari tuzilgan bo‘lib, shundan bizgacha atigi 14 tasi
saglanib qolgan, xolos. Ahmad ibn al-Husayn al-Maydoniyning “Majma al-amsal”
(el Y011 aaase JUaYIe z 2) kitobida har bir magolning tarixi, kelib chigish manbasi
va ishlatilish konteksti tafsilotlari bilan bayon etilgan. Abdul Karim JUiall 4l i
33> <=l “Al-amsal ash-sha’biyya fi galb jaziyra al-arab” ( Qe 2= &SI, Y €0 Y)
ushbu asari Saudiya Arabistonida keng targalgan 10,000 ga yaqin xalg magollarini
jamlaydi. Kitob 10 jilddan iborat bo‘lib, unda arab xalqining urf-odatlari, madaniy
gadriyatlari va hikmatli iboralari keltirilgan. Muallif maqollarni izohlar bilan
sharhlab, ularning kelib chigish tarixi va ijtimoiy ahamiyatini tahlil gilgan.
Shuningdek, Robih Xudusiyning “Mavsua al-Jazair fi al-amsal ash-sha’biyya” Jazoir
xalgq maqollariga “J43all (& JUalll 4unldll” (ms2d il (1997) de puse i jall & JUEaY)
dwedll, — 5l la 3 Laall) bagtishlangan ensiklopediya bo‘lib, unda xalq og‘zaki
jjodi namunalarining to‘plami berilgan. Muallif har bir maqolning ma’nosi va uning
kelib chigishini izohlab bergan. Ushbu asar Jazoir madaniy merosini o‘rganish va
xalq og‘zaki 1ijodini tadqiq qilishda muhim manba hisoblanadi. Tadqiqot
materiallarining xususiyatlaridan kelib chiqib, ular tavsifiy, giyosiy va semantik tahlil
asosida o‘rganildi.

TADQIQOT METODOLOGIYASI

Mazkur tadgigotda materiallar tavsifiy, giyosiy, struktur, semantik va tahlil
metodlari asosida o‘rganildi. Maqollar struktur tuzilishi, semantik mazmuni hamda
obrazlilik darajasi jihatidan gqiyosiy yondashuv asosida tahlil qilinib, ularning
umumiy va milliy xususiyatlari aniglanadi.

TAHLIL VA NATIJALAR

Magollarni “hayot qomusi”, og‘zaki ensiklopediya, o‘ziga xos bir badiiy-tarixiy

solnoma, deyish mumkin. Ular kishilarning aqlini o‘tkirlashtiradi, nutqini ravshan va
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ta’sirchan qiladi, hayotda to‘g‘ri yo‘lni tanlay bilishga, hayotiy jumboqlar va
muammolarni to‘g‘ri yechishga o‘rgatadi, turmushning jamiki katta-kichik masalalari
xususida qimmatli maslahatlar beradi (ILlomakcymos IlI., [llopaxmenon I11.,1990: 8).

Magol va matallar bir jihatdan xalq og‘zaki ijodining ma’lum turi sifatida badiiy
ijod mahsuli, ya’ni san’at asari bo‘lsa, ikkinchi jihatdan, u muayyan til hodisasidir.
Til hodisasi sifatida maqol va matallar tildagi so‘z va iboralar bilan ma’lum
munosabat hosil giladi. Magol va matallar tarkibidagi so‘z va boshqa unsurlarning
har biri 0z shakliy va mazmuniy jihatlariga ega bo‘lishdan tashqari, o‘zaro ma’lum
sarf-u nahv munosabatlariga kirishadi (Kaxxopor A.C., 2007: 90).

Magollar to‘liq gaplar bo‘lib, sintaktik jihatdan ularni uch qismga ajratish
mumkin. Bunda shakliy grammatik o‘ziga xoslikni ko‘rishimiz mumkin.

a) ot-kesimli maqollar;

b) fe’1-kesimli maqollar;

¢) buyruq yoki undov gap shaklidagi maqgollar;

Bu turlarning har biri, 0°z navbatida, sodda gapli va qo‘shma gapli maqollarga
ajratiladi (Kaxxopor A.C., 2007: 97).

Paremiyalalarni struktur tahlil gilishda ularning grammatik tuzilishi, gap
qurilmasi tahlil etiladi. Bunda ular gqanday gap bo‘laklaridan tashkil topganligi va
ganday vazifalarda kelganligi aniglanadi.

Paremiyalarni semantik tahlil qilish orgali ma’lum bir kontekstdagi alohida
so‘zlar o‘rtasida vujudga keluvchi leksik-semantik munosabatlarni aniglash
imkoniyati mavjud bo‘ladi. Semantik tahlil qilishda so‘zlarning o‘z va ko‘chma
ma’noda qo‘llanganligi muhim ahamiyat kasb etadi. Ko‘chma ma’no — so‘zning o‘z
asosiy ma’nosi bilan metonimik, metaforik alogadorlik, vazifaviy umumiylik yoki
gandaydir assotsiativ (o‘zaro o‘xshash) belgilar bilan bog‘liq ikkilamchi, hosila
ma’nosini beradi. Demak, so‘zning to‘g‘ri ma’nolaridan boshqgalari uning ko‘chma
ma’nolaridir. Ongimizda qandaydir xususiyatlari, belgilari bilan bir-biriga yagin
bo‘lgan ikki predmet yoki hodisa haqida aniq, yorqin tasavvur hosil qilish uchun
unga boshqa biror predmet yoki vogeaning belgisi ko‘chiriladi. Magqollarning
aksariyati aynan ko‘chma ma’noli so‘zlar bilan hosil gilingan.

Arab va o‘zbek tillarida ayollar mavzusidagi maqollarda struktur va semantik
jihatidan o‘xshash tomonlari mavjud. Buni quyidagi misollar orqgali ko‘ramiz.

Kelin bilan gaynona o‘t bilan suv (Mup3aes T., 2005: 127). ol Lo &y 45a)
¢ Soaally Lo Jui BN (mly w508« 1997: 25). Iblis jannatga kirmaydi, keksaygan ayol
kelinini yogtirmaydi.

Ushbu arab magolning 1-qismida ega kesim va o‘rin holini, 2-gismida esa ega,
kesim, to‘ldiruvchi o‘z o‘rnida kelganini ko‘rishimiz mumkin. Tinglovchiga asosiy
ma’lumotni, ya’ni hukmni yetkazishda gapning qolgan bo‘laklariga ehtiyoj yo‘qligi
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sababli gqolgan bo‘laklar ishtirok etmagan. Uning muqobili sifatida tanlangan o‘zbek
maqoli esa sodda yig‘iq gap sifatida keltirilganligini ko‘rishimiz mumkin. Ayni
paytda kesimlik -dir qo‘shimchasi yoki, hisoblanadi kabi bog‘lama fe’llarni
ishlatilmaganligini ko‘ramiz. Bu esa kesimdan anglashilgan ma’noni ta’kidlab va
chegaralab beradi.

Onasini ko‘rib, gizini ol. e/ Lol i L (2= S Glagac VE0Y: 101).
Uylanishdan oldin onasini bil.

Ushbu magolning arab tilidagi birinchi gismida kesim — <_e! (bil), ya’ni buyruq
maylida kelgan fe’l orqali ifodalangan bo‘lib, hukm va asosiy ma’lumot markazi
hisoblanadi. Mazkur fe’l egasiz berilgan. Gapni egasi ikkinchi shaxs bo‘lsa-da, nutq
barchaga garatilgan. Magoldagi Ll (onasi) so‘zi vositasiz to‘ldiruvchi vazifasida
kelgan. J# et (uylanishdan oldin) so‘z birikmasi esa payt holi vazifasida kelgan.
Umuman olganda, bu maqolda gap tarkibi fe’l-to‘ldiruvchi-holdan iborat.
Tinglovchiga berilayotgan maslahat yaqgqgol ifodalangan. Ayni paytda gapda
bog‘lovchi yoki yordamchi vositalarning ishtirok etmaganini, fe’l buyruq maylida
bo‘lsa-da, maslahat va tavsiya ma’nosida kelgan. Ushbu maqolga o‘zbek tilida
ekvivalent sifatida keltirilgan “Onasini ko‘rib, gizini ol” maqoli esa qo‘shma gap
tarzida qurilgan. “Onasini” — to‘ldiruvchi, “ko‘rib” — fe’l-kesim, “qizini” —
to‘ldiruvchi, “ol” — fe’l-kesim vazifasida kelgan. Magolda gap bo‘laklari odatdagi
tartibda kelgan.

XXotinning yomoni — umrning egovi (Mup3aes T., 2005: 142). 3l el ¢ sull J& (4
s (Sl ¢ Y417 376). Yomon ayol — temir kishan.

Bu magqol tuzilishiga ko‘ra, ot-kesimli gap bo‘lib, gapning asosiy bo‘laklari
aniglanmish-aniglovchi tuzilishiga ega: 5 <!l (ayol) — ega ¢ s~ — (yomon) aniglovchi,
ot (ya’ni “yomon” ma’nosida), bu yerda 3l <!l so‘ziga moslashgan aniglovchi bo‘lib
xizmat qgiladi. de — bu yerda ot-kesim, ya’ni hukmning markazi. Bu so‘z arab tilida
“kishan” degan ma’noni bildiradi. ¢« x> — birtkmasi esa shaklan ko‘makchi
boshgaruvidagi ot bilan ifodalangan bo‘lsa-da, ma’no jihatdan aniqlanmishning
yasalgan materialini bildiradi. Semantik nuqtayi nazaridan kesim ko‘chma ma’noda
qo‘llanilgan. Buni temir kishan ma’nosida emas, balki temir kishan singari deb
tushunish to‘g‘ri bo‘ladi. Ushbu maqolga muqobil sifatida tanlangan o‘zbek xalq
maqoli esa sodda yoyiq gap ko‘rinishida keltirilgan. Uning bosh bo‘laklari
moslashuvli birikma hosilasi bo‘lib, xotinning yomoni — ega, umrning egovi — kesim
vazifasida ishlatilgan so‘z birikmasi bo‘lib, bu ikkita maqolda ham hech ganday fe’l
ishlatilmagan, ammo kesimga xos bo‘lgan ohang va mantiqiy markaz aynan “egov”
va “kishan” so‘zlarida mujassam. Magqolda asosiy fikr shundan iboratki, ayolning
noxushligi, yomon xulqi butun umrga ruhiy va ijtimoiy to‘siq, ya’ni “egov” bo‘lishi
urg‘ulanmoqgda. Bu tasvir ham metaforik tusda ifodalangan. Ikkala maqolda ham
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nega va qanday degan savollarga javob beruvchi qo‘shimcha bo‘laklar ishtirok
etmagan. Bunday tuzilish esa maqolning ta’sirchanligini kuchaytiradi.

Elakka chiggan xotinning ellik og‘iz gapi bor. sl sleall Culs jlal ale, (ue yweal)
Cr 48538 ¢« 1993: 97). Hammomga borib, bir yillik xabarlarni topib keldi.

Arab tilidagi maqol sodda yoyiq gap shaklida bo‘lib, odatdagidek, fe’l-kesim
bilan boshlangan. Bu yerda &al) — fe’l-kesim, sl esa o‘rin-payt holi vazifasida
kelgan. Magolning ikkinchi gismida esa <ils — fe’l-kesim, I LA ale — vositasiz
to‘ldiruvchi bo‘lib xizmat qilgan. Struktur jihatdan har bir bo‘lak o‘z o‘rnida
qo‘llanilgan bo‘lib, fikr aniq ifodalangan. Mazkur arab maqoliga o‘zbek xalq
magqollaridan “Elakka chigqan xotinning ellik og‘iz gapi bor” maqoli muqobil bo‘la
oladi. Ushbu maqolda esa “Elakka chiqqan xotin” — qaratqich aniqlovchi, “ellik
og‘iz” — “gap” so‘ziga moslashgan aniglovchi bo‘lib, “gap” ega, kesim — “bor” bilan
ifodalangan. Asosiy fikr lo‘nda va aniq tarzda ifoda etilgan. Ikkala maqolda ham gap
metaforik mazmunga ega bo‘lib, ayollar to‘planadigan joylar hammom, mahalla,
bazm kabi makonlarda yangiliklar, mish-mishlar targalishiga kinoyaviy ishora
qilinadi. Ayollar yig‘inlarida va mahalla-ko‘yda, qo‘shnilar orasida yangiliklar va
g‘iybatlar tez tarqalishi g‘oyasi ochib beriladi. Tuzilish jihatdan garalganda, arab
magqoli fe’l-kesimli gap tuzilmasiga ega, o‘zbek maqoli esa ot-kesimli sintaktik
soddalikka ega.

Qiz tugganga muz tug‘ar, o‘g‘il tuqganga kun tug‘ar (Mup3aes T., 2005: 141).

Al canall 33 sise oy ol 5 all 33 giine Jass,

Qizning onasi ipga suyanadi, o°g‘ilning onasi devorga suyanadi.

Arab tilidagi magolda parallel ikki jumla mavjud: fuas 53 sise <l of — “gizning
onasi ipga suyanadi”, buis 33siue aall ols — “o°gtilning onasi devorga suyanadi”.
Magqoldagi “cul o jzofiy birikma bo‘lib ega vazifasida, “kuas 335 birikmasi esa
ko‘makchili ot boshqaruvidagi birikma bilan birgalikda murakkab ot-kesim
vazifasida kelgan. Maqolning ikkinchi gismida ham shunday ketma-ketlikni
ko‘rishimiz mumkin. Mazkur arab maqoliga o‘zbek xalq magollaridan “Qiz tugqanga
muz tug‘ar, O‘g‘il tugganga kun tug‘ar” degan maqol muqobil bo‘la oladi. Ushbu
magqol yoyiq gap shaklida bo‘lib “qiz tugqanga” — boshgaruvli birikma to‘ldiruvchi
vazifasida, fe’l-kesim esa “muz tug‘ar” — frazemasi orqali ifodalangan. O‘zbek
magolining ikkinchi gismida ham shunday ketma-ketlikni ko‘rishimiz mumkin. Har
iIkki maqolda farzand jinsiga nisbatan ijtimoiy munosabat, gadriyat va dunyogarash
ifodalangan. Har ikki semantik tuzilish esa qarama-garshilik asosida qurilgan: “ip” —
zaiflik, beqarorlik; “devor” — kuch va bargarorlik ramzi. Onaning holati bevosita
farzand jinsiga bog‘liq holda ko‘rsatilgan: qiz onasi zaif tayanchga ega; o‘g‘il onasi
esa kuchli asosga tayanadi. O‘zbek maqolida ham ikki xil holat tazod orqali berilgan:
qiz tug‘ilganida “muz tug‘ar”, ya’ni sovuqlik yuzaga keladi, o‘g‘il tug‘ilganida esa
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“kun tug‘ar”, ya’ni yorug‘lik, baraka, quvonch paydo bo‘ladi. Bu yerda muz —
salbiylik, kun esa — ijobiylik, hayot va kuch timsolidir. Semantik jihatdan bu maqolda
farzand jinsiga garab muhit va kayfiyat o‘zgaradi.

Qiz bola — uy ziynati (Mirzayev T., 2005: 92). <l 3 e I, Qizlar — uy obod
giluvchisi.

Arab maqolidagi “3_lee” so‘zi lug‘aviy jihatdan “binoni qurish, mustahkamlash,
obod etish”, degan ma’nolarni anglatadi. “<P (gizlar) — ega, “J1al 3 ke (uy obod
giluvchisi) — izofa ko‘rinishidagi ot-kesim. lkkala magolda ham ot-kesimli gap
konstruksiyasi qo‘llangan. Mugqobil sifatida keltirilgan o‘zbek maqoli ikki qismli ot +
ot so‘z birikmasidan iborat: “Qiz bola” — ega, “uy ziynati” — ot-kesim. O‘zbek va
arab xalg magoli sintaktik jihatdan ot-kesimli sodda tuzilishga ega. Bu ikkala
maqolda qizlar oilaning barqarorligi, ijtimoiy muvozanati va ma’naviy barakasi
manbai sifatida ko‘rsatiladi. O‘zbek maqolida qiz bola go‘zallik, tarovat, nafosat va
bezak timsolida tasvirlangan. “Ziynat” so‘zi moddiy emas, balki ma’naviy, hissiy
qiymatga ega: uyning fayzi, oila muhitining go‘zalligi, or-nomus va odob timsoli.
Mazmunan bu maqolda qiz farzandning ijtimoiy gadri yuqori baholangan.

Qozon olsang qogib ol, Xotin olsang bogib ol (Mirzayev T., 2005: 131). W <laaxy
Cr) M - s Gaeli Jiladll) ae glea N Al 1« 2000: 7). Qizning go‘zalligiga mahliyo
bo‘lma -uning amallarini ko‘rmaguningcha.

Ikkala magolda ham inson hayotidagi muhim garorlar — turmush qurish yoki
biror narsani tanlash — yuzaki ko‘rinish emas, balki ichki fazilat va foyda asosida
bo‘lishi kerakligi ta’kidlanadi. O‘zbek maqolining birinchi qismida “Qozon olsang,
qoqib ol”, degan jumlada “qozon” vosita sifatida metafora vazifasini bajaradi.
Struktur jihatdan maqoldagi har ikki jumlada shart bog‘lamasi mavjud bo‘lib,
to‘ldiruvchi + fe’l tuzilmasidan tarkib topgan. Har ikki ibora ogohlantiruvchi
ohangda, ammo pand-nasihat ruhida. Arab tilidagi maqolning birinchi gismida
fe’Ining bo‘lishsiz shakli “chazy W7 — “senga yogmasin®, ikkinchi gismda esa shart
fe’li “daadll (o gdd S — orqali asosiy ma’no berilgan. Bu magqol ikki gismdan iborat
bo‘lib, jumla odatdagidek tuzilmagan. Ya’ni odatda shart fe’lidan iborat bo‘lgan
jumla avval kelib, javob jumla keyin keladi. Bu magolda odatiy tartibda emas, balki
o‘rin almashib kelgan. Har ikki maqolda ham metafora, tazod va shartli gaplar orqali
fikr kuchaytirilgan.

Yaxshi xotin — betidan semirar, yomon xotin-ketidan (Mirzayev T., 2005: 130).

Al sh Lmy e 50 Gy cpadl Ly ye (O ol a Dla  2007: 63). Bo'yi uzun, yelkalari
keng, lekin qo‘llari xasta.

Xalq maqollarida ayollar obrazi ko‘p qirrali bo‘lib, ular orasida xotin-gizlarning
ijtimoiy faoliyati, mehnatkashligi yoki dangasaligi hagida ko‘plab fikrlar ifoda
topgan. Ba’zi magqollar bevosita emas, ramziy va kinoyaviy yo‘l bilan ayolning
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dangasalik xususiyatlarini tasvirlaydi. O‘zbek maqolida ayolning xulqi va turmushga

ta’siri baholanadi. Ayolning dangasaligi, faqat o‘z ehtiyojlari haqida o‘ylashi,
ro‘zg‘orga befarqligi sababli o‘zi semiradi — ya’ni faqat o‘tirib yeydi, harakat
qilmaydi. Bu yerda “ketidan” iborasi metonimiya yo‘li bilan ayolning harakatsiz,
faolsiz obrazini bildiradi. Struktur jihatdan maqol ikki gismdan iborat: yaxshi xotin —
ega, betidan — to‘ldiruvchi, semirar — fe’l-kesim. Ayolga qo‘yilgan baho faqat
chiroyga emas, balki mehnatsevarlik, amaliy harakat orgali belgilanadi. Ushbu
magolga mugobil sifatida olingan maqol esa struktur jihatdan ikki asosiy gismdan
iborat: birinchisi uyushiq aniqlovchilar orqali tashqi ko‘rinish tasvirlanadi: “ il sk
dayye s (bo'yi uzun), iKkinchi gismi esa 4w Gl A5 (go‘llari xasta) gap
bo‘laklari inersiyasi kuzatilib, ot-kesim egadan oldinga o‘tganligi kuzatiladi.

Qo‘ng‘iz bolasini oppog‘im der, kirpi bolasini yumshog‘im der (Shomaqsudov
SH., Shoraxmedov SH., 1990: 141). JS Léid vie 4al JI¢ (ue @) xlla ¢ 2002: 210).
Har bir qo‘ng‘iz onasi nazdida kiyikdir.

Arab magqoli strukturasi yoyiq ismiy gap shaklida bo‘lib, gapning egasi (w3 JS)
birikma, ot-kesimi esa (J\)¢ 4l x2) jumla bilan ifodalangan. Ega funksiyasini
bajarayotgan “JS” belgilash olmoshi arab tilida izofa tarkibida birlik sondagi ot bilan
qgo‘llanganda, butunning bir qismini (“har bir”) ta’kidlash orgali umumiylikka
garatilgan ma’noni ifodalaydi. “Gap ichida gap” konstruksiyasi arab tilining o‘ziga
xos jihatlaridan biri bo‘lib, odatda ot-kesimli gapning kesimi ismiy yoki fe’liy
jumladan iborat bo‘lishi mumkin. Maqolda ham shunday konstruksiya (J)3& 4al 2ic)
uchraydi va bu o‘z semantik funksiyasini bajarmoqda. O‘zbekcha maqol esa fe’l-
kesimli gapdan tarkib topgan va gap bo‘laklari an’anaviy tartibda joylashgan: ega +
vositasiz to‘ldiruvchi + to‘ldiruvchi (ko‘chirma gap) + fe’l-kesim. “Demoq”™ nutqiy
faoliyat fe’li bu o‘rinda “der” shaklida qo‘llanilib, noaniq zamonni ifodalamoqda.
Gap tarkibidagi ikkala to‘ldiruvchi ham — bolasini va oppog im (ko‘chirma gap)
so‘zlari shu fe’lga bog‘langan.

Xotinning chiroyi — erdan (Mirzayev T, Musoqulov A, Sarimsogov B., 2005:
128). 3l el dada 5 2xndl b jlas (32 Ges )l zWl 2llac 1987: 152). Ayol yog‘ochdir va
uning baxt uning duradgorida.

Arabcha maqol sintaktik jihatdan ikki mustagil ismiy gapdan tashkil topgan
bo‘lib, murakkab konstruksiyadir. Birinchi qism — «@iza 34l ot-kesimli gap
tuzilishiga ega, bunda «! <ll» ega (mubtado) vazifasida kelgan, @iy esa ot-kesim
(xabar) bo‘lib, noaniq holatda. Gapning tuzilish modeli: mubtada (ma’rifa) + xabar
(nakira). Ikkinchi gism — « a5 32l ham ismiy gap bo‘lib, «3xully ega, « jai» esa
ot-kesim vazifasidagi garatgichli birikma. Chunki u izofa konstruksiyasidan tashkil
topgan: «Ja» qaralmish, «» esa uchinchi shaxs ayol jins birlik olmoshi sifatida
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qaratqich aniglovchidir. Har ikki ismiy gap «s» teng bog‘lovchisi orgali bog‘langan.
Demak, magolning strukturaviy modeli: [mubtada + xabar] + s + [mubtada + xabar].

O‘zbekcha maqol esa elliptik, ya’ni kesimi tushirilgan nominal gapdir. To‘liq
shakli “Xotinning chiroyi erdandir” tarzida ifodalanadi. Bu yerda “Xotinning”
qaratqich aniglovchi bo‘lib, -ning qo‘shimchasi orqgali garatqich munosabat
iIfodalangan. “Chiroyi” esa ega vazifasida kelgan bo‘lib, -i egalik qo‘shimchasi orqali
uchinchi shaxs birlik egalik ma’nosini bildiradi. Demak, birinchi sintaktik birlik
garatgichli birikma: (garatqich + egalik qo‘shimchali ot). “Erdan” esa chigish
kelishigi (-dan) orqali ifodalangan kesim vazifasini bajaradi. O‘zbek tilida
predikativlik yashirin “dir” to‘ligsiz shakli orqali beriladi.

Mazkur o‘zbek va arab magqollari ayolning ijtimoiy mavgei va baxti er shaxsiga
bog‘lig holda talgin etilishini ko‘rsatadi. ‘“Xotinning chiroyi — erdan” maqolida
ayolning obro‘si va turmushdagi baxti er bilan bog‘liqligi yumshoq metafora orqali
ifodalangan. “b s 2l 5 4034 31,40 magolida esa ayol yog‘och, er esa duradgor
obrazida tasvirlanib, ayol hayotining shakllanishi erkak omiliga bog‘ligligi kuchliroq
metafora orqali beriladi. O‘zbek maqoli umumlashtirilgan va yumshoq ohangda, arab
magoli esa obrazli va keskinrog ifoda bilan ayolning ijtimoiy baxti er bilan
bog‘ligligini ta’kidlaydi. Bu maqollar an’anaviy jamiyatlarda gender rollari va oilaviy
munosabatlarning til va folklordagi aksini ko‘rsatuvchi muhim paremiologik birliklar
hisoblanadi.

Alp — otadan, zot — onadan (Mirzayev T, Musoqulov A, Sarimsogov B., 2005:
54), ) 55l e lgabe ol G GaY (G 2eal s sSullc YOVAL 9). Ko‘zani og‘ziga
ag‘daring, qiz onasidek chiqadi.

Mazkur maqollar mazmun jihatidan nasliy o‘xshashlik g‘oyasini ifodalasa-da,
ularning grammatik-sintaktik tuzilishi ikki mutlago boshga tizim asosida qurilgan.
O‘zbekcha maqolda to‘ligsiz kesim shakli tushirilgan bo‘lib, uni “Alp otadan bo‘ladi,
zot onadan bo‘ladi” tarzida ifodalash mumkin. Gap ikki parallel gqismlardan iborat:
“alp — otadan” va “zot — onadan”. Har ikkala qismda “alp” va “zot” ega vazifasini
bajarmoqda. “Otadan” va “onadan” so‘zlari esa chiqish kelishigi (-dan) orqali
ifodalangan. Predikativlik (kesimlik) shakli yashirin “bo‘ladi” fe’li orqali berilgan.

Arab maqoli esa ikki fe’l-kesimli gapdan tashkil topgan murakkab tuzilma. <
s5all e by buyruq gapdir. «=Bh — buyrug fe’li (2-shaxs birlik), fe’l-kesim
vazifasida. «5all — vositasiz to‘ldiruvchi (tushum kelishigida). «s& %d» — hol
birikmasi: «sie» old ko‘makchi, «» ko‘makchi boshgaruvidagi ot va garalmish,
Eidl &aYy ham fe’l-kesimli gap bo‘lib, kesim vazifasini bajarayotgan «glki shart
maylida ifodalangan va maqolning birinchi qismidagi talabga javob bo‘lib kelmoqda.
Odatda, arab tilida bunday konsturksiyalar [buyruq fe’li + boshqa bo‘laklar + javob
fe’li (shart maylida) + boshga bo‘laklar] ko‘p uchraydi. il — ega, &y — izofiy
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birikma, «J» old ko‘makchi, «sh» ko‘makchi boshqaruvidagi ot, «w» qaratqich
aniqlovchi.

O°‘zbek maqolida farzandning jasorat, kuch va ijtimoiy fazilatlari ota bilan, nasl,
tarbiya va ichki sifatlari esa ona bilan bog‘lanadi. Arab maqolida esa ko‘za metaforasi
orqali qiz farzandning fe’l-atvori va xulqi ko‘pincha onaga o‘xshashi obrazli tarzda
ifodalanadi.

Har ikki maqol semantik jihatdan ota-ona ta’sirining davomiyligini va avlodlar
o‘rtasidagi o‘xshashlikni ta’kidlaydi. Biroq o‘zbek maqolida ota va ona rollari
muvozanatli tarzda ajratib ko‘rsatilsa, arab magqoli aynigsa qiz farzandning onaga
o‘xshashligini kuchli metafora orqali ifodalaydi. Mazkur maqollar an’anaviy oilaviy
gadriyatlarni folklordagi aksini yorituvchi muhim paremiologik birliklar sifatida
baholanishi mumkin.

Enasi tepgan qulunning, eti og‘rimas (Shomaqsudov SH., Shoraxmedov SH.,
1990: 315). Gk daxa¥) Jie JST dapnll (2 2y KU Clagea.c V€4 Y: 245). Onaning urishi
saryog‘ yeyish kabidir.

O‘zbekcha maqol murakkab qo‘shma gap bo‘lib, birinchi qism “Enasi tepgan
qulunning” aniglovchi ergash gap vazifasini bajarmoqda: “enasi” — ega, -si egalik
qo‘shimchasi orqali uchinchi shaxs tegishlilik ifodalangan; “tepgan” — sifatdosh
shaklidagi fe’l bo‘lib, “qulun” so‘zini aniglab kelmoqda. Ikkinchi qism “eti og‘rimas”
bosh gapdir. “Eti” — ega, egalik qo‘shimchasi (-i) bilan. “Og‘rimas” — kesim, inkor
shakldagi fe’l (hozirgi-kelasi zamon). Strukturasi: (Sifatdoshli aniglovchi birikma +
garatgich) + (Ega + kesim).

Arabcha maqolda esa «3b» — ega vazifasida kelgan harakat nomi (urish,
taqillatish ma’nosida), «&ewYl — qaratqich aniqlovchi. «Jiey — ot-kesim vazifasida
kelgan.diey «@2slll Klizofa zanjiri bo‘lib, «JSh harakat nomi va keying so‘zga
garalmish, «4eilly garatgich aniglovchi.

O‘zbek magqgolida qulunning onasi tomonidan tepishi unga og‘riq bermasligi
metaforasi orqali ona tanbehi mehr va g‘amxo‘rlik bilan yo‘g‘rilgani ta’kidlanadi.
Arab maqolida esa onaning urishi saryog® yeyishga qiyoslanib, bu jarayon bolaning
zarariga emas, aksincha foydasiga xizmat qilishi obrazli tarzda ifodalanadi.

Har ikki maqol semantik jihatdan onaning tarbiyaviy ta’siri mehr asosida
ekanini, uning tanbehi farzand uchun og‘ir jazo emas, balki tarbiya vositasi sifatida
gabul qgilinishini ko‘rsatadi. Bu maqollar an’anaviy oilaviy tarbiya modeli va ona
mehrining folklordagi aksini yorituvchi paremiologik birliklar sifatida ahamiyat kasb
etadi.

Yaxshi xotin — xazina (Shomagsudov SH., Shoraxmedov SH., 1990: 130).

b1 al) ALaldll 5 gaila ol 8 gk 2S5 (K ah e 55hsa B (3, Olend e e (st e
Y+ e: 32). Fazilatli ayol — har kuni yangi gavharni ochib beruvchi xazina sandig‘idir.
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O‘zbek maqoli sodda gap shaklida bo‘lib, “yaxshi” aniqlovchi, “xotin”

aniglanmish va bu ikki so‘z bitishuv orqali bog‘langan. “Xotin” so‘zi ega vazifasida,
“xazina” ot-kesim funksiyasini bajarmoqda. Kesimlik shakli “-dir” tushib qolgan.
Arab magqoli esa yoyiq ismiy gap bo‘lib, «! Iy ega (mubtada), (@laldll, moslashgan
aniglovchi, «(3s¥ila &l by izofiy birikmasida «(3sviay» garalmish va gapning ot-
kesimi, «&» saey esa garatqich aniqlovchi vazifasida kelmogda. Demak, birinchi
qism strukturasi: (Mubtada + na’t) + (Xabar (izofa)). Keyingi qismi fe’l-kesimli gap
bo‘lib, oldingi ot-kesimning kengaytirilgan gap-aniqlovchisidir: «<&»y hozirgi-
kelasi zamon, ish-harakat egasi yashiringan «s2» bo‘lib, mazkur olmosh ot-kesim
«3suapni ifodalaydi. «JX as» — payt holi, «oe 3% sa» — ko‘makchi+ot tuzilmali
vositali to‘ldiruvchi, «@uy esa «&_» s>» so‘zining moslashgan aniglovchisi vazifani
bajarmoqda.

O‘zbek maqolida yaxshi ayol xazina metaforasi orqali oilaning eng qimmatli boyligi,
barakasi va tayanchi sifatida talgin etiladi. Arab maqolida esa fazilatli ayol har kuni
yangi gavhar ochib beruvchi xazina sandig‘iga qiyoslanib, uning fazilatlari, donoligi
va ezgu xulqi vaqt o‘tishi bilan yanada namoyon bo‘lishi obrazli tarzda ifodalanadi.
Har ikki maqol semantik jihatdan ayolning oiladagi ma’naviy boylik, baraka va
ezgulik manbai ekanini ta’kidlaydi. Biroq arab maqolida metafora kengroq va
dinamik bo‘lib, ayol fazilatlarining vaqt o‘tishi bilan tobora ochilib borishi g‘oyasi
kuchliroq ifodalangan. Mazkur maqollar an’anaviy jamiyatda fazilatli ayolning
yuksak gadrlanishini aks ettiruvchi muhim paremiologik birliklar hisoblanadi.

XULOSA VA TAKLIFLAR

Olib borilgan qiyosiy tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, arab va o‘zbek
tillaridagi ayollar mavzusiga oid magqollar struktur va semantik jihatdan o‘zaro
yaqinliklarga ega bo‘lsa-da, ularning ifoda vositalari, metaforik tasvirlari va baholash
mezonlari milliy mentalitet, tarixiy tajriba hamda ijtimoiy qarashlar bilan
chambarchas bog‘liq holda shakllangan. Har ikki paremiologik tizimda ayol obrazi
oilaviy gadriyatlar, tarbiya, ijtimoiy mavge va axlogiy me’yorlar bilan bog‘liq holda
talgin etilgan.

Tahlillar shuni ko‘rsatdiki, arab va o‘zbek maqollarida ayollarga nisbatan ijobiy,
salbly va kinoyaviy baholar parallel tarzda mavjud bo‘lib, ular jamiyatning tarixiy-
gender garashlarini aks ettiradi. Struktur jihatdan esa har ikki til magollarida ot-
kesimli va fe’l-kesimli konstruktsiyalar ustunlik giladi, biroq metafora va obrazlilik
darajasi til va madaniyatga xos bo‘lgan ifoda uslublari orqali farglanadi.

Mazkur tadqgigot natijalari asosida quyidagi ilmiy-amaliy takliflarni ilgari surish
mumkin:

1. Arab va o‘zbek tillaridagi ayol obraziga oid maqollarni jamlagan qiyosiy
paremiologik lug‘at tuzish magsadga muvofiq.
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2. Ayollar obraziga oid magollarni lingvokulturologik va gender tadgiqgotlari

doirasida chuqurroq o‘rganish zarur.

3. Arab — o‘zbek paremiologik birliklarining elektron korpusini yaratish kelgusi
tadqigotlar uchun muhim manba bo‘la oladi.

4, Mazkur magqollarni til o‘qitish jarayonida, aynigsa lingvokulturologiya va
tarjimashunoslik fanlarida didaktik material sifatida qo‘llash tavsiya etiladi.

5. Kelgusida ayollar obraziga oid maqollarni tarixiy — dialektologik hamda
pragmatik jihatdan kengroq o‘rganish ilmiy natijalarni yanada boyitadi.

Xulosa qilib aytganda, arab va o‘zbek paremiologiyasida ayol obrazi nafaqat til
hodisasi, balki ijtimoiy-madaniy ongning muhim ko‘rsatkichi sifatida namoyon
bo‘ladi. Mazkur tadqiqot ushbu obrazning struktur-semantik va lingvokulturologik
xususiyatlarini aniglash orgali paremiologiya, qiyosiy tilshunoslik va gender
lingvistikasiga muayyan hissa qo‘shadi.
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Annotatsiya. Maqolada Eron Islom Respublikasidagi  parlament
saylovlarining huquqiy va siyosiy jihatlari tahlil gilingan. Eron saylov tizimi
an‘anaviy demokratiya tamoyillari va teokratik nazorat mexanizmlari o‘rtasida
murakkab jarayondan iboratligi, unda Konstitutsiyani qo‘rigqlash kengashi
nomzodlarni saralash va qonun loyihalarini tasdiglash orgali parlament faoliyatini
cheklash vakolatiga egaligi yoritilgan. Magolada konservativ va islohotchi kuchlar
o‘rtasidagi saylov jarayonidagi raqobat jarayonlari tahlil qilinib, Kuzatuv
kengashining konservatorlar g‘alabasini ta’minlashdagi roli ko‘rsatilgan.
Shuningdek, saylov jarayonida ovoz beruvchilarning ishtirok etish dinamikasi va
siyosiy muxolifatga nisbatan cheklovlar muhokama gilingan. Ushbu magolada
Eron saylov tizimining transformatsiya jarayonlari va uning mamlakat siyosiy
tizimidagi ahamiyati ochib berilgan.

Kalit so‘zlar. Parlament (Majlis), konservatorlar va islohotchilar,
Konstitutsiyani  qo riglash kengashi, Islom respublikasi partiyasi, “Tude”
partiyasi.

AHHOTaHHH. B cratne MMPOaHAIM3UPOBAHbI TPABOBBIC W IMOJIMTHUYCCKUC

1-maxsus son, 2026-yil

acrmeKkThl mapjamMeHTCKux BbIOOpoB B Mcnmamckoit PecnyOnuke Upan. Otmeueno,
yTOo u30upatenbHas cucrema Hpana mnpencrtaBisieT coOOiMl CIOXKHBIA TpoLECC,
HaxXOJAIIMICA Ha IMEPEeCeYeHUH MPUHUUIOB TPAJULIUOHHONW JEMOKPATHH U
MEXAHU3MOB TEOKpaTU4ecKoro KoHTpoisd. Ilomu€pknyro, uro CoBer crpaxkei
KOHCTUTYIIMU 00JIaaeT MOJIHOMOYMSIMU OIPaHUYUBATh JESITEIbHOCTh NapiiaMeHTa
IOCPEICTBOM OTOOpa KaHIWAATOB M YTBEP)KIEHHUS 3aKOHONPOEKTOB. B craThe
MIPOAHATU3UPOBAHBI MPOIECChl KOHKYPEHUMU MEXAY KOHCEPBATUBHBIMU U
peopMaTOPCKUMU CHJIaMHU B X0j/1€ M30MPATENbHOIO Mpolecca, a TaKkKe MOKa3aHa
pons HabGmronarenbHoro copera B obecnedeHu mnoodeansl koHcepBaTopoB. Kpome
TOr0, 00CYKJ1at0TCsl AMHAMUKA y4acTHsl n30upaTesieil B BBIOOpax U OrpaHUYEHHUs B
OTHOLICHUHM TIOJUTHUYECKOM ONIO3UIMHA. B crarbe pacKpbITBl  IPOLIECCHI
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TpanchopManuu u3oupaTenbHO cucteMbl Mpana u e€ 3HaueHHue B MOJTUTHYECKON

CUCTEME CTPAHBI.

KawoueBble caoBa: [lapramenm  (Maoocnuc),  xoncepsamopvl  u
pedopmamopst, Cosem cmpadxceu Kowcmumyyuu, Ilapmus Hcaamckas
Pecnyonuka, [lapmus “Tyoe”.

Annotation. The article analyzes the legal and political aspects of
parliamentary elections in the Islamic Republic of Iran. It is noted that Iran's
electoral system is a complex process situated at the intersection of traditional
democratic principles and mechanisms of theocratic control. It is emphasized that
the Guardian Council has the authority to limit the activities of the parliament
through candidate selection and the approval of legislative bills. The article
examines the competitive processes between conservative and reformist forces
during the electoral process and highlights the role of the Supervisory Council in
ensuring the victory of conservatives. Additionally, the dynamics of voter
participation in elections and the restrictions imposed on political opposition are
discussed. The article reveals the transformation processes of Iran's electoral
system and its significance within the country's political framework.

Keywords: Parliament (Majlis), conservators and reformists, Council of
Guardians of the Constitution, Islamic Republic Party, “Tude” party.

Eron saylov tizimi uzoq tarixga ega bo‘lib, amaldagi hokimiyatni
legitimlashtirishda muhim o‘rin tutadi. Eron Konstitutsiyasi bo‘yicha bir nechta
saylov asosida rahbar tayinlanadigan institutlar belgilangan. Eronda prezidentlik va
parlament (Majlis) saylovlari islohotchilar va konservativ kuchlar vakillari
o‘rtasida kechadigan keskin kurash sharoitida o‘tadi.

KIRISH

Eronning partiyaviy tizimi shartli ravishda uch ganotga bo‘lingan: o‘ngchilar,
markazchilar va so‘lchilar, ya’ni konservatorlar (“mo‘tadil konservatorlar”,
“radikal fundamentalistlar”, ya’ni “qattiq siyosat” tarafdorlari), markazchilar
(pragmatiklar yoki “mo‘tadillar”) hamda islohotchilar (liberallar). Eron
konservatorlari kichik va o‘rta tadbirkorlar ko‘magida islom ingilobi va hozirgi
teokratik tuzumning asosiy prinsiplarini saqlab golishga intiladilar. Ular Eronning
jahon iqgtisodiyotiga faol integratsiya bo‘lishiga qarshi. Islohotchilar esa
igtisodiyotni liberallashtirish va xususiylashtirish hamda mamlakatni jahon ishlab
chigarishi va iqtisodiy alogalariga integratsiyasini ilgari suradilar. Ular amaldagi
konstitutsiya doirasida siyosiy tizimni o‘zgartirish mumkin deb hisoblaydilar. O‘z
navbatida, mo‘tadil pragmatiklar mazkur ikki yondashuv vakillarini o‘zaro
murosaga keltirishga harakat gilishadi.
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MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

Eron Islom Respublikasida parlament saylovlari instituti mamlakat siyosiy
tizimining muhim tarkibiy elementi sifatida siyosatshunoslik, tarix va xalgaro
munosabatlar fanlari doirasida keng tadgiq etilgan masalalardan biri hisoblanadi.
1980-yildan boshlab muntazam ravishda o‘tkazib kelinayotgan Majlis saylovlari
teokratik-respublika boshgaruv modelining amaliy faoliyatini, siyosiy legitimlik
mexanizmlarini hamda davlat va jamiyat o‘rtasidagi siyosiy munosabatlarni tahlil
gilish uchun muhim empirik asos vyaratadi. Eron siyosiy tizimi bo‘yicha
fundamental tadqgiqotlarda parlament saylovlari ko‘pincha gibrid yoki teokratik
boshgaruv modeli doirasida tahlil gilingan. Xususan, Ervand Abrahamian (2008),
Said Amir Arjo‘mand (1988) kabi tadgiqotchilar Eron siyosiy tizimini diniy
legitimlik va saylov orgali shakllanadigan institutlar o‘rtasidagi murakkab
institutsional muvozanat sifatida izohlaydilar. Ularning fikricha, Majlis saylovlari
klassik liberal-demokratik saylovlardan fargli ravishda siyosiy ragobatni to‘lig
emas, balki nazorat ostidagi pluralizm shaklida namoyon etadi. Aynigsa,
E.Arjo‘'mand Eron siyosiy tizimida “Veloyate fakih” tamoyili saylov
jarayonlarining institutsional chegaralarini belgilab berishini ta’kidlaydi. Shu
nuqgtayi nazardan, parlament saylovlari siyosiy vakillikdan tashgari, tizim
legitimligini gayta ishlab chigish mexanizmi sifatida baholanadi.

Eron parlament saylovlari tarixini o‘rganishda siyosiy fraksiyalar va
mafkuraviy ogimlarning shakllanishi alohida tadgiqot yo‘nalishini tashkil etadi.
David Menashri (2001), Uilfrid Buchta (2000) tadgigotlarida 1980-1990-yillardagi
ingilobiy elita hukmronligi, konservatorlar va islohotchilar o‘rtasidagi siyosiy
ragobat hamda saylovlar orgali siyosiy kuchlar muvozanatining o‘zgarishi tahlil
gilingan. Mazkur mualliflar 1997-yildan keyingi islohotchilar harakatining
kuchayishi va prezident Muhammad Xotamiy davrini parlament saylovlarining
siyosiy mobilizatsiya vositasiga aylanish bosqgichi sifatida baholaydilar. Shu bilan
birga, 2004-yil va undan keyingi saylovlar konservativ kuchlarning institutsional
ustunligi mustahkamlangan davr sifatida talgin gilinadi. Shu bilan birga, ilmiy
adabiyotlarda alohida e’tibor saylovlarni nazorat giluvchi organ — Konstitutsiyani
go‘riglash kengashi faoliyatiga qaratilgan. Rossiyalik olimlar N.Filin (2021),
V.Sajin (2020) va Ye.Dunayeva (2008) tadgiqotlarida nomzodlarni saralash
mexanizmi Eron saylov tizimining asosiy siyosiy filtri sifatida ko‘rsatiladi.
Tadgiqotchilar fikricha, nomzodlarni tasdiglash jarayoni siyosiy maydonda
aktorlar doirasini cheklab, saylovlarning natijaviy konfiguratsiyasiga oldindan
ta’sir ko‘rsatadi. Shu bois Eron parlament saylovlari ko‘pincha “nazorat ostidagi
saylov tizimi” konsepsiyalari orqali tahlil qilinadi.
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TADQIQOT METODOLOGIYASI

Eron Islom Respublikasining gonun chigaruvchi organi hisoblangan Majlisga
bo‘lgan saylovlar va ularning tarixiy xususiyatlarini tadqiq gilgan ushbu magolani
tayyorlashda tarixiy-tahlil, qiyosiy, siyosiy-diskursiv tahlil va boshga tadgiqot
usullaridan foydalanildi.

TAHLIL VA NATIJALAR

Eronda islom ingilobidan keyin parlamentga birinchi saylov 1980-yil mart-
may oylarida bo‘lib o‘tgan. Aksariyat liberal va so‘l ganot nomzodlari saylovga
go‘yilmadi. Natijada Majlisda ko‘pchilikni Ruhulloh Xumayniyning konservativ
garashdagi tarafdorlari, shuningdek, ruhoniyat vakillari tashkil etdi (C.Anwues.,
2004:387).

Islom respublikasi partiyasi parlamentda 270 ta o‘rindan 85 tasini, uning
koalitsiyadagi sheriklari esa 45 ta o‘rinni oldi. Beshta o‘rin kam sonli din
vakillariga (armanlar, ossuriylar, zardushtiylar, yahudiylarga) berildi. Ushbu tartib
parlamentning har bir yangi chaqirig‘ida takrorlandi. Hukumatga qarshi qurolli
harakatlar kechayotgan Kurdiston va Balujistonning ayrim hududlarida saylov
o‘tkazilmadi. Bu Eron tarixidagi eng erkin saylovlar bo‘lib, unda ishtirok etgan
ko‘plab partiya va siyosiy harakatlar keyingi yillarda nogonuniy deb e‘lon qilindi.
Masalan, saylovda ishtirok etgan “Milliy front” birlashmasi parlamentda to‘rt nafar
deputat vakili bo‘lishiga erishdi, birog ular keyinchalik lavozimidan chetlashtirildi.
Saylovda “Tude” kommunistik partiyasi hamda Eron “Xalq mujohidlari tashkiloti”
ham ishtirok etdi, ammo ularning vakillari deputatlik mandatlariga erisha olmadi.
Bundan tashqgari, bu paytda hali nomzodlarni gattiq tanlash tartibi ishlab
chigilmagan edi. Ana shu saylovda deputatlik mandatlarining salmogli gismini
(42,6%) mustaqil nomzodlar qo‘lga kiritdi (www.iran1979.ru).

1984-yil 15-aprel va 17-may kunlari o‘tkazilgan parlament saylovlari
natijasida Majlisga o‘sha vaqtda faoliyatiga ruxsat berilgan yagona partiya bo‘lgan
Islom respublikasi partiyasi kirdi. Mazkur partiya 130 ta o‘ringa ega bo‘ldi.
Qolgan mandatlarning (140 tasini) esa mustagil nomzodlar oldi. Tadqiq etilayotgan
davrda Eron saylovchilari bir muncha faol bo‘lgani gayd etiladi, xususan, ovoz
berish jarayonida saylov berish huqugiga ega bo‘lgan aholining 65,1 foizi ishtirok
etgan. Ali Akbar Hoshimiy-Rafsanjoniy 1980-1989-yillar parlament spikeri
sifatida faoliyat ko‘rsatdi (www.parliction.ir).

Uchinchi parlament saylovlari 1988-yil 8-aprel va 13-may kunlari bo‘lib
o‘tdi. Unda jami deputatlik o‘rinlarining 63 foizini “Kurashayotgan ruhoniyat
jamiyati” qo‘lga Kiritdi. Saylovda ishtirok etish istagini bildirgan 1666 nafar
nomzodning 20 foizi ovoz berish jarayonidan chetlashtirildi. Deputatlikka
tasdiglanganlarning 20 foizini tanigli ruhoniyat vakillari tashkil etdi. 1987-yil may
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oyida Islom respublikasi partiyasi targatib yuborilgani bois saylovlarda ishtirok
etmadi. Bundan tashqari, “Kurashayotgan ruhoniyat jamiyati”dan “Kurashayotgan
ruhoniyat uyushmasi” deb nomlangan radikal-konservativ ganot ajralib chiqgdi.
“Kurashayotgan ruhoniyat uyushmasi” saylovlarda mafkura jihatidan o‘ziga yaqin
bo‘lgan “Mazlumlar koalitsiyasi” bilan birga qatnashdi. Parlament saylovlarida
asosily kurash ana shu ikki guruh o‘rtasida kechdi. Parlamentdagi ulamolar soni
avvalgi chagirigdagilarga nisbatan sezilarli kamaydi (www.iran1979.ru).

1980-1992-yillarda radikal-konservativ garashlarga ega ruhoniyat vakillari va
ziyolilar parlamentda ko‘pchilikni tashkil gilgan. Ular davlatning iqtisodiyotni
vertikal nazorat qilish siyosatini go‘llab-quvvatladilar, aholining madaniy va
Ijtimoiy hayotini tartibga soluvchi ko‘plab cheklovchi normalarni amaliyotga
joriyladilar. 1992-yilda ko‘pgina so‘l ganot nomzodlari saylovdan chetlatilganidan
keyin parlamentdagi o‘z fraksiyalariga tegishli aksar mandatlardan mahrum
bo‘ldilar. 1989-yili Oliy rahbar R.Xumayniy vafotidan so‘ng parlamentning
mamlakatdagi ijtimoiy-siyosiy roli sezilarli darajada yuksalgani kuzatildi. Bu
aynigsa, Ali Akbar Hoshimiy-Rafsanjoniyning ikkinchi prezidentlik davrida,
parlament prezident va hukumat tashabbusi bilan boshlangan ko‘plab igtisodiy
islohotlarga to‘sqinlik gilganida yaqqol ko‘zga tashlandi (W. Buchta., 2000:120).

Umuman olganda, 1992-1996-yillarda o‘tkazilgan parlament saylovlari
tomonlarning o‘zaro shiddatli ayblovlari fonida o‘tdi. 1992-yilda “Kurashayotgan
ruhoniyat uyushmasi’ga parlament saylovlarida qatnashishiga ruxsat berilmadi.
Natijada uning parlamentdagi a’zolari hukumatni tark etdi. 1996-yilgi saylovlarda
konservatorlar va markazchilar (“Bunyodkorlik pudratchilari” partiyasi) o‘rtasida
jiddiy to‘gnashuvlar bo‘lib o‘tdi. Biroq eng yirik so‘l tashkilot (Kurashayotgan
ruhoniyat uyushmasi) nomzodlari Konstitutsiyani qo‘riglash kengashi (Kuzatuv
kengashi) tomonidan chetlashtirilishidan go‘rgib, saylovda gatnashishdan bosh
tortdi. Ushbu ikkita saylov kampaniyasi natijasida eng nufuzli konservativ partiya
(Kurashayotgan ruhoniyat jamiyati) 1992-1996-yillarda texnokratlar bilan
koalitsiya tuzgan holda 1996-2000-yillarda parlamentda ko‘pchilik o‘rinni go‘lga
Kiritdi. 1996-yilda saylangan parlamentda Majlis spikeri uchun siyosiy
partiyalarning 241 nafar deputati ovoz berishi natijalari quyidagi holatni ko‘rsatdi:
“Bunyodkorlik pudratchilari” wvakili Abdulloh Nuriyga 105 nafar deputat,
Kurashayotgan ruhoniyat jamiyati rahbari Aliakbar Natek Nuriyga 133 nafar
deputat ovoz berdi (H.®wumun., 2012:184).

2000-yilgi parlament saylovlarida islohotchilar ganoti vakillari 290 ta
deputatlik mandatidan 195 tasini go‘lga Kkiritdi. Buning natijasida president
Muhammad Xotamiy (1997-2005 yy) Majlisda o‘ziga yaqin hukumat a’zolariga
tayanish imkoniga ega bo‘ldi (E.Abrahamian., 2008:340). Ushbu holat Eron
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jamiyatida aholi orasida ijtimoiy o‘zgarishlar va demokratlashtirish jarayoni

ommaviy tus olganidan dalolat beradi.

M.Xotamiy davrida “Eron islom hamjihatlik fronti” siyosiy partiyasi
parlamentdagi eng nufuzli partiyalardan biriga aylandi. Mazkur partiya deputatlari
2000-yilgi saylovlarda parlamentning 150 nafargacha deputatlik mandatlariga ega
bo‘ldi. “Mulohazakorlik, adolat va erkinlik” - partiyaning asosiy shiori sifatida
belgilandi. Talabalar, davlat xizmatchilari va ziyolilar partiyani eng ko‘p qo‘llab-
quvvatlab ovoz berdi. Partiyaga M.Xotamiyning ilgari radikal garashlari bilan
ajralib turgan ukasi Muhammadrizo Xotamiy rahbarlik qildi. Qisga vaqt ichida
partiya o‘z nizomi va dasturini ishlab chiqdi, bir gancha vyirik shaharlarda
boshlang‘ich tashkilotlarini tuzdi va shu tariga hozirgi kunda G‘arb davlatlaridagi
siyosiy partiyalar shaklini oldi. Eron siyosiy tizimini yanada demokratlashtirish
hamda bozor iqtisodiyotini liberallashtirish “Eron islom hamjihatlik fronti”
partiyasi mafkurasining asosiy g oyasi bo‘ldi (JI.PaBanau-®Panaun., 2010:167).

Islohotchi M.Xotamiy prezidentligi davrida parlament giynoqga solishni man
etish va xotin-gizlar huquqglarini kengaytirish kabi 100 dan ziyod qonun
loyihalarini ishlab chiqgdi. Islohotchilar tashabbusi bilan bir gator siyosiy
mahbuslar ozod qilindi va boshgalarining ozodlikdan mahrum etish
muassasalaridagi shart-sharoitlari yaxshilandi. Davlat jamg‘armalari islohotlar
sababli nodavlat madaniy muassasalar va ommaviy axborot vositalariga sarmoya
kirita boshladi. Birog ko‘pgina parlament gonunlari loyihalarini konservatorlar
shariat ahkomlariga mos kelmaydi deb baholab, ularni tasdiglanishini blokladi.
Ziyolilarning muxolif vakillarini ta’qib etish davom ettirildi. M.Xotamiy Islom
ingilobi qo‘rigchilari korpusining mazkur choralarini keskin tangid qilib, buni
demokratiyaga putur yetkazish va ekstremizmga yo‘l ochib berish deb baholadi
(E.Abrahamian., 2008:414). Bu jarayonlar konservatorlar va islohotchilar o‘rtasida
keskin qgarama-garshilik mavjudligiga ishora qiladi. Zero, o‘sha davrda real
hokimiyat konservatorlar qo‘lida mujassamlashgan edi. Islohotchilar Erondagi
siyosiy guruhlarni ta’qib qilish ishlarini to‘xtattira olmagani bois konservatorlar
muxolifatning siyosiy faoliyatini har tomonlama bo‘g‘ish amaliyotini davom
ettirdi.

2000-yillarning o‘rtalariga kelib Eron siyosiy tizimida demokratik normalar
o‘rnatilganiga garamay, Oliy rahbar va uning asosiy tarafdorlari bo‘lgan nufuzli
ruhoniyat vakillari Eron ichki siyosatiga kuchli ta’sirlarini saqlab qoldilar.
Konservativ kayfiyatdagi ruhoniyat o‘z siyosiy resurslaridan foydalangan holda
islohotchilarning Eron davlat boshgaruv tizimini yanada liberallashtirishga
garatilgan qonunchilik tashabbuslarini islom dini ahkomlariga zid va G‘arb
davlatlari ta’siridagi choralar deb baholab, ularning amalga oshirilishiga to‘sqinlik
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gildilar. 2004-yilgi saylovlarda islohotchi nomzodlarning aksariyati Kuzatuv

kengashi tomonidan chetlashtirilishi konservatorlarning g‘alabasini ta’minladi.
Ular parlamentdagi 290ta o‘rindan 196 tasini qo‘lga Kiritdi (konservativ
“Bunyodkorlar koalitsiyasi’’) va 0z navbatida islohotchilar 40 ta deputatlik o‘rniga
ega bo‘ldi (H.®umun., B.Kokaukos., A.Xoaynos., 2021:131). Islohotchilarning
mag‘lubiyati Eron aholisi kutgan demokratik islohotlar mamlakatda muayyan
samara bermaganligi bilan izohlanadi.

Eronda 2008-yil mart-aprel oylarida eronliklarning salkam 60% ishtirok etgan
parlament saylovlaridan islohotchilarning gator nomzodlari chetlatilgani bois
“Konservatorlar birlashgan fronti” koalitsiyasi tarkibidagi mo‘tadil kayfiyatdagi
siyosatchilar ovoz berish jarayonida parlamentdagi 2/3 deputatlik o‘rinlarini
egalladi (islohotchilar 20 foizdan kam mandat oldi) (E./lynaeBa Www.iimes.ru).
G‘alaba qilgan mo‘tadil konservatorlar prezident Mahmud Ahmadinajodning ichki
va tashqi siyosatini tangid gila boshladilar.

Tadgiq etilayotgan bu davrda parlament va prezident M.Ahmadinajod
o‘rtasidagi kelishmovchiliklar kuchaya bordi. Bu holat parlament va prezident
garorlarining ijro etilishi jarayonida yaqgol namoyon bo‘ldi. Shia ruhoniyatining
nufuzli vakillari konservatorlar koalitsiyasini tuzishga qaratilgan urinishlari
muvaffaqiyatsizlikka uchraganidan so‘ng, 2012-yilda o‘tkazilgan saylovlarda
ularning har biri (mo‘tadil konservatorlar, radikal konservatorlar va markazchilar)
alohida-alohida ishtirok etdi. Aksariyat o‘rinlarni M.Ahmadinajodga tanqidiy
munosabatdagi “Birlashgan konservatorlar fronti” koalitsiyasi (45,9%) egalladi.
Saylovlarning muhim xususiyati shundaki, deputatlik mandatlarining salmoqgli
gismini (30%) mustaqil nomzodlar egalladi (E.[JQynaeBa., 2013:21). Bunday
sharoitda Eron siyosiy maydonida namoyon bo‘lgan barcha siyosiy guruhlar Oliy
rahbarning dushmanlar tahdid gilayotgan vaqtda hamjihat bo‘lish hagidagi
ko‘rsatmasini bajarish magsadida, prezident va parlament o‘rtasidagi ziddiyatlarni
jamoatchilikka ochiq namoyish etmaslikka harakat gildilar. Umuman olganda,
2009-yildan keyin Oliy rahbarning davlat boshgaruvidagi roli va nufuzi sezilarli
ravishda oshdi. Bu aynigsa, hokimiyatning barcha tarmogqlari o‘rtasidagi
kelishmovchiliklarni hal gilishda yaggol namoyon bo‘ldi (E.dynaesa., 2013:27).

2016-yil fevral-aprel oylarida bo‘lib o‘tgan parlament saylovlarida prezident
Hasan Ruhoniy tarafdorlari bo‘lgan islohotchilar va markazchilar koalitsiyasi
(“Umid ittifoqi”) 49% ovoz bilan g‘alaba gozonib, majlisda 143 ta o‘rin oldilar.
E’tiborga loyiq tomoni shundaki, parlamentga 17 nafar ayol deputatlar saylandi.
Bunda ruhoniyat fagatgina 16 nafar o‘z vakillarini parlamentga o‘tkaza oldi
(FO.Bonaapk., WWWw.iimes.ru).
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Vashington ma’muriyati 2018-yilda Eronga nisbatan sanksiyalarni gayta

tiklaganidan so‘ng mamlakatda yuzaga kelgan murakkab iqtisodiy vaziyat
sharoitida konservatorlar bloki ko‘pchilikni islohotchilar vakillari tashkil etgan
hukumatni mamlakatni boshqgarishga qodir emaslikda ayblab, 2020-yilda
o‘tkazilishi kutilayotgan parlament saylovlariga tayyorgarlik ko‘ra boshladi.
Konservatorlar nazoratidagi Kuzatuv kengashi islohotchilar va markazchilar ilgari
surgan nomzodlarning 60 foizini ro‘yxatga olishni rad etdi. Qolgan nomzodlar
orasida ragobat parlamentdagi har bir o‘ringa 25 nafar nomzoddan (290 ta o°‘ringa
7100 nafar nomzod) to‘g‘ri keldi. Saylovchilar faolligi o‘rtacha ko‘rsatkichdan
ancha past, ya’ni 42,6 foiz bo‘ldi (avvalgi parlament saylovlarida bu ko‘rsatkich
60 foizdan kam bo‘Imagan) (B.Caxwun., www.interaffairs.ru).

2020-yilda bo‘lib o‘tgan parlament saylovlarida mo‘tadil va radikal
konservatorlar g‘alaba qozondi. Mazkur saylovlarning o‘ziga xos jihati shundaki,
ular ikki turda o‘tkazilib, yetti oy davom etdi (2020-yil 21-fevraldan 11-
sentyabrgacha). Konservatorlar 77% ovoz olib, parlamentda 223 ta o‘rinni
egalladilar va natijada islohotchi va markazchi deputatlar soni 20 taga tushdi.
Bunda Majlisda 36 ta o‘rinni mustaqgil deputatlar, 16 ta joyni ayollar egalladi.
Muhammadboqr Qolibof boshchiligidagi mo‘tadil va radikal konservatorlar
koalitsiyasi 30 ta o‘rinni qo‘lga kiritdi (B.Caxwun., www.interaffairs.ru). Parlament
saylovlari natijalari eronlik saylovchilarning konservatorlar yoki islohotchilar
nomzodlarini go‘llab ovoz berishi jarayoni mamlakatdagi siyosiy konyunkturadan
kelib chigishini ko‘rsatadi.

Eronda 2024-yili o‘tkazilgan parlament saylovlarida 15200 nafar nomzod
Majlisdagi 290 ta o‘rin uchun kurashdi. Bunda nomzodlarning 30 nafarini
islohotchilarning  vakillari  tashkil etdi. Asosiy ragobatni konservatorlar
nazoratidagi Kuzatuv kengashi tasdiglagan nomzodlar ta’minladi. Eron tarixida
birinchi marta saylovda ishtirok etish uchun fagat mamlakat siyosiy maydonida
namoyon bo‘lgan konservativ koalitsiya nomzodlariga ruxsat berildi. Mugqobil
nomzodlar (pragmatiklar, islohotchilar) ishtirok etmagan saylov jarayonida
konservatorlar mutlaq g alabaga erishdi.

Mazkur davrda parlament saylovlari bilan bir vagtda Ekspertlar kengashiga
ham o‘tkazilgan saylovlarda sobiq prezident Hasan Ruhoniyning ushbu kengash
a‘zoligiga nomzodi ma’qullanmadi.

2023-yil iyulda Eron hukumati Parlament saylovi to‘g‘risidagi Qonunga
kiritilgan ayrim o‘zgartirishlar natijasida Kuzatuv kengashining mamlakat siyosiy
partiyalar tizimiga bo‘lgan ta’siri yanada kengaydi. Unga ko‘ra, Kuzatuv kengashi
partiya nomzodlarini nafagat saylovdan oldin, balki ovoz berish natijalari e¢’lon
gilinganidan so‘ng ham ularni chetlashtirish huqugini oldi. Oliy rahbar mazkur
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o‘zgartirishlardan foydalanib, Kuzatuv kengashi orgali o‘ziga nomagbul bo‘lgan

hamda Eronda G‘arb modelida ijtimoiy-siyosiy va iqtisodiy islohotlar amalga
oshirilishi tarafdori bo‘lgan liberal nomzodlarni mamlakat siyosiy maydonidan
chetlashtirdi.

Umuman olganda, Eron siyosiy tizimiga ko‘ra mamlakat parlamenti
gonunchilik faoliyatida asosan maslahatlashuv organi sifatida namoyon bo‘ladi.
Zero, Eron Konstitutsiyasida parlament “Islom kengashi majlisi” deb nomlangan
va Kuzatuv kengashining roziligisiz birorta ham qonun loyihasi gabul gilinmaydi
hamda kuchga kirmaydi. Mazkur tartibga binoan parlament Eron siyosiy tizimini
o‘zgartirish vakolatlariga ega emas. Hattoki parlament a’zolari Eronning eng
nufuzli diniy markazi deb hisoblanuvchi Qum shahridagi ulamolardan ishlab
chigilgan gonun loyihalari islom ahkomlariga muvofigligi  borasida
maslahatlashuvlar o‘tkazadilar.

XULOSA VA TAKLIFLAR

Eron saylov tizimi demokratik protsessual shakllar va chuqur ildiz otgan
konservativ institutsional nazorat o‘rtasida murakkab munosabat borligini
ko‘rsatmoqda. Eron parlamenti 1989-2005-yillarda sezilarli transformatsiya
bo‘lgani qayd etildi. Unda dastlab an’anaviy aristokratik elementlar hukmronlik
gilgan bo‘lsa, keyinchalik parlament vakilligiga ijtimoiy tabaga vakillari
ko‘pchilikni tashkil etgani namoyon bo‘ldi. Ayni vaqtda konservatorlar Kuzatuv
kengashi vakolatlari orgali o‘ziga magbul institutsional mexanizmni saglab
golmogda. Bu esa konservativ isteblishment Eron siyosiy tizimining fundamental
arxitekturasini saglab golishga muvaffaq bo‘layotganligini ko‘rsatmoqda.

Eronda 2021-2024-yillari o‘tkazilgan umumxalq saylovlarida ovoz berish
huqugiga ega fugarolarning ishtiroki tobora pasayib borayotgani jamiyat ruhoniyat
yetakchiligida konservatorlar bloki vakillari tomonidan amalga oshirilayotgan
Ijtimoiy-siyosiy va iqtisodiy islohotlardan jiddiy norozi ekanligiga ishora giladi.

Ushbu fikr-mulohazalardan kelib chigib quyidagi takliflar ishlab chigildi:

Eron parlament saylovlarining mintagaviy geosiyosiy omillar bilan
bogligligini chuqur tahlil gilish lozim. Bu esa Eronga nisbatan go‘llanilgan
xalgaro sanksiyalar, mintagaviy xavfsizlik muammolari va tashqi siyosiy
bosimlarning ichki saylov jarayonlariga ta’sirini kompleks yondashuv asosida
o‘rganish orgali Eron siyosiy tizimining tashgi omillarga nisbatan
moslashuvchanlik darajasini aniglash imkonini beradi;

Erondagi parlament saylovlarini gibrid siyosiy tizim nazariyasi doirasida
chuqurroq tadgiq etish magsadga muvofig bo‘lib, mazkur yondashuv saylov
institutining nazariy talginini kengaytiradi hamda xalgaro siyosiy jarayonlar bilan
bog‘liq o‘xshash va farqli jihatlarni aniglash imkonini beradi;
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Erondagi saylovlarda nomzodlarni saralash mexanizmining mamlakat siyosiy

tizimiga ta’sirini institutsional tahlil qilish zarur. Ushbu jarayonda Konstitutsiyani
go‘riglash kengashining vakolatlari va qarorlarining saylov tizimiga ta’sirini
chuqurroq o‘rganish Eron saylov tizimining real siyosiy funksiyasini aniglashga
yordam beradi.
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ZAMONAVIY DAVRDA TURKIYANING TASHQI SIYOSIY
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Annotatsiya. Magolada zamonaviy davrda Turkiyaning tashqi siyosiy
rivojlanishi va uning ustuvor yo‘nalishlari ilmiy jihatdan tahlil gilingan. Unda
Turkiyaning Yevropa Ittifogiga integratsiyalashuv jarayoni, Yunoniston (Gretsiya)
va Kipr masalalari hamda “arman genotsidi” muammosi, Yaqin Sharq kabi siyosiy
masalalarga to‘xtalgan. Shuningdek, Markaziy Osiyo va Kavkaz mintagasida
Turkiyaning “soft power” vositalari, Turk Kengashi, TIKA va TURKSOY kabi
institutlar orqali ta’sirini kuchaytirish strategiyasi ko‘rsatib beriladi. Rossiya va
AQSh bilan munosabatlarda yuzaga kelayotgan ragobat, xavfsizlik va energetika
omillari alohida o‘rin tutadi. Maqola Turkiyaning neoosmanizm (yangi
usmoniychilik), panturkizm va mintagaviy yetakchilik ambitsiyalari asosida kop
vektorli tashqi siyosat yuritayotganini asoslaydi.

Kalit so‘zlar: Erdog‘an, Yevropa Ittifogi, Kipr masalasi, Markaziy Osiyo,
Kavkaz, Rossiya, AQSh, NATO, Yaqin Sharq, Gretsiya, Isroil-Falastin.

Abstract. The article provides analysis of Turkey’s foreign policy
development in the contemporary period and its main strategic priorities. It
examines Turkey’s process of integration into the European Union, as well as key
political issues such as relations with Greece, the Cyprus question, the “Armenian
genocide” debate, and developments in the Middle East. In addition, the study
highlights Turkey’s strategy of strengthening its influence in Central Asia and the
Caucasus through “soft power” instruments and institutions such as the Turkic
Council, TIKA, and TURKSOY. Turkey’s interactions with Russia and the United
States are to a significant extent determined by rivalry, security issues, and energy-
related interests. Overall, the article argues that Turkey pursues a multi-vector
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foreign policy shaped by neo-Ottomanism, Pan-Turkism, and ambitions for

regional leadership.

Keywords: Erdogan, FEuropean Union, Cyprus issue, Central Asia,
Caucasus, Russia, USA, NATO, Middle East, Greece, Israeli—Palestinian conflict.

AnHotaums. Crarbsi mnpeAcTaBiIsieT coO0O0M HAy4YHBIM aHalW3 pa3BUTHUS
BHCIIIHEH IIOJUTUKU Typouu B COBPEMEHHBIM NIEpUOA U €€ OCHOBHBIX
CTpaTEerMuecKux MPUOPUTETOB. B HeWl paccmaTpuBaeTrcsi MPOLECC HHTErpanuu
Typunn B EBporneickuii Cor3, a TakKe KIFOUEBBIE TOJIMTHYECKUE BOIIPOCHI, TAKKE
Kak OTHOIIeHus ¢ ['pemnueit, Kutpckast mpoodsieMa, TUCKYCCHS BOKPYT «apMSHCKOTO
reHouuga» M coOwbiTust Ha bawkHem Bocrtoke. Kpome Toro, wuccnemoBanue
MOAYEPKUBAET CTPATETUIO TypLUU IO YCUIICHUIO CBOErO BIUsAHUS B LleHTpambHOM
Asun u Ha KaBkaze mocpencTBOM HMHCTPYMEHTOB «MSTKOW CHJIBDY M TaKHX
MHCTUTYTOB, Kak Tiopkckuit Coser, TUKA u TIOPKCOW. BzaumoorHoIIeHHS
Typuun ¢ Poccueit m CoeaunénnpimMu lllTaraMu BO MHOIOM ONpPENESIOTCS
KOHKYpEHIIUeH, BompocaMu O€30MacHOCTH M JHEPreTUYeCKMMHU HHTepecamu. B
LIEJIOM aBTOp CTaThbW MPUXOAST K BBIBOAY, 4YTO Typius OCYIIECTBISET
MHOTOBEKTOPHYIO BHEIIHIOIO TOJUTHKY, OCHOBAaHHYIO Ha HJIESIX HEOOCMAaHU3Ma,
MaHTIOPKU3Ma U CTPEMJICHUHU K PErHOHAILHOMY JIJICPCTRY.

KawuuBsble caoBa: Opodoean, Eeponetickuii corws, Kunpckuii eonpoc,
Llenmpanvuaa Azus, Kaexas, Poccus, CLIA, HATO, bauxcnuii Bocmoxk, I peyus,
H3paunvcko-nanecmunckuti KOHGIUKM.

KIRISH

Turkiya Jumhuriyati so‘nggi yigirma vyil ichida tashqgi siyosati
transformatsiyaga uchradi. Aniqrog‘i, mamlakat mintagaviy siyosiy aktordan
global siyosiy o‘yinchiga aylanishga harakat gilmogda. Bu holat Turkiyada
igtidorda turgan Adolat va Taraqgiyot partiyasi davrida, xususan, siyosiy lider
R.T.Erdog‘an boshchiligida yuz berayotganligiga e’tiborni tortadi.

XXI asr boshidan Turkiya tashqi siyosati mintagaviy va global tizimda yuz
berayotgan geosiyosiy o‘zgarishlar fonida sifat jihatdan yangicha bosgichga o‘ta
boshladi. Xususan, “Sovuq urush”dan keyingi davrda shakllangan Yevro-Atlantika
xavfsizlik arxitekturasi, Yagin Sharqdagi mojarolar dinamikasi, energetika
yo‘laklari uchun ragobat hamda Markaziy Osiyo - Kavkaz hududida ta’sir doiralari
uchun kurash Turkiyaning tashqi siyosatini ko‘p vektorli yo‘nalishga burmoqda.
Mazkur jarayonda Angara bir tomondan NATO a’zoligi va AQSh bilan strategik
hamkorlikni saglashga intilsa, ikkinchi tomondan Rossiya bilan pragmatik
alogalarni rivojlantirishga, Yevropa Ittifoqgi bilan integratsiya istigbollarini gayta
baholash hamda turkiy dunyo va musulmon olamida ta’sirini kuchaytirishga
urinmoqda. Bu holat Turkiya tashqi siyosatini “muvozanat siyosati”, “selektiv
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hamkorlik” va “strategik avtonomiya” kabi tushunchalar orqali tahlil qilish

zaruratini keltirib chigaradi.

Turkiyaning Yevropa lIttifoqi bilan munosabatlari bugungi kunda murakkab
va ko‘p ukladli xarakter kasb etib, unda siyosiy-me’yoriy talablar, identitet
masalasi hamda xavfsizlikka doir ziddiyatlar uyg‘unlashadi. Tashkilotga a’zolik
jarayonining cho‘zilishi nafagat “Kipr masalasi”, “kurd muammosi” va tarixiy-
siyosiy diskurslar bilan, balki Yevropa ichidagi siyosiy iglim va Turkiyaning ichki
transformatsiyasi bilan ham uzviy bog‘liq bo‘lib golmoqgda. Shu bilan birga,
Yunoniston bilan Egey dengizi va Shargiy O‘rta Yer dengizidagi orollar va suv
hududi demarkatsiyasi, dengiz hududlari bo‘yicha huqugiy yondashuvlar hamda
migratsiya ogimlari masalalari Angara - Afina munosabatlarida doimiy ziddiyat
manbai bo‘lib qgolmoqda. Mazkur muammolar Turkiyaning G‘arb bilan
integratsiyasi doirasida yuzaga keladigan institutsional va siyosiy cheklovlarni
ko‘rsatib beradi.

Boshga tomondan, Markaziy Osiyo va Kavkaz mintagasi Turkiya uchun
tarixiy-madaniy vyaqinlik bilan birga strategik va geoiqtisodiy manfaatlar
chorrahasi hisoblanadi. Turk Kengashi, TIKA, TURKSOY va Yunus Emre instituti
kabi mexanizmlar orqali “yumshoq kuch” qurollari faollashib, mintaqaviy
alogalarni institutsionallashtirishga xizmat gqilmogda. Bu jarayon energiya
loyihalari, transport-logistika yo‘laklari (jumladan, transkaspiy yo‘nalishlari) va
savdo alogalari bilan mustahkamlanib, Turkiyaning mintagadagi mavgeini
kuchaytirishga garatilgan strategik yo‘nalish sifatida namoyon bo‘ladi. Kavkazda
esa Ozarbayjon bilan “bir millat — bir davlat” konsepsiyasi doirasidagi yaqin
hamkorlik hamda Gruziya orgali tranzit va xavfsizlik alogalari Turkiyaning
mintagaviy siyosatini belgilovchi asosiy omillardandir.

Turkiyaning Rossiya va AQSh bilan munosabatlari esa raqobat va
hamkorlikning bir paytda kechishi bilan ajralib turadi. Xavfsizlik sohasida Suriya
ingirozi, harbiy-texnik hamkorlik (S-400 masalasi) va NATO doirasidagi
kelishmovchiliklar Angara — Vashington munosabatlarida taranglikni kuchaytirgan
bo‘lsa, energetika hamkorligi, savdo aylanmasi va mintagaviy muzokaralar
formatlari Turkiya-Rossiya alogalarini pragmatik holatda ushlab turuvchi omil
bo‘lib xizmat gilmogda. Shu jihatdan Turkiya tashqgi siyosati neoosmanizm,
panturkizm va mintagaviy yetakchilik ambitsiyalari bilan bir gatorda geoiqtisodiy
manfaatlar, xavfsizlik ehtiyojlari hamda institutsional bog‘ligliklar (NATO va
Yevropa bilan munosabatlar) ta’sirida shakllanayotgan murakkab tizim sifatida
ko‘rinadi.
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MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

Turkiyaning Yevropa Ittifogiga integratsiya jarayoni ilmiy adabiyotlarda
uzoq muddatli siyosiy cheklovlar bilan izohlanadi. Xususan, tadgigotchi
Drujilovskiy (2001) Turkiyaning 1980-yildan keyingi kurdlarga nisbatan siyosatini
tahlil qilib, bu masala mamlakatning Yevropa bilan munosabatlarida asosiy
muammolardan biri bo‘lib qolayotganini ta’kidlaydi. Shuningdek, Vertyaev (2006)
demokratlashuv jarayonlari va kurd masalasining XXI asr boshidagi siyosiy
ahamiyatini ko‘rsatib, Yel tomonidan go‘yilgan talablar Turkiyaning integratsion
istigbollarini murakkablashtirganini ta’kidlaydi. Mazkur manbalar Turkiya — Y
munosabatlarida inson huquglari va etnik muammolar strategik omil ekanini
tasdiglaydi.

Turkiyaning Markaziy Osiyo va Kavkazdagi siyosati “Yangi katta o‘yin”
kontekstida baholanadi. Tadgigotchi Menon (2003) Markaziy Osiyoni global va
mintagaviy kuchlar ragobat maydoni sifatida izohlab, Turkiyaning bu hududdagi
strategik faolligi Rossiya va Xitoy manfaatlari bilan kesishishini ta’kidlaydi.
Bunda Turkiyaning yumshoq kuch vositalari muhim rol o‘ynaydi. Chavush (2012)
Turkiyaning tashqi siyosatda “soft power” konsepsiyasidan foydalanishini ilmiy
asosda tahlil qilib, TIKA va madaniy institutlar orgali ta’sir mexanizmlarini ochib
beradi. TIKAning rasmiy hisobotlari ham ushbu strategiyaning institutsional
asosini tasdiglaydi.

Suriya urushi Turkiya tashqgi siyosatining eng muhim sinovlaridan biridir.
Kashin Rossiyaning Suriyaga aralashuvini strategik manfaatlar bilan izohlab, bu
jarayon mintagaviy kuchlar muvozanatini o‘zgartirganini ta’kidlaydi (Bacumii
Kammn, 2020). RAND markazi tahlillari Rossiyaning asosiy magsadi Asad
rejimini saglab golish va O‘rta Yer dengizidagi harbiy tayanchni mustahkamlash
bo‘lganini ko‘rsatadi. Asadning o‘zi ham Rossiya ishtirokini xalgaro huquqg va
gonuniy hokimiyatni himoya qilish bilan asoslaydi.

Turkiya tashqi siyosatining faollashuvi ichki siyosiy institutlar
transformatsiyasi bilan ham bog‘liq. Ipek 2017-yil Turkiya tashqi siyosatidagi
yutuglarni  tahlil qilib, prezidentlik tizimiga o‘tish mamlakatning global
maydondagi mustaqil qaror gabul qilish imkoniyatlarini kengaytirganini
ta’kidlaydi (Mmex XK. /1., 2017).

Ko‘rib chigilgan adabiyotlarga ko‘ra, Turkiyaning zamonaviy tashqi siyosati
Yel integratsiyasi muammolari, Markaziy Osiyo va Kavkazdagi yumshog kuch
strategiyasi, energetika tranziti, NATO doirasidagi ziddiyatlar hamda Yagin
Sharqdagi geosiyosiy ambitsiyalar bilan belgilanadi. Ushbu manbalar asosida
Turkiya tashqgi siyosatini ko‘p vektorli, pragmatik va mintagaviy yetakchilikka
intiluvchi strategiya sifatida baholash mumkin.
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TADQIQOT METODOLOGIYASI

Ushbu magolada Turkiyaning zamonaviy tashqi siyosiy rivojlanishining
ustuvor yo‘nalishlarini tahlil gilishga garatilgan bo‘lib, unda kompleks siyosiy-
ilmiy metodologik yondashuv qo‘llanildi. Tadgigotning metodologik asosini
xalgaro munosabatlar nazariyalari, geosiyosiy tahlil hamda mintagaviy integratsiya
konsepsiyalari tashkil etadi.

TAHLIL VA NATIJALAR

Turkiya Yevropada igtisodiyoti bo‘yicha 7-o‘rinda (Xalgaro valyuta fondi
2019), aholi soni bo‘yicha Germaniyadan so‘ng turadi. Turkiya ko‘p yillar
Yevropa va Osiyoni bog‘lab turuvchi ko‘prik sifatida muhim rol o‘ynagan.
Shundan kelib chigadigan bo‘lsa, tarixan Turkiya o‘zini Yevropaning bir gismi deb
biladi.

Turkiyaning Yevropa Ittifogiga kirishga ariza berganiga 50 yilga yaginlashib
qoldi. Yevropa Ittifoqiga a’zolik talablarining yarmidan ko‘pi bajarilgan bo‘lsa-da,
Yevropa eshiklari hali ham ochilgani yo‘q. Bir tomonda Fransiya “1915-yil
armanlar genotsid”ini tan olish, ikkinchi tomonda Gretsiyaning Turkiya tomonidan
okkupatsiya gilingan Kipr hududidan chigib ketish va kurdlar masalasi kabi siyosiy
talablari Turkiyaning Yevropa hamjamiyatiga kirishiga to‘siq bo‘lmoqda.

Xususan, 1995-yilda Yevrokomissiya Turkiyaning Yevropa Ittifoqiga a’zoligi
masalasida “kurdlar muammosi”ni hal qilinishi kerak bo‘lgan asosiy vazifa sifatida
ko‘rsatgan edi ([Ipyxwrosckuii C.B., 2001:19). 2005-yilga kelib, Turkiya rasmiy
jihatdan mamlakatda “kurd muammosi masalasi hal gilinishida kurdlarning etnik
hag-huquglari borasida katta gadamlar tashlanganligini bildirgan edi (Beptses.,
2006:17).

Tashgi siyosatda munosabatlarda qo‘shni Gretsiya bilan bog‘lig muammolar
mavjud. Aniqrog qilib aytadigan bo‘lsak, -muammolar! Birinchidan, Egey
dengizida Turkiyaning Gretsiyaga yaqin hududlari va Shargiy O‘rta Yer dengizida
Kipr oroliga yaqin masofada ilmiy-tadqiqot, neft-gaz qidiruv ishlarini olib borishi
Gretsiya hukumatini tashvishga soladi. 1982-yilgi BMTning Xalgaro dengiz
hududi konvensiyasini (girg‘ogdan 12 dengiz milyasi, taxminan 22 km hudud
tushuniladi.) Turkiya ratifikatsiya gilmagan. Ikkinchidan, mahalliy grek va turk
aholisi o‘rtasidagi nizo sabab, 1974-yilda shimol va janubga ajralgan Kipr
birlashishi masalasi hal bo‘Imasligida Yevropa Ittifoqi Turkiyani ayblaydi.
Shimoliy Kiprni okkupatsiya gilganlikda Gretsiya Turkiyani ayblaydi. So‘nggi
yillarda paydo bo‘lgan muammolardan biri Yaqin Sharg, Pokiston, Suriya va
Afgonistonlik migrantlarning Yevropaga Gretsiya hududidan tranzit sifatida
foydalanishlarida kuzatilmogda. Gretsiya hukumati migrantlarni oz hududidan
o‘tishida sharoit yaratib berganlikda Turkiyani ayblaydi.
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Afina Milliy universiteti iqtisodiy geografiya va geosiyosiy fanlari

professori loannis Mazis fikricha, Erdog‘an o‘ziga uyushtirilgan 2016-yil 15-
Iyuldagi suigasddan so‘ng siyosiy muxolif opponentlaridan qutulish imkonini
berdi. Uning fikricha, Gretsiya Turkiyaning xatti-harakatlariga garshi Afina-
Nikosiya-Quddus va Afina-Nikosiya-Qohira ikki yo‘nalishlarida harbiy
hamkorlikni rivojlantirishi kerak. Ba’zi ekspertlarning fikricha, Gretsiya NATO
tarkibida bo‘lsa ham, ittifoqchilar unga yordamga kela olmasliklari mumkin.
Chunki, NATOga a’zo davlatlar tarkibida ham kelishmovchilar mavjud, - deb
hisoblashadi (Menpuuk., 2018:23).

2016-yil 16-iyul Turkiyada davlat to‘ntarishi harakatida ishtirok etgan turk
armiyasi bir necha ofitserlari Gretsiya hududiga qochib o‘tishi va ularga siyosiy
boshpana berilishi R.T.Erdog‘anga yogmadi.

So‘nggi vyillarda Turkiya va Gretsiya o‘rtasida Egey dengizida joylashgan
orollar demarkatsiyasi va orollarda Gretsiyaning mudofaa radar antennalarini
o‘rnatilishi, Gretsiyaning o‘z ittifogdoshlari bilan provakatsion tarzda dengizda
harbiy mashg‘ulotlarni o‘tkazilishi, Turkiya Egey va Oc‘rta Yer dengizida
uglevodorod resurslari geologik qidiruv ishlarini olib borishi, Kiprni birlashuviga
Turkiyaning to‘sqinlik qilishi, migrantlar ogimini nazorat gilinmasligi, energo-
resurslarga egalik va tranziti borasidagi turkum masalalar ikki tomonni
kompromissga borishligiga to‘sqinlik giladi.

Markaziy Osiyo davlatlari mustaqilligini birinchilardan tan olgan Turkiyaga
o‘zining tarixiy, madaniy, diniy va lingvistik jihatdan yaqin munosabatlari bilan
faol tashqi siyosatni olib borishiga hamda “Yangi Katta o‘yin” (Menon R.,
2003:10) ishtirokchisiga aylanish imkonini berdi. Dastlabki yillarda Turkiyaning
Markaziy Osiyo davlatlari bilan madaniy-gumanitar, iqgtisodiy hamkorlikni
faollashtirishga harakat gila boshladi. Lekin, yo‘l qo‘ygan bir necha xatolari, ya’ni
“katta og‘a” rolini o‘ynashga harakat gilishi mintaga davlatlarining antipatiyasiga
sabab bo‘ldi. Bu Turkiyaning bu mintagadagi manfaatlariga zarba edi. Markaziy
Osiyo davlatlari SSSR va Rossiyadan so‘ng yana bir “katta og‘a” kelishini
istamasligini Turkiya anglab yetdi.

Mintagada o‘z ta’sir doirasini ushlab turish maqsadida Turkiya “soft power”
(Cavus T., 2012:4). siyosatidan faol foydalanadi. Shu magsadda “TIKA” va
“TURKSOY™, turk tili va madaniyatini targ‘ib giluvchi Yunus Emro instituti kabi
tashkilotlarning mintagada roli oshmoqda.

Turkiya Markaziy Osiyoning eng katta hududiga ega, Qozog‘iston bilan
savdo va energetika sohalarida yirik kelishuvlarga ega. Mintagadagi boshga bir
davlat, Turkmaniston bilan neft-gaz va savdo, qurilish sohalarida hamkorlikka ega.
Turkiya turkman gazini Kaspiy orgali Baku-Tbilisi-Jeyhan quvuri bilan Yevropaga
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o‘tkazish borasida kelishuvlarni olib bormogda. Bu esa Markaziy Osiyo

davlatlarining energetika sohasini diversifikatsiya gilishiga imkon beradi.

Turkiyaning O°‘zbekiston bilan munosabatlarida ko‘p bora sovuqchiliklar
tushgan bo‘lsa-da, so‘nggi villardagi o‘zgarishlar ijobiy tus oldi. 20 yil deganda,
Prezident  Shavkat  Mirziyoyevning  Turkiyaga tashrifi, alogalarning
mustahkamlanishi hamkorlikni yangi darajaga ko‘tardi. Prezident Mirziyoyevning
olib borayotgan tashqi siyosatini Turkiya to‘la go‘llab-quvvatlashini ta’kidlab
keladi.

Qirg‘iziston bilan savdo alogalari u gadar katta bo‘lmasa-da, Turkiya TIKA
tashkiloti orgali 850 min (http://www.tika.gov.tr/tr). dollardan ortig moddiy
gumanitar yordamni yetkazib berdi. Xuddi shunday kamtarona alogalar Tojikiston
bilan ham olib borilmogda. TIKAning Tojikistondagi madaniy-gumanitar
faoliyatini yuqgori baholash mumkin. 2009-yilda ilk bor Turkiya Prezidenti
Abdullah  Gulning Dushanbega rasmiy tashrifi bilan ikki davlat o‘rtasidagi
alogalarni yangi bosqgichga olib chigishga harakat gilmoqda.

Umumiy olganda hokimiyat tepasiga Erdog‘an kelishi bilan Turkiyaning
Markaziy Osiyodagi tashqi siyosatini neoosmanizm, liberal islom va panturkizm
prinsiplari asosida rivojlantirishga harakat gilingani ma’lum. Yevropa Ittifoqiga
a’zolik masalasida Turkiya oldinga siljishlar bo‘Imaganidan so‘ng, mintagaviy
energotizim va umumiy bozorga ega turk dunyosini shakllantirishga harakat
gilinmogda. 2009-yil shakllantirilgan Turk Kengashi (Turkiy tilli davlatlar
hamkorlik kengashi) ham ana shu maqgsadlarda xizmat qilishi nazarda tutilgan.
Turkiy tilli davlatlarda Turkiyaning integratsion jarayonlari keyinchalik katta bir
siyosiy-iqtisodiy birlashmaga aylanishi, mintagada Rossiya va Xitoy manfaatlari
bilan to‘gnashishi taxmin gilingan edi. Ammo Turkiy Kengash mintagadagi
boshga siyosiy aktorlarga ragobatchi emas, to‘ldiruvchi va turkiy dunyoning
madaniy hayotini integratsiyaga olib keluvchi vosita sifatida garalishi kerak
ekanligi ma’lum bo‘ldi. Orada iqgtisodiy masalalar ham diggat markazida bo‘lib
kelmoqda.

Qozog‘iston va Qirg‘izistonning Yevro-Osiyo Iqgtisodiy Hamkorlik
tashkilotiga a’zoligi va bu davlatlar uchun Rossiyada bojxona to‘siglari yo‘qligi
Turkiyaning ayni manfaatlariga xizmat giladi. Bundan tashqgari, turkman va gqozoq
gazini TANAP (https://www.tanap.com/tanap-project/why-tanap/) loyihasi orqali
Janubiy Yevropaga yetkazib berish bilan Rossiyaning GAZPROM tashkilotiga
ragobat qilishi kutilmogda.

Turkiya tashabbusi bilan Baku-Thilisi-Kars temir yo‘lining qurilishining
boshlanishi Markaziy Osiyo davlatlari bilan hamkorlik masofalarini yaginlashtirish
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imkonini beradi. Bu bilan Turkiya Rossiya portlaridan foydalanishni kamaytirishni

magsad gilgan.

Kavkazortida esa, Gruziya va Ozarbayjonni Turkiyaning asosiy hamkori
sifatida ko‘rish mumkin. O°‘zaro munosabatlarga kelsak, Turkiyada bo‘lgan
hududlarni Abxaziya, Janubiy Osetiyani Gruziyaning ajralmas gismi sifatida tan
oladi. 2004-yilda Adjariyada muammolar yuz bergan vaqti Turkiyaning Gruziyaga
yordamini 2008-yilda Gruziya Prezidenti Mixail Saakashvili ham e’tirof etgan edi.

Gruziyaning 2008-yilda Janubiy Osetiya urushida Rossiyadan mag‘lubiyati
sabab NATO alyansiga a’zo bo‘lish jarayonini tezlatib yubordi. Bunda Gruziyaga
Turkiyaning go‘llovi juda muhim. Ana shu magsadlar yo‘lida Turkiya bir necha
bor Kavkazda Gruziya va Ozarbayjon bilan go‘shma harbiy mashg ulotlarni
o‘tkazib keladi.

Ozarbayjon bilan Turkiya munosabatlari “bir-millat, bir-davlat” prinsiplariga
qurilgan. 1993-yildan buyon, Armaniston Tog‘li Qorabog‘ni egallashi ortidan
Turkiya o‘z chegaralarini yopgan edi. 2009-yilga kelibgina, ikki o‘rtada diplomatik
munosabatlar o‘rnatildi. 2014-yilda prezident Erdog‘an Birinchi jahon urushida
halok bo‘lgan arman millati avlodlari oldida hamdardlik bildirgan edi. Erdog‘an bu
mavzuda Armaniston hukumatini “siyosiylashtirmaslik”ni so‘radi. Hozirgi kunda
dunyoning 30 davlati “armanlar genotsid”ini rasman tan olishgan. Bu muammodan
tashgari Armaniston va Ozarbayjon o‘rtasida Tog‘li Qorabog® masalasida Turkiya
Ozarbayjon tarafida yon bosadi. 2020-yilga kelib vaziyat o‘zgarib, Ozarbayjon
garshi hujumga o‘tib, “44 kunlik” urushda Tog‘li Qorabog‘ni Armanistondan
gaytarib oldi. Albatta, bunda Turkiyaning uchuvchisiz harbiy dronlari samarali
yordam Kko‘rsatdi. Bu esa bevosita Turkiyaning Kavkazda Rossiya bilan teng
ragobatda ekanligidan dalolat berar edi (Welt., 2021:29).

O‘zaro munosabatlar tarixda 13 marotaba rus-turk harbiy to‘qnashuvi bilan
esda golgan. Ikki davlat o‘rtasidagi manfaatlar Qora dengiz havzasi, Bolgon, Yagin
Sharq, Kavkaz, Markaziy Osiyoda bevosita to‘gnashadi. Oxirgi marta bu ikki
davlat Birinchi jahon urushida to‘gnash kelgan. Sovuq urush davrida esa, Turkiya
SSSRning janubiy sarhadlarida NATO uchun muhim platsdarm vazifasini o‘tagan.
Ana shu sabablar tufayli ikki o‘rtada siyosiy munosabatlarda cheklanishlar
bo‘lgan.

XX asrning 90-yillarida 1 va 2-chechen urushlarida aynan Turkiya hududida
jangovar tayyorgarlikni o‘tagan jangarilar Rossiya federal kuchlariga garshilik
ko‘rsatgan degan iddaoni rasmiy Kreml ilgari surgan edi.

Oxirgi o‘rtadagi ziddiyat 2015-yildagi vogealar (Turkiyaning Xatay viloyati
xavo chegaralarini buzib o‘tganligi uchun Rossiya Harbiy Koinot Kuchlariga
tegishli Su-24 harbiy giruvchi samolyotini urib tushirgan edi) va 2016-yil dekabrda
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Rossiya elchisi Karpovning turk fugarosi tomonidan o‘ldirilishidan so‘ng biroz

vaqgt o‘tib munosabatlar gayta tiklandi.

Lekin, Suriya masalasida ikki o‘rtada munosabatlarda ikki xil fikr. Rasmiy
Angara Suriyada Bashar Asadning hokimiyatdan ketishini istagan edi. Ammao,
Rossiya uning hokimiyatini saglab golinishi tarafdori bo‘lib chiqdi.

Yuqoridagi masala ortidan Qora dengiz bo‘g‘ozlari masalasida Turkiya va
Rossiya o‘rtasida ziddiyatlar kelishiga sabab ham bo‘lgan edi. Suriyadagi IShID
marralariga zarba beruvchi Rossiya harbiy kemalarini bo‘g‘ozlardan o‘tkazmaslik
borasidagi AQSh va uning ittifoqchilarining Turkiyaga bosim o‘tkazishi, NATO
harbiy kemalarining Ukraina bilan Qora dengizda mashg‘ulotlar o‘tkazilishi
munosabati bilan Rossiyaning noroziligiga sabab bo‘lgan edi.

Nima bo‘lganda ham, ikki davlat munosabatlarda konsensusga kelishdan
tomonlar manfaatdor. Rossiya Prezidenti V.V.Putin va Turkiya Prezidenti
R.T.Erdog‘an ham davlatlar o‘rtasidagi munosabatlarda tinchlik, xavfsizlik,
igtisodiy barqgarorlik bo‘lishi ikki millat uchun zarur ekanligini ta’kidlab kelishadi.

Turkiya va Rossiya vositachiligi 2011-yildan beri davom etib kelayotgan
Suriya ingirozini hal gilishda uch taraflama va kurashuvchi tomonlar o‘rtasidagi
2017-yilgi Astana (Nur-Sultan) kelishuvlari va 2018-yilgi Sochi (Rossiya)da
yig‘ilishlarda muammolarni hal gilishda katta rol o‘ynamoqda.

O‘zaro munosabatlarga kelsak, 2018-yilda Rossiya tashqi savdosida
Turkiyaning (russian-trade.com., 2019:22) 6-o‘rinni egallashi va o‘zaro savdo
aylanmasi 25 mird $ dan oshganligini gayd etish mumkin. O‘z navbatida
Turkiyaning asosiy savdo hamkorlari gatorida Rossiya 2019-yil iyun holatiga ko‘ra
(O6HapomoBana crartuctuka BHemrHed TtoproBimm Typrum 2020:21), 5-o‘rinni
egalladi. 2025-yil Turkiya Statistika instituti hisob-kitobiga ko‘ra o‘zaro savdo
32,9 mird $ni tashkil etgan va Turkiyaning uchinchi savdo hamkoriga aylangan.
Bundan tashqari, Turkiya Rossiya uglevodorod xom-ashyosini Qora dengiz orgali
Janubiy-Sharqiy Yevropaga yetkazilishida 2014-yildagi kelishuvlar asnosida yillik
31.5 mlrd® gazni o‘tkazish imkoniyatiga ega “Turk ogimi” (GazPROM., 2020:2)
quvurining 2020-yil 8-yanvar sanasida ishga tushirilishi Turkiyaning Yevropa
uchun energiya “xab”iga aylanish imkoniyatini oshirdi. Turkiyaning ilk “Akkuyu”
AESining qurilishida Rossiyaning ishtiroki yugori baholanmoqgda.

Ikkinchi jahon urushidan so‘ng Marshal rejasiga ko‘ra Turkiya 137 min.$
dollari migdorida AQShdan moddiy yordam olgan (Nurgiin K., 2017:11). Bu oz
navbatida Turkiya igtisodiyoti rivojlanishi uchun katta turtki bergan. Turkiya
NATOda AQShdan so‘ng ikkinchi yirik harbiy kontingentga ega davlat. Turkiya
o‘z oldidagi ittifoqchilik burchi sifatida 1950-1955-yillardagi Koreya urushida
AQSh go‘shinlari safida urushga kirgan edi. 1990-yilgi Fors ko‘rfazi, 1999-yilgi
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Bolgon, 2001-yil Afg‘oniston, 2011-yil Liviya, 2003-yil Iroq va Suriyadagi harbiy
harakatlarda AQShni qo‘llab-quvvatlagan.

Ikki davlat o‘rtasidagi munosabatlarda ziddiyatlar ham bo‘lib turgan. 1974-
yilda Kiprdagi harbiy harakatlarda Turkiya o‘z harbiy salohiyatini NATO a’zosi
sifatida foydalanganligi ortidan AQSh noroziligiga uchragan edi. Har ganday
holatda ham AQSH Turkiyani muhim strategik hamkor sifatida biladi.

2017-yil kelishuvlariga ko‘ra, 2019-yilda Turkiya havo hujumiga qarshi
Rossiyaning S-400 kompleksini xarid qgildi. AQSh o‘z navbatida Rossiya bilan S-
400 kompleksi bo‘yicha kelishuvlarni bekor gilinishini va uning o‘rniga “Patriot”
kompleksini Turkiyaga taklif gilgan edi (Celikkol O., 2018:5). AQSh prezidenti
D.Tramp bir necha bor S-400 kompleksini sotib olmaslik bo‘yicha prezident
R.Erdog‘anni ko‘ndirishga harakat qildi (Jemounckas H., 2019:1). 2019-yil Doha
(Qatar)dagi forumda Turkiya Mudofaa vaziri Akar Husuli bayonotida, Turkiya
1999-yildan buyon, Fransiya va AQShdan havo hujumiga garshi tizimni sotib olish
bo‘yicha murojaatini ganoatlantirmaganligi  sababidan mamlakat xavfsizligi
o‘ylanganligi uchun S-400 kompleksini sotib olishga to‘g‘ri kelganligini aytdi
(https://minval.az/news/123943667?utm). AQSh Rossiya bilan harbiy hamkorlik
borasida Turkiyaga iqgtisodiy sanksiyalar bilan ogohlantirdi. Hatto, F-35 harbiy
uchoglarni yetkazib berish kelishuvini bekor qildi. Turkiya tomoni esa, o‘z
hududida ikkita harbiy havo bazalari Injirlik va Ko‘rejikni AQSh uchun yopish
masalasini ko‘tarish niyatida ekanligini bildirdi.

2019-yilda Turkiyaning Suriyada kurdlarga garshi harbiy operatsiyalari AQSh
noroziligiga uchradi. IShiDga qgarshi kurashda AQSh kurdlarni qurollantirgan.
Zamonaviy qurollarga ega kurdlarni Turkiya o‘zi uchun asosiy xavf deb biladi. Oz
navbatida Turkiya AQSh va Isroilni kurd jangarilarini qurol-yarog® bilan
ta’minlashda aybladi.

Turkiya AQShning Yaqin Sharqdagi siyosatini doimo tangid qilib keladi.
Aynigsa, 2019-yilda D.Trampning AQSh elchixonasini Quddusga ko‘chirish
haqidagi qarorini Turkiya ma’qullamadi. Uning bu garori mintagadagi xavfsizlikka
salbiy ta’sir ko‘rsatishi mumkinligidan ogohlantirdi.

Oxirgi 2019-yil dekabrda AQSh Senati armanlar genotsidi bo‘yicha garorni
gabul gilishi Turkiya noroziligiga sabab bo‘ldi.

Hozirgi kunda Turkiya Yaqin Shargda yetakchi rolini o‘ynashga harakat
gilmogda va bunda AQSh bilan munosabatlarda balansni ushlagan holda
mintagada o‘zining mustaqil tashqi siyosatini olib borishga intilishlar bor.

Shu paytgacha Turkiya AQShning barcha garorlari, xohish-istaklariga garshi
chigmagan. Bugungi kundagi tashqi siyosatdagi holatni ekspertlar “yo‘q
demoglikni bilish” deya baho bermogda. O‘z vaqgtida XX asrning 80-yillar oxirida
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Yaponiyaning tashqi siyosat borasida AQSH ta’siridan mustaqil tarzda yo‘lga

go‘yganligini esga olish mumkin.

Turkiya va AQSh hamkorligi doirasida NATO tashkiloti ta’sirini unutmaslik
lozim. Turkiya 1952-yilda NATOga a’zoligi va Yevro-Atlantika ittifoqi
integratsiyasida ishtiroki bilan xavfsizlikka o‘z hissasini qo‘shib kelmoqda.
Siyosiy aspektlarga ko‘ra, Turkiyaning NATOga a’zoligi kapitalistik mamlakatlar
uchun “Sovuq wurush” davrida SSSRning janubiy sarhadlarida ishonchli
ittifoqdoshga ega bo‘lishini nazarda tutgan edi. Keyinchalik, 1979-yilda Eronda
shoh hokimiyati ag‘darilishi Turkiyaning Yaqin Sharqda NATOning “funksional
ittifoqchisi” (Aybet G., 2012:3) ga aylantirdi.

Turkiyaning Yagin Shargda sezilarli darajada faollashuvi 1991-yilda AQSh
va uning ittifoqchilarining Iroq agressiyasiga qarshi “Sahrodagi bo ‘ron”
amaliyotiga sabab bo‘ldi. Bunga gadar Turkiya AQSh va uning ittifogchilarining
Sovet lttifogiga garshi platsdarm bo‘lib xizmat gilgan. Sovet Ittifogi parchalanishi
Turkiyaning NATO va uning ittifogchilari orasida Turkiyaning ahamiyatini biroz
tushirgandek bo‘ldi. “Sahrodagi bo‘ron” operatsiyasi esa Turkiyaga o°zining
harbiy salohiyatini namoyish gilish imkoniyatini bergan edi.

1998-yildan beri faoliyat olib borayotgan “Tinchlik uchun hamkorlik
mashg ‘ulotlar markazi” tashkil qilinishida Turkiya General Shtabining hissasi bor.
Kosovo, Makedoniya va Bosniya-Gersegovinaning NATOga a’zo bo‘lishini
Turkiya go‘llab-quvvatlamoqda. Serbiya va Kosovo o‘rtasidagi munosabatlarni
ham yaxshilanishi tarafdori (http://www.mfa.gov.tr/nato.en.mfa).

2019-yil 4-dekabrda NATOning 70 vyilligi ortidan alyansga a’zo davlat
rahbarlarining London anjumani arafasida Fransiya prezidenti E.Makron
Turkiyaning Suriyadagi kurdlarga nisbatan harbiy harakatlari sababidan “Turkiyani
alyans safidan chiqarish kerak degan” fikrlari yangragan edi. Erdog‘an esa
Fransiyaning Suriyada harbiy aralashuviga hech ganday sabab yo‘qgligi, NATO
oldidagi to‘lov badalini bajarib qo‘yishligini Makronga eslatib qo‘ydi. Bu holat
NATO a’zolari orasida, xususan Turkiyaning AQSh, Fransiya o‘rtasida
kelishmovchiliklar alyansda muhit yaxshilanishi kerak degan fikr uyg‘onadi. Bu
aynigsa, Yaqin Sharqdagi yuz berayotgan hodisalarda namoyon bo‘Imoqda.

Turkiya XXI asrning ikkinchi dekadasida mintagada ancha faol tashqi siyosat
olib bormogda. Buni Yevropa integratsiyasiga qo‘shila olmagan Turkiya e’tiborini
Shargga garatganligidan bilish ham mumkin. O‘z navbatida Turkiya mintagada
yuz bergan “Arab bahori” inqiloblarini to‘lagonli go‘llab-quvvatladi. Bu aynigsa
Suriya muammosida yaqgol namoyon bo‘ldi. 2011-yilning mart oyida Suriyada
hukumatga qarshi boshlangan namoyishlar ortidan Bashar Asadga muxolifat
bo‘lgan Suriya demokratik kuchlari aynan Turkiya hududiga ko‘chib o‘tdi. Bir
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paytlar Asadni “birodarim” (Akal D., 2022:26) deb aytgan Erdog‘an bugun Asadni

“terrorchi” deb atab, unga garshi kurashni to‘la go‘llab-quvvatlab turibdi. Minglab
suriyalik gochginlarga joy bergan Turkiya Asadga muxolif bo‘lganlarni
qurollantirib, IShID va kurd separatchilariga garshi kurash bahonasida Suriyada
harbiy amaliyotlarni o‘tkazib kelmoqda.

2017-yilda Turkiya o‘zining Suriyadagi birinchi “Firot galgoni” harbiy
operatsiyasi bilan “Aziz-Jirablus-Bob” chizig‘i ostida 2 ming km? hududni
IShIDdan ozod qilib, Ozod Suriya Armiyasi nazorati ostiga olinishini ta’minlab
berdi. 2018-yilda Suriyaning Afrin hududida ikkinchi “Zaytun novdasi” nomli
harbiy operatsiyasi natijasida Irogdan Hatay hududlarigacha bo‘lgan chegara
nazorati o‘rnatildi va Ozod Suriya Armiyasi harakatlari uchun hududga zamin
yaratildi. Lekin AQShning KIP tashkilotini harbiy yordam bilan ta’minlashi rasmiy
Angara va Vashington o‘rtasida sovuqchilik olib kelishiga olib keldi.

2019-yil 9-oktyabrda AQSh va Rossiya maslahatlashuvidan so‘ng, Turkiya
o‘zining uchinchi “Tinchlik manbasi” nomli harbiy operatsiyasini boshlab yubordi.
Bu harbiy operatsiyaga Fransiya, ltaliya va Gretsiya tomonidan jiddiy tangidlarga
uchradi. Shunga garamay, Turkiya o‘z chegarasidan Suriya ichkarisigacha 30 km
xavfsiz bufer zona yaratish uchun KIP kuchlariga garshi harbiy operatsiyalarni
boshlab yubordi.

Rossiyaning 2015-yil iyul oylarida Suriya urushiga Kirishi asosiy sababi
siyosatchi V.Kashin fikricha (Kamuu B., 2020:16), AQShning Irog va Suriyada
IShID va xalqgaro terrorizm kuchlariga strategik jihatdan mag‘lub bo‘lishligi va
buning ortidan Kavkaz va Markaziy Osiyo hududlarida Rossiya ishtirokida keng
miqgyosli quruglikdagi janglar boshlanishini oldini olish uchun gilinmogda. Kashin
AQShning Irog, Suriya va Afg‘onistondagi samarasiz siyosati sabab terrorchilarni
Markaziy Osiyo va Kavkaz orgali Rossiya hududiga sizib kirishi xavotirini
bildirgan. Suriya prezidenti Bashar Asad aytishicha (https://rg.ru/2019/11/11/asad-
nazval-prichiny-uchastiia-rossii-v-voennoj-operacii-v-sirii.ntml)  urushga sabab
Suriyadagi neft zaxiralariga AQSh va uning ittifoqchilarining gizigishi hamda
ittifoqchi  Rossiyaning urushga kirishini  Suriyadagi qonuniy hokimiyatni
ta’minlashda xalqaro huquq normalarini himoya qilmogda. AQShning RAND
Corporation tadqigot markazi tahlilchilari (www.topwar.ru., 2019), Rossiyaning
Suriyadagi urushga kirishi O‘rta Yer dengizidagi o‘zining so‘nggi harbiy dengiz
garorgohida joylashgan Suriyadagi Bashar Asad hokimiyatini saglab qolish
bo‘lgan demoqdalar. Chunki Rossiyaga xayrixoh bo‘lgan Yaman, Liviya va Iroqda
qulagan tuzumlar taqdiri Suriyada Bashar Asadga tushishligi sababdan
Rossiyaning rejimni saqlab qolish uchun amaliy harakatga tushganligi bilan
izohlash mumkin. Suriyada 2024-yilda B.Asad rejimi qulashi Turkiyaning
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Suriyadagi siyosatining yana bir muvaffaqiyati sifatida gabul gilindi. Suriyani
gayta qurishda Turkiya asosiy rolni o‘ynashi kutilmoqda.

Misr Dbilan Turkiya munosabatlarida, xususan Abdul-Fattoh As-Sisiy
boshchiligidagi harbiylar 2013-yil M.Mursiyni prezidentlikdan ag‘darishgandan
so‘ng taranglashgan edi. 2011-yil hokimiyat tepasiga kelgan “Musulmon
birodarlar” lideri M.Mursiy bilan Erdog‘an va uning partiyasi bilan mustahkam
alogalarga ega edi. Misrda ilk bor demokratik yo‘l bilan saylangan qonuniy
hukumatni ag‘darilishini Turkiya hukumati gattig tangid ostiga oldi.

2019-yildan Misr va Turkiya o‘rtasidagi munosabatlar tiklana boshlandi.
Asosan iqtisodiy hamkorlik masalalari, Suriya, Livan va Falastindagi mojarolarni
diplomatik hal gilish pragmatik yo‘llar bilan alogalar rivojlantirilmoqgda. O‘rta Yer
dengizi maqomi, Suvaysh kanali, Falastin va Isroil masalalarida Turkiya Misr bilan
hamkorlikda siyosiy, madaniy-gumanitar va xavfsizlik masalalarini birgalikda hal
gilish bo‘yicha kelishuvlarga ega.

Turkiya Yaqin Sharqda mustaqil Falastin davlatining tashkil etilishi tarafdori
sifatida harakatlari Isroil bilan munosabalarining sovuglashishiga olib keldi. 2010-
yil G‘azo sektorida Turkiyaga garashli gumanitar yuk bo‘lgan flotni (Mavi
Marmara kemasi) Isroil girg‘oq qo‘shinlarini o‘gga tutishi natijasida turk
fugarolarining halok bo‘lishi ortidan munosabatlar taranglashdi. Butun arab va
islom olami bu vaziyatda Turkiyani qo‘llashi natijasida Isroil Falastinga nisbatan
blokadani yumshatishga majbur bo‘ldi.

Isroil va Falastin masalasida Turkiya alohida pozitsiyaga ega. BMTning
2019-yildagi 74-sessiyasida Turkiya Prezidenti R.Erdog‘an minbardan turib,
Isroilni yillar davomida Falastin yerlarini egallab kelayotganlikda aybladi. Oz
navbatida Isroil bosh vaziri B.Netanyaxu ham Turkiyani armanlar va kurdlarni
genotsid qilishlikda ayblab chigdi. G‘azo (Falastin) anklavida 2006-yilda
saylovlarda Hamas siyosiy guruhi g‘alaba gozonganidan so‘ng Turkiya mulogot
o‘rnatgan kam sonli davlatlardan bo‘ldi. 2011-2021-yillarda G‘azo blokadasi
2023-yilda Hamasni urush harakatlarini boshlashiga sabab bo‘ldi. Gumanitar
yordam masalasida Turkiya Isroilni genotsidda aybladi. Mintagada Turkiyani
faollashuvi albatta Isroilni havotirga soladi.

2010-yilda buyon Turkiya va Livan o‘rtasida vizasiz rejim amal gilib keladi.
“Arab bahori” va Suriya ingirozi davrida Livan xavfsizlik va igtisodiy alogalar
doirasida muhim rol o‘ynagan edi (Ustin K., 2011:27). 2020-yilda Bayrut
portidagi portlashda birinchilardan bo‘lib yordam qo‘lini Turkiya cho‘zgan edi.
Livanda TIKA tashkiloti loyihalarda faol ishtirok etib “yumshoq kuch” siyosatini
namoyon etib kelmoqgda (www.mfa.gov.tr., 2023).
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XULOSA VA TAKLIFLAR

XXI asr boshlarida Turkiya o‘zining tashqi siyosatini yangi bir kontsepsiya
asosida qurishni boshladi. Turkiyaning o‘tmish mas’uliyati, unga yaqgin mintagalar
Kavkaz, Kaspiy va Qora dengiz havzasi, Bolgon, Shargiy O‘rta Yer dengizi, Yaqgin
Sharg va Fors ko‘rfazidan tortib, Shimoliy Afrika hududlarini o‘z manfaatlari
doirasiga Kkiritishi yangi tashqi siyosat ambitsiyalari - “neoosmanizm” deb
nomlandi. Lekin aksar hollarda geosiyosiy va geoiqtisodiy manfaatlar ustun turishi
olib borilayotgan tashgi siyosatdan bilish mumkin.

Turkiya muhim geografik joylashuv nuqgtasi uning faol tashqi siyosat olib
borishiga asosiy omil bo‘ladi. Turkiya yagin go‘shnilar bilan muammolarni nol
darajada ushlash siyosatini ko‘p tomonlama dialoglar asosida hal qilish
diplomatiyasini amalga oshirishga harakat qilmoqda. Ma’lum bir vaqtdan keyin
XX asrning 90-yillarida islomiy an’analar bilan panturkizm elementlari Turkiya
hukumati tarkibiga kirib keldi. Bu esa, rasmiy Angaraning Markaziy Osiyo va
Kavkaz hamda Rossiya, Eron, Xitoyda o‘z manfaatlarini oshirishiga imkon yaratdi.

Turkiya tashqi siyosat konsepsiyasi arxitektori sifatida tan olinadigan Ahmet
Dovutog‘lu taklif gilgan “go ‘shnilar bilan nol muammolar” prinsipi ba’zi hollarda
omadsizlikka uchragan bo‘lsa-da, mintagada savdo-igtisodiy munosabatlarni
rivojlantirishda katta rol o‘ynadi. Isroil, Misr, Armaniston, Rossiya, Gretsiya, Iroq,
Eron kabi davlatlar bilan siyosiy ma’noda muammolar mavjud bo‘lsa-da, Turkiya
fugarolarining bu davlatlardagi igtisodiy faoliyatiga unchalik ta’sir etmaydi.

Tashqi siyosatda manfaatlari to‘gnashgan Turkiya konfrontatsiyaga borishga
harakat giladi. So‘nggi yillarda tashqi siyosatda Turkiya mustaqil garorlar chigarib,
NATOdagi ittifogchilar va AQSh garamog‘idan qutulishga harakat gilmoqgda. Har
ganday siyosiy kelishmovchiliklarni Turkiya tezda hal gilishga va muammolarni
bartaraf etishga intilmogqda. AQSh va uning ittifogchilari kurd separatchilarni
go‘llashi va 2015-yilgi davlat to‘ntarishida ayblangan Fathulla Gulenni
ekstraditsiya qilishni rad etilishi sabab Turkiya G‘arb bilan munosabatlariga
sovuqgchilik tushirdi. Bu orada Turkiya o‘z sarhadlarida tashgarida FETO, IShID
va KIP bilan kurash olib bordi. Bunday murakkab kechgan 2017-yilni Angara
universiteti doktori Jamil Ipek (Mmek., 2017:24) Turkiya uchun omadli keldi deb
hisoblaydi. Uning fikricha, Turkiyada to‘lagonli prezidentlik boshgaruviga o‘tilishi
mamlakatdagi ichki muammolarni hal gilgan va Turkiyaning G-20 davlatlari
orasida iqtisodi 11,1% lik o‘sish ko‘rsatkichga yetishi hamda mamlakatning
energiya garamlikning kamaygan.

2018-yilda AQSh prezidenti D.Tramp Quddusni Isroil poytaxti sifatida tan
olishi va Myanmadan rohinja musulmonlarining genotsidini rasmiy Angara
tomonidan qoralashi ortidan Turkiyaning islom dunyosidagi obro‘si oshdi. Bu
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holat aynigsa arab davlatlarining Qatarga nisbatan izolyatsiyani yengib chigishida

Turkiyaning yordamida yaqqol ko‘rindi. Bu harakatlar Turkiyaning arab
dunyosida, islom olamida yetakchilikka intilishi, mintagada olib borayotgan tashqi
siyosatida mustaqil garorlar chigarishga intilmoqda.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR RO‘YXATI:

1. Akal Deger (2022). Erdogan'in riskli Esad acilimi

2. Aybet Giilnur (2012). Turkey’s Security Challenges and NATO. Carnegie
Endowment for International Peace.

3. Cavusg Tuba (2012). D1s Politikada yumusak gii¢ kavrami ve Tiirkiye’nin
yumusak gii¢ kullanimi. Kahramanmaras Siit¢ii imam Universitesi Iktisadi ve Idari
Bilimler Fakiiltesi Dergisi, Cilt 2, Say1 2. ss5.23-37.

4. Celikkol Oguz (2018). 2018 yilinda Tiirk dis politikasi.

5. Hpyxwunosckuii C.B. [lonutuka Typenkoro npaBUTENbCTBA B KypICKOM
BOIIpoce TMocie BoeHHoro mepeBopora 1980 1. // Kypackas mnpobiema:
MexayHapoasbii acnekt. M.: JIA MU/ Poccun, 2001, c. 47.

6. Tl'acrox Anekcanap (2019). Acan Ha3Banm npuduHbBl ydactus Poccuu B
BocHHOW omeparuu B Cupuun. https://rg.ru/2019/11/11/asad-nazval-prichiny-
uchastiia-rossii-v-voennoj-operacii-v-sirii.html (mara o6pamenus: 06.01.2020).

7. TI'maa MunoGoponbsl Typiuu 0OBSICHUJI, YTO BBIHYJIWIO AHKapy KYIUTh
C-400. https://ria.ru/20191215/1562407812.html (mata oopamenus: 06.01.2020).

8. I'maBa MunoGopons! Typumu 0OBSICHUI, YTO BBIHYIUIO AHKApy KYNHTh
C-400. https://minval.az/news/123943667?utm (nata oopamienus: 12.12.2019).

9. Unek XK./. Baemuenonurnueckue noctuxenus Typruu B 2017 T.

10. Kamma  Bacunuit  (2015). 3auem Poccum Boitna B Cupwun.
https://www.vedomosti.ru/opinion/articles/2015/10/09/612096-zachem-rossii-
voina.

11. Menbuuk I'ennanuii (2018). Typuust Benetr npotuB ['peruu ruOpuaHyIO
BOIHY, CUHUTAIOT IKCIIEPTHI. https://ria.ru/20180309/1516060308.html
(14.01.2020).

12. Menon Rajan. The New Great Game in Central Asia. The International
Institute for Strategic Studies. Survival. Vol 45. No.2. Summer 2003, pp. 187-204.

13. Nurgiin Koga Bedriye Kog. Affects of Marshall Plan on Turkish
Economy. Sociology Study, David Publishing. February 2017, Vol. 7, No. 2,
83-121.

14. Shlomo Ben-Ami. Turkey’s Rise and the Decline of Pan-Arabism.
http://www.project-syndicate.org/commentary/turkey-s-rise-and-the-decline-of-
pan-arabism (accessed:10.01.2020).

- 115-

e

\'\‘\*f?

N
N

\

bo

4


https://rg.ru/2019/11/11/asad-nazval-prichiny-uchastiia-rossii-v-voennoj-operacii-v-sirii.html
https://rg.ru/2019/11/11/asad-nazval-prichiny-uchastiia-rossii-v-voennoj-operacii-v-sirii.html
https://ria.ru/20191215/1562407812.html
https://minval.az/news/123943667?utm
https://www.vedomosti.ru/opinion/articles/2015/10/09/612096-zachem-rossii-voina
https://www.vedomosti.ru/opinion/articles/2015/10/09/612096-zachem-rossii-voina
https://ria.ru/20180309/1516060308.html
http://www.project-syndicate.org/commentary/turkey-s-rise-and-the-decline-of-pan-arabism
http://www.project-syndicate.org/commentary/turkey-s-rise-and-the-decline-of-pan-arabism

TARIX Al-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
REFERENCES:

1. Akal Deger (2022). Erdogan'in riskli Esad agilimi1. (In Turkish)

2. Aybet Giilnur (2012). Turkey’s Security Challenges and NATO. Carnegie
Endowment for International Peace. (In English)

3. Cavus Tuba (2012). D1s Politikada yumusak gii¢ kavrami ve Tiirkiye’nin
yumusak gii¢ kullanimi. Kahramanmaras Siit¢ii Imam Universitesi Iktisadi ve Idari
Bilimler Fakiiltesi Dergisi, Cilt 2, Say1 2, ss.23-37. (In Turkish)

4. Celikkol Oguz (2018). 2018 yilinda Tiirk dis politikasi. (In Turkish)

5. Druzhilovskiy S.V. (2001). Politika turetskogo pravitelstva v kurdskom
voprose posle voennogo perevorota 1980 g. // Kurdskaya problema:
mezhdunarodnyy aspekt. M.: DA MID Rossii, s. 47. (In Russian)

6. Gasyuk Aleksandr (2019). Asad nazval prichiny uchastiya Rossii v
voennoy operatsii v Sirii. https://rg.ru/2019/11/11/asad-nazval-prichiny-uchastiia-
rossii-v-voennoj-operacii-v-sirii.html. (In Russian)

7. Glava Minoborony Turtsii obyasnil, chto vynudilo Ankaru kupit S-400.
https://ria.ru/20191215/1562407812.html (mara o6pamenus: 06.01.2020). (In
Russian)

8. Glava Minoborony Turtsii obyasnil, chto vynudilo Ankaru kupit S-400.
https://minval.az/news/123943667?utm  (mata oOpamenus: 12.12.2019). (In
Russian)

9. Ipek J.D. (2018). Vneshnepoliticheskie dostizheniya Turtsii v 2017 g. (In
Russian)

10. Kashin Vasiliy (2015). Zachem Rossii voyna v Sirii.
https://www.vedomosti.ru/opinion/articles/2015/10/09/612096-zachem-rossii-
voina (mara ooparmienus: 09.01.2021). (In Russian)

11. Melnik Gennadiy (2018). Turtsiya vedet protiv Gretsii gibridnuyu voynu,
schitayut eksperty. https://ria.ru/20180309/1516060308.htm| (14.01.2020). (In
Russian)

12. Menon Rajan (2003). The New Great Game in Central Asia. Survival,
Vol. 45, No. 2, Summer, pp. 187-204. (In English)

13. Nurgiin Koga Bedriye Kog¢ (2017). Affects of Marshall Plan on Turkish
Economy. Sociology Study, Vol. 7, No. 2, February, pp. 83-121.
https://www.davidpublisher.org/Public/uploads/Contribute/59964fb039387.pdf (In
English)

14. Shlomo Ben-Ami. Turkey’s Rise and the Decline of Pan-Arabism.
http://www.project-syndicate.org/commentary/turkey-s-rise-and-the-decline-of-
pan-arabism (accessed: 10.01.2020). (In English)

-116 -


https://rg.ru/2019/11/11/asad-nazval-prichiny-uchastiia-rossii-v-voennoj-operacii-v-sirii.html
https://rg.ru/2019/11/11/asad-nazval-prichiny-uchastiia-rossii-v-voennoj-operacii-v-sirii.html
https://ria.ru/20191215/1562407812.html
https://minval.az/news/123943667?utm
https://www.vedomosti.ru/opinion/articles/2015/10/09/612096-zachem-rossii-voina
https://www.vedomosti.ru/opinion/articles/2015/10/09/612096-zachem-rossii-voina
https://ria.ru/20180309/1516060308.html
https://www.davidpublisher.org/Public/uploads/Contribute/59964fb039387.pdf
http://www.project-syndicate.org/commentary/turkey-s-rise-and-the-decline-of-pan-arabism
http://www.project-syndicate.org/commentary/turkey-s-rise-and-the-decline-of-pan-arabism

TARIX AI-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
2001-YIL BONN KONFERENSIYASI VA AFG*ONISTONDA POST-
TOLIBON DAVRIDA YANGI DAVLATCHILIK ASOSLARINING
SHAKLLANISHI
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AFGHANISTAN
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Annotatsiya.  2001-yil noyabr-dekabr oylarida o‘tkazilgan Bonn
konferensiyasi Tolibon hokimiyati barham topganidan keyin Afg‘onistonda yangi
siyosiy tuzum va davlatchilikni shakllantirishga garatilgan muhim xalgaro siyosiy
jarayon bo‘ldi. Ushbu konferensiya doirasida muvaqgqgat boshgaruv organlarini
tashkil etish, hokimiyatni gonuniy yo‘l bilan o‘tkazish va siyosiy o‘tish davrining
asosiy yo‘nalishlarini belgilab beruvchi kelishuvlar gabul gilindi. Bonn jarayoni
markaziy davlat institutlarini gayta tiklash, yangi Konstitutsiya ishlab chigish
hamda prezidentlik va parlament saylovlari orgali legitim hokimiyatni
shakllantirish uchun zarur huqugiy va institutsional zamin yaratdi. Shu bilan birga,
ayrim ichki siyosiy kuchlarning jarayondan chetda golishi va tashgi aktorlarning
ta’siri kuchli bo‘lgani keyinchalik siyosiy tizimning zaif va mojarolarga moyil
jihatlarini yuzaga chigardi.

Kalit so‘zlar: Bonn konferensiyasi, post-Tolibon davri, Afg ‘oniston
davlatchiligi, vagqtinchalik ma’muriyat, siyosiy o ‘tish davri, Shimoliy Alyans,
siyosiy inklyuzivlik, xalgaro aralashuv.

Annotation. The Bonn Conference held in November—December 2001
became a significant international political process aimed at shaping a new
political order and rebuilding statehood in Afghanistan following the collapse of
the Taliban regime. Within the framework of the conference, agreements were
reached on the establishment of interim governing institutions, the lawful transfer
of power, and the determination of the main directions of the political transition
period. The Bonn process laid the legal and institutional foundations for restoring
central state institutions, drafting a new constitution, and forming a legitimate
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government through presidential and parliamentary elections. At the same time, the

exclusion of certain domestic political actors from the process and the strong
influence of external stakeholders later contributed to the emergence of structural
weaknesses and conflict-prone features within the political system.

Key words: Bonn Conference, post-Taliban period, Afghan statehood,
interim administration, political transition period, Northern Alliance, political
inclusivity, international intervention.

AHHoTaumsi: boHHCKass KOH(pEpEHIMs, COCTOsIBIIAsACSI B HOsOpe—aekadpe
2001 roma, crama BaXHBIM MEXAYHAPOAHBIM TMOJUTHYECKAM IIPOLECCOM,
HaIlpaBJICHHBIM Ha q)OpMI/IpOBaHI/Ie HOBOI'O TITOJIUTHUYECKOI'O YCTpOﬁCTBa u
BOCCTAHOBJICHHUC TOCYJapCTBCHHOCTHU B A(i)FaHI/ICTaHe Imocjic mnajgcHusa peKUuMa
«Tanuban». B pamkax manHOW KOH(pEpEeHIMW OBLIM MPUHATHI COTJIAIICHUS O
CO3JaHMN BPCMCHHBIX OpPraHOB YIIPpABJICHU, 3aKOHHOU nepeaadyc BJIIACTH U
OIPCACICHUN OCHOBHBIX HaHpaBHeHI/Iﬁ IMMOJINTUYCCKOI'O IICPCXOAHOI0 IICpuoaa.
bounckni IMpoHecC 3aJIOKHII IMPAaBOBBIC M HMHCTUTYHOHMOHAJIBHBIC OCHOBBI [JIA
BOCCTaHOBJICHUS LIEHTPAJIbHBIX I'OCYIAPCTBEHHBIX HHCTUTYTOB, pa3padOTKU HOBOM
Konctutyrnuu, a Ttakxke (QOpMUpOBaHMS JIETUTUMHOW BJIACTH IOCPEICTBOM
IMPE3UACHTCKUX W IAPIaMCHTCKHUX BBI60pOB. BMecTe ¢ TeM HCKIIIOYEHHE paaa
BHYTPCHHUX IOJIUTHYCCKHUX CHUJI U3 MMPOHCCCa U 3HAYUTCIbHOC BJIUAHUC BHCITHHUX
dKTOPOB B ,HaHBHeﬁHIGM CIIOCOOCTBOBAJIM  BO3HUKHOBEHUIO VA3BUMBIX U
KOH(JIMKTOT€HHBIX 3JIEMEHTOB B MOJIUTUYECKON CUCTEME.

KiroueBble cioBa: bouHckas KoH@epenyus, nocmmaiubCKuili nepuoo,
2ocyoapcmeenHocmsb Ageanucmana, epemennas aOMUHUCMPayusi, NOAUMU4eCKull
nepexoouviii  nepuod, CeBepHblll  ANbAHC, NOJUMUYECKAS UHKIIO3UBHOCD,
MEAHCOYHAPOOHOE BMEeULAMenbCMEO.

KIRISH

Ushbu magola Afg‘oniston tarixidagi eng muhim burilish davrlaridan biri
2001-yildan  keyingi  post-Tolibon  siyosiy  transformatsiya  jarayoniga
bag‘ishlangan. Tolibon rejimining qulashidan so‘ng mamlakat oldida nafagat
xavfsizlikni ta’minlash, balki uzoq yillar davom etgan urush va siyosiy
parokandalik sharoitida davlatchilikni gayta tiklash vazifasi turdi. Aynan shu
davrda Afg‘oniston siyosiy tizimini noldan shakllantirish, markaziy va mahalliy
boshqgaruv institutlarini barpo etish, siyosiy legitimlikni ta’minlash hamda xalqaro
huqug normalariga mos davlat tuzilmasini yaratish masalalari dolzarb ahamiyat
kasb etdi.

Mazkur jarayonda xalgaro hamjamiyat, xususan Birlashgan Millatlar
Tashkiloti va AQSh boshchiligidagi koalitsiyaning bevosita ishtiroki hal giluvchi
omilga aylandi. 2001-yil noyabr—dekabr oylarida Germaniyaning Bonn shahrida

-118 -



TARIX AI-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
o‘tkazilgan konferensiya Afg‘onistonda siyosiy o‘tish davrini institutsional

jihatdan rasmiylashtirishga garatilgan dastlabki keng gamrovli xalgaro tashabbus
boldi. Ushbu konferensiya doirasida gabul gilingan garorlar keyingi yillarda
mamlakat siyosiy tizimi, hokimiyat tagsimoti va davlat institutlarining
shakllanishiga bevosita ta’sir ko rsatdi.

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

2001-yilda o‘tkazilgan Bonn konferensiyasi yuzasidan tadgiqot olib borgan
afg‘on tadqiqotchisi Sultan Barakatning “Afg‘onistonni gayta qurish uchun
vaziyatni belgilash: muammolar va hal giluvchi qarorlar” magolasi Afg‘onistonda
post-konflikt davrida davlatchilikni gayta qurishning nazariy va amaliy
muammolarini chuqur tahlil giluvchi muhim ilmiy manbalardan biridir. Ushbu
manbada uzoq muddatli konfliktdan so‘ng Afg‘onistonda davlatchilikni gayta
qurishdagi muammolar o‘rganilib, tahlil gilingan.

Garb tadgigotchisi  Astri  Suhrkening (2007) “Qaram mamlakatni
demokratlashtirish: Afg‘oniston misolida” nomli asari Afg‘onistondagi siyosiy
o‘zgarishlarni “qaram davlat” konsepsiyasi asosida tahlil giluvchi muhim nazariy
tadgigot hisoblanadi. Muallif ushbu maqolada Afg‘onistonda 2001-yildan keyin
boshlangan demokratik jarayonlarni klassik demokratizatsiya modellari bilan
emas, balki tashqi yordam va xalgaro aktorlarga kuchli bog‘langan davlat
kontekstida baholagan.

Afg‘on tadgiqotchisi Umar Sadrning “Afg‘oniston mojarosini siyosiy yo‘l
bilan hal etish: turli modellar” (2008) nomli asari Afg‘onistonda uzoq davom etgan
mojaroni qurolli harakat bilan emas, siyosiy yechimlar orgali tugatish
imkoniyatlarini tizimli asosda tahlil giluvchi muhim ilmiy manbadir. Muallif ushbu
tadgigotda Afg‘oniston mojarosini fagat ichki siyosiy garama-garshilik sifatida
emas, balki mintagaviy va xalgaro omillar bilan chambarchas bog‘liq murakkab
jarayon sifatida ko‘rib chigadi. Amerikalik tadgiqotchi Kenneth Katzmanning
“Afg‘oniston: Urushdan keyingi davlatchilik, xavfsizlik AQSh siyosati” nomli
asari Afg‘onistonda 2001-yildan keyingi davrni AQSh siyosati, xavfsizlik
masalalari va davlat boshgaruvining o‘zaro bog‘ligligi doirasida tahlil giluvchi
muhim analitik manba hisoblanadi. Muallif ushbu asarda 2001-yildan keyin
Afg‘onistonda davlat boshgaruvini shakllantirishni AQSh siyosati va xavfsizlik
masalalari bilan bog‘lig holda tadqiq giladi.

Afg‘on tadqiqotchisi Umar Nosirning “2001-2014-yillarda zamonaviy
Afg‘onistonning siyosiy rivojlanish tarixi” (2014) nomli asarida post-Tolibon
davrida Afg‘onistonda yangi siyosiy tizimning shakllanish jarayoni, uning amalda
ishlash mexanizmlari hamda ayrim bosgichlarda institutlar zaiflashuvi,
legitimlikning pasayishi va siyosiy maydonning parokandalashuviga olib kelgan
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omillar tarixiy-siyosiy tahlil asosida yoritilgan. Shuningdek, uning “Bonn modeli”

va 2001-2004-yillarda Afg‘onistondagi siyosiy jarayon” magqolasida “Tolibon”
gulaganidan keyingi to‘rt yilda Afg‘onistonda sodir bo‘lgan murakkab siyosiy
jarayonlar tahlil gilingan, ularning bosqgichma-bosqgich rivojlanishi ko‘rsatilgan va
“Bonn modeli” doirasida gabul qilingan qarorlarning amalda ganday ijro etilgani
ochib berilgan.

Rus tadgigotchilari Aleksandr Lyaxovskiy va Silovan Davitayaning
“Afg‘onistondagi o‘yin” (2009) asarida Afg‘onistonning strategik joylashuvi,
mintagaviy va global kuchlar ragobati sharoitida mamlakat ichki siyosiy
jarayonlarining tashqi bosimlar bilan uzviy bog‘ligligini o‘rgangan muhim tadgigot
hisoblanadi.

TADQIQOT METODOLOGIYASI

Ushbu tadgiqotda tarixiy-institutsional yondashuv Afg‘onistonda 2001-yildan
keyin shakllangan davlat institutlarini ularning tarixiy rivojlanish mantiqli va
merosiy cheklovlari doirasida tahlil gilishga xizmat giladi. Mazkur yondashuv
Bonn konferensiyasida yaratilgan vaqgtinchalik siyosiy institutlarning ganday
sharoitda vujudga kelgani va keyingi bosgichlarda ganday evolyutsiyaga
uchraganini aniglash imkonini beradi. Shuningdek, u oldingi siyosiy tajribalar va
institutsional uzilishlarning yangi davlatchilik modeliga ta’sirini baholashga
yo‘naltirilgan. Natijada Afg‘oniston davlatchiligining shakllanish jarayonidagi
uzluksizlik va uzilish omillari ilmiy asosda ochib beriladi.

TAHLIL VA NATIJALAR

2001-yilda Tolibon rejimi ag‘darilganidan so‘ng, Afg‘oniston siyosiy tarixida
yangi sahifa ochildi. Afg‘oniston siyosiy tizimi tarixida huqugiy va
Institutsionallashgan rolga ega bo‘lmagan siyosiy partiyalarga 2001-yildan boshlab
rasmiy tashkilotlar sifatida qonuniy ro‘yxatdan o‘tish imkoniyati berildi.

2001-yildan so‘ng Afg‘onistonda eng muhim vazifa — davlat boshgaruvini
gayta tashkil etish, markaziy va mahalliy hokimiyat tizimini yaratish va shu orgali
urushdan keyingi davrda mamlakatda bargarorlik va tartibni o‘rnatish edi.

2001-yil noyabr oyida “Tolibon” rejimi qulayotgani anig bo‘lgach,
“Tolibon "dan keyingi Afg‘oniston uchun siyosiy va xavfsizlik tizimini yaratish
shoshilinch masalaga aylandi. Turli muxolifat guruhlari AQSh va BMTning
go‘llab-quvvatlashi bilan sentabr oyidan beri muzokaralarda ishtirok etishardi.

Xorijiy  davlatlarning  Afg‘oniston mojarosiga  bevosita aralashuvi
mamlakatdagi kuchlar nisbatini sezilarli darajada o‘zgartirdi va “Tolibon”
harakatiga qarshi bo‘lgan siyosiy va harbiy guruhlar pozitsiyalarining
mustahkamlanishiga yo‘l ochdi. Shunday sharoitda xalgaro hamjamiyat va afg‘on
siyosiy elitasi oldida Afg‘onistonning davlat hokimiyati organlarini yaratish va
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ularni gonuniylashtirish, ijtimoiy-siyosiy muvozanatni ta’minlash hamda xalgaro

gonunchilik me’yorlariga asoslangan davlat tuzilmasini shakllantirish zarurati
paydo bo‘ldi. Mazkur strategik muammoni hal etishga garatilgan muzokaralar
2001-yil 27-noyabrdan 5-dekabrgacha BMT homiyligida Germaniyaning Bonn
shahrida tashkil etildi (Sultan Barakat, 2002). 2001-yil dekabr oyida bo‘lib o‘tgan
ushbu xalgaro konferensiya mamlakatda yangi siyosiy tizim va davlatni gayta
qurish jarayonini boshlab bergan muhim vogea bo‘ldi. Birlashgan Millatlar
Tashkiloti Afg‘onistondagi turli siyosiy partiya va guruhlarni hamda “Shimoliy
alyans” va sobiq girol Muhammad Zohirshox tarafdorlarini ushbu konferensiyaga
taklif qildi.

Bu konferensiyaga fagat “Tolibon™ taklif etilmadi. Bonn konferensiyasi
Afg‘onistonda davlat boshgaruv tizimining huquqgiy va tashkiliy asoslarini
belgilashga qaratilgan bo‘lib, unda “Tolibon” tuzumi ag‘darilganidan so‘ng
hokimiyat vakuumini to‘ldirish, davlat boshgaruv organlarining vaqtinchalik
tarkibini shakllantirish, yangi Konstitutsiyani ishlab chigish hamda asosiy
legitimlashtirilgan siyosiy institutlarni yaratish kabi masalalar yuzasidan
muzokaralar olib borildi (Astri Suhrke, 2007).

Vagtinchalik siyosiy tuzilmalarni shakllantirish jarayonidan avval esa
quyidagi to‘rtta muhim siyosiy guruhlar o‘rtasida kurash kechdi (Filling The
Vacuum The Bonn Conference, 2001). Ular Afg‘onistonning kelgusi siyosiy
konfiguratsiyasini belgilovchi asosiy ishtirokchilarga aylanish maqgsadida o‘z
manfaatlarini xalgaro hamjamiyat bilan uyg‘unlashtirishga urinayotgan edi. Bu
jarayon, o‘z navbatida, Bonn Kkelishuvlarining mazmuni va keyingi siyosiy
institutlarning shakllanishiga bevosita ta’sir ko‘rsatgan.

Rim guruhi - 2001-yil kuzda Rimda o‘z qurultoyini o‘tkazgan,
monarxiyaviy yo‘nalishga mansub, asosiy etnik pushtun aholisini ifodalovchi
siyosiy guruh hisoblangan. Guruhni sobig girol Muhammad Zohir Shoh
boshgargan. Ushbu guruh mo‘tadil-liberal pozitsiyani egallagan. Bonn
konferensiyasida ushbu guruhdan 9 nafar vakil ishtirok etgan. Anjumanda sobiq
girolning o‘zi ishtirok etmagan (2018« sua ss sisa),

“Shimoliy Alyans” — “Tolibon”ga qarshi kurash olib borgan asosiy qurolli
kuchlardan biri bo‘lib, mamlakat shimolidagi dala qgo‘mondonlari ittifoqi
hisoblanadi. 2001-yil sentabrda Ahmad Shoh Mas’ud halok bo‘lganidan so‘ng, bu
koalitsiyani Muhammad Qosim Fahim boshgardi. Bonn konferensiyasida ushbu
ittifogdan 11 nafar vakil ishtirok etgan bo‘lib, Muhammad Qosim Fahim va
Burhoniddin Rabboniy gatnashmagan.

Kipr guruhi — Erondagi afg‘on muhojirlari guruhi bo‘lib, ular 2001-yilda
Kiprda qurultoy o‘tkazgan. Yetakchisi Said Is’hoq G‘iloniy bo‘lgan.
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Konferensiyada guruhning 5 nafar vakili gatnashgan. Bu guruh o‘sha paytda

Eronda yashayotgan “Afg‘oniston Islom Partiyasi” yetakchisi Gulbiddin
Hikmatyor manfaatlarini himoya gilgan.

Peshavor guruhi — Pokistonning Peshavor hududida joylashgan
afg‘onistonlik pushtun muhojirlari guruhi edi. Konferensiyada bu guruhdan 5 nafar
vakil gatnashgan. Ular Abdul Rasul Sayyof tarafdorlari bo‘lgan.

2001-yil 5-dekabrda yuqgoridagi guruhlar ishtirokida Bonn kelishuvi
imzolandi. Bu kelishuv 2001-yil 6-dekabrda BMT Xavfsizlik Kengashining 1385-
sonli rezolyutsiyasi bilan tasdiglandi (Kenneth Katzman, 2008).

Bonn konferensiyasining asosiy qarorlari quyidagilardan iborat bo‘ldi
(Agreement on Provisional Arrangements in Afghanistan Pending the Re-
Establishment of Permanent Government Institutions, 2001):

- vagtinchalik ma’muriyatni tashkil etish konferensiya garoriga ko‘ra,
mamlakatda hokimiyat bo‘shlig‘i yuzaga kelgan bir davrda markaziy boshgaruv
vakolatlarini amalga oshirish uchun muvaqqgat ma’muriyat tuzildi va 2001-yil 22-
dekabrdan boshlab 6 oy davomida faoliyat yuritishi belgilandi. Ushbu tuzilma
Afg‘onistonni o‘tish davri siyosiy jarayonlariga tayyorlash vazifasini o‘z
zimmasiga oldi.

- Favqulodda Loya Jirg‘ani chagqgirish vagtinchalik ma’muriyat ish
boshlaganidan olti oy o‘tib, Favqulodda Loya Jirg‘a yigilishi o‘tkazilishini
ta’minlash belgilandi. Bu an’anaviy xalq yig‘iniga o‘tish davri ma’muriyatining
legitimligini belgilab beruvchi muhim siyosiy institut sifatida garaldi. Favqulodda
Loya Jirg‘ani chaqirish uchun “Maxsus Mustaqil Komissiya” muvaqqat
ma’muriyat tomonidan tashkil etilishi kerak edi. Ushbu komissiya Favqulodda
Loya Jirg‘aning tarkibini shakllantirish tartibini belgilash vazifasini bajarishi kerak
edi.

- Konstitutsiyaviy Loya Jirgani chagirish va yangi Konstitutsiya gabul
gilish o‘tish davri ma’muriyati tuzilganidan so‘ng 18 oy ichida Konstitutsiyaviy
Loya Jirg‘a chagqirilib, Afg‘onistonning yangi Konstitutsiyasini ishlab chigishi va
gabul qilishi ko‘zda tutilgan edi. Shu muddat ichida 1964-yilda gabul gilingan
Konstitutsiya muvaqqgat konstitutsiyaviy asos sifatida amal qilishi, shuningdek
undagi monarxiya bo‘limi hamda gonunchilik va ijroiya hokimiyati organlariga oid
boblardan foydalanmaslik belgilandi.

- mustagil sud hokimiyatini shakllantirish, adolatli va gonun ustuvorligiga
asoslangan boshgaruv tizimini barpo etish uchun Oliy sud boshchiligida milliy sud
tizimini tashkil etish belgilandi. Bu qarorga Afg‘onistonda mustaqil sud
hokimiyatini shakllantirish yo‘lidagi dastlabki bosqgich sifatida garaldi.
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- xalgaro hamjamiyat bilan hamkorlik va xavfsizlikni ta’minlash, Bonn

konferensiyasi doirasida Afg‘oniston hukumati va xalgaro hamjamiyat o‘rtasida
o‘zaro hamkorlikka tayangan deklaratsiya ham qabul qilindi. Unda BMT
Xavfsizlik Kengashining 1386-sonli rezolyutsiyasi asosida mamlakatda xorijiy
harbiy kuchlarning joylashtirilishi va xavfsizlikni ta’minlashdagi roli huquqiy
jihatdan mustahkamlab qo‘yildi. Bu esa xalgaro tinchlikparvar missiyalarning
Afgonistonda legitim faoliyat yuritishiga sharoit yaratdi.

Konferensiya 9 kun davom etib, gatnashchilar o‘rtasida murakkab siyosiy
muzokaralar olib borildi. Konferensiya davomida siyosiy jihatdan eng keskin bahs-
munozaralarga sabab bo‘lgan masala — vaqgtinchalik hukumat tarkibi, aynigsa
uning rahbariligini kim egallashini aniglash edi. Bu masala Afg‘onistondagi turli
siyosiy guruhlar o‘rtasida kuchli garama-garshiliklarga sabab bo‘ldi. Ba’zi
manbalarga ko‘ra, vaqtinchalik hukumat rahbarligi uchun eng ko‘p ovoz Rim
guruhi nomzodi Abdul Sattor Sirotga berilgan. Ammo bu garor xalgaro kuchlar,
xususan, AQSh tomonidan siyosiy jihatdan ma’qullanmagan. Bu jarayonda
Afg oniston ichki siyosiy doiralari orasida unchalik tanigli bo‘lmagan va Bonn
konferensiyasida ishtirok etmagan Hamid Karzay nomzodi AQSh tomonidan ilgari
surilgan va qo‘llab-quvvatlangan hamda uning bosimi ostida Abdul Sattor Sirot oz
nomzodligini Hamid Karzay foydasiga qaytarib olishga majbur bo‘lgan (
2018«23aua4). Bu holat demokratik tizimga yo‘l ochishi kerak bo‘lgan ilk
demokratik amaliyot, ya’ni ko‘pchilik ovoziga hurmat ishning boshidanoq AQSh
bosimi tufayli e’tiborga olinmaganini ko‘rsatadi.

Boshga bir muhim siyosiy kuch “Shimoliy Alyans” vakillari o°zlarini
mamlakatdagi asosiy harbiy-siyosiy kuch sifatida ko‘rib, Bonn kelishuvlari
doirasidagi murosalarga e’tiroz bildirdilar. Ularning fikricha, oliy hokimiyatga
da’vo qilish huquqi aynan ularga tegishli edi. Kobulda amalda hokimiyatni 0z
go‘lida ushlab turgan Burhoniddin Rabboniy Afg‘oniston kelajagi hagidagi
garorlar mamlakat ichida qabul qilinishi kerakligini talab qildi va “Shimoliy
Alyans” delegatsiyasini muzokaralardan chaqirib olishga harakat qildi. Bu
urinishlar delegatsiyaning yetarli vakolatlarga ega emasligi bilan izohlandi, birog
aslida ularning siyosiy talablarini inobatga olish istagini kuchaytirish yo‘lidagi
vosita edi. Birog xorijliklar bunday yondashuv Afg‘oniston kelajagini mujohidlar
go‘liga topshirish bilan barobar bo‘lishini anglardilar (Omap Heccap, 2014).

Afgonistonda 2001-yilning oxirida boshlangan siyosiy o‘tish davri yangi
davlatchilikni tiklash jarayonida muhim bosgich bo‘lib, aynigsa yangi davlat
boshgaruv tuzilmalarini shakllantirish masalasi keskin geosiyosiy va ichki siyosiy
garama-qarshiliklar fonida kechdi. Post-tolibon davrida vaqtinchalik ma’muriyatni
tashkil etish jarayoni siyosiy jihatdan nozik va murakkab bo‘lib, u nafagat mahalliy
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kuchlarning manfaatlar to‘qnashuvi, balki xalgaro terrorchilikka garshi koalitsiya

a’zolari bo‘lgan yetakchi davlatlarning kuchli bosimi ostida amalga oshirildi.

Xususan, Bonn konferensiyasi Afg‘oniston siyosiy kelajagini belgilash
yo‘lidagi muhim xalgaro siyosiy maydon bo‘ldi. Ushbu konferensiyada
Afg‘onistondagi asosiy siyosiy guruhlar — qurolli muxolifat, muhojir tashkilotlar
va sobiq muvaqgat muassasalar vakillari ishtirok etgan bo‘lsa-da, jarayon ustidan
qat’ty nazorat, asosan, BMT vositachiligida, amalda esa AQSh boshchiligidagi
xalgaro kuchlarning nazorati ostida olib borildi (JIssxxoBckuii A., JlaBuras C. 2009).

Konferensiya ishtirokchilari garor gabul gilish bosqgichida sezilarli darajada
tashqi bosim ostida qolgan. Eng ta’sirchan tashqi o‘yinchilar Afg‘oniston hududida
o‘zlari homiylik gilgan shaxslarni yangi hokimiyat tuzilmalariga ilgari surishar edi
(Adranucran Ha mepexomHoM dtame (ceHtssOpr 2001 — wmrons 2002 r), 2002).
Bunday tashqi aralashuv Afg‘onistonning suveren siyosiy qarorlar gabul qilish
imkoniyatini  cheklab, o‘tish davri institutlarining shakllanishiga tashqi
manfaatlarning chuqur singib ketishi uchun zamin yaratdi.

Bonn konferensiyasida tuzilayotgan vaqtinchalik ma’muriyat tarkibi
borasidagi Burhoniddin Rabboniyning noroziligi uzogq davom etmadi. U o‘z
siyosiy pozitsiyasini saglab qolish harakatida bo‘lsa-da, mintagaviy va global
geosiyosiy kuchlar, xususan, Rossiya va AQSh “Shimoliy Alyans” qanotidagi
ayrim kishilarni Rabboniyni hokimiyatni topshirishga ko‘ndirishga undadilar. Ular
“Shimoliy Alyans”ning yoshroq avlod vakillariga kelajakdagi hukumatda ko‘proq
o‘rin berishni taklif qildilar. AQSh bergan ushbu rag‘bat natijasida ular
Rabboniydan hokimiyatni topshirishga tayyor bo‘lishini talab gildilar. Natijada
Rabboniy bunga rozi bo‘ldi. Bu holat Afg‘onistondagi garor qgabul qilish
jarayonlarida tashqgi geosiyosiy kuchlarning bevosita ishtirok etayotganini
tasdiglaydi. Umuman olganda, tashkil etilgan vaqtinchalik ma’muriyatga nisbatan
konferensiyadagi afg‘on ishtirokchilarining munosabati ehtiyotkor va ishonchsizlik
bilan to‘la edi. Afg‘onistondagi yirik siyosiy fraksiyalar rahbarlarining deyarli
hech biri to‘g‘ridan to‘g‘ri ushbu vaqtinchalik ma’muriyat tarkibida ishtirok etishni
iIstamagan, balki ular yangi hokimiyatga bilvosita siyosiy ta’sir o‘tkazish
strategiyasini afzal bilganlar. Bu oz navbatida, vaqgtinchalik hukumatning siyosiy
legitimligini  susaytirdi va ichki konsensusga asoslangan boshgaruvni
shakllantirishni murakkablashtirdi.

Tuzilgan vaqtinchalik ma’muriyat tarkibi rais (amaldagi mamlakat rahbari),
besh nafar rais o‘rinbosarlari va bir gator vazirlardan iborat edi. Muvaqgqgat
Ma’muriyat tarkibida “Shimoliy Alyans” 30 ta vazirlik lavozimidan 17 tasini
egalladi, shu jumladan Fahim, Qonuniy va Abdulloh o‘z lavozimlarini saqlab
goldilar. Rim guruhi 8 ta, Kipr va Peshavor guruhlari esa 1 tadan lavozimga ega
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bo‘ldilar (Heccap O, 2014). Ushbu tuzilma tashgi tomondan ijro hokimiyati

sifatida faoliyat ko‘rsatgan bo‘lsa-da, real siyosiy kuch muvozanati boshga
mexanizmlarga tayanardi. Rais rasman davlat rahbari magomida bo‘lsa-da, u yakka
o‘zi muhim qarorlar gabul qilish vakolatiga ega emas edi. Asosiy qarorlar
ko‘pchilik ovozi bilan, ya’ni jamoaviy muhokama orqali qabul qilinishi
belgilangan edi. Bu yondashuv hokimiyatni markazlashtirishdan, ya’ni avtoritar
rahbarlik modelidan saqlanib, siyosiy muvozanatni ta’minlashga garatilgan bo‘lsa-
da, ayni paytda garor gabul gilishda sekinlik va samarasizlik xavfini ham oshirgan.

Afg‘oniston siyosiy tizimining shakllanish jarayonida “Shimoliy Alyans”
o‘zining mamlakat ustidan to‘lig nazoratini go‘lga Kkiritish imkoniyatiga ega
bo‘lImagan bo‘lsa-da, vaqgtinchalik ma’muriyat tarkibida ustun mavqega ega
bo‘lishga erishdi. Ya’'ni 24 ta vazirlik lavozimidan 14 tasini ushbu harbiy-Siyosiy
ittifoq vakillari go‘lga olgan. Ular Tashqi ishlar vazirligi, Mudofaa vazirligi, Ichki
ishlar vazirligi hamda milliy razvedka xizmati kabi strategik ahamiyatga ega
idoralar bo‘lib, bu “Shimoliy Alyans”’ning mamlakatdagi kuch ishlatar tizimlari
ustidan sezilarli ta’sirini ta’minlagan. Vagqtinchalik ma’muriyatdagi muhim
lavozimlarning katta gismi, aynigsa huqugni muhofaza qilish va xavfsizlik
sohalarida, “Shura-ye Nizar” nomi bilan tanilgan siyosiy-harbiy tuzilma a’zolariga
berildi. Mazkur guruh asosan Shimoliy Afg‘onistonning siyosiy-harbiy elitalari
bo‘lgan, Panjshir va Badaxshon viloyatlaridan chiggan shaxslar tomonidan
shakllangan edi.

Vagtinchalik ma’muriyat rahbari etib pushtun millatiga mansub, “Tolibon”ga
qarshi gat’iy pozitsiyasi bilan tanilgan dala go‘mondoni Hamid Karzay tayinlandi.
U bevosita Bonn konferensiyasida ishtirok etmagan bo‘lsa-da, rus mualliflari
ma’lumotlariga ko‘ra, uning rahbarlik lavozimiga kelishi monarxiyaga moyilligi
bilan tanilgan “Rim guruhi” tomonidan faol ravishda qo‘llab-quvvatlangan
(ApynoBa M, 2013). 2001-yil 23-dekabr kuni Kobul shahrida Hamid Karzay
boshchiligidagi vaqtinchalik ma’muriyatning ilk yig‘ilishi bo‘lib o‘tdi. Mazkur
siyosiy jarayonning muhim bosqichi sifatida, 22-dekabr kuni, ya’ni bir kun oldin
AQSh tomonidan Afg‘onistonning yangi hukumatini rasmiy tan olish holati gayd
etilgan.

Bundan tashgari, Bonn konferensiyasi Gulbiddin Hikmatyorni radikal
styosatchi sifatida baholab, uning rahbarligidagi “Afg‘oniston Islom Partiyasi”
vakillarini yig‘ilishga taklif gilmadi va ularni siyosiy jarayondan chetga chigardi.

Bonn konferensiyasining yana bir muhim natijasi rezolyutsiyaning deklarativ
qismiga sobiq “mujohidlar”, ya’ni 1979-1989-yillarda SSSRga qarshi qurolli
kurash olib borganlarga imtiyozli magom berilishi hagidagi tezisni kiritish bo‘ldi.
Ma’muriyat raisining 5 o‘rinbosaridan 2 nafari mazkur urushning faol
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gatnashchilari bo‘lgan, yana 1 nafari esa “mujohidlar” harakatida rahbarlik

faoliyatini yuritgan, ammo janglarda bevosita gatnashmagan. Deyarli barcha asosiy
vazirlik lavozimlari Afg‘oniston Xalg Demokratik Partiyasi va Sovet armiyasiga
garshi kurashgan faxriylar tomonidan egallandi, ularning ko‘pchiligi Ahmad Shoh
Mas’udga yaqin shaxslar edi. Shuni ta’kidlash joizki, “mujohidlar’ga oid Bonn
rezolyutsiyasi bandlari sobiqg AXDP a’zolari va “kommunistik” davrda davlat
tuzilmalarida ishlagan shaxslarning siyosiy maydonga qaytish imkoniyatlarini
sezilarli darajada chekladi. Mavjud ma’lumotlarga ko‘ra, fagat afg‘on
kommunistlari hukmronligi davrida muvaffagiyatli faoliyat yuritgan sog‘ligni
saglash vaziri Suhayla Siddigi yangi hukumat tarkibiga kiritilgan.

Bonn konferensiyasida gabul gilingan garorlar Afg‘oniston hududida xorijiy
harbiy kontingentlarning joylashuvi uchun huquqgiy va siyosiy asos yaratdi.
Mazkur jarayon natijasida 2011-yil yakuniga kelib, mamlakatda joylashtirilgan
xorijily qo‘shinlar soni 130 mingdan oshdi. Xorijiy harbiy kuchlarning
Afg‘onistondagi faoliyati ularni nafagat mamlakat ichki xavfsizlik tizimining
muhim elementi, balki Markaziy Osiyodagi murakkab va ko‘p girrali mintagaviy
siyosiy tuzilishning ajralmas tarkibiy qismi sifatida shakllantirdi. Ushbu holat
Afg‘onistonning mintagaviy geosiyosiy tizimdagi o‘rnini gayta belgilab, xalgaro
koalitsiya kuchlarini mintaga xavfsizlik muvozanatining muhim aktoriga aylantirdi
(Heccap O, 2010).

XULOSA VA TAKLIFLAR

2001-yilda o‘tkazilgan Bonn konferensiyasi Afg‘onistonda Tolibon rejimi
qulaganidan keyingi siyosiy bo‘shligni to‘ldirish va yangi davlatchilik asoslarini
yaratishga garatilgan muhim xalgaro tashabbus sifatida namoyon bo‘ldi. Ushbu
konferensiya mamlakatda vagtinchalik boshgaruv tizimini shakllantirish, siyosiy
o‘tish davrini tartibga solish hamda kelgusida konstitutsiyaviy va saylov
jarayonlarini yo‘lga go‘yish uchun zarur institutsional mexanizmlarni belgilab
berdi. Shu ma’noda, Bonn jarayoni Afg‘onistonning post-tolibon davridagi siyosiy
gayta qurilishining boshlang‘ich nuqtasi bo‘ldi. Biroq konferensiya doirasida gabul
gilingan qarorlar inklyuzivlik nugtayi nazaridan cheklangan xarakterga ega edi.
Ayrim muhim siyosiy aktorlarning, jumladan, Tolibon harakatining va boshga
radikal yoki chetda qolgan kuchlarning muzokaralarga jalb etilmasligi siyosiy
tizimning ichki legitimligini zaiflashtirdi. Natijada, shakllangan davlat institutlari
xalgaro hamjamiyat tomonidan go‘llab-quvvatlangan bo‘lsa-da, ular jamiyatning
barcha gatlamlari manfaatlarini to‘liq ifoda eta olmadi.

Bonn kelishuvlari Afg‘onistondagi kuchlar nisbatiga ham sezilarli ta’sir
ko‘rsatdi. Xususan, “Shimoliy Alyans” vakillarining vaqtinchalik ma’muriyat
tarkibida ustun mavqgega ega bo‘lishi xavfsizlik va kuch ishlatar tuzilmalar ustidan
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nazoratni ta’minladi, biroq bu holat siyosiy hokimiyatning muvozanatli va adolatli

tagsimlanishiga to‘sqinlik qgildi. Shu bilan birga, AQSh va boshga yetakchi xalgaro
aktorlarning faol ishtiroki Afg‘onistonda yangi siyosiy tuzilmaning shakllanishida
tashqi omillarning hal giluvchi rol o‘ynaganini ko‘rsatdi.

Umuman olganda, Bonn konferensiyasi Afg‘oniston davlatchiligini gayta
tiklash yo‘lidagi muhim va zarur bosgich bo‘lganiga garamay, u uzog muddatli
bargarorlikni  kafolatlay oladigan mustahkam ichki siyosiy konsensusni
shakllantira olmadi. Konferensiya natijasida yaratilgan institutlar huqugiy jihatdan
legitim bo‘lsa-da, ularning tashqi tayanchga haddan tashgari tayanishi va ichki
siyosiy muvozanatning yetarli darajada ta’minlanmagani keyingi yillarda
Afg oniston siyosiy tizimida yuzaga kelgan beqgarorlik va mojarolarni izohlashda
muhim omil sifatida namoyon bo‘ladi.

2001-yilda o‘tkazilgan Bonn konferensiyasi va yangi davlatchilik asoslarini
shakllantirish jarayonini tadqiq gilgan holda quyidagi bir gator ilmiy takliflar
bildiriladi.

Birinchi navbatda, siyosiy o‘tish davri bo‘yicha gilingan kelishuvlar
“inklyuzivlik” asosida bo‘lishi lozim. Bu esa siyosiy ragobatni qurolli tarzda emas,
institutsional holatda olib borishga xizmat giladi.

Ikkinchi navbatda, Loya Jirg‘a kabi legitimlashtiruvchi institutning vakillik
darajasi va tartib-goidalari doimiy takomillashtirilishi, vakillarning shaffof tarzda
tayinlanishi hamda shikoyat mexanizmlarining real ishlashi ta’minlanishi kerak.
Uchinchi navbatda, saylov komissiyalarining mustagilligi, saylov nizolarini
hal giluvchi institut, partiyalarning moliyaviy shaffofligini belgilovchi minimal
standartlarning belgilanishi siyosiy ragobatni institutsional qgilib belgilaydi.
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Annotatsiya. Maqgolada bugungi kunda dolzarb muammolardan biri bo‘lgan
radikallashuvning shakllanish omillari hamda hozirgi kundagi unga berilayotgan
yechimlarni kompleks o‘rganilgan tadgigotlar asosida tahlil gilindi. Radikallashuv
jamiyatda faqat diniy ta’limot bilan emas, balki ijtimoiy tengsizlik, identitet
ingirozi, oilaviy zaiflik, onlayn makon, algoritmik ta’sir, psixologik ehtiyojlar va
geosiyosiy vogealarning ragamli aks-sadosi bilan bog‘lig murakkab jarayonlarning
ta’siri ham ko‘rib chigilgan. Magolada profilaktika uchun diniy savodxonlik,
media savodxonlik, maktab-oila-mahalla hamkorligi, yoshlar bandligi, psixologik
yordam va muqobil ma’no maydonlarini kuchaytirish zarurligi asoslanadi.

Kalit so‘zlar: yoshlar, diniy radikallashuv, ekstremizm, identitet, ijtimoiy
tarmoqlar, diniy savodxonlik, algoritmik targ‘ibot, media savodxonlik,
profilaktika.

Abstract. The article analyzes the factors that form radicalization, one of the
most pressing problems today, and the current solutions to it based on
comprehensive research. Radicalization is not only associated with religious
teachings in society, but also the impact of complex processes associated with
social inequality, identity crisis, family vulnerability, online space, algorithmic
influence, psychological needs, and the digital echo of geopolitical events. The
article argues that prevention requires religious literacy, media literacy, school-

-129 -


https://zenodo.org/records/20666490
mailto:khamzaatakhanov@gmail.com

TARIX AI-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
family-neighborhood cooperation, youth employment, psychological support, and
strengthening alternative meaning spaces.

Keywords: youth, religious radicalization, extremism, identity, social
networks, religious literacy, algorithmic propaganda, media literacy, prevention.

AnHoTtanmss. B crarbe aHammsupyrorcs  (GakTopbl, (OpPMHUPYIOIIHE
paguKaln3aluio, OAHY U3 CaMbIX aKTyaJbHBIX MPOOJEM COBPEMEHHOCTH, U
CYIIECTBYIOIIME PEIICHUS OSTOM TPOOJIEeMbI Ha OCHOBE BCECTOPOHHETO
HUCCIICAOBaAHUA. PaI[I/IKaJ'II/IBaHI/IH CBs3aHa HC TOJIBKO C PCIIMTUO3HBIMH YUCHUSMU B
O6HIGCTBG, HO U C BJIMAHHUCM CJIOKHBIX ITPOLIECCOB, O6y0J'IOBJI€HHI>IX COLIMAJIbHBIM
HCPAaBCHCTBOM, KPHU3HUCOM HACHTUYHOCTH, YA3ZBHUMOCTBIO CCMbHU, OHJIaMH-
IMPOCTPAHCTBOM, AJTOPUTMHUYCCKUM BIUSITHHUEM, TIICUXOJIOTUYCCKUMU
MOTPEOHOCTSIMU W IM(POBBIM 13XOM T'EONOJMTHYCCKUX COOBITHH. B cTaThe
yTBEpKAAeTCsA, 4YTO mnpoduiakThka TpeOyeT peIUruo3HONM TPaMOTHOCTH,
MCIHUAIPaMOTHOCTH, COTpYAHHUYCCTBA IIKOJIBI, CEMbU nu coceacrTna,
TPYAOYCTPOHMCTBA MOJIOACKHN, IICUXOJOTMYECKON TOMJECPKKA U  YKPEIUICHUS
AJIbTCPHATUBHBIX CMBICJIOBBIX IIPOCTPAHCTB.

KiroueBble ¢j0Ba: Mo100edxCh, penucuostas paaukaﬂus’auuﬂ, SKCMpemusm,
udeﬂmulmocmb, coyudailbHvle cemu, perucuUosna cpamMoniHocnio,
aneopuUMMU4ecKas nponazamod, MeouazpamomHoCcms, NPOPUIAKMUKA.

KIRISH

Axborot kommunikatsiya sohasi rivojlanishi insonlar hayoti va ijtimoiy
faoliyatda qulay imkoniyatlarni ochish bilan birga turli g‘oyalarning kirib kelishi
global muammolarni hosil giladi. So‘nggi yillarda dunyoning turli mintagalarida
talaba-yoshlar  ishtirokidagi  radikallashuv  holatlarining  murakkablashib
borayotgani ilmiy va amaliy doiralarda alohida tashvish uyg‘otmogda. Xususan,
dinly mazmunga ega bo‘lgan, ammo haqiqgiy kontekstdan uzib, ma’no jihatdan
o‘zgartirilgan siyosiy va emotsional magsadlarda talgin gilinishiga asoslangan
radikallashuv shakllari tezrog yoyilayotgan segmentlardan biri bo‘lib qolmoqda.
Prezidentimiz Shavkat Miromonovich Mirziyoyev “Ma’naviyat va ma’rifat
kengashi” yig“ilishida “Biz bugungi keskin sharoitda g ‘oyaviy-mafkuraviy sohada
ragobatga tayyormizmi? Yosh avlodimiz tarbiyasi murakkab zamon talablariga
javob beryaptimi? Bular oddiy savollar emas. Odamni jiddiy o ‘ylantiradigan,
tashvishga soladigan savollar. Agar biz buyorug® dunyoda “o‘zbek”,
“o0 zbekistonlik™, “O ‘zbekiston” degan nomlar bilan yashab qolishni istaydigan
bo ‘Isak, bu savollarga bugun javob topishimiz va ularni hal etish bo ‘yicha amaliy
harakatlarni aynan bugun boshlashimiz shart. Ertaga kech bo ‘ladi”, — dedilar.
Mazkur murojaat nafagat ma’naviyat va ma’rifat kengashi a’zolariga qaratilgan,
balki kelajak avlodni tarbiyalayotgan o‘zbek xalgiga aytilgan bo‘lib, ijtimoiy
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tarmoqglar orgali diniy e’tigod niqobi ostida yoshlarni ma’rifatga emas,

jaholatga undash holatlarini oldini olishga undashdir. Bunday vaziyatda
jamiyatda jaholatga garshi ma’rifat bilan kurashishni kuchaytirish, ehtiyotkorlik
va ogohlikni oshirish lozimligi ta’kidlanmoqda.

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

Radikallashuv iborasini tushuntiruvchi ilmiy yondashuvlar turli fan tarmoqglari
doirasida mavjud bo‘lib, ular orasida psixologik, sotsiologik, siyosiy va pedagogik
tushunchalar alohida o‘rin tutadi. Dinily mazmundagi radikallashuvni ham biror
matnni o‘qish bilan emas, balki ma’no, mansublik va harakat ehtiyojlarini
gondirish uchun bosgichma-bosgich ideologik muhitga kirib borish bilan izohlash
magsadga muvofig. Tahliliy tadgiqotlar talaba-yoshlar radikallashuvida bir gator
takrorlanuvchi xavf omillarini aniglagan. Emmelkampning multilevel meta-tahlili
voyaga yetmaganlar orasida adolatsizlik hissi, yoshlikdagi zulm ostidagi tarbiya,
ruhiy bosim, tajovuzga nisbatan yuqgori bag‘rikenglik, past darajadagi ijtimoiy
bog‘liglik, salbiy tengdosh ta’siri, oila bilan nizolar va institutlarga ishonchsizlik
radikallashuv bilan bog‘ligligini ko‘rsatadi (Emmelkamp J., 2020:55). Shu bilan
birga radikallashuv mohiyatini anglashda identititlik muhim ahamiyat kasb etadi.
Echelmeyer, Slotboom va Weerman identitetning ekstremistik radikallashuvdagi
rolini ko‘rib chiqib, aynigsa guruhga mansublik, tahdid ostidagi kollektiv identitet
va ma’naviy yuksaklik hissi kabi omillar muhimligini ta’kidlaydi (Echelmeyer L.,
Slotboom A., Weerman F. (2023:39).

Talaba-yoshlar orasida yolg‘izlik holatida qolish, qattiq stress ogibatida
depressiyaga tushish, hamisha ma’naviy, ijtimoiy hamda ruhiy bosimga
uchraganligi ogibatida o‘zini himoya qobig‘iga o‘ralishi natijasida “ haqiqat sari
kurashuvchi” sifatida tasavvur qgila boshlaganida, radikal guruhlar ta’siriga tushish
ehtimoli yuqgori bo‘ladi. Diniy mazmundagi radikallashuv aynan mana shu joyda
kuchayadi: din murakkab hayotiy savollarga tez, qat’iy va hissiy jihatdan qoniqarli
javob sifatida taqdim etiladi.

N.Yusof, A.Kaur, S.Dalib, R.Ramli hamda Awang-Hashim hammuallifligida
yozilgan “Guruh identifikatsiyasi va ekstremizm: Yoshlarning ishontirish
muloqotiga oid mulohazakor tajribalari. Bolalar va yoshlar xizmatlari sharhi”
nomli go‘llanmasida diniy radikalizmning asosiy ta’siri identitga bog‘ligligi ochib
berilgan. Undan ma’lumki, talaba-yoshlar va guruh identiteti munosabatini tadqiq
etib, ekstremistik xabarlarning ta’siri ko‘pincha to‘g‘ridan-to‘g‘ri agidaviy
ishontirishdan ko‘ra, yoshlarning ruhiyati hamda dunyogarashi doirasida atrof-
muhit bilan ziddiyat yuzaga kelishi orqali ifodalanishi keltirilgan (Yusof N.,
2020:121). Boshgacha aytganda, talaba-yoshlar radikal g‘oyaga darhol emas, balki
ma’lum guruh bilan hissiy identifikatsiya orqali yaginlashadi. Bu esa diniy
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mazmundagi radikallashuvni tushuntirishda “kimman?” degan savol ko‘pincha
“nimaga ishonaman?” degan savoldan ham oldin kelishini bildiradi.

Klinik va psixopatologik yo‘nalishdagi tadgigotlar radikallashgan yoshlarning
hammasini patologik toifaga kiritib bo‘lmasligini, biroq ayrim holatlarda travma,
oilaviy zo‘rigish, ruhiy izolyatsiya, affektiv begarorlik va himoyalanmaganlik hissi
radikal ta’sirchanlikni oshirishi mumkinligini ko‘rsatadi. Tadgiqotchi olim N.
Campelo, A. Oppetit, C. Thompson, D. Cohen psixopotologik holatga tushgan
radikal talaba-yoshlar bilan munosabatda ehtiyotkor pozitsiyani taklif etadi:
radikallashuvni na to‘liqg psixiatriyalashtirish, na mutlago psixologiyadan uzib
go‘yish kerak. Yoshlar bilan ishlashda klinik sezgirlik va ijtimoiy kontekst tahlili
birga go‘llanilishi lozim (Campelo N., Oppetit A., Thompson C., CohenD., Louet,
E. (2022:13).

Yurtimizda diniy radikalizm masalasi bir gator tadgiogtchilar tomonidan ham
o‘rganilgan. Jumladan, B. Abduhalimov, B. Babadjanov, I.Daminov, M. Komilov,
D. Maxsudov, D. Rahimjonov, O. Ernazarov kabi olimlar tomonidan diniy
radikalizmning oldini olish, “jaholatga gqarshi ma’rifat” targ‘ibot-tashviqot
ishlarining radikalizmning oldini olishda muhim ahamiyatga ega ekanligi hamda
sabablari va omillari o‘rganilgan. Bugungi kunda Din ishlari bo‘yicha gqo‘mita
O‘zbekiston xalgaro islomshunoslik akademiyasi bilan hamkorlikda “Jaholatga
qarshi ma’rifat” targ‘ibot ishlari olib borayotganligi Muhtaram Prezidentimiz
Shavkat Miromonovich Mirziyoyevning mamlakatimizda diniy-ma’rifiy sohalarda
olib borilayotgan islohotlar hamda turli yot g‘oyalarning oldini olishda ma’naviy-
ma’rifiy ma’lumotlar berish doirasidagi topshiriqlarining amaliyotga tatbiq etish
in’ikosidir.

TADQIQOT METODOLOGIYASI

Ushbu tadgiqotda talaba-yoshlar orasida diniy mazmundagi radikallashuv
jarayonini tizimli va bosgichma-bosqich tahlil gilish magsadida sotsial-psixologik
va raqamli ekologik yondashuv tanlandi. Radikallashuvni oddiy “aqidaviy og‘ish”
deb emas, balki murakkab ijtimoiy-psixologik va ragamli jarayon sifatida ko‘rib
chigish uchun quyidagi ikki asosiy metodologik asos qo‘llanildi:

1. Radikallashuvning besh bosgichli modeli.

2. Onlayn radikallashuvning ragamli ekotizim komponentlari tahlili.

TAHLIL VA NATIJALAR
Yoshlar orasida diniy mazmundagi radikallashuvni jarayon sifatida tahlil
gilinganda, odatda besh nisbiy metodologik bosgichni ajratish mumkin (Sabic-El-
Rayess., 2021:87).

-132 -

5|



TARIX AI-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
1. Sezuvchanlik yoki tayyorlik bosgichi. Bu davrda yoshning hayotida savollar

ko‘payadi: adolat nima, nega zulm mavjud, nega jamiyatdagi ayrim guruhlar boy
va qudratli, boshqalari esa mensimaydi, nega ma’naviy bo‘shliq kuchaymoqda?
Odatda bu savollar o°‘z-o‘zidan xavf belgisi emas; aksincha, ular yosh
tafakkurining tabiiy rivojlanish gismidir. Ammo ushbu savollarga muvozanatli,
bilimli va ishonchli javob topilmasa, sezuvchanlik bosqichi radikal ta’sirga ochiq
maydonga aylanishi mumkin.

2. Keraklilikning ideologik kodlanishi. Bu bosgichda talaba hayotdagi
tengsizlikni global diniy adolatsizlikning bir qismi sifatida ko‘radi. Talaba-
yoshlarning ichki ranjishi oqibatida atrofidagi munosabatlarni “hamma meni
yomon ko‘radi” uslubida talgin giladi.

3. Guruh bilan hissiy identifikatsiya. Radikal diskursning real kuchi ko‘pincha
aqgidaviy dalillarda emas, balki jamoa va birodarlik hissini ishlab chigarishidadir.
Yoshlar o‘zini eshitilgan, ko‘rilgan va hurmat gilingan his qgiladigan yopiq
jamoaga kirganda, u yerdagi g‘oyalarni tangidiy baholash qobiliyati pasayishi
mumkin. Chunki qarashlar endi faqat “fikr” emas, balki do‘stlik, sadogat va
ijtimoiy magom bilan bog‘lanadi. Guruhga qarshi chiqish “haqiqatga qarshi
chiqish” bilan tenglashtiriladi.

4. Obrazning mustahkamlanishi. “Biz” mutlaqo haq, “ular” mutlaqo nohaqdir.

5. Legitimlashtirish va guruhlanish. Har bir radikallikka moyil shaxs zo‘ravon
harakatga bormaydi, lekin aynan shu bosgichda u zo‘ravonlikni oglashga tayyor
bo‘lib qoladi. Bu holat onlayn tashviqot, guruh bosimi, karizmatik shaxslar ta’siri
yoki keskin vogea fonida tezlashishi mumkin. Shu bois erta profilaktika aynan
dastlabki uch bosgichda samaraliroq bo‘ladi; to‘rtinchi va beshinchi bosgichlarda
esa ish ancha giyinlashadi.

Onlayn radikallashuvni chuqurrog tushunish uchun ragamli ekotizimning
ichki tarkibiy gismlarini alohida ko‘rib chigish lozim:

Birinchi component-algoritmik tavsiyalar tizimi. Platformalar
foydalanuvchini ushlab turish magsadida uning oldingi qgizigishlariga o‘xshash,
lekin ko‘pincha yanada hissiyroq va keskinrog materiallarni ko‘rsatishga intiladi.
Bu jarayon ekstremistik kontentni avtomatik ravishda yaratmaydi, biroq
foydalanuvchi bir marta grievance, geosiyosiy zulm yoki “asl haqiqat” haqidagi
materiallarga qizigish bildirsa, o‘xshash semantik maydondagi kontent ogimi
kuchayishi mumkin. Natijada yosh o‘zini go‘yo ‘“hamma aynan shunday
o‘ylayapti” degan filtrlashgan hagigat ichida topadi.

Ikkinchi komponent — sharhlar va mikro-jamoalar maydoni. Ko‘plab
yoshlarda videoning o‘zidan ko‘ra, uning ostidagi izohlar, repostlar, bahslar va
memlar kuchliroq ta’sir ko‘rsatadi. Chunki bu joyda ular nafagat kontentni
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iste’mol qiladi, balki unga javoban o‘zini pozitsiyalashtiradi. Radikal muhitlar
aynan shu bosqichda “bir xil o‘ylaydigan” kichik jamoalarni shakllantirib, yangi
kelgan foydalanuvchini ijtimoiy mukofotlar — e’tibor, layk, tasdiq va “birodarlik”
bilan mustahkamlaydi.

Uchinchi komponent — yopiq messenjer kanallari va yarim maxfiy
tarmogqlardir. Ochiqg platformadagi kontent ko‘pincha “eshik” vazifasini bajaradi.
Asosiy radikallashuv esa moderatsiyasi sustrog, shaxsiyroq va ierarxikrog bo‘lgan
yopiq guruhlarda chuqurlashadi. Bu yerda kontent yanada keskinlashadi: selektiv
diniy matnlar, dushman obrazini kuchaytiruvchi lavhalar, “ichki ma’lumot”
ko‘rinishidagi fitna narrativlari, zo‘ravonlikni estetiklashtiruvchi materiallar va
amaliy maslahatlar uzatilishi mumkin. Yangi a’zo asta-sekin “oddiy tomoshabin”
dan “ishonchli doira a’zosi”ga aylantiriladi.

To‘rtinchi komponent — mem madaniyati va ironik radikallashuvdir. Hozirgi
yoshlar orasida ko‘plab mafkuraviy signallar jiddiy ma’ruza yoki manifest emas,
balki hazil, kinoya, satira yoki “shunchaki mem” shaklida tarqaladi. Bunday format
psixologik himoya mexanizmlarini chetlab o‘tadi: foydalanuvchi o°zini “hazil
ko‘ryapman, jiddiy gqabul gilmayapman” deb o‘ylaydi, ammo takrorlanuvchi obraz
va ma’no qatlamlari uning tasavvurlarini baribir shakllantiradi. Diniy mazmundagi

29 ¢e

radikal memlar aynigsa “haqiqiy mo‘minlar” va “munofiglar”, “uyg‘onganlar” va
“uxlayotganlar”, “sha’nli o‘tmish” va “xor bugun” qgarama-garshiligini
kuchaytirishi mumkin.

Beshinchi komponent — audio-vizual immersiya. Radikal kontentning ayrim
shakllari professional montaj, musiqgiy fon, dramatik pauzalar, subtitrlar va vizual
ritm orqgali ishlaydi. Bu usullar hissiy ishonch hosil giladi: foydalanuvchi faktni
tekshirmasdan turib ham kontentni ‘“haqiqiy” va “chuqur” deb gabul qilishi
mumkin. Aynigsa diniy til bilan birlashgan video-kontentda tasvir, ovoz va matn
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TAHLIL VA NATIJALAR

Tahlil natijalari shuni ko‘rsatadiki, talaba-yoshlar orasida diniy mazmundagi
radikallashuv uch darajada shakllanadi: keng, o‘rta va gisga masshtabli omillar.
Keng masshtabli omillarga strukturaviy “turtki maydoni’ni hosil qiluvchi
ma’naviy muhit, o‘rta masshtabli omillar kundalik ijtimoiy hayotdagi faoliyat
natijasida yuzaga kelgan omillar, gisga masshtabli omillar esa individual tobelik,
gabulchanlik va motivatsion mexanizmlarni ta’minlaydi. Ushbu uch omil bir-
biridan mustaqil ravishda faoliyat olib bormaydi, balki bir-birini rivojlantirishga
turtki bo‘ladi (J.Do‘stmurodov, M.Oltiboyev, N.Azizova:12). Bularni oldini
olishda quyidagi takliflar ijobiy natija bera oladigan ko‘rsatma hisoblanadi:

Birinchi muhim omil — ijtimoiy adolatsizlik va nisbiy deprivatsiyadir. Talaba-
yoshlar ko‘pincha o‘zini nafagat mutlag gashshoqglik, balki tengdoshlar bilan
tagqoslash, jamiyatdagi imkoniyatlar notekisligi, korrupsiya, nepotizm yoki
istigbolning noanigligi sabab marginal his gilishi mumkin (UNESCO, 2016:15).
Aynigsa “mehnat qilaman, lekin tan olinmayman” degan hissiyot radikal
narrativlar uchun qulay zamin yaratadi. Bunday narrativlar jamiyatdagi murakkab
muammolarni soddalashtirib, “asl sabab — yovuz tizim” yoki “haqiqiy dushman —
boshga guruh” degan shaklda taklif etadi. Yechim: oilada yetarli darajada milliy
gadriyatlarga tayanilgan tarbiya uslubidan foydalanish.

Ikkinchi omil — geosiyosiy ziddiyatlarning ragamli hissiy rezonansidir.
Bugungi kunda yoshlar dunyoning istalgan nugtasidagi mojaro tasvirlarini real
vaqgt rejimida ko‘radi, sharhlaydi va ularga hissiy munosabat bildiradi. Mojarolar
hagida biryoglama, kontekstdan uzilgan yoki selektiv materiallar takror-takror
iste’mol qilinganda, global grievance mahalliy identitetning bir qismiga aylanadi.
Diniy mazmundagi radikallashuvda aynan mana shu mexanizm kuchli ishlaydi:
“dunyo bo‘ylab bizning jamoamizga qgarshi zulm bo‘lyapti, demak men ham
javobgar va harakat gilishim kerak” degan tuyg‘u shakllanadi. Yechim: oldini
olishda diniy kontentlardan yiroq turish, Din ishlari bo‘yicha gqo‘mita tomonidan
o‘rganilib, foydalanish tagiglangan internet manzillaridan foydalanmaslik va ota-
ona tomonidan shaxsiy telefoniga bola nazorati funksiyasini yoqish (H1./lamuHoB.,
2016:28).

Uchinchi omil — davlat va institutlarga ishonchning pasayishi. Agar talaba
tahsil olayotgan OTM muhitida ma’lum mansabdor shaxslar tomonidan bosim va
adolatsizlikka uchragan bo‘lsa, himoya va yechim topa olmasa, mugobil
legitimatsiya manbalarini qidira boshlaydi. Bu manbalar ba’zan diniy
ko‘rinishdagi, biroq aslida siyosiy-hissiy mobilizatsiyaga garatilgan yopiq jamoalar
bo‘lishi mumkin (OSCE, 2024:43). Yechim: oilada talaba farzand nazoratida ruhiy
ko‘mak va ma’naviy tarbiya berish.
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XULOSA VA TAKLIFLAR

Tadqgiqot natijalarini muhokama qilish shuni ko‘rsatadiki, yoshlar orasida
dintly mazmundagi radikallashuvni fagat agidaviy og‘ish, fagat gashshoqglik, fagat
internet yoki fagat psixologik zaiflik bilan tushuntirish mumkin emas. Aksincha,
radikallashuv — bu ijtimoiy grievance, identitet izlanishi, hissiy safarbarlik va
kommunikativ infrastrukturaning go‘shilish nuqgtasida yuzaga keladigan murakkab
jarayondir. Talaba-yoshlar radikallashuvi ko‘pincha mansublik va status ehtiyojlari
bilan chambarchas bog‘liq. Radikal jamoa yoshga nafaqgat g‘oya, balki rol beradi: u
o‘zini “tanlangan”, “uyg‘ongan”, “kurashchi” yoki “haqiqat himoyachisi” sifatida
his gila boshlaydi. Bu rol oddiy kundalik hayotda topa olmagan gadr-gimmatni
kompensatsiya qiladi. Demak, profilaktika ham mugobil mansublik va qadr-
gimmat maydonlarini yaratishi kerak: ilmiy, ijtimoiy, sport, ko‘ngillilik, ijodiy va
ma’rifiy faoliyatlarda yoshning status va ma’no topishi radikal jamoalarning
jozibasini kamaytiradi. Umuman olganda, yoshlar orasida diniy mazmundagi
radikallashuvga qarshi kurash “ko‘proq nazorat” bilan emas, “ko‘proq tushunish va
erta vositachilik” bilan samaraliroq bo‘ladi. Bu esa xavfsizlik, ta’lim, dinshunoslik,
psixologiya va ragamli kommunikatsiya bo‘yicha hamkorlikdagi ko‘p tarmoqli
strategiyani taqozo etadi.
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QUYI AMUDARYO HUDUDIDA ANTIK DAVR HUNARMANDCHILIGI
MAHSULOT TURLARI BO‘YICHA MULOHAZALAR

PACCMOTPEHUE BUJ0B U31EJNHN JPEBHEI' O
PEMECJIEHHOTI'O MACTEPCTBA B HUJKHEM PEI'MOHE
AMYJAPBH

EXAMINATION OF TYPES OF ANCIENT CRAFTSMANSHIP IN
THE LOWER REGION OF THE AMUDARYA
https://zenodo.org/records/20666520

Ibragimov Ibragim Axmedovich
Abu Rayhon Beruniy nomidagi Urganch
davlat universiteti o ‘gituvchisi
Tel: +998 97-517-17-27
E-mail: ibragim.dilfuza@gmail.com
Annotatsiya. Xorazm vohasi antik davrda urbanistik jarayonlarni gamrab
olishi natijasida (mil.avv.IV- milodiy IV asrlar) yuz bergan o‘zgarishlari bilan
O‘zbekiston antik dunyosi tarixida o‘ziga xos muhim tarixiy ahamiyatga egaligi
bilan farglanish xususiyati tahlil gilingan. Xorazm ekspeditsiyasi hamda
mustaqillik yillarida Quyi Amudaryo regionida aholi o‘rnashgan madaniy-xo‘jalik
markazlar, ular tarkibidagi mikrovohalarda kechganligi manbalar asosida gayd
gilingan va boshga mintagalar bilan solishtirib, uning o‘ziga xos xususiyatlari
tahlil qgilinadi. Mil.avv.V asr boshida o‘troq ziroatkor aholi tomonidan
Amudaryodan Qizilgum sernam va serunum hududlarni o‘zlashtirish uchun
chigarilgan Kaltaminor sug‘orilish inshooti suv ta’minoti davom etganligi bois,
Dingilja aholisi sof tuprogdan unumli foydalanib kulolchilik ashyolari
mahsulotlarining turlarini  kengaytirganligi va mehnat vositalari turlarini
ko‘paytirganliklari, aynigsa bu jarayon mil.avv.IV-lll asrlarda keng tus olgani
magolada gayd etilgan. Shuningdek, antik davrda hunarmandchilikda aksariyat

kulolchilik mahsulotlari charxda va go‘lda ishlanganligi hagida so‘z boradi.
Kalit so‘zlar: Amudaryo, Bozorgal’a, Dingilja, xumcha, tuvak, Kaltaminor,

bilaguzuk, mehnat vositalari.

AHHOTAUMsA. XOpPE3MCKHMA  0a3Wc, Kak pe3ynbTar ypOaHHW3aIuy,
npoucxoauBiieil B npeBHocTH (IV Bek mo H.3. - IV Bek H.3.), aHATU3UPYETCA C

TOYKH 3pPEHUS €ro YHHKAJIbHOCTH B HCTOPUU JPEBHErO MHpa Y30EKHCTaHa,
OOyCNIOBJICHHOM TPOM3OMIECAIIMMUA B HEM u3MeHeHusiMu. KynbTypHbie ¥
HSKOHOMHYECKHE IIEHTPbI, 0OOCHOBABIIMECS B HWKHEAMYAAPbUHCKOM 00JacTH BO
BpeMsi XOpE3MCKOIo MOX0Aa U B TOJbl HE3aBUCHUMOCTH, a TaKXKE MUKPOOA3UCHI B
UX COCTaBe, 3a(UKCUPOBAHbl HAa OCHOBE HCTOYHUKOB, a €ro creuupuueckue
OCOOEHHOCTH AHANM3HUPYIOTCA IyTEM CpaBHEHUS C JPYTMMU pPETHOHAMMU.
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[Tockonbky KanrtamuHOpcKass MppUrallMOHHAs CUCTEMA, MOCTPOEHHAsl OCEIJIbIM

3EMJIICACIIBYCCKUM HACCICHUEM B Ha4dajic V Beka A0 H.3. O pPa3sBUTHUA
KbI3bITIKYMCKOTO CE€pHaMa U cepyHymMa B AMyJapbe, MpojoiiKaia oOecrieunBarh
BOJIOM, KUTENN J[MHTHIBY, UCIIONB3Ys YUCTYIO MOYBY, PACIIMPHUINA ACCOPTHUMEHT
KCPaMHUYCCKHUX I/IS,HGJ'II/Iﬁ U  YBCIHWYWIN KOJIMYCCTBO BHUJ/IOB Opy,III/Iﬁ Tpylaa,
0COOEHHO MIMPOKO ATOT mpoiecc pacnpoctpanuics B [V-1II Bekax no H.3. Takke
OTMECUYACTCA, 4qTo B APCBHOCTH 6OJ'H>HII/IHCTBO KCPaMHUUICCKHUX I/IBI[eJ'H/Iﬁ
N3roTaBJIMBAJIOCH HA TOHYAPHOM KPYI'€ U BPYYHYIO.

KuroueBble cioBa: Amyoapws, bazapkana, /[uneunvooica, xymua, myeax,
Kanmamunop, 6paciem, opyous mpyoa.

Abstract. The Khorezm oasis, as a result of the urban processes that took
place in ancient times (4th century BC - 4th century AD), is analyzed for its
distinctiveness in the history of the ancient world of Uzbekistan, as a result of the
changes that occurred in it. The cultural and economic centers settled in the Lower
Amu Darya region during the Khorezm expedition and the years of independence,
as well as the micro-oases within them, are recorded on the basis of sources, and its
specific features are analyzed by comparing it with other regions. Since the
Kaltaminor irrigation system, which was built by the settled agricultural population
at the beginning of the 5th century BC to develop the Kyzylkum sernam and
serunum regions from the Amu Darya, continued to provide water, the Dingilja
residents, using pure soil, expanded the range of pottery products and increased the
types of labor tools, especially this process became widespread in the 4th-3rd
centuries BC. It is also said that in ancient times, most pottery products were made
on a wheel and by hand.

Key words: Amu Darya, Bazarkala, Dingilja, humcha, tuvak, Kaltaminor,
bracelet, tools.

KIRISH

Xorazm ekspeditsiyasi hamda mustagillik yillarida Quyi Amudaryo regionida
aholi o‘rnashgan madaniy-xo‘jalik markazlar, ular tarkibidagi mikrovohalarda
kechgan. Ijtimoiy-igtisodiy va etnomadaniy munosabatlar rivojlanish darajasi
mezoni bo‘lgan hunarmandchilik bilimini aks ettirgan arxeologik izlanishlar
natijalarini quyidagi tarixiy davrga ajratgan holda ushbu davrlarga ajratish
mumkin:

1-Tarixiy davr mil.avv. V-1 asr

2-Tarixiy davr milodiy I-1V asrlar.

Xorazm ekspeditsiyasi xodimlari hamda mustaqillik vyillarida ilmiy
markazlarning arxeologik guruhlari tomonidan aholi turar-joylarida olib borilgan
arxeologik izlanishlar natijalari temir davri yodgorliklari markazlarida
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hunarmandchilik mahsulotlari va mehnat qurollari ishlatilishi davom etgan va

yangi aholi turar-joylari bunyod gqilingan aholi markazlarida ko‘p tarmoqli
hunarmandchilik ~ mahsulotlari  geografiyasi ~ kengayganligi  kuzatiladi.
Hunarmandchilik tarmoglarining antik davrda sifat jihatidan bir-biridan
farglanadigan kulolchilik ashyolari, mehnat qurollari ishlab chigilishida texnologik
jarayonlar ko‘zga tashlanadi.

Shu ma’nodan kelib chiqib, antik davrda hunarmandchilikning texnologik
asosida ishlab chigilishi hamda qo‘lda tayyorlangan mehnat qurollarining ishlab
chigarilish jarayonini o‘ng va so‘l sohili hududlarida aholining hunarmandchilik
mahsulotlari ishlab chigarishini garab chigamiz:

1.Amudaryo o‘ng sohili hududi mil.avv. I\V-I asrlar;

Birinchi tarixiy davrning hunarmandchilik mahsulotlarini ishlab chigarish,
texnologik asoslarda o‘ziga xos xususiyatlariga ega ekanligi kuzatiladi, ya’ni:
temir davri so‘nggi bosqichida Bozorqal’a va qishloq maqomidagi Dingiljada
o‘rnashgan aholi avlodlari antik davrda ajdodlari tomonidan qo‘llanilgan
texnologik jarayonlar ahamiyati saglanib qolgan. Antik davrga kelganda ikki turar-
joyda o‘rnashgan aholi soni oshganligi sababli, gishlog xo‘jaligida sun’iy sug‘orma
dehgonchilik madaniyati, uy chorvachiligining son miqgdori oshganligi sababli,
xum, xumcha, don mahsulotlarini saglash, oshxona uchun mo‘ljallangan idish-
tovoqglarni ishlab chigarilish hajmi keng tus olganligini hunarmandchilik
mahsulotlarida ajralib turadi. O‘ng sohilda temir davri so‘nggi bosgichida
Bozorgal’a aholisi antik davrda hunarmandchilik bilimida texnologik uslubdan
foydalanish davom etgan. Bozorqal’ada istiqgomat qilgan temir davri so‘nggi
bosqichida o‘rnashib, loy bilimi asosida texnologik va qo‘lda tayyorlanish
kundalik amaliyotiga ega bo‘lgan avlodlari kundalik amaliy faoliyatlarini davom
ettirganlar (texnologiya asosida (charxda) xum, xumcha, tuvak, tog‘ora, hajmi
kichik tovoglar, bezakli va bezaksiz (gizil angobli) ishlab chigarilgan. Aynigsa
yodgorlik yaginida aholi tomonidan olamdan o‘tgan safdoshlarini joylashtirgan
gabrlardan olingan moddiy ashyolar (idish-tovoqglar, mehnat qurollari, zeb-ziynat
mahsulotlari) antik davr hunarmandchilik mahsulotlari sifat jihatidan turli
vazifalarni bajarishga mo‘ljallangan. Misol tarigasida, tadgigotchilarning 1967 -
yilda Bozorgal’a yaqinida aholi tomonidan qoldirib ketilgan (To‘rtko‘l tumani) 20
ta gabrni tozalash vagtida kulolchilik ashyolari va mehnat qurollari namunalari
olingan. 20 ta gabrdan olingan hunarmandchilik mahsulotlari tarkibi quyidagicha
bo‘lgan:

-Hunarmandchilik mahsulotlari tarkibi;

-Qabrlardan olingan kulolchilik ashyolari go‘lda tayyorlangan.
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Hunarmandchilik mahsuloti turi - kuvshin ikki shaklda qo‘lda tayyorlangan.

Qabr-1 da go‘lda ishlangan suv saglanishiga mo‘ljallangan kuvshin. Qizil rangda,
olovda yaxshi pishirilgan. llk antik davr kulolchilik texnologiyasini takror giladi.
Idish ushlagichida yo‘lbars haykalchasi mavjud.

Qabr-6 go‘lda ishlangan kuvshin. Qizil rangda, ushlagichi yo‘q, yarim-qizil
rangda, pastki gismida oyoq mavjud.

Qabr- 11 da gadah- ikki formada, oyoqchasi juda past, aylana-silindr shaklda,
yaxshi pishirilgan, gizil rang berilgan.

Mil.avv.V asr boshida o‘troq ziroatkor aholi tomonidan Amudaryodan
Qizilgum sernam va serunum hududlarni o‘zlashtirish uchun chigarilgan
Kaltaminor sug‘orilish inshooti suv ta’minoti davom etganligi bois, Dingilja
aholisi sof tuprogdan unumli foydalanib kulolchilik ashyolari mahsulotlarining
turlarini kengaytirganlar va mehnat vositalari turlarini ko‘paytirganlar, aynigsa bu
jarayon mil.avv. IV-1ll asrlarda keng tus olgan. Masalan: M.G.Vorobyevani
Dingilja yodgorligida keng gamrovli ravishda olib borgan arxeologik izlanishlar
natijasida temir davri idish tovoqglari texnologiyasidan farglanish xususiyatlariga
ega bo‘lgan, yangi texnologik bilimi asosida turli vazifalarni bajaradigan
hunarmandchilik mahsulotlari geografiyasini kengaytirganlar. Masalan: Birinchi
navbatda Dingilja yodgorligi yaqin hududida joylashgan uy-go‘rg‘onda gazishma
ishlari olib borilishi munosabati bilan mil.avv. V- milodiy IV asrlarga oid
hunarmandchilikning turli mahsulotlari ishlab chigarilgan. Buni temir davri aholisi
yangi avlodlari yangi texnologik bilimlarni o‘zlashtirish natijasida xo‘jalik
oshxonaga mo‘ljallangan, idish — tovoglar, turli vazifani bajaradigan mehnat
qurollari, loydan yasalgan haykalchalar, mudofaa inshootlari, xom g‘ishtlar paxsa
bilimlari, zeb-ziynat ashyolari (turli shaklda) kundalik faoliyatlarida keng
go‘llaganlar.

Yodgorlikning ikkinchi qurilishi davrida xo‘jalik ishlariga bag‘ishlangan
kulolchilik mahsulotlari turi ko‘paygan, mehnat vositalari, binokorlik-me’moriy
bilimlar, loy haykalchalari (odam va uy hayvonlari), kamon o‘qglari loy yadrolar
hosil gilgan. Misol tarigasida, Dingilja uy-go‘rg‘onidan (Ne 9, 10,11 a, 17,19, 21,
28) idish-tovoglar, mehnat qurollari, bronza va temirdan gilingan pichoqglar, kamon
o‘glari va bronza quymasidan tayyorlangan zeb-ziynat ashyolari (uzuk, bilaguzuk,
oyna, munchoqlar, kolsalar olingan (Bopoosea M.I"., 1959: 9-11). Shu bilan birga
manzilgoh yaqinida “otash”goh joylashgan, aylana shaklda, markazida aylana,
uning o‘rtasida kvadratda olov yoqgib turgan, bu antik davrda davom etgan
(Bopoowera M.I"., 1959: 12).
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MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI

Tadgigotchi B.l.Vaynberg Amudaryo so‘l sohili hududida Quyisoy
balandligida neolit davrida o‘rnashgan aholi Quyisoy-2 manzilgohi uy-xonalaridan
olingan moddiy ashyolar olingan. Shu bilan birga Quyisoy-12 manzilgohi neolit
davri urug® jamoalari olamdan o‘tgan safdoshlarini yotgizgan qabr ochib
o‘rganilganligini gayd etib o‘tgan.

Tumek-Kichidjik gabridan marhumlar suyaklari, mehnat vositalari hamda
kulolchilik ashyolari olingan (Baiiu6epr B.1., 1979: 25-26). XX asr 70-75 vyillarda
Xorazm viloyati Hazorasp tumani Pitnak gishlog‘i hududida M.A.ltina gazishma
ishlarni Sulton Sanjar, Qarrigizil, Qo‘shbulog manzilgohlarida olingan ashyolar
neolit davriga mansub bo‘lgan (Mtuna M.A., 1991: 51-71).

A.V.Vinogradovning ikkinchi asarida uchinchi bo‘limida Oqchadaryo
havzasida Tolstov manzili hamda so‘l sohili hududida Quyisoy-12 manzilgohida
o‘rnashgan Tumekkichidjik aholisi moddiy madaniyatini qayd qilgan (Burorpamos
A.B., 1981).

TADQIQOT METODOLOGIYASI

Ushbu tadgigot Quyi Amudaryodagi hunarmandchilik turlarini tahlil gilishda
bir nechta ilmiy metodlarga tayanadi. Asosiy metodologik yondashuv tarixiy-
xronologik izchilllk metodi bo‘lib, u Qadimgi Xorazm hududidagi
hunarmandchilik markazlarini paydo bo‘lish davrlarini, uning turlarini paydo
bo‘lishi ketma-ket davriy chegara yordamida o‘rganish imkonini beradi. Bu orqali
hunarmandchilik turlarining o‘ziga xos jihatlari, yutuqlari va kamchiliklari
aniqlanadi. Shuningdek, tizimli tahlil metodi qo‘llanilib, hunarmandchilikning
ijtimoiy-igtisodiy va madaniy tizimlari bir butunlikda, o‘zaro alogadorlikda ko‘rib
chigiladi.

TAHLIL VA NATIJALAR

Xorazm arxeologiya-etnografiya ekspeditsiyasi Quyi Amudaryo regionida
bronza davriga oid yodgorliklarni o‘rganish XX asr 50 yil o‘rtalaridan boshlangan.
Shu xronologik davrgacha bronza davri yodgorliklari arxeologik jihatidan
o‘rganilgan emas. Asosiy e’tibor Janubiy Oqchadaryo hududiga e’tibor berilgan.
Shu yerda gayd qilish kerak bo‘ladiki, 1945 yilda gayta faoliyatini olib borgan
Xorazm ekspeditsiyasi tarkibida turli fanlar mutaxassislari to‘planganligi bois
iImiy, milliy markaz vujudga kelgan.

S.P. Tolstov turar joylarda olib borilgan gazishma ishlari natijalari o‘rganish
yuzasidan tadgiqotlar:

A.V.Vinogradov neolit davri tarixini o‘rganish:

M.A.Itina bronza davri tarixini yoritish.
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B.V.Andrianov Xorazmni gadimgi sug‘orilish tarixini o‘rganish.

Ya.G.G‘ulomov Xorazm sug‘orilish tarixini o‘rganish bo‘yicha ilmiy
yo‘nalishlar belgilab olingan.

Xorazm vohasi antik davrda urbanistik jarayonlar gamrab olishi natijasida
(mil.avv.IV- milodiy IV asrlar) yuz bergan o‘zgarishlari bilan O‘zbekiston antik
dunyosi tarixida o‘ziga xos muhim tarixiy ahamiyatga egaligi bilan farglanish
xususiyatiga ega ekanligi kuzatamiz. Hunarmandchilikning barcha sohalarini
namoyon qilgan mahsulotlar o‘ng sohilda Ayozqal’a-3, Burgutqal’a,
Qumbosganqgal’a, Katta Kichik Qirqqizqal’a, Katqal’a, To‘qqal’a, Gaurqal’a
(Sulton Uvays tog‘i), Toshxirman, (Qizilgal’a). So‘l sohilda Xumbuztepa
kulolchilik markazi davom etgan, Hazorasp, Xiva, Katqgal’a, Shaxsanam,
Mizdaxqon, Gurganch, Devkesgen, Yarbaqirqal’a, Mangqirqal’a, Oybuyirgal’a (bu
yodgorlikda mil.avw.V asr oxiriga oid Xorazm yozuvi topilgan) va x.k.
Tozabog‘yob sug‘orilish tizmasida joylangan Qo‘yqgirilgangaladan
hunarmandchilik sohasini loy bilimi, idish-tovoglar, haykaltaroshlik, musiga
san’ati ashyolari bilan boshqa aholi turar-joylari, xususan moddiy va ma’naviy
madaniyati antik davr yuksak darajada rivoj topganidan dalolat beradi.

Amudaryodan mil.avv.lV asrda Qizilgum tomon chigarilgan Tozabog‘yob
magistral sug‘orilish inshootidan chiqgarilgan tarmog Qo‘yqirilgangala aholisini
suv bilan ta’min qilgan. Qo‘yqgirilgangala antik davr boshida Qizilgum sahrosi
sharoitida o‘trog aholi tarkibida binokorlik bilimini puxta egallagan hunarmand
egallab olgan natijasini Qo‘ygirilgangala yodgorligi qurilishida aks ettirgan.
Yodgorlik To‘rtko‘l shahridan 22 km shimoli-shargida joylashgan, 1937-yildan
arxeologik jihatidan qazishma ishlari olib borilishi boshlangan, jahon urushi
boshlanishi bilan to‘xtab golgan.

Qo‘yqirilgangala arxeologiya va topografik tuzilishi jihatlari S.P.Tolstov va
B.V.Andrianov asarlarida qgayd qilingan (TonctoB C.I1., 1953: 204-205).
S.P.Tolstov gayd qgilishicha, Qo‘yqgirilgangala atrofida turli tarixiy davrlarga oid
sug‘orish inshootlari harakat gilgan (Toncros C.I1., 1958: 110) Yodgorlik atrofida
Bazargala, Adamligala joylashgan. Yodgorlikda 1951-yildan boshlab, doimiy
ravishda Xorazm arxeologiya va etnografiya ekspeditsiyasi xodimlari arxeologik
tadqigotlarni boshlab yuborgan. Arxeologik izlanishlar natijasida uning joylashish
topografiyasiga oid ma’lumotlarga ega bo‘lingan, ya’ni aylana shaklda hajmi 90 m,
kirish qgismi shimoli-shargiy tomonga qaratilgan. Qazishmalar eng qgadimiy
madaniy gatlamgacha olib borilgan, natijalari ilk tarixiy davrdan, faoliyati
oxirigacha xronologiyasi oydinlashtirildi.

1939-1940-yillarda Xorazm ekspeditsiyasi arxeologik qidiruv natijasida
Tuproggal’a ro‘yxatga olingan, 1946 -yilda yuqgori gatlamida gisman gazishma
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ishlari olib borilishi natijasida (2 oy mobaynida 30 ta uy-xonalari) shargiy va

janubiy gismida o‘rganilgan. Topografik tuzilishi to‘g‘riburchak, umumiy hajmi 17
ga, shimoli-g‘arbiy burchagida ark joylashgan-kvadrat shaklda-hajmi 3,47 m. Uy
xonalari biri devoridan arfa chalayotgan ayol rasmi tushirilgan, olingan ashyolar
milodiy Il asrga oid bo‘lgan (Toacros C.II., 1952 : 31-46). M.A.Orlov
Tuproqqala saroyi “askarlar zali” qadimiy holatini tiklagan (Opnos M.A., 1951:
47-48).

XULOSA VA TAKLIFLAR

Hunarmandchilikning barcha sohalarini namoyon gilgan mahsulotlar o‘ng
sohilda Ayozqal’a-3, Burgutqal’a, Qumbosgangal’a, Katta-Kichik Qirqqizqal’a,
Katqal’a, To‘qqal’a, Gaurgal’a (Sulton Uvays tog‘i), Toshxirman, (Qizilgal’a), sol
sohilda Xumbuztepa kulolchilik markazi davom etgan, Hazorasp, Xiva, Katqal’a,
Shaxsanam, Mizdaxqon, Gurganch, Devkesgen, Yarbaqgirqal’a, Mangqirqal’a,
Oybuyirgal’a (bu yodgorlikda mil.avv.V asr oxiriga oid Xorazm yozuvi topilgan)
va boshqalarni aytib o‘tishimiz mumkin.

-Xorazm vohasida kulolchilik bilimi, toshdan mehnat qurollari ishlab
chigarishning ilk asosi so‘nggi tosh davri ovchilari amaliy mashg‘uloti bilan
ma’lum.

-Mazkur tarixiy davrdan boshlab, bosgichma-bosgich hunarmandchilik
sohasida rivojlanishi davom etdi, bu jarayon bronza, temir va antik davrlarda
davom etdi.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada G‘arbiy Sug‘dning gadimgi aholisi, ularning
kelib chigishi, ijtimoiy-igtisodiy va siyosiy hayotini yozma manbalarda yoritilishi
tahlil qgilingan.Tadgiqot davomida bizgacha yetib kelgan yozma manbalar
“Avesto”, Eron Ahamoniylarning qoyatosh bitiklari, yunon va rim tarixchilarining
yozib qoldirgan ma’lumotlari aniglandi. Maqgolada “Avesto” yozma manbalar
ichida eng gadimgi ekanligi, zardushtiylik dinining muqgaddas kitobi bo‘lib,
ajdodlarimizning ijtimoiy-igtisodiy munosabatlari, diniy, axloqgiy, falsafiy
garashlari yoritilgan. Shuningdek, Eron ahamoniylar hukmdori Doro I buyrug‘iga
ko‘ra Kirmonshoh shahri yaginida goyatoshga gadimgi fors, elam va bobil tillarida
bitilgan Behistun yozuvlarida u zabt etgan davlatlar, xalglar va Frada
boshchiligidagi xalg harakatlari hagida hikoya gilganligi yoritilgan.

Kalit so‘zlar: G‘arbiy Sug‘d, Avesto, Eron, ahamoniylar, Kirmonshoh
shahri, Doro I, Behuston yozuvi, fors, elam, bobil, Geradot, Sug ‘diyona, sug d,
etnogenez.

Abstract. This article analyzes the coverage of the ancient inhabitants of
Western Sugd their origin, socio-economic and political life in written sources. In
the course of the study, the written sources that have come down to us are the
"Avesto", rock bits of the Iranian Achaemenids, the data recorded by Greek and
Roman historians. The article says that the Avesta, the oldest of the written
sources, is the holy book of the Zardushti religion, covering the socio-economic
relations, religious, moral and philosophical views of our ancestors. It is also
recorded that Behistun inscriptions, written in ancient Persian, Elamite and
Babylonian languages on a rock near the city of Kirmonshah by order of the
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Achaemenid ruler of Iran, Darius I, tell about the conquered states, peoples and the

movements of the people led by Frada.

Keywords: Western Sughd, Avesta, Iran, Achaemenids, Kermonshah, Darius
I, Behuston script, Persian, elam, Babylonian, Geradot, Sugdiana, Sughd,
ethnogenesis.

AHHOTanusA. B 3TOl cTarhbe aHAIM3UPYETCS OCBEIICHUE APEBHUX KUTEIEH
3anagnoro Cora, UX — HOPOUCXOXKIEHHUE,  COLHMAIBHO-DKOHOMHUYECKAS U
NOJINTUYECKAs KU3Hb B MUCHbMEHHBIX MCTOYHHMKAX. B Xozie HcciieoBaHUs K HaM
JIOIILJIA MUCbMEHHBIE UCTOUHUKU 3TO «ABECTO» KaMEHHbIE (PparMeHThl MPAHCKUX
AxemMeHu10B, JaHHbIE, 3a(DUKCUPOBAHHBIE TPEUECKUMU U PUMCKUMH HCTOPUKAMHU.
B crarse roBopurcs, uTo ABecta, CaMblid IPEBHUM M3 MUCbMEHHBIX MCTOYHHUKOB,
SIBJISIETCSl CBSILICHHOW KHHUIOW PEJIMTHM 3apAYLITH, OXBATHIBAIOUIEW COLMAIBHO-
HKOHOMHUYECKHE OTHOIICHUS, pEIUTHO3HbIE, MOpaibHbie U (GUI0CO(CKUE BITISAbI
HaImMX TpenkoB. Takke 3auKCHpoOBaHO, YTO HaAMWMCH bexucTyHa, HalMCaHHBIE
Ha JPEBHUX MEPCUACKOM, AIAMCKOM U BaBUJIIOHCKOM f3bIKaX, PACIOJOKEHHBIE Ha
ckaje Bo3ie ropoaa KupmoHmiax mo mpukaszy axeMeHUACKOro mpasutens Mpana
Hapuss I, paccka3plBaloT O 3aBOEBaHHBIX TIOCYyAapcTBax, Hapolax H
nepeABKEeHUSIX ~ Hapojga  moj  pykoBoacTtBoM — Dpanel.  Mudopmarius,
MpEeACTaBIICEHHAs B TpyJlax rpedyeckoro ucropuka ['epanora B «Mcropun», a Takxke
B TPYJlaX APYTUX T'PEUYECKUX U PUMCKHX UCTOPUKOB OCBEIIECHBI.

KuroueBble ciaoBa: 3anaouwvii Coco, Asecma, Hpan, Axemenuovl,
Kepmonwax, [apuii I, nucomo bexycmona, nepcuockuiul, 31am, 6A8UNOHCKUL,
2epadom, cyeouaHa, co20, IMHOSEHE3.

KIRISH

O<zbekistonning gadimgi xalglari tarixi haqgida, shuningdek G‘arbiy Sug‘dda
yashagan ajdodlarimizning tarixi hagida ma’lumot beruvchi muhim manba, bu
yozma manbalardir. Yozma manbalar ichida eng gadimgisi zardushtiylik dinining
mugaddas kitobi “Avesto”dir. Zardushtiylik dini O‘rta Osiyoning va Eronning
gadimgi xalqlari orasida tarqalgan din bo‘lib, bu dinning asoschisi Zaratushtra.
Qadimgi Eron hukmdorlari buyrug‘iga ko‘ra yozilgan goyatosh yozuvlarida ham
bizning hududimizda yashagan xalglar haqida ma’lumotlar uchraydi. Yozma
manbalardan yunon-rim tarixchilarining asarlarida keltirilgan ma’lumotlar muhim
manba bo‘lib xizmat giladi.

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI
Ushbu mavzu alohida tadqiqot mavzusi sifatida to‘liq va maxsus
o‘rganilmagan. Mavjud ilmiy adabiyotlarda G‘arbiy Sug‘dning gadimgi aholisi
turmush tarzi, urf-odatlari va madaniy hayoti haqidagi ma’lumotlar asosan umumiy
O‘rta Osiyo va O‘zbekiston gadimiy tarixi doirasida ko‘rib chiqilgan. Yozma
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manbalarga asoslangan tadgiqotlar akademik A.Asgarov, A.Sagdullayev,

M.Is’hoqov, N.Jo‘rayev, B.Ahmedov kabi o‘zbek olimlari hamda Xorijiy
shargshunoslar V.V.Struve, V.V.Bartold, M.M.Dyakonov, M.A.Dandamaev,
E.A.Grantovskiy va boshgalar tomonidan amalga oshirilgan.

Tadgiqotning asosiy tayanchi “Avesto” kitobidir. A.Asgarovning “O‘zbek
xalgining kelib chiqish tarixi” (2019) va “O‘zbekiston tarixi” (1994) asarlarida,
A.Sagdullayev (2000, 1996, 2021), M.Is’hoqov (2000) va N.Jo‘rayev (2015)
ishlarida “Avesto’ning Videvdat, Yasht va Visparad qismlari chuqur tahlil
qilingan. Ushbu asarlarda Garbiy Sug‘d (Sug‘diyona) hududining dehqonchilik,
chorvachilik, oilaviy va diniy hayoti hagida gimmatli ma’lumotlar keltirilgan.
A.Asqar Mahkamning “Avesto” tarjimasi (2001) esa matnni o‘zbek tilida
o‘rganish imkonini beradi.

Ikkinchi muhim manba — Eron Ahamoniylar davrining Behistun, Nagshi
Rustam, Suza va Persepol goyatosh yozuvlaridir. Bu yozuvlar A.Asqgarov (2019),
A.Sagdullayev (1996) va Amelie Kuhrt (2007) asarlarida keng yoritilgan. Ularda
Sug‘diyona Ahamoniylar imperiyasining soliq to‘lovchi viloyati sifatida
tasvirlanib, mahalliy aholining iqtisodiy va harbiy faoliyati hagida aniq dalillar
mavjud.

Uchinchi guruh manbalar gadimgi yunon va rim tarixchilarining asarlaridir.
Gerodotning “Tarix” (III va VII kitoblar), Arrianning “Iskandarning yurishlari”,
Kvint Kurtsiy Rufning “Makedoniyalik Iskandar tarixi”, Strabonning
“Geografiya”si va boshqa asarlar Sug‘diyona aholisining urf-odatlari,
mashg‘ulotlari va Iskandar davridagi voqgealari haqida muhim ma’lumot beradi.
Ushbu asarlarning o‘zbek va rus tillaridagi tarjimalari ilmiy aylanmada faol
go‘llanilmoqda.

Zamonaviy tadgiqotchilar orasida B.Ahmedov (2001), A.Sagdullayev va
xorijiy olim Etienne de la Vaissiere (2011) ning ishlari ahamiyatli hisoblanadi.
Ular yozma manbalarni arxeologik dalillar bilan birlashtirib, Sug‘diyona
madaniyatining rivojlanish bosqichlarini yoritishga harakat gilganlar.

TADQIQOT METODOLOGIYASI

Tadgiqotda G‘arbiy Sug‘dning qadimgi tarixini o‘rganishda yozma
manbalarning tutgan o‘rni xolislik tamoyillariga amal qilinib, tahlil, sintez, giyosiy
tahlil, umumlashtirish, tarixiy tahlil hamda xronologik yondashuv kabi ilmiy
usullardan foydalanildi.

TAHLIL VA NATIJALAR

G*arbiy Sug‘dning gadimgi xalglari tarixi Ozbekiston xalglari tarixining bir
bo‘lagi bo‘lib, juda gadimiydir. Qadimgi davr tarixini o‘rganishda moddiy
manbalar va yozma manbalarga tayaniladi. Ma’lumki, insoniyat tarixining to‘gson
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to‘qqiz foizini gadimgi tosh davri tashkil giladi. Bu davrlarda yozuv bo‘lmagan,

shuning uchun ham qadimgi ajdodlarimiz tarixi moddiy manbalar, ya’ni arxeologik
manbalar asosida o‘rganiladi. O‘rta Osiyoning gadimgi xalglari tarixi hagida
ma’lumot beruvchi ilk yozma manba bu “Avesto”dir. Shuningdek, Eron
ahamoniylar hukmdorlari tomonidan yozdirilgan Behistun qoyatosh yozuvlari,
gadimgi yunon-rim tarixchilarining bizgacha yetib kelgan asarlarida keltirilgan
ma’lumotlar O‘rta Osiyo xalqglari, O‘zbekiston xalglari vakillaridan bo‘lgan
sug‘dlar haqida gisman ma’lumot beradi. Yozma manbalarda sug‘dlar yashagan
hudud Sug‘diyona deb tilga olinadi.

“Avesto” zardushtiylik dining mugaddas kitobi bo‘lib, bu din yakkaxudolikka
asoslangan. (Ackapos A., 2015: 91, Xypaer H., 2015: 6) Bu dinga yurtimizda
islom dini kirib tarqalgungacha ajdodlarimiz e’tiqod qilishgan. Zardushtiylik
dining asoschisi Zardusht bo‘lib, Zaratushtra deb atalgan.

Avesto bizgacha to‘lig yetib kelmagan, uning Yasna, Yasht, Visparad,
Videvdat deb atalgan kitoblaridan parchalar yetib kelgan. “Avesto’ning
“Videvdat” kitobi 22 bob bo‘lib, Avesto gismlari orasida birmuncha yosh, lekin
to‘lig saglangan kitobdir. Uning boblari “fragard” deb atalgan. Fragardlarda
Ahuramazda yaratgan 16 ta viloyatlar, jumladan Xvarizam (Xorazm), Gava
Sug‘uda (Sug‘d), Mouri (Marv), Baxdi (Balx) haqgida, dehqgonchilik va
chorvachilikning savobli sharofatlari haqida ma’lumotlar berilgan. (McxokoB M.,
2000: 14-17, Carnymiaes A.C. 2000: 35-39).

Avestoda umumiy Sug‘d hududi haqida ma’lumot berilgan. Videvdat
gismining birinchi fragadida shunday deyilgan. “Men Axura Mazda yaratgan
ikkinchi sarzamin va go‘zal yurt Sug‘d diyori edi. Shundan so‘ng, butun borlig‘i
ajal bilan yug‘rilgan Ahriman keldida, xrafastralar jinsiga mansub Skayatyani
yaratdi. U butun podaga o‘lim urug‘ini sochdi.” (Ackap Maxkam. 2001: 107,
Kypaes H. 2015: 215) Turli manbalardagi Sug‘da, Sug‘uda, Sug‘diyona
nomlarining kelib chigishi va ularning ma'nosi hozircha noma'lum. “Avesto” ning
Yasht kitobida tilga olingan “Sug‘d makoni Gava” - Sug‘diyonaning eng gadimgi
viloyati bo‘lishi mumkin. Ba’zi ma’lumotlarga ko‘ra, Gava (Gau — “buqa”,
“poda”), Qashqadaryo vohasi bilan bog‘lanadi. Bu atama mazkur viloyatning juda
ko‘p geografik nomlarida takrorlanib saglangan (Gavdara, Gavxona, tog‘lar Gau,
cho‘gqqi Gau va boshgalar). Ehtimol, “Gava Sug‘da” atamasida “qudratli Sug‘d”
tushunchasi o‘z aksini topgan. (Sagdullayev. A. 2021: 155-156-betlar) Bu mintaga
So‘g‘diyona, Zarafshon daryosi vodiysida joylashgan. Avestodagi ma’lumotlardan
G‘arbiy Sug‘d aholisining asosiy mashg‘uloti chorvachilik, sug‘orma dehgonchilik
bo‘lganligini aniglangan. Avesto Videvdat gismining uchinchi fragadida quyidagi
ma’lumot keltirilgan. “Ahura Mazda javob berdi: Bunday joy bir Ashavan uy
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tiklangan makondir. O‘sha uylar mubad ro‘zg‘or tebratadi. Sigirlar galasi va uy

bekasi, farzandlar va suruvlar yashaydi bu uyda. Sigirlar galasi yaxshi parvarish
gilinadi. Ashavanlik afzun bo‘ladi. Tevalar xuroki farovon, yaxshi iplarning rizqi
serob. Uy bekasi baxtiyor, farzandlar shodmon. Hamisha olov gurillab turadi.
Tiriklikning go‘zal har bir hodisasi yaxshilikka gqovushadi. Bunday joy dunyodagi
ikkinchi baxtiyor zamindir.” (OKypaes H 2015:226). Sug‘d chorvador aholisini
turmush tarzi yuqoridagi ma’lumotlarda berilgan.

“Avesto’ning “Visparad’ kitobida zardushtiylarning bayram va diniy
marosimlarda ijro etiladigan madhiyalar to‘plangan, yasht kitobi esa 22 bobdan
iborat bo‘lib, har bir bobda Axuramazdadan boshlab, u yaratgan va uning ma’lum
vazifalarini ~ bajaruvchi ma’budlar sha’niga aytilgan, gimnlardan
iboratdir.Zardushtiylik diniyda iymon uch tayanchga asoslanadi:1l) ezgu fikr,
2)ezgu so‘z, 3)ezgu amal.Avestoda “Bergan so‘zning uddasidan chigish, unga
sodiq qolish, savdo-sotiq va shartnomalarga qat’iy amal qilish, qarzni o‘z vaqtida
to‘lash, aldamchillik va xiyonatdan xoli bo‘lish iymonlilik alomatidir”,deyilgan.
(Ackapos A.1994:109).

Avestoshunos olimlar ta’kidlashicha Avestoda jamiyat to‘rt ijtimoiy
bosqgichdan iborat deyiladi patriarxal oila jamoasi-nmana, oila boshlig‘i-
nmanapati,patrialxal urug® jamoasi-vis, urug‘ boshlig‘i- vispati,qabila jamoasi-
zantu, gabila boshlig‘i- zantupati va gabilalar ittifogi-daxyu, mamlakat sardori-
daxyupati deb yuritilgan. Daxyu viloyat, mamlakat ma’nosini anglatgan.

Zardushtiylik ta’limotida olov, yer,tuprog,suv va havo mugaddas hisoblanadi
ularni iflos qilish katta gunoh deb garalgan. (Ackapo A., 1994:108). Garbiy
sug‘dliklar Avesto gonun-qoidalariga gat’iy amal gilib yashaganlar.

Eron ahamoniylarining goyatosh bitiklari G arbiy Sug‘d va O‘zbekistonning
gadimgi aholisi, shuningdek, O‘rta Osiyoning gadimgi xalglari tarixi to‘g‘risida
gimmatli ma’lumotlar beradi. Tarixdan ma’lumki, Kir hukmronligi davrida
miloddan avvalgi 540-yilda ahamoniylar Sug‘diyona viloyatini bosib oldi.
Shundan so‘ng Sug‘diyona Ahamoniylar imperiyasining uzoq chegara viloyati
sifatida integratsiya gilindi. (Etienne de la Vaissiere. 2011: 20 dekabr.)

Bosib olingan hududlar ahamoniylar podshohligiga soliglar to‘lashgan. Soliq
to‘lagan mamlakatlar va xalglar nomi ahamoniy hukmdorlarning Persepol
shahridagi shox saroyiga ko‘tariluvchi pillapoya devorlarida, Suza shahrida gad
ko‘targan Doro | haykal yozuvlarida Kkeltirilgan. Ular hagida V.V.Struvye,
V.V.Bartold, M.M.Dyakonov, V.l.Abayev, M.A.Dandamayev, E.A.Grantovskiy
va boshqgalar ko‘p yozganlar. Ular tomonidan Keltirilgan ma’lumotlarga ko‘ra,
Ahamoniy podshohlarining bitiklari gadimgi fors tilida yozilgan turli ijtimoiy,
siyosiy va diniy masalalarga doir podshoh buyruglaridan va nutqlaridan iborat.

- 150 -

5|



TARIX AI-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
Ularda O‘rta Osiyo gadimgi aholisining etnik nomlari keltirilgan. Bu etnik nomlari

zamon o°zbek va tojiklarining ajdodlari ganday nomlar bilan atalganliklari hagida
ma’lumot beradi.( Ackapos A., 2019: 100).

Behistun yozuvlari Doro | buyrug‘iga ko‘ra Kirmanshoh va Hamadon shahri
o‘rtasidagi yo‘lda baland goyatoshda gadimgi fors, elam va akkad tillarida
yozilgan. Yozuvda shoh Doro | nomidan xabar beriladi: “Men — Doro, ulug’
podsho, shohanshoh, mamlakatlar podshosi, Vishtasp o‘g‘li, Arshan nevarasi,
Axomaniy. Ahuramazda irodasi bilan quyidagi davlatlarni go‘limga Kiritib,
ularning podshosi bo‘ldim: Fors, Elam, Bobil, Ossuriya, Arabiston, Misr, Lidiya,
Mo-niya, Armaniston, Kappadokiya, Partava, Drangiana, Arya, Xvarizam,
Baqtriya, Sug‘diyona, Gandxara, Saka, Sattagadiya, Araxosiya, Maka. Hammasi
bo‘lib 23 davlat” (Ackapor A., 2019: 100, CaraymiaeB A., 1996: 30, Amelie
Kuhrt. 2007: 141bet.).

Sug‘diyona ahamoniylar imperiyasi tarkibida 18-o‘rinda tilga olinadi. Nagshi
Rustam yozuvlarida mamlakatlar ro‘yxatida Midiya va Elamdan so‘ng sharqiy
viloyatlar nomlari boshlanadi. Doro ulug® podsho ekanligini, ko‘p gabilalar va
mamlakatlar podshosiligini keng sayhon yerlarning podshosi, Vishtasp o‘g‘li,
Ahamoniy, parsning o‘g‘li, oriylar urug‘idan kelib chiggan oriy deb yozdirgan.
Podshoh Doro shunday deydi: “Fors viloyatidan tashqgari quyidagi mamlakatlarni
men bo‘ysundirganman, menga Xxiroj to‘lovchi bo‘lgan, mening so‘zimni ijro
etgan, mening qonunimga asoslanib rivojlanayotgan: Midiya, Elam, Parfiya,
Ar’yo, Bagqtriya, Sug‘diyona, Xorazm... Saka Xaumavarka, Saka Tigraxauda...
dengizdan narigi yerdagi saklar” (Amelie Kuhrt. 2007: 486).

1972-yilda Suza shahrida topilgan Doro | haykalidagi yozuvlarda Bagtriya,
Sug‘diyona va Xorazmdan tashgari “balchiq va tuproq o‘lkasi saklari” tilga
olingan.

Suza shahrida topilgan yana boshga yozuvlarda Doro I bunday e’lon qiladi:

“Suzadagi saroyni men bino gilganimda uning bezaklari uzoq yurtlardan olib
kelingan. Uaka yog‘ochi — Gandharadan, oltin Sard va Bagtriyadan, yaltirroq
toshlar va lojuvard — Sug‘diyonadan, firuza — Xorazmdan, kumush va bronza —
Araxosiyadan, tosh ustunlari — Elamdan yetkazib berilgan” (Amelie Kuhrt. 2007:
492-495, Sagdullayev A., 1996: 32).

Olimlar tomonidan Persepol shahrida Doro va Kserks saroyiga olib boruvchi
tosh pillapoya devorlariga, Eron ahamoniylariga tobe mamlakatlardan xiroj olib
kelgan turli xalglar vakillarining bo‘rtma uslubda ishlangan suratlari o‘rganilgan.
Suratda har bir mamlakatdan kelgan vakillar sovg‘a-salomlari bilan juda aniq
tasvirlangan, ularni gaysi xalqga tegishli ekanligini aniglash giyin emas. Masalan,
Sug‘diyonadan kelganlar devoriy suratlarda sakkizinchi gatorni tashkil etadi, ular
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yetti kishidan iborat bo‘lib, shohga kumush idishlar, ipak matolar, noma’lum

hayvon terisi va ikki go‘yni yetaklab kelayotganligi tasvirlangan. Bu G‘arbiy
Sog‘dda va butun Sug‘diyona hududida hunarmandchilik, to‘gimachilik,
dehgonchilik, chorvachilik va boshga sohalarini yaxshi rivojlanganligidan darak
beradi.

Qadimgi yunon va rim tarixchilari asarlarida Garbiy So‘g‘d, O‘rta Osiyoning
qadimgi xalglari hagida ma’lumotlar uchraydi. Qadimgi yunon tarixchisi Gerodot
(mill.avv. 484-425-yillar oralig‘ida yashagan) Kichik Osiyo shaharlari, Vavilon,
Finikiya, Kipr orollari, Makedoniya, Afina, Qora dengiz sohillari, Eri dengizi
orollari va boshga mamlakatlarda bo‘lgan, u o‘n yil davomida (mil.avv 455-445)
Liviya, Misr, Ossuriya, Bobil, Ekbotanga sayohat qilib, ko‘pdan ko‘p tarixiy
ma’lumotlar to‘playdi va o‘zining to‘plagan ma’lumotlari asosida 9 jildli “Tarix”
asarini yozgan. Gerodotning Sug‘diyona xalglari tarixi haqidagi ma’lumotlari
“Tarix asarining 11, VII jildlarida o‘z aksini topgan. Sug‘diyona ahamoniylar
tomonidan boshqgarilganligini, sug‘dliklar to‘lagan soliglar va sug‘dlarni harbiy
yurishlarda ishtiroklari, harbiy qurollari haqida qisqa ma’lumot bergan.
“Parfiyaliklar, Xorazmliklar, Sug‘dliklar va Areyaliklar - uch yuz talant; bu o‘n
oltinchi tuman.” (I'epomor. Il kaura, 93 rnasa 153, Amelie Kuhrt. 2007: 674)

Talant — gadimgi pul birligi. (bir talent 33,655 kg kumushga teng.)

Gerodotning ma’lumotlariga ko‘ra, baqtriyaliklarning boshlariga kiygan
galpoglari midiyaliklarnikiga juda o‘xshagan, ular trosnikdan yasalgan o‘q va kalta
nayzalar bilan qurollanganlar. “Parfyanlar, xorasmiylar, sug‘dlar, gandariylar va
dadiklar baqtriyaliklarning qurollariga o‘xshagan yarog‘-aslahalar bilan harbiy
yurishga kirganlar. Ularning yo‘lboshchilari: parfyanliklar va xorasmliklardan
Farnakning o‘g‘li Artabaz; sug‘dliklardan — Artei o°g‘li Azanes bo‘lgan” (I'epomor
VIl kawura. 66 rioasa 318.).

Miloddan avvalgi 329-yilda makedoniyalik Iskandarning Bagtriya va
Sug‘diyona yerlariga harbiy yurishlarida uning qo‘shini bilan birga bo‘lajak
tarixchilar Ptolemey, Aristovul, Onesikrit, Kallisfen va Xaresslar xizmat qilib, turli
xil siyosiy va madaniy vogeliklarni yozib borganlar. Ammo bu ma’lumotlar
ularning o‘zlari tomonidan yozilgan maxsus asar sifatida bizgacha yetib kelmagan
bo‘lsa-da, u ma’lumotlardan so‘nggi davr yunon tarixchilari va geograflari keng
foydalanganlar.Masalan, Diodor (mil. avv. 90-21-yillar) “Tarixiy kutubxona”,
Strabon (mil. avv. 64-24-yillar) “Geografiya”, Pompey Trog (mil. avv. | — milodiy
I asr) “Filipp tarixi” asarini, Plutarx (milodiy 46-127-yillar), Klavdiy Ptolemeylar
(milodiy Il asr) o‘z hikoyalarini, Pliniy (milodiy I asr) esa “Tabiiy tarix” nomli
kitobini yaratdilar. Ammo Iskandar harbiy yurishlari hagida keng va to‘lig
ma’lumotlar rimlik Kvint Kurtsiy Ruf (miloddan avvalgi | asrning oxiri — milodiy |
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asr o‘rtalari) va yunon tarixchisi Arrian (milodiy 90/95-175-yillar) asarlarida

bizgacha yetib kelgan. Arrian “Iskandar yurishlari”, Kvint Kurtsiy Ruf esa
“Makedoniyalik Iskandar tarixi” asarlarini yaratgan (Ackapos A., 2019: 110).

Arrian “Iskandarning yurishlari” asarida O‘rta Osiyoning gadimgi xalqlari,
ularning urf-odatlari, aholining shug‘ullangan mashg‘ulotlari,ularning Iskandar
go‘shiniga garshi mardlarcha olib borgan janglariga, vatanga bo‘lgan muhabbati
haqgida qimmatli ma’lumot beradi. Zarafshon daryosi Politimit deb tilga olingan.
Kvint Kurtsiy Ruf gadimgi Rim antik davr tarixchisi bo‘lib, “Makedoniyalik
Iskandar tarixi” asarini yozgan. Asarda Iskandarning yurish qilgan mamlakatlari
Baqgtriya va Sug‘diyona tabiati, aholisi, ijtimoiy-igtisodiy hayoti to‘g‘risida
ma’lumot beradi. Uning yozishicha, “Sug‘diyona — keng hududiy masofadagi
dashtli mamlakatdan iborat,cho‘llarning kengligi 80 stadiyga yaginlashadi.
...mahalliy aholi tomonidan Politimet degan daryo mamlakat bo‘ylab shiddatli
ogadi. Suv yo‘li o‘zani torayib, daryo qum ichiga oqadi va qumga singib ketadi”
(Kvint Kurtsiy Ruf. Makedoniyalik Iskandar tarixi. V11 kitob, X bob, 1-bet).

Strabonning “Geografiya” asarida ham O°‘rta Osiyo gadimgi xalglarining
yashagan shaharlari, urf-odatlari, xalglarning nomlari, turmush tarzi, Iskandar
tomonidan vayron gilingan shaharlar va u tomonidan Baqtriya va Sug‘diyonada
asos solgan shaharlar va bu hududlardan ogib o‘tuvchi daryolar hagida
ma’lumotlar keltirilgan. “Sug‘diyona ichidan ogayotgan daryoni Aristobulning
aytishicha, makedonlar Polimet deb atashgan. Oriylar yeridan ogayotgan Ariy
daryosiga o‘xshab, bu daryo ham mamlakat yerlarini sugorib, dasht va cho‘l
o‘lkalariga intiladi va qumlar ichida yo‘qolib ketadi” (Strabon., 9-bob,5).

Miloddan avvalgi Il1-1I asrlarda oromiy yozuvi asosida shakllangan sug‘diy
yozuv o‘lkamiz madaniyati tarixida muhim rol o‘ynadi. Bu yozuv ijtimoiy va
madaniy hayotning barcha sohalardan keng qo‘llanilgan. Sug‘d tili va yozuvi
Sug‘diyona hududlaridan tashgari Farg‘ona vodiysida, Toshkent vohasida va
Yettisuv keng yozilgan.

Sug‘diy yozuv 22 ta harf-belgidan iborat. U bir necha bosqgichni o‘z boshidan
kechirgan. Uning ilk bosgichi Yunon-Bagtriya tangalariga taglid qgilib chigarilgan
Sug‘d tangalarida wuchraydi. Shuningdek, sug‘diy yozuvning namunalari
Afrosiyobdan topilgan eramizning I-111 asrlariga tegishli sopol parchalarida va
terrakota haykalchalarda uchraydi. Milodiy Il asrda Sug‘diyonada kumush tangalar
zarb etila boshlaydi ba u jahon bozoriga chigadi (Ackapos A., 2019: 130).

G‘arbiy Sug‘dning gadimgi aholisi tarixi hagida yozma manbalarda
ma’lumotlar juda kam uchraydi.

- 153

5|



TARIX Al-BUXORIY 1-maxsus son, 2026-yil
XULOSA VA TAKLIFLAR

Xulosa o‘rnida shuni aytishimiz mumkinki, G‘arbiy Sug‘dning gadimgi
aholisi tarixini o‘rganishda yozma manbalarning o‘rni juda Kkatta. Yozma
manbalarda Sug‘diyonaning gadimgi tarixi haqida umumiy ma’lumotlar berilgan.
G‘arbiy Sug‘d hozirgi Buxoro viloyati va Navoiy viloyati hududlarini, ya’ni
Zarafshon daryosining quyi havzalarini o‘z ichiga olgan. Garbiy Sug‘d mil. avv.
VI asrda ahamoniylar tomonidan, mil. avv. 329-yili Aleksandr Makedonskiy
tomonidan bosib olingan va idora gilingan. Bu davrda eronliklar, yunonlar
madaniyati mahalliy aholi madaniyati bilan aralashib antik davr, ya’ni ellinizm
madaniyati vujudga keldi. Qo‘shni hududlardan aholini kirib kelishi natijasida
mahalliy aholini tarkibida etnik o‘zgarishlar sodir bo‘ldi.
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